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PREFACE. 


——tos— 


eee revision and enlargement of Professor W. W. 

Goodwin's Greek Grammar, republished last year, 
has made necessary a new edition of my First Lessons 
in Greek. I have taken this opportunity to submit the 
book to a rigorous revision. As the result of this, though 
the original plan of the Lessons remains unaltered, there 
has been not a little change in its details. 

I was aware, when this book was first published in 1876, 
that its plan necessarily made it more difficult than books 
of its kind ordinarily are. I waited, therefore, with 
interest to see whether these difficulties, which I had 
thought it better for the pupil to meet at once in his first 
year’s study and not to defer to an evil day, had been pre- 
sented so gradually as to make it possible for the Lessons 
to be used widely in our public schools. That fact was 
soon established, and I think I may now say that the 
peculiar features of the book have met with general and 
hearty approval. Important among these are the intro- 
duction of the verb from the first and the subsequent de- 
velopment of its inflexion alternately with that of the 
other parts of speech, the introduction from the beginning 
of exercises consisting of complete sentences for practice 
in translation, and the development of the verb at first by 
moods and not by tenses. 
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I am glad to know that this last feature has recom- 
mended itself to teachers, and that it is now agreed that 
the point of view of the Grammar, which necessarily states 
the facts of the language scientifically, looking first to the 
forms of words and not to their use, is not the one to take 
in giving the pupil his first insight into the language con- 
sidered as a means for the expression of thought. An 
illustration of the truth of this may be drawn from the 
subjunctive and optative. As was urged in the first edi- 
tion, the uses of these moods in Greek, though delicate, 
are nevertheless clearly defined. When the beginner first 
learns their forms, he should at once have the more com- 
mon of these uses explained to him. The proposition is 
the element of language, and from this individual words 
and forms derive their whole relational significance. But 
in fact, when the subjunctive and optative are not studied 
singly but are presented tense by tense along with the 
other moods, frequently a blind and often incorrect trans- 
lation of the one by may, etc., and of the other by might, 
etc., is allowed, as if they were independent in their use 
like the indicative, a translation in which the pupil has 
no adequate feeling of their force. It may be easier to 
learn the mere forms of the verb by tenses than by moods, 
a single tense stem being presented at a time, but in the 
case of a pure verb the changes of stem in the different 
tenses resulting from augment and tense sign can hardly 
be called a matter of great difficulty. 

In this book, therefore, X¥w, as the representative of 
pure verbs, has first been presented by moods. Its 
development, however, is very gradual, running through 
sixteen lessons. It has, moreover, been carefully borne 
in mind in these lessons that Avw is the type, and any 
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peculiar euphonic changes in the forms of the pure and 
mute verbs that have been introduced have been explained 
as they have occurred, generally in the foot-notes. It is 
at Lesson XXXYV. that a systematic development of the 
verb by tense stems begins, though the subject of tense 
stems in pure and mute verbs is presented in part in 
Lesson XX. This part of the book has been enlarged by 
five lessons, and it is hoped that the verb, that one great 
difficulty which he who would learn Greek may not avoid, 
is now so fully and yet so gradually presented as to make 
the mastery of its forms if not easy, at least possible 
without discouragement. 

The exercises in immediate connection with the lessons 
have been taken mainly from the first four books of 
Xenophon’s Anabasis. They are designed from the first 
as a drill not only on forms but also in syntax, the sim- 
pler principles of which are early introduced. and illus- 
trated. They consist entirely of complete sentences, each 
of which illustrates some principle of the lesson in which 
it occurs. These sentences have been transferred with as 
little change as possible from the original. It is obvious 
that it will be a great advantage to those who subse- 
quently read the Anabasis to have previously studied in 
this careful way so great a part of it. Forms, however, 
cannot be learned, especially by English-speaking boys, 
whose own language is almost- destitute of inflexions, 
without constant and recurring practice. To supply ma- 
terials for this practice there have been added to the 
lessons, at the end of the book, twenty-five additional 
exercises on forms to be taken by way of review, as the 
lessons proceed. In these no attempt has been made to 
illustrate syntax systematically, and the sentences (for 
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phrases have not been admitted even here) have been 
made as brief as possible, though each introduces one or 
two, often many, illustrations of the forms under consid- 
eration. These additional exercises are drawn from vari- 
ous sources, but mainly from excellent books for beginners 
by Bockel, by Schenkl, and by Kuhner. 

In introducing the syntax, all idioms peculiar to Greek 
have been carefully explained on their first occurrence, 
and this explanation has often been subsequently again 
referred to in the notes; but idioms identical with the 
English, as e. g. the infinitive not in indirect discourse, 
have been freely employed from the first. The first year’s 
knowledge of Latin also has been assumed in introducing 
constructions. The last twenty lessons are intended to 
give a drill on the general principles of syntax, and only 
the largest print of the sections in the grammar cited at 
the head of the lessons is to be learned. If under any 
particular construction there is a special fact of unusual 
difficulty or importance, attention is called to it in the 
notes. It is recommended that these lessons be taken at 
the rate of one or two a week in connection with the 
author whom the class shall have taken up on finishing 
Lesson LX. It should be added that the English parts 
of the exercises of these twenty lessons are not designed 
as a systematic course in Greek Composition. To meet 
this want, an American edition of Mr. Arthur Sidgwick’s 
First Greek Writer is about to be published, and so the - 
promise of four years ago at length fulfilled. 

The vocabularies, both special and general, have been 
made with care and from the point of view of the deriva- 
tion and composition of words, on the study of which 
too great stress can scarcely be laid. Lessons LIX. and 
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LX. should be introduced early in parts, and the student 
taught the habit of analyzing the words in his exercises 
to get at their meaning. -In the Greek-English vocabu- 
laries, English words that are cognate with the pre- 
ceding Greek words have been printed in small capitals, 
borrowed words in black letter. The former show the 
influence of the phonetic principle, familiarly known as 
Grimm’s Law. According *o this law, w and ¢ will 
generally appear in English respectively as f and 6; 
kK, y, and x, as h, & or ¢, and g; and 7, 6, and 0, as th, t, 
and d, though there are many exceptions. A borrowed 
word, on the other hand, is one transferred directly with- 
out consonantal change from Greek into English. This 
connection between the Greek and English words has not » 
been traced out exhaustively. What is given is intended 
to be suggestive, and leaves much that may be done by 
the teacher. 

The special vocabularies should be well committed to 
memory. The words in these are taken from sentences 
in the exercises of the lesson in which they occur, and 
no word is repeated. In these vocabularies, in the course 
of the book, the student learns over four hundred Xeno- 
phontic words in common use. The parts of the verbs 
have been given, without abbreviation of the forms, from 
Veitch. Late forms have been excluded, but forms on 
the other hand occurring exclusively in Homer have been 
given when necessary to complete the parts of a verb. 
When Veitch does not catalogue the verb, only the present 
and future are given in the general vocabulary, unless the 
verb has occurred also in one of the special vocabularies. 
In the general Greek-Hnglish vocabulary, further, the 
prepositions are now fully treated, the simple stems of the 
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verbs and the class to which the verb belongs are given, 
the cases accompanying the verbs stated where necessary, 
and the natural quantities marked. This last feature is 
new to this book and unusual in books of this grade. But 
the conviction has been growing upon me, that we ought, 
from the very beginning, to mark by our pronunciation the 
difference between a, U, and v, and a, t, and v, just as 
we do between € and y, andoandw. The pupil’s higher 
work in later years will be made easier if attention is 
paid to natural quantities from the start. In the English- 
Greek vocabulary there is no systematic treatment of syno- 
nymes, which have been given only so far as necessary to 
guide the pupil in his choice of words. It is scarcely 
necessary to add that this vocabulary is special, and not 
designed for use with any other English sentences than 
those occurring in this book. 

The use of blackboards, extensive enough for the en- 
tire class, is strongly recommended. The Greek of the 
English exercises might the first day be put on the board, 
and the second day recited orally. By this use of the 
blackboard, classes are soon initiated into the mysteries 
of accentuation. The teacher should also, with the ma- 
terial here given, make other short sentences to be trans- 
lated, both Greek and English. This additional drill 
should be mainly oral, and conducted rapidly. We should 
train not only the eye, but also the ear of our pupils. 

As to the order of the words in translating the English 
sentences into Greek, the pupil should be warned against 
the wrong placing of post-positive and adjective words 
and phrases, and further against following the English 
arrangement slavishly. As a general guide he should 
know that in Greek the subject followed ‘by its modifiers 
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stands first, the verb preceded by its modifiers last, though 
often, as in English, the verb precedes its modifiers either 
wholly or in part; but there are many exceptions, and 
too much attention should not be paid to the matter of 
the order of the words at first. These English sentences 
are for the most part translations, and for the satisfaction 
of teachers who may care to know the original order and 
choice of the words, the original sentences have been 
published in pamphlet form, and may be had on applica- 
tion to the publishers. 

As is known, Professor Hadley’s Greek Grammar is 
now undergoing revision. When the new edition ap- 
pears, a companion pamphlet of parallel references will 
be prepared for the accommodation of those who, using 
this grammar, would like to use also the materials col- 
lected in the Lessons. These will not be numerically 
arranged in columns, but given in sets under the head of 
each lesson, repeating the references made to Goodwin's 
Grammar, a method of references, it is believed, as 
complete and satisfactory as could be desired. 

It cannot be expected that the book as it stands, with- 
out omission or division of the lessons, will meet the 
wants of all schools. To make the shortening of the 
lessons, when necessary, easier, the exercises up to the 
syntax have been divided into four sections, the second 
and fourth of which need not be taken. The additional 
exercises. on forms also may either be omitted or drawn 
from on occasion. In general, however, the book had 
best be taken entire, in the manner prescribed, at such 
rate of progress as is possible in each particular case. It 
is believed that ordinarily, excluding the twenty lessons 
on syntax, it can be completed and the class set to read- 
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ing an author in two terms of three months each. There 
will be much difference of opinion, also, as to how much 
introductory matter should be learned before the class 
proceeds to the subject of inflexion, and on this account 
this part of the book has not been divided into lessons. 
The directions at the beginning of each lesson have been 
made as definite as possible. But it will be well for the 
teacher to go over each lesson with his class before they 
undertake it, telling them definitely what to learn and 
forestalling its greater difficulties. 

The pleasure remains to me of expressing my grateful 
thanks to the many friends who have assisted me not only 
in the preparation of the original edition of this book but 
also in its revision. Neither undertaking was in itself 
enlivening; but the help and encouragement I have had 
have done much to lighten what otherwise might have 
proved a tedious task. The care necessary to free a 
book of this sort of errors is infinite; and I have no 
doubt that though I have spared no time or pains with 
it mistakes remain. These can easily be corrected in 
the plates, and I shall be under obligations to any one 
who will point them out. 


JOHN WILLIAMS WHITE. 
HARVARD UNIVERSITY, 
July, 1880. 
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INTRODUCTORY.? 


THE portions of the Grammar designated by the following 
numerals are to be well learnt before taking up Lesson I? 
The parts which are here included of § 15, § 16, and § 17 
are given that teachers who think it advisable may give their 
pupils at the outset a comprehenswe view of the Euphony of 
Consonants, the principles of which, however, will be cited 
singly in the Lessons as they are needed. But these may be 
omitted, if thought best, until Lesson XVI. is reached. Before 
any attempt to learn the following paragraphs, the teacher 
should go over them carefully with the class, pointing out in 
each case how the examples illustrate the principle. 


GramMAR?: § 1, with n. 1, together with the system of 
pronunciation given on page xi; § 2, with n.; § 3, with n.; 
§ 4,1 (with n. 1) and 2; §5, 1 and 2; § 6, with 1 and 2, 
and n.; § 7, with n.; § 15,1 and 2; § 16, with 1 (and 
w. 2), 2,3, 4, 5, and 6; § 17,1, 2, and 3; § 18, 1 and2; 
§ 19, 1, 2, and-3; § 20, with 1, 2,and 3; § 21,1, 2, and 
SoS 22, 1 ome 2 §:28,- 15 -§ 3k 


After learning § 1, with the system of pronunciation, give 
the name and English equivalent of each letter in the follow- . 
ing Exercise. After § 2 and § 3 point out the vowels and 
diphthongs and give their sounds. After § 5 classify the con- 
sonants, and after § 6 classify them a second time, miiutely. 

3 


. 
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After the remainder of the references to the Grammar, point 
out and name the breathings and accents, and name the words 
according to their accentuation (§ 21, 2), and then pronounce 
the Exercise entire. (The hyphens show the division of the 
words into syllables according to § 18, wn.) 


Exercise. 


\ 


Kv-pos 5é yu-Ajy €-yov riv Ke-pa-dnv eis* THv 
ped-Xnv xa-Oi-ara-To. t-dO@v S€ av-Tov a-m7d Tov? 


‘EX-An-vi-Kov Be-vo-pav “A-Py-vat-os, t-me-hd-cas 


6 7 


cS aA + 78 , 
@s° Guy-ay-TH-TaL' Y-pEe-TO EL” TL Ta-pary-yeh-dot* 


£6 IX ewes} , ay ‘ , > / 

6° 8° é-m-oTH-oas eél-me Kal hé-yew €-KE-hev-oE 
n y \ naire ee N \ \ , ee 

TA-CwW O-TL KO TA L-€-pa Ka-AA Kal TA THA-YL-H 

Ka-Ad. tav-ra 6€ Aé-ywv Oo-pv-Bov 1-Kov-ce du-d 


0 


Tav Ta-€e-wy" i-dv-Tos, Kat n-pe-To Tis” 6 O6-pv-Bos 


ei-n. 6 O€ Kdé-ap-xos e-re 6-T TO oW-On-pa 
ma-pép-xe-Tar’ dev-te-pov 4-dy. Kal ds é-Oav-pa- 
oe Tis Ta-pay-yed-het Kal -pe-TO Oo Tt €i-n TO 
ovv-On-ya. 6 8 a-me-Kpt-va-ro ZETS SO-THP 
KAI NI-KH. 


NOTES. 


} The number of Lessons into which this introductory matter shall 
be divided is left to the judgment of the teacher. 

* Let the teacher at the outset go over the “ Introduction” (pages 
1-3 of the Grammar) with the class, using maps. 

3 Those portions of the Grammar that are to be committed to mem- 
ory are designated here-and in the following Lessons by paragraph and 
subdivision. Occasionally, however, more specific directions are given. 

4 3 29, and 3 4,1, yn. 1. o 229 

89 oF 1, 8 TB BP oy. 7: = 

* The proclitic et (2 29) receives an accent from the enclitic rt (3 27, 
with 2), 

® That is, 8€ (@ 12, 1). Pronounce as if a part of the following word. 

W 3 22, N. 2. Agu zo Lye = 
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LESSON I. 
Preliminary. 


GRAMMAR: § 82,1 and 2 (and read the n.); § 33, 1, 2, 
and 3 (with notes 1 and 2); § 88, 1 (with nN.) and 2; § 89, 
and n.; §-90, 1 and 2; § 91; 4.93, 1 and 3;§ 78,} de- 
clension of the Definite Article 6, 7, 76; § 141; § 86, 
declension of the Relative Pronoun ds, 7, 0. 


NOTE. 

1 The first column gives the masculine forms; the second, the femi- 
nine; the third, the neuter. See, further, 2 29. In declining, give first 
the forms of the singular across the page, 6 70, Tov THs TOV, etc., and 
then those of the dual and plural. 


LESSON II. 
Verbs: Present Indicative Active. 


GRAMMAR: § 92, 4, I. (reading first § 92, 1 and 3, with 
w.);'§ 110, 1; § 94; § 96,1. the Present Indicative Active 
of \vw, together with the meaning of this tense (§ 95, 
2, L., first column) and its terminations (§ 118, 2, L, first 
column).! 


Vocabulary.’ 
adnfevw, -€s, to speak the truth? 
Baotrevdo, -eus, to be king, to reign. 
ypadw, -€us, to write, to GRAVE.* 
e0édw, -e1s, to wish, to desire. 
ée\avva, -€Us, to march. 
vw, -€Ls, to LOosE, to destroy. 
TEUTO, -ELS, to send. 


TPEXO, -ELS, to run, 


,~ 
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Exercises. 


Translate into English. 


I. 1. dvovor.® 2. Baoredo. 3. Baordevers. 
4. 6 partis (soothsayer) adnfeve. 5. ypado. 
6. ypaderov.© 7. Avower. 8. eOéder ypadew.' 


i ans ice évip (man) ypdde. 2. méuromer. 
3. ddnbevers. 4. AveTe. 5. ypddovor. 6. eOédet 


Bacrdevew. 


Translate into Greek, 


Ill. 1. He writes. 2. They (two) speak the ~ 
truth. 3. Idesire torun. 4. They send. 5. You 
(singular) march. 6. He looses. 


IV. I.. You (plural) run. 2. We speak the 
truth. 3. I write. 4. We wish to write. 


NOTES. 


1 Tf the teacher thinks best, the subdivision of the terminations into 
connecting vowels and personal endings can be introduced even here. 
It is first given in this book in Lesson X., which is a review of the active 
voice. 

? On the special vocabulary of each Lesson,see the Preface. 

° The definitions are given in the infinitive to express the simple 
meaning of the verb without reference to person or number. 

“ In the vocabularies the small capitals denote that the English word 
is of kindred origin with the Greek word. See the Preface for the differ- 
ence between coGNATE and borrowed words in English. 

° Tury loose. In the English translation always use the pronoun 
which is of the same person and number as the verb, provided that no _ 
noun-subject occurs. 

6 You (two), or they (two), write (dual). acs 

7 To write, present infinitive active of ypade, the suites ia Bie: bah 
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LESSON III. 
Nouns: First Declension. 


Grammar: § 34; § 35; § 36, except the terminations 
of the masculine singular (and read the n.); § 25, 1 and 
2; § 37, 1 (the declension of the first four nouns) and 2, 
with notes 2, 3, and 4. 


Vocabulary. 
eis, prep. used with the ace. only, unto, to. 
eK,” prep. used with the gen. only, out of, from. 
emiaToAH, -7S, 7,° a letter, an epistle.* 
Oddarra,” -ns, 7, the sea. 
KpHvN, -NS: 7s @ spring. 
KON, -NS, 1 a village. 
TKNVY, -NS, 1 a, tent. 
XOpa, -as, 7, a country. 
Exercises. 


I. 1. eis riv*® xdpav édavvovor. 2. ypade 
> , 2 (aoe \ , S 
ETLaTOAHY. a. TpeXovow' els THV Oararrav. 4. Tas 
> SS ta ‘ ss Ps 
émioTo\as méuropev. 5. THY oKnvyv hve (he de- 

> 2 _A A 2 , , 

stroys). 6. €k* Tov Kwpov édadvve. 7. Tpéxomev 
eis TAS OKNVAS. 


Il. 1. edawve els tas kduos. 2. rip oTpa- 
quay Oavudler. 3. & (in) TH Kdpy KpHVnv edpioKe 


(he finds).® 
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III. 1. We admire the springs. 2. He has* a 
letter.° -3.. He-marches into the village. 4. They 
destroy the tents. 5. They are writing letters. 


IV. 1. We run into the sea. 2. He marches 
from the sea to the tents. 


NOTES. 


1 @ 29. ? @ 29, and 4.13, 2. 

3 The article here shows the gender of the substantive, 3 33, 2, n. 1. 

4-In the vocabularies the black letter denotes that the English word | 
is borrowed from the Greek word. See note 4, Lesson II. 

5 In earlier Attic Greek and the other dialects, @aAacoa. The form 
in double taw (rr) occurs in the later Attic. 

S g 138. Tage ove 

8 Words not found in the special vocabulary of the Lesson are to be 
looked for in the general vocabularies at the end of the book. 

® On the Order-of Words in Attic Greek Prose, consult the Preface. 


LESSON IV. 


Nouns: First Declension (continued).—S8ubject, Predicate, 
Object. 


Grammar: § 36; § 37, 1 and 2, with notes 1, 2, 3, 
and 4; § 133, 1 and 2; §134,1; § 135,1; § 158. 


Examples. 


§ 133, 1: BépEjs Bacwever, XERXES (oubject) Is KING 
(predicate). 


§ 133, 2: BoyOaav méumope tots orparidrats, we 


send arp (direct object in the acc.) To THE 


SOLDIERS (indirect object in the dat.).? 


ie 
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§ 134, 1: 6 wodirns ypddet, THE CITIZEN (subject nom.) 
writes. 

§ 135, 1: (éya)*® héyw, I say; 6 wodiryns déyet, the citi- 
zen SAYS; ot modtrat héyovor, the citizens 
SAY; etc. 

§158: rods orpatidtras exer, he has THE SOLDIERS 
(direct object in the acc.). 


Vocabulary. 
Boy bea,* -as, 7, aid, assistance. 
Javpalw, -ets, to wonder at, to admire. 
KENEVO, -ELS, to command, to order. 
met pa, -as, 1, a rock, a mass of rock. 
TONITS, -oVv, 0, a citizen. 
TATpATNS, -oVv, 0, Q satrap. 
oTpariérys, -ov, 0, a soldier. 
pépw, -€1s, to BEAR, to bring, to produce. 
Exercises. 


I. 1. &« rév Kwopdv orpatidtas dye. 2. Bor- 
Bevay wéuroper TO Gatpdmn. 3. 6 carpdmns Tos 
ss ¢€ > 

otpatidras Gavpdte. 4. Kal” (and) at wérpas eis 
TV Ocdarrav KabyKovow * (reach down). Di. eFD 


qedtov ( plain) pedivyy éper. 


. . 
ti i Spos (a meonamit ani) TO TeOLov TEPLeX el 
feos (surrounds) €K uae Sie eis Oddarrav. 2. ae? 


. (thereupon) 6 carpdans Kehever Tods’ oTpatidras® 
— guhderrew. 


ee: 


ie 
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Ill. 1. The satrap is now king. 2. The cite 


zen writes~a letter. 3. And I march to the tents. 
4. The satrap sends aid to the citizens. 


IV. 1. He marches from the village into Phrygia. 
2. Thereupon the soldier runs into his (ry) tent. 


NOTES. 


1 To be used in place of the illustrations given in the articles of the 
Syntax that are cited, since these would not be understood. 

2 ¢ 184, 1. 3 3134, 3, n. 1. 4 @ 37, 2, N. 20. 

5 In continued discourse, the sentence commonly has a conjunction 
connecting it with what goes before. In the detached sentences of the 
exercises these have necessarily often been dropped (less and less, how- 


ever, as the Lessons proceed), but the principle should be carefully kept _ 


in mind. 
ONG wko} hy eres 73141, w. 2. 3 @ 134, 2. 


LESSON V. 
Verbs: Imperfect and Future Indicative Active. 


GramMMAR: § 92, 4, I. and II.; § 110, I. and I. 1; 
§ 96, 1., the Jmperfect and Future Indicatiwe Active of 


Avo, together with the meanings of these tenses (§ 95, 2, - 


I., first column) and their terminations (§ 113, 2, L., first 
m0 third columns); § 99, 1 and 2 Ses a); § 100, shes 


Vocabulary. ee 
dpaka, -ns, 7, a wagon 
yépupa, -as, 7), a bridge. 
exo," to have, to possess, to hold. 


Adu, fut. vow, to sacrifice. a 
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omhirys, -ov, 6, a .heavy-armed foot- 
soldier, @& hoplite. 
malo, fut. raiocw, to strike. 


7 Lal e 
TENTAOTHS, -OV, 0, (wédrn, 
a target or shield) a targeteer, a peltast. 


TEpL-EXw, (mepl, around, andéxw) —_ to surround. 


Exercises. 


I. 1. 6 oarpdmys Baciedon. 2. Kehevow 
Tovs otpariatas Ovew.. 3. TH OTpaTLdTn TYLnY 
edepev” (it brought). 4. 6 carpdans ee dmdiras. 
5. ot d€° (but) orpariwrar* éyadéraiwvov. 6. ob 
omdirat O¥covew.” 


II. 1. Avoovor yap* (for) rv yédvpav. 2. of 

A ¥ \ € , @ , Q 

amo\trat emauov Tovs omditas. 3. KeXevmovat TOS 

Ilépoas vew Tas yepipas. 4. Nioopey Tas apatas 
as ° exouer. 


IT. 1. You (plural) will sacrifice. 2. They 
. were striking the targeteers. 3. The heavy-armed 
foot-soldier ran to the tents. 4. The sea surrounded 
(epuetye®) the country. 


IV. 1. The soldiers were running from their 
tents. “2. “He: will command the hoplites to guard 
their tents. 


NOTES. 


1 The iil é£w or oxo (two forms), and imperfect, éelxoy, of this 
verb are both peculiar in formation, 
2 3.13, 1, with wn. 2. 


- ‘\ 


\ 
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3 A postpositive conjunction, i.e. a conjunction which is always put 
after one or more words of the sentence. See also again note 5, Les- 


son LV. 4°322,n.1. Cf. 3 22, 2. 
5 9 151. $226 ,eNo al. 
LESSON VI. 


Nouns: Second Declension. — Prepositions. 


Grammar: § 40 (and read the n.); § 41; § 42,1. 


Remarks on the Use of Prepositions.’ 


1. The genitive is used with prepositions to denote the 
object from which~an action proceeds, as jet apa Tod oTpa- 
tHyov, he 1s come FROM the general. 

2. The dative is used to denote the object by which an 
action takes place, as péver rapa TH otparyyo, he remains BY 
(at the side of) the general. 

3. The accusatwe is used to denote the object towards 
which the motion is directed, as éAavves mapa tov otpariyor, 
he is advancing to the general. 


Vocabulary. 
dyyeNos, -ov, 6, ae a messenger. 
NiOos, -ov, 6, a stone. — 
Addos, -ov, 6, a hall. 
hoyayds, -0v, 6, (Adxos, a company, and aya) a captain. 
VOMOS, -OVv, 0, Loe Seer 
qediov, -ov, TO, a, plarn. 
orpariyos, -OD, 0, (erpards, an army, and &yw) general. — 
Xpucior, -0v, TO, (dim. of xpuccs, gold) gold nee 
gel 


iy) 
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Exercises. 


I. 1. 6 adyyedros adnOedioa. 2. 75 5 wediov 
mupovs epeper. 3. eueveTe Tapa TO OTpaTHYyO. 
4. 6 oxayos méuret otpatioras ek”? THs Kopys. 
5. kat® orparnyot Kat Noyayot Oicovow. 6. Kal 
> , e A , , \ 
e€ativns ot otpariata. dépovor AiMovs. 7. mapa 
TOV OTpaTiwTav TéuTer TO* KUpw ayyedov. 


Il. 1. 6* ot® Kvéapyos méure AvdKiov emt 
(upon) tov Aédov. 2. tors Aaxedaipovious Khémrew 

id ld € A * ud N. 
Kove. vowos. 3. 6 d€ oTparnyds apBaver 7d 
Xpuaiov. 


III. 1. The messengers were running from (the 
side of) the tent into the plain. 2. But Clearchus 
sends the gold to the soldiers. 3. The generals will 
lead® the army. 4. The general commanded the 
captain to march into the plain. 


IV. 1. For the general destroys the bridge and 
marches into Phrygia. 2. The soldiers desire to 
sacrifice to both gods and goddesses. 


NOTES. 


1 To be learned with care. rin 

2 gapa with the genitive means strictly from the side of, while e 
means out of. So mapa with the accusative means to the side of, but els, 
onto. : 

3 «al...«al, correlative conjunctions, both...and. e: 

43141, nN. 1a. 

5 Postpositive. See note 3, Lesson V. 

6 The future of dyw is dw (dy-cw), 2 16, 2. 


a" 
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LESSON VII. 
Verbs: Aorist, Perfect, and Pluperfect Indicative Active. 


GRAMMAR: § 92, 4, III. and IV. 6; § 110, III. 1, and 
IV. 6; § 96, 1., Aorist, Perfect, and Pluperfect Indicative 
Active of Xvi@; § 95, 2, I, first column; § 118, 2, I., sec- 
ond and fourth columns; § 99, 1 and 2 (with a and ¢); 
§ 100; 15481011, Brand 


ee Vocabulary. 
ddeddos,! -OU, 0, a brother. 


Bovdeva, fut. Bovrevow, aor. EBov- 
Aevora, perf. BeBovdevKa, (Bovdr, 


a plan) to plan, to demse. 
dacpds, -ov, 4, a tax, an vmpost. 
Sawpov, -ov, 76, a gift. 

Opkos, -ov, 6, (elipye, to restrain) an oath. 
ovyy, -Hs, 1, silence. 
to&evw, fut. rokevow, aor. erokevora, 

(tofov, a bow) to shoot with a bow. 
TOEOTYS, -oV, 6, (rékov, a bow) ~ @ bowman. 

Exercises. 


I. 1. ot 8& BaépBapor 4d hAVKace Tas vepupas. 
\ 2. ras omovdds ededvxerte. 3, -6 yep carpdarns 


| €kédevoe Tovs Tohitas Sacpods méurew. 4. ot ae 
Toheuror Tovs? eae hedvcaow. 4. ‘TeP caper” a 
tous Oeots. 6. dpeis,s & orparidras, ee nies 
ehucate. 7. 6° d€ Kdéapxos ie wexéhevice 
ony KNpvTTEWw. Ripe? ees 
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II. 1. 6 Kipos pévew tov otparnysv éxédevoe. 
2. &vravda o BapBapos eyehacev. 3. Kal 6 ae: 
Taye eotparevoer emt (against) ag TOU GaTpdzrou 
Xapav. 

Ill. 1. They have planned to break the truce. 
2. I sacrificed to both gods and goddesses. 3. We 
have ordered the bowmen and the targeteers to 
send gifts. 4. But the barbarians shot from’ their® 
horses. 5. For® his brother had ordered Cyrus to 
send imposts. 6. The captain has ordered the 
hoplites to take the arms. 


IV. 1. And Cyrus commanded Orontas to take 
the soldiers, 2. The generals have broken their 
oaths; for they have not® sacrificed to the gods. 


NOTES. 


1 The vocative singular is mn with irregular accent. See 42, 1, x. 


® 3141, N. 2. Cat NS coy: 
4 You, nominative plural of the personal pronoun ot, thou. 
* @ 141, nN. ka. 8 3134, 2 


7 gard, with the genitive. 
8 The Greek word 1 ig porte. See note 3, Lesson V. 
® ov, 3 29. 


LESSON VIII. 
Nouns: The Attic Second Declension.—The Adnominal Genitive. 


Grammar: § 42, 2; § 22, n.2; § 25, 2, n.; § 167, 
with 1, 2, 3, 4, 5, and 6. ) 
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Examples. 


§ 167, 1: at tov oaTpamou' K@pat, the SATRAP’S villages. 

§ 167, 2: Tov OTPATLoT av evvoia, the good-will or 
THE SOLDIERS (i.e. which the soldiers feel). 

§ 167, 3: 6 Trav Tokeuiov PdBos, the fear OF THE ENEMY 
(i.e. whach is felt toward them). 

§ 167, 4: déka dpatar merpav, ten wagon-loads oF 

STONES. 

§ 167, 5: morapos wiOpov, a river OF (ONE) PLETHRUM 
(in breadth); S€ka jpepav 686s, a journey 
OF TEN DAYS; dikn déxa TahavTwr, a law- 
suit OF (i.e. involving) TEN TALENTS. 

§ 167, 6: déka Tay dvOparrev, ten OF THE MEN, 


Vocabulary. 
npepa, -as, 4, a day. 
Onpdo, fut. Onpace, aor. Hard : 
perf. TeOypaka,” to hunt wild beasts. 
K@OPLAPXNS, -Ov, 6, (spn and épxe) a village-chief. 
hayes, -0, 6, a hare. 
prQes, -ov, 0, pay, oe 
oivos, -ov, 0, WINE 
qaLotov, -ov, 76, (dim. of wats, a child) a little eae 
vids, -ov, 6, a son. 
Exercises. : 


bAnrha Ate 
I. 1. &y (in) rots dvayews Onocavpods edptrxovorw. 


NN la é : 
2. & TO ved EOvoe, 3. 6 8€ Kipos emeppe* ro 


Ocrrah@ Seka Hyepov pucOdv. 4. Tay dé Tedomov- — 
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, ¥ € , e / \ A fal 
vyoiwy €exowey omAiTas Exarov. 5. mapa Tots Tay —— 
Deay veds euevov. 6. add’? (but) expdarere Tip Tod 
> / 2 fA 
Apta&ép£ov €TLOpKiav, 


II. 1. Ktpos yap emeume Bixovs olvov. 2. 6 
“ , en \ yi \ 

TOU Kwpapxov vlos ayas Onpdce. 3. Tovs Tap- 
X e (¢ X Q ¥ A 
covs apmalovor dua (on account of ) Tov odeOpov Tav 
OT ov. A ( d yet) é€ dia Ta 

pariorav.. 4. Kairor (and yet) €yw radia trav 


oTpatnyav &v Mud7rTo. 


III. 1. We will sacrifice in the temples. 2. The 
soldiers admire the hall. 3. He had caught five 
(w&re) hares. 4. We havé five hares and a jar of 
wine. 5. For thirty of the hoplites are surrounding 
the village. 6. But the soldiers had destroyed the 


wagons on account of” their fear of the enemy. 


TV. 1. The brother of the village-chief sent the 
bowmen ten days’ pay. 2. Thereupon they threw 
their little children down from® the rocks of the 
- stronghold. 


NOTES. 


1 Note carefully the position of the attributive genitive, 3 142, 1. 

Sg kT, 28 

: th Greek word was originally pronounced with the digamma (2 1, 
N. 2), Fowos. The Latin word is vinum. 

4 That is, érepar-oe, 2 16, 2. 

5912, 1, and @ 24, 3. 

6 3142, 2, N. 2, end. 

7 Express on account of by Sid with the accusative. 

8 Eppirrov. See ¢ 15, 2. 

® Express down from by xara. For the case, see Rem. 1 in Lesson VI. 


x 
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LESSON IX. 


Nouns: Oontracts of the First and Second Declensions. — 
Apposition. 


Grammar: § 8; § 9, with 1, 2, 3 (and n.), and 4; 
§ 24,1; § 88; § 43, with w., 1 and 2; § 137. 


Examples. 


§ 137: Evpddoxos 6 omhirys, Lurylochus, THE HOPLITE. 
Eipudsx@ Te dmhiry, to Hurylochus, THE HOP-- 


LITE. 
Vocabulary. 
9 , , S : . ‘ 
apyuploy, -Ov, TO, (dim. of dpyvupos, sil- prece of silver, 
ver; ct. apyos, white) money. 
yn (yéa), yns, 7, earth, land. 
Urros, -ov, 0 Or 7, a horse, a mare. 
Kavouv (Kdveov), KaVvov, TO, a basket. 
vos, -0V, 0 OF %, an ass. 
A , la ¢ ’ . 
mous (arhdos), TOD, 0, (whée, to sail) @ Voyage. 
TOTALOS, -OV, 0, a river. 
eduov, -ov, Td, a bracelet. 
Exercises. 


I. 1. 6 oixérns eye mévte dpyupiov pas. 
2. év d€ rp “ApaBia Av (was) H yn mediov. 3. zi? 


( 
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(what) ev v@ éxere; 4. 6 5€ Trods eorw? (1s) eis TAs 
"AOjvas. 5. ereurpe TOV avOpwmov Apiatos 6 oTpa- 
mys. 6. & TH yH dpxovor Aakedayudviot Kal &y 
™ Oaddrry. 


Il. 1. & 7@ ved Ove 7H Dew “Epuyn. 2. 0 S€ 
toféTys To Kavodty eOavpaler. 3. 6 dé Ktpos 7@ 
3 , aA ¥ kg ‘\ A N la) 
avOpar@ Sapa emeuper, trmov Kal Wea Kal pay 


a.pyupiou. 


Ill. 1. He wishes to send five minae of silver. 
2. The horses and asses of Pharnabazus, the satrap, 
kept running* into the sea. 3. Cyrus, the brother 
of Artaxerxes, sends the bowmen ten days’ pay, five 
minae of silver. 


IV. 1. Cyrus, the (son)*® of Darius, wishes to be 
king in place of® his brother. 2. He therefore 
orders his generals to assemble’ hoplites and targe- 
teers, and marches through Lydia to*® the river 
Maeander.® 


NOTES. 


1 3 33, 2, n. 2, first two lines. 

- 2 The neuter singular accusative of the interrogative pronoun tls. 
Consult, further, 3 23, 1, y., and 3 31. 

3 Enclitic, 3 27, 3, and 3 28,1. See also @ 13, 1, w. 1. 

4 Kept running, imperfect. 7 dpoilfe. 

5 Omit, and see 2 141, wn. 4. 8 él. 

§ In place of, dvrt with the genitive. 9 3 142, 2, N. 6. 


oe x 
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LESSON X. 
Verbs: The Indicative Active. 


Grammar: § 96, I., the Indicative Active; § 112, 1, 
and 2, except the Middle and Passwe endings (read 
§ 112, 2, n., and the first and last four lines of 4); § 113, 
1, and 2, I.; § 95,1, L, the synopsis in the Active voice of 
the Indicative of \vw (observe carefully the tense stems) ; 
§ 99, 1 and 2 (entire) \ 100, dvand 2; § 101) 1, 2) dyad 
4; § 108; § 105, 1; § 109, 1; § 195; § 200. 


Examples. 


§ 195: rovs dmAtras yov, THEY LED the hoplites (the 
subject is represented as acting). 


Vocabulary. 


ayo, ata, Xo (in comp.),, to lead. 
EKkANOLA, -as, 1, (é and Karte, to call) an assembly. 
EmiXElpEw, EmLXELpHTwW, €mTEXEl- 
pnoa, emikeyetpnka, (rt and xelp, to lay hand to, to 
the hand) try. 
TOL, TOLNTW, eToinoa, Teroinka, to do, to make. 
ToopKew, TohopKkHaw, érohdp-° to besiege, to block- 
Kno, TEeTOLOpPKHKA, ade. 


: 
TedevTaw, TehevTHOW, eTelevTnaa, to end one’s life, to 


‘ TeTehevTyKa, (teXeurH, TéAos, end) die. 
iA 
TYLAW, THLNTW, ETIUNoA, TeTiUNKa,” to honor. 


pv}, -NS, 7, speech, language. : 


eet ‘ 
(i ) ae iJ 
ms — 


= 
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Exercises. 
I. 1. 0 d€ Aapetos rereheutyjxer® Kai "Apraéépéns 
| 7 pragép 
: , > GN A , \ 
éBacihever. 2. dua Tod medio 6 eis Tiy Oddarrav 
, 2 , > , e \ \ 
KaOyKe éhavver eis Tapoots. 3. 0 d€ otparnyds 
Tore eroinoew exkhyoiay tev otpatiwrav. 4. 6 de 
Ktpos modwopxyoe Midyrov xat* cara (by) yay Kat 
Kata Oddarrav. 5. ot d€ otpati@rar TOV oTpaTHyoV 
te° €Baddov Kai Ta broliyra. 6. yupuoKov® S€ Kat 
vedpa ev Tals Kkdpais Kat podvBdor. 


Il. 1. énet (when) S& érehedtnoe Aapetos, 6 oa- 
tpamys SuéBadre Kupov. 2. évravOa ot modémsor 


~Kdew érexeipnoav Tas Kapas. 3. Kal TO OTpAaTHY@ 


mpocetpexeTnv Ovo veaviokw. 


III. 1. We shall besiege the emporium by land 
and sea. 2. He has written’ a letter to® Arta- 
xerxes. 3. For I have been a slave, and say that 
(ort) I know the men’s language. 4. I led the sol- 
diers among (eis) the barbarians. 


TV. 1. And thence he descended® into a plain. 
2. For Cyrus had honored him” on account of (his)" 
fidelity. 


NOTES. 
1 3110, IV. 8. 3 4 101, 4, x. 

2 3 32, 2,n., first paragraph. _* See note 3, Lesson VI. 
5 ¢é... wal, both...and. See also @ 27, 4. 


® eiploKe. 

7 The final letter of stems in @ (as ypad- in ypddw) remains unchanged 
in the perfect and pluperfect active, @ 110, IV. 0. 

8 qapd with the accusative. © atrov, 

® Imperfect. " Omit. 
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LESSON XI. 


Verbs: The Present and Imperfect Indicative of ejut. — Neuter 
Plural Subject, and Dative of the Possessor. 


GRAMMAR: § 127, 1., the Present and Imperfect Indica- 
tive of eiut; § 26, with n. 4; § 27, with 3; § 28, with 1, 
2, and 8; § 133, 1, n. 1; § 185, 2; § 184, 4. 


Examples. 


§ 135, 2: ob* yap ear” whova, for there ARE no boats. 
§ 184, 4: dare” Kip@ mapddeioos, Cyrus has a park. 


Vocabulary. 
xivduvos, -ov, 6, danger, peri. 
Ta,paoELTos, -ov, 6, a park. 
TNYH, -NS, 7  @ Spring, o (river's) source. 
aolov, -OVv, TO, (mréw, to ee a vessel, a transport. 
TONEMOS, -OV, 0, war. 
TONELLOS, -OV, O, (TeAEHos) an enemy in war: plur. ot 

moheutot, the enemy. 

airos,® -ov, 6, grain, food. 
Pidos, -ov, 0, a friend. 

Exercises. 


I. 1. que & 7d Tapadeiow. 2. oTparuairys | 
> , > A io A : 
éoriv. 3, evtav0a joav Koya. A. ey Kado 
éopév. 5. Kdéapyos Aaxedaupovos* qv. 6. emt 
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(in the patos of ee @° ddaddo. 7. &ravda Kipo 


7 


Bacidea® Hv" Kat pepo 


Il. 1. orparrar joav ot Kvpou dito. 2. Hv 
7T@ Kvpw médenos mpds Mvaovs. 3. €otr” d€ Kat 
(also) *"Apragépéov Bacidewa &v Kedawais emt rats . 
myats TOD Mapovov morapov. 


Ill. 1. For there was food in the villages. 
2. And it was not® possible® to capture the asses. 
3. Cyrus has a stronghold at the sources of the 
river. 4. The soldiers have arms and horses. 


IV. 1. You (plural) are in the power of the 
generals. 2. Since Clearchus has soldiers and boats, 
he will besiege the enemy's stronghold. 


NOTES. 
1% 29. 5 3 141, w. 2. 

2 % 28, n. 1, at the end. ' 6 A neuter plural. 

3 3 60, 2. 7 9135, x. 1. 

4 @ 136. 8 @ 13, 2, first paragraph. 
® Tt was possible: use simply the proper form of elut. 


LESSON XII. 


Adjectives: First and Second Declensions. — Accusative of 
Extent. 


GraMMAR: § 62, 1, 2, and 3 (and n.); § 63; § 64; 
§ 138 (and read the Bomank): s 161. 


“= 
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Examples. 


§ 138: 1) 6 codds avOpwrros, the WISE man ; TOD copov 
avOparrov, TO cop@ avO parr, Tov copov 
avOpwrov, Tov copav avOparrwr, etc. 

2) Hv S€ rapa tov Evppdrnv mdpodos orevy, 
but there was a NARROW passage along the 
Euphrates (an attributive adjective). 

3) Hv yap 7 wapodos orevy, for the passage was 
NARROW e Bea adjective). 

§ 161:  uee déka juépas, he remained TEN DAYS 
(time). 

€€ehavver Tapacdyyas ELKOGL, he aemen 
“TWENTY PARASANGS (space). 


Vocabulary. 


aypLos, -Q, -OV, (dypes, « field) lng an the Jields, wild. 
dpakitds, -ds, -ov, (dpaga) passable by wagons. 


tNEWS, -WS, -@V, propitrous. 

KaNos, “th -Ov, beauteful. 

paKpos, -d , -OV, (priKos, length) long. 

600s, -0v, 7, a way, a road. 

Tapacayyns, -ov, 0, a, league, a parasang, 

oTaO.0s, -ov, 0, a day's journey, a stage. 
Exercises. 


2 ie 8 A ‘ yathagn j 

I. 1. &ratéa ciot KOpar Karat peotal cirov 

\ »” 5) A 2 A Ny 28 \ 
Kat owov. 2. evtav0a péver Kupos Kat 9 oTparia 
nuepas elkoow.” 3. ot Deol them Hoav, 4. ovor d 
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dypior ods ot otpatiata, Onpdcovow & TH TOTm Ve.) 


«eiow. 5. ot Xaddatou ehevOepot Te Kal® adkysou 
a 9 > > 4 le \ \ , 
noav: oma 8 eiyov* yéppa pakpa Kal hdyyas. 


~pRa doy pee 
Il. 1. €rowuds cis ehavverw. 2. 7 d€ cicBodr 
> e A i DN > , > Lal : oe “A > 
Hv O00s apakitds dpOia ioyupas. 3. reve ee 
havver orabpors Svo mapacdyyas Séka ent Tov 
WVadpov ToTaLov. 


III. 1. He sends two thousand hoplites and ten 
thousand targeteers. 2. There® were a thousand 
wild asses in the plain. 3. Thence he marches ten 


days through Phrygia, a friendly country. 


IV. 1. The generals marched forth into a friendly 
country. 2. Thence he marches five stages, thirty 
parasangs, to® the sources of the river. 3. In this 
place (€vrav0a) there was a beautiful park. 


NOTES. 


' Adjectives of fulness and want, like the corresponding verbs, take 
the genitive. See 3180, with 1,and3172,1.. * 3 104. 

2 3 13, 1, with w. 2. 5 Omit. 

3 See note 5, Lesson X. 8 earl, 


LESSON XIII. 
Verbs: Present, Imperfect, and Future Indicative Middle. 


GramMMAR: § 92, 4, I. and II.; § 110, I. and IL.; § 96, 
I} Present, Imperfect, and Future Indicative Middle of 


J 


. 
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vw; § 95, 2, I., second paragraph; § 112, 2, Middle and 
Passive endings; §113, 1, first paragraph, and 2, II., first » 
and second columns, with n. 1; § 199, with 1, 2, and 3. 


Examples. 


§ 199, 1: tpérovrar mpds Anoteiay, they turn THEM- 
SELVES to piracy. 

§ 199, 2: wopilovrar otrov, they procure food FOR THEM- 
SELVES. 

§ 199, 38: Avoovra TA wavdla, they will ransom THEIR 
(own) children. 


So also: éutvw, to ward off, but dpivouo, to ward off from 
one’s self; am-éxw, to hold off, but dm-éxopat, to hold one’s self 
off, to refrain; Bovdredw, to plan, but Bovdrevoua, to plan with 
one’s self, to deliberate; ropevw, to make go, but ropevouas, to 
make one’s self go, to proceed; paivw, to show, but patvopat, to 
show one’s self, to appear ; ete. 


Vocabulary. 
b) 4 lal (3 ” *, is 
Gpxy, -75, 7), exe, to rule) rule, command, province. 
Sod\os, -ov, 6, a slave. 
feds, -ov, 6 or 7, a god, a deity. 
» , 4 5 
LXVLOV, -OV, TO, (dim. in form of 
ixvos, a track) a track. 
9 ld - ; 
omAov, -ov, TO, an umplement ’ plur. arms. 
TOpEvw, Topevow, emopev- : 
OQ, (wopos, a way across) ~ to make go, to convey. 
oTparid, -as, > (erparés, an 
army) an army. 
, , 
TO€ov, -ov, TO, a bow. 
* 
P 
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Exercises. 


I. 1. d&era: ra Orda Kal tovs trmovs. 2. ot de 
Sovdo efaivovto. 3. 6 d€ carpdmns €Bovdevero. 
4. » 6€ orpatia eropilero atrov. 5. eis Tas Kopas 

€ on , 2 ese A , 2 
ol oTpaTiatar TpepovTa.” 6. ot OmhtiTaL TpémovTaL 

\ ? \ apse os > , 

Tovs Tohepiovs. 7. Kat ef * apaéns €mopevero. 


IL 1. édaivero tyra trrov. 2. darexdpcBa* 
Py x ‘ “~ AG, 4 A \ 

ua Tovs Tav Oeav® dpKkovs. 3. Kupov dé pera- 
meumeTa, amd THS apyns Hs avrov (him) .carpdmany 
> , 6 4 ‘ > - ‘. tA 4 ne 
émoinae. 4. tov ApraképEny pévtor twepacdpcba 
ow to Oeois apiverOau.” 


Ill. 1. The citizens ransomed their (own) chil- 
dren with money.® 2. Wild asses appeared in the 
plain. 3. Thereupon the bowmen sent for their 
bows. 4. He will lead his (own) army into Cilicia. 


IV. 1. We shall send for ten thousand hoplites. 
2. And then” they proceeded to-the river. 3. The 
enemy put the army to flight. 


4 


NOTES. 
1 Page 98. 
2 Consult the general vocabulary under tpéqa. 
Sookie. #3 104. PAO, 3- 
$ The English idiom requires the pluperfect. For the two accusa- 
tives, see 3 166. r 
ae hg ROO. A. ® Dative, ¢ 188, 1. 


8 Present infinitive middle. W And then, etra 8€. 


. 
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LESSON XIV. 


Adjectives: Contracts of the First and Second Declensions. — 
Position of the Article. 


GramMar: § 65; § 9, with 1, 2 (and_n.), 3 (and n.), and 
4; § 24,1, with n.; ne W., t, 2; 33 $242, DEED ly 
and 3. 


Examples. 


§ 142,1: 6 codds advOpwros, the WISE man; ot Tav 
@nBaiwv otparnyot, the generals OF THE — 
THEBANS. 

§ 142, 2: advOpwros 6 codds or 6 avOpwrros 6 codes, 
the WISE man; ob oTpaTnyot ol Tov On- 
Baiwyv, the generals oF THE THEBANS. 

§ 142, 3: 6 dvOpwros codds or codds 6 dvO pwmros (se. 

| éotiv), the man is WISE. 


Vocabulary. 
ayallés, -1, -dv, good, virtuous, brave. 
aeTOs, -Ov, 6, an eagle. 
> , . 
aOXov, -ov, TO, a prize. 


GAGytoTOS, -os, -ov, (a- priv and 
Aoylfopar, to consider; cf. Adyos, A€éya) anconsiderate. 
BactXe.os, -os, -ov, (Bacrdevs, king) royal, kingly. 
evvous (evvoos), -oUS, -ovv, ( 9 | 
well, and yots) well-disposed. 
P€o-0s, -1, -ov, MIDDLE. 
OHMELOV, -OV, TO, (Apa, a sign) as 
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Exercises. 

%\\> ¥ 2 , cra 5 \ e , 
I. 1. ak eo? Kipwo % apyn 7 marp@a. 
2. dvouvs d€ Tovs ayptovs ol oTpaTi@TaL ediwxKov. 
3. ta Se Xapia caTpatevoovow ol Tov Kvpovu 
adehdou dito? 4. ot Kadot* te° Kayafor® Kvpq@ 
eivo. noav. 5. Kipos 6& édaxe’ (gave) To 

>) , x wn QA 4 2 A 3 - 
avOpdT@ aoTpeTToV ypvoov Kat Wea Kal aKwaKnY 


Xpucouv. 


Il. 1. axe dé kat dicthyv dpyvpav. 2. euevov 
> lat e wn € Q wn , Ss 
& TAs KHpais Tals varep (above) Tod qeotov. 3. Ola 

z. 8 \ a i e ng € , 
pécov® dé Tov Tapadeioou per” oO. Matavépos TOoTa- 

, SE aie cs s Y x) 7 y 9 
pos. A. ovx " ovTws, @ Kiéapye, adoyroTou eoper, 
adie Tows TOU Kvpov didous €vvot. 


tH. 1- Butihe ee bows are long. 2. The 
royal standard was a golden eagle. 3. The soldiers 
are well-disposed toward” their general. 


IV. 1. But the prizes were necklaces of gold. 
2. The satrap’s boats are unseaworthy. 


NOTES. 

IS lial Acg. 

2 ¢ 28, N.1, at the end. For the following dative, see 3 184, 4. 

3 English order: of idou rot dBeAdov. _ 

Sr onlooe ad. 5 See note 5, Lesson X. 

§ kal dyaot, 2 11, 1, with a, and @ 24,2. The coronis (*) is used to 
mark the crasis. 

i Ben ke third singular (first singular €Soxa) of SiSwp1, a verb in pu, 

$9 


: 4149, 4,m. 4. 
® That is, péet, contracted third singular present indicative active of 
peo. ; 


BOBS 2. 4 See above, I. 4. 


« 
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LESSON XV. 
Verbs: Aorist, Perfect, and Pluperfect Indicative Middle. 


Grammar: § 92, 4, III. and IV. a; § 110, III. 1 and 
IV. a; § 96, I,’ Aorist, Perfect, and Pluperfect Indica- 
tive Middle of vw} § 112, 2 (Middle and Passive end- 
ings) and 3; § 113, 1 (second paragraph) and 2, II., third 
column, with n. 1; § 95, 1, L, the synopsis in the Middle 
voice of the Indicative of Av. . 


Vocabulary. 


dpxe, apo, npéa, Apxa,’ to take the lead, to begin, 
Hpypyae, . to rule. 

K@MLYTNS, -OVv, O, (Keun) a villager. 

HAN, -NS; 7), (ndxopa, to fight) a battle. 

Tavo, Tavow, eravoa, té- to stop, to end: mid. to stop 
TAVKA, TETAVLAL, one’s self, to desist. 
mei0w, Treiow, emeioa, mé- to persuade. mid. to obey 
WELKQ, TETELO PAL,” (i.e. to persuade one’s self). 

; ee 
TELPAW, TELPATW, ETrELpAca, 
TETELPAKA,  TeETEL papal,” 
(wetpa, a trial) to try, to attempt. 
OTpAaToTEsEVM, OTPaATOTFE- 
dSevou, €oTparomedevera, ¢ 


(orparomeSov, a camp, fr. erpards, ' 
; Bae athe, ground) _ to encamp, to bivouae® } 
vtroysia, -as, ” (sao, and the root bos fas 
6t-j look, so that the idea is eying Teet 
stealthily) suspicion, apprehension, — . 
: aia RET 


pes : 
, 


x 


ha 
“i 


Pe 5 ~ 
Ee 
Kr 

: ¥ 
Gj 


= 
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Exercises. 


I. 1. tots Peots vcato. 2. payns® réravoa. 
3. memetpavra. TOV TOTAMOV dvaBaiver. 4. édéd\vobe 
Ta madia. 5. ov de OTpPaTL@rat emeTopevvTo orab- 

\ , * A , > 7 e iN 
povs wevte. 6. Tod mohe€uov éeravoato. 7. 6 de 
Kupos BeBovdevrar ors (that) Baocikevoes att Tov 
adehpod. 8. ot S€ Mudjrov qodtrar Hd€ws émav- 
gavto. 9. Kat 6 “Aptatos €oTpatoTedevoaro. 


fi oo dioxiduou €OTPaToTrEdevoavTo mapa Ke- 
dpy@. 2. Kat memeiparar meiDew Tods ‘oXiras. 
3. Kal TOY OTpaTYHYyoY Kal TOV DaTpdmyY atreméeurparo. 
She) , \ la > \ A , , 
4. é€otpdrevto dé Kipos eis Thy Tey Tohepiov Xapav. 


III. 1. The bowmen have desisted from battle. 
2. The hoplites accordingly encamped by the army 
of Cyrus. 3. They have proceeded to the sources of 
the river. 4. And the general attempted to surround 
the villages. 


TV. 1. Hereupon the village-chief began” to lead 
away the villagers. 2. The satrap has deliberated 
that he may * end the apprehensions of the citizens. 


NOTES. 


1 Page 100. 2 3 110, FVv2: 

3 For the euphonic change in the future and aorist (me0-cw and 
érret0-ora.), see 3 16, 2. For the changes in the perfect, see 3 16, 1, n. 2, 
and 3 16, 3. ATenlO9;- 1. 

5 Commonly used in the middle voice as a deponent (3 88, 2). 

® From batile, 3 174. 

7 Aorist middle. See the general vocabulary. 

8 See above, I. 7. 


7 
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LESSON XVI. 
f Nouns: Mute or Liquid Stems of the Third Declension. 


Grammar: § 45,1 and 2; § 46, with 1, 2, 3, and 4; 
§ 47,1 and 2; § 48,1 and 2, a, b,c, and d; § 49; § 50, L., 
the .declension of the first four nouns; § 16, with 2 and 6 
(with notes 1 and 2); § 25, 3. 


Vocabulary. 


+ i € ” 
dpxev,' -ovTos, 6, (xa) a ruler, a commander. 


yépwv, -ovTos, 6, (cf. yipas, 


old age) an old man. 


Odpa€é, -akos, 6, a breastplate, a currass. 
Knpu&, -vKOS, 6, (knpirra, to 


proclavm) a herald. 


padorteE, -vyos, 7, 

paray€, -ayyos, 7, 

pevywv," -ovTos, 6, (detya, 
to flee) 


a whap, a lash. 
a line of battle, a phalanx. 


a fugitive, an exile. 


hvra€, -akos, 6, (pvddrre, 


_ to guard) a guard. 


Exercises. 


I. 1. rére 8€ KypuKas ereurpe mept omovdar. 
2. of BapBapo érdgevoay ims pactiyov.2 3. éxé- 
Nevoe topeverOar* oAnv thy pPddrayya. 4. rov Se 
KypuKa.é€xéevoe oryyny Kypittew. 5, exer prco- 
popous XadvBas. 6. oivov €x Hs Baddvov wemouy- 
Kaou THS amd Tou dotvikos. is ge 


gr. 
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II. 1. etyov dé Odpaxas wots, dvti dé Tav 
TrEepvyov omdpta muKvd. 2. Kal ovKér. Terre 
oTddva duexyéerny TH* dddayye. 3. 6 d€ Hevodav 
TOY apxovTa THS KopNns owWoEeLTVOY €ro”LnTaTO.” 
4. kat mater Tov ddedddy Kata (on) Td oTépvoy Kal 
TitpooKke Sia Tov Adpakos. 5. Kal ol oTparia- 
Tat avtirapera€avtTo® Kara padayya. 


Ill. 1. He was wearing his” cavalry breastplate. 
_ 2. And he ordered the fugitives to take part in the 
expedition.’ 3. And the Cilician woman had guards. 
4, And he has Xenias (as)* commander of the 
hoplites. 


IV. 1. And first I warred against” the Thra- 
cians. 2. They kept leaving the old men behind 
at home. 3. (The trumpeter)” sounds with his 
trumpet,” and at once the soldiers run to close quar- 
ters * with the enemy. 


NOTES. 


1 A participle used as a noun. For the vocative singular, see 3 48, 2 6, 
second paragraph. 
' 2? Shot under the lash, that is, of their leaders, who were urging them 
on. This was a part of Persian discipline. 
3 Present infinitive os the ending being -erOa.. 


4 3°78, N. 2. 5 9 166. 

- & Aorist of the compound verb dyTurapardrropat, 
73141, n. 2. 
Ponparéher tan AL. QBs are dds 
2187 x. 4 2 3 188, 1. 


° apos with the accusative. 13 Spooe with the dative, 2 186, 


e 
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LESSON XVII. 


Nouns: Mute or Liquid Stems of the Third Declension (continued). 


GRAMMAR: § 50, the remainder of I., and II.; review 
the Grammar of the last Lesson. 


Vocabulary. 
vé ws, -WTOS, 6, (yeAde, to laugh) laughter. 
NYEMOY, -OVOS, 0, (ttyéopa, to lead; 
cf. dye) a leader, a guide. 
ids, -aVvTOS, 6, a leathern strap. 
EHV, pNVOs, 6, a MONTH. 
qovs,' odds, 6, @ FOOT. 
OTPATEVMA, -ATOS, TO, (eTpards, an 
army) an army, @ host. 
duyds, -ddos, 6, (evye) a fugitive, an exile, 
Xa pis, -UTOS, 7, (xulpe, to rejoice) gratitude. 
Exercises. 


I. 1, 7p 8e dorepaig.’ dvev WyEmovos emopevorro. 
2. Mévwv d€ cuvéhe&e 7d om pareype Xepls Tov an- 
hov.2 3. of d€ addon pe pO évukrépevray dat- 
Tou” Kal avev mupds. 4. eira 5€ raphravve éd’® 


dpyaios Kat 7 Kiliooa éf appapaéns. 5. 6 dé7 


, , SALAS a , 8 > 
otpateua cuvéheg amd Tov ypnudtav.® 6, eice- 
dvovro eis Tovs Tddas oF imdvres. a 


at 
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Il. 1. of 8é"Eddynves ov yédowre emt Tas oKyvas 
nrbov.. 2. évrav0a duyas Lapwos éheEev. 3. Kare- 
AdpBavov (found) *Appeviovs maidas” ov rats" 
BapBapixais orodats. 4. 7@ oatpdry”™ od Tov 
pcbov veka povov vrnpeTioopey adda Kal THs” 
xXapttos. 


III. 1. And Clearchus,.the Lacedaemonian exile, 
was come. 2. And the prize was a beautiful golden 
tiara. 3. But Cyrus“ gave pay for six months” 
to the general. 4. But the men descended” upon” 
a ladder. 


Si gala oh The army has™ fair hopes of safety. 
2. He will make war with the aid of ® the fugitives 
of the Milesians. 

NOTES. 


1 «ous (for moSs) in the nominative irregularly lengthens the short 


vowel of the stem. 2 4 189. 
3 3142, 2, x. 3 a, and 3 139, 1. Declined regularly except in the 
neuter dAdo. 4 4138, Rem. 


5 A heteroclite. See ¢ 60, 1, and in the general vocabulary, ap. 

§ 417, 1. With wapydavvey, sc. 6 Kipos. 

7 2143, n. 2. 

8 By means of the money. See the general vocabulary, xprya. 

® Came, second aorist (¢ 90, 2, n. 1) indicative third plural of the 
deponent verb épXopar. ull ?o Pe Ns pes 

N The (well known). The article i is often used in Greek to mark a par- 
ticular object as well known. 

2 3 184, 2. 3 9141, y. 15, 

M4 6 8€ Kipos, 3 141, n. 1a. For gave, see Lesson XIV., I. 5. 

% 4 167, 5. 

16 A customary action, imperfect tense. 

” én with the genitive. 3184, 4. 9 With the aid of, rvv. 


e 
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LESSON XVIII. 
Verbs: Indicative Passive. — Historical Present. 


Grammar: § 92,4, 1., IV. a and e, and VI.; § 110, 1., 
IV. a and ¢, and VI.; § 96, 1.,1 Indicative Passive ;? § 95, 
2, L., third paragraph; § 112, 1, 2,33, and 4; § 113, 1 and 
2; § 95, 1, L, the synopsis in the-Passive voice of the 
Indicative of Avw; § 88, 2, with n.; § 92,5 and 6; $196; 
§ 197, 1 and 2, first paragraph; § 200, n. 1. 


Examples. 


§ 196: *"Apramarns éretiunto vd Kupov, Arta- 
pdtes HAD BEEN HONORED by Cyrus. (Ac- 
tive: “Apramdryy éretiunKer Kdpos.) 

§197,2: wmavra* tots OTparnyots TeroinraL, every- 
thing has been done BY THE GENERALS, 

§ 200, wn. 1: Kvpov peraméumerar, he SENT FOR Cyrus. 


Vocabulary. 
Bovdopat, Bovdjcopa, BeBovrAynpa, 
eBovhynOnp,° to wish. 
dndw, dnroow, etc. reg., (Sos, clear)» to make clear. 


KUKAOW, KUKAOC, ete. reg., (KvKAos, « circle) to surround. 
heya, héEw, EheEa, NeAeypar, ehéxOnv,° to say. 
héyw,’ éEw, edeEa, ethoxa,° elNeypau 

or héheypar, EhéyOnp, to gather. 
picbdo, prcbacea, etc. reg., (uro0ds) to hire. 
TaLoevo, TALoEVTW, etc. reg., (wais, a child) to educate, 
prr€éa, prynoow, ete. reg.,” (los) to love. 
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Exercises. 


I. 1. QueptoPapefa ro dpyovTr. 2. &éyero 7 
, ¥ 167 tN a A 5S A 
xapa apxecGar" vro trav Tlepoav. 3. emt rats 
Ovpats Tats Aapeiov rawdev0noovra. 4. eis Kaoto- 
hov medlov aOpoilovra. 5. didos Tois oTpatiditais 
hedetiperar. 6. &ravla 57). Kvpov azoréuverar 7 
XN XN \ e f, e \ a Cath 
Kemah) Kal xelp 7 SeEid. 7. of yap oTpaTi@rat vid 
A A b} 3 yA 
TOV TONMTOV ovK epiyOyaar. 


II. 1. dddo" S€ orpdreva ovvehéyero™ ev Xep- 
pornow. 2. émawWevero adv Tots addois Tool. 
3. as (how) Kupos érekedtnve & TO EuTpocbe ™ 
hoyo Sedydwrar. 4. eet dé érehevTyoe Aapetos, . 
mpos tov “Apragép&nv éenéupOnoav ayyehou vid 
Kvpov. 


III. 1. He was sent. 2. The bridges will have 
been destroyed. 3. The boys will be honored by 
the satrap. 4. He wishes an army to be collected.” 
5. They learn both to rule and to be ruled. 


IV. 1. Miletus was besieged both by land and 
by sea. 2. The atmy was encircled on both sides. 
3. He has been made satrap of Lydia by Darius. 


NOTES. 
1 Page 102. 
2 For the present, imperfect, perfect, and pluperfect indicative pas- 


sive, see pages 98 and 100. 
3 The aorist indicative passive uses the secondary endings of the 


active. 
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4 Neuter plural nominative of the adjective mds, literally all (things). 


5 @ 109, 8. sf dealin: 
7 This verb is found only in composition in Attic Greek. 
8 @101,-1, x. 2G Mili 2 


10 The present infinitive passive, like the middle, uses the ending 
-eo Oar. 

N See the general vocabulary under dAAos. 7 2 141, Nn. 3. 

12 Look for ovAd€ya, ¢ 16, 6. Tg 136. 


LESSON XIX. 


Nouns: Stems of the Third Declension ending in }.—The 
Declension of ovTos. 


GramMaR: §.51, 1 and 2; § 52,1 (and read the n.}), 
and 2, with notes 1, 2, and 3; § 33, 2, notes 1, 2, and 3; 
§ 58, with 1, 2, and 3; § 83, the declension of the Demon- 
strative Pronoun otros; § 142, 4. 


Example. 


x 
§ 142, 4: obros 6 avyp, or 6 dyjp ovTos (never 6 obTos 
av7yp), THIS man. 


Vocabulary. 
EUPOS, -€0S, TO, (cps, wide, broad) width, breadth. 
Kpavos, -€0S, TO, (Kdpa, the head) a helmet. 
Kparos, -€0s, 76, mught, power. 
PNKos, -€0s, 76, * length. 
dpos, -€0s, 76, a mountain. 


TELXOS, -€0S, TO, a wall for defence. 
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TENOS, -€0S, TO, (rédAa, to ae- accomplishment, end. pl. 


complish) by metonymy magistrates. 
Y , pe fi : 
uysos, -€0S, TO, (ip, on high, 
aloft) height. 
Exercises. 


I. 1. ddKet tovrovs rods otparnyods Kipos 
, 2 Vo 50 Si a4 s , 3 
tpinpect.” 2. Kat &vravda dy ediwKoy Kata Kpdtos 
ot "EhAnves. 3. THS Huepas TovTo Td Tédos Hv. 
4. “Opévras dé yéver* mpoojnke® oe "Apraképén. 
5. tovrov O€ Tov moTrapov Td evpds eoTW ElKoot Kal 
, nA 6 ¥ \ » yo Sky 
mete Toda. 6. eva dy ehevyov Et TA Spy. 


Il. 1. wat 6 Swxpdrns cvpBovrever tO Bevo- 
govt.’ 2. €rovrar yeuovi toe “Hpakde.” 3. Hv 
Se A N a > $2 S72 Y \ 
€ TOUVTO TO TELYos EUpos® ElKooL TOdaY, Uibos Oe 
ExaTOV* pHKos O° €d€yeTo eivau® €lKoot Tapacayyav. 

> \ A 3 sh N a“ , on , 

A. érel 6€ Hoav emt tats O¥pais Tats Ticcadépvovs, 

€ 10 \ eae) it» e S23 
ov pev’ otpatynyo. tapexlynOnoay™ elow: ot dé 
oxayot emt Tats Ovpats Emevov. 


III. 1. He tells this oracle to Socrates. 2. The 
breadth of this river is two plethra. 3. Thence they 
sent the scout upon the mountains. 4. He announces 
that they are fleeing at full speed.” 


IV. 1. But the enemy were kindling fires upon ™ 
the mountains. 2. This man was condemned to 
death by the magistrates at Sparta. 3. And they 
had brazen helmets and purple tunics. 


. 
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NOTES. 


1 In declining nouns and adjectives, especially in the third declen- 
sion, great attention should be given to the formation of the various cases 
from the stem, particularly of the nominative, accusative, and yocative 
singular, and the dative plural. Consult the references to the Grammar 


given in Lesson XVI. 2 3 188, 1. 
3 xara Kparos, according to might, with all ther might. 
oiep Waste leone ale § 3 169, 3. 8 2 160, 1. 
5 3 26, Nn. 1. 7 3 184, 2. To be: 


10 When two parts of a sentence are contrasted, they are very com- 
monly correlated by pév...8€ (both postpositive), in the sense of indeed 


... but, on the one hand... on the other; though, in many cases, pev can 
hardly be rendered in English. 
4 Aorist passive of mapakahew. 18 éqt with the genitive. 


12 At full speed, dvd. kparos, 
M4 At Sparta, év ry Brdpry. See, further, ¢ 142, 1, n. 


LESSON XxX. 
Verbs: Augment and Formation of Tense Stems. 


Grammar: § 99, 1, and 2 entire; § 100, 1 and2; § 101, 
1, 2, 3, and 4; § 102; § 103; § 104; § 105, 1; § 109, 1; 
§ 110, L, IL. 1, IIL. 1, IV. ad and«, and VI. 


Vocabulary. 

>: , E) , il » J 
aKOV®, GAKOVTOMAL, NKOVCTO, 

b} , 

HKovabOnv, to hear. 
27 2? x » oe . 
Edw, E47, Elaca, elaka, eLarat, to permit, to allow, to 

> 7 ’ 

eid Onv, let alone, to let go. 
» Oey +e? ; 
EVXO[LAL, evéopat, eveduny, to pray. 
lntéo, lytic, etc. reg., to seek. 


Onpevu,° Onpevow, etc. reg., (Onp, a 
wild beast) to hunt wild beasts. 
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mparto,* mpd&w, empata,  teé- 

Tpaya, TeTPayyUat, empaxOnv, to do, to practice. 
pitta, pibo, éppuba, éppida, 

Eppa, eppipOyp, to throw, to hurl. 
TapaTTw, tapagw, érdpaga, terd- to disturb, to 


paypat, erapaxOnv, trouble. 


Exercises. 


I. 1. mpayOjoera. 2. eye 5é 75 Sdekidv. 
3. Thy ematodny éeyeypade. 4. era dé é&Hyov rdv 
"Opd 5. kal ot pev™ nvyovto, ot S€ wKrerpov 

povray. 9. K pev" nvxovTo, DKTELPOV. 
6. ot otparnyol ovy Zevodavtt nKodovdnaav. 7. Ta 
dé dAa® eis 76 TIP Eppupar. 


II. 1. wopeverOau* ctace rods otpatidtas. 2. ddi- 
you aypucpi Kvpov KateheibpOnoav. 3. onrdoret dé Ov 
Seopa. 4. émt Tov aoehpov éatparevero. 5. Kupos 
de »¥ a s > oy. , 

€ ovTw HK, GAN ETL TPOTHAGaUVEY. 


III. 1. But he was marching against’ Menon’s 
soldiers. 2. But a mountain surrounded” the plain. 
3. For Cyrus honored his guest. 4. He has hunted 
wild beasts on horseback." 5. We had broken our 
oaths. 


IV. 1. They have sought the commanders. 2. He 
has been loved by the barbarians. 3. But the gen- 
eral was greatly troubled. 


. 
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NOTES. 


1 See note 3, Lesson XXVIII. For the form of the aorist passive, 
see 3 109, 2. 2 2103, x. 3317, 2. 

* Simple stem (¢ 92, 2) wpay-. See also 3 108, IV. 1 a. 

5 Simple stem pup-. See 3 108, II1., and @ 15, 2. 

§ Simple stem tapax-. 


7 3 148, 1. ® See note 3, Lesson XVI. " Imperfect. 
§ 3141, 9.4. 10 earl, 2 dd’ tarcrov. 


LESSON XXI. 


Nouns: Stems of the Third Declension ending in a Vowel or 
Diphthong, or in AX, or in AD and AT. 


. GramMaR: § 58, with 1 (and notes 1 and 2), 2, and 3 
(with w. 1); § 54; § 55; § 56, 1 and 2. 


Vocabulary. 
2 € open 
avaBacrs, -€ws, 1), (dvd, up, 
and Batve, to go) an ascent, a march inland. 
Svvapts, -€WS, "> (S¥vapar, ability, power, military force, 
to be able) troops. 
e€éracis, -ews, 1, (eerdte, 
to inspect) an wmspection, a review. 
im7revs, -€ws, 6, (tros) a horseman: pl. cavalry. 
KatdBacts, -ews, "> (xard, a descent, a return to the 
down, and Batvw) coast. 
TH Oos, -€0s, TO, (wréws, full) fulness, a great number, an 
amount. 
/ e 
TPOPATLS, -€WS, 7); a pretext. 


TAELS, -EWS, 1), (rdrra, to ar- arrangement, good order, 
range) discrpline. 


FIRST LESSONS IN GREEK. 43 


Exercises. 

I. 1. 76 8€ orpdrevpa exorre tovs Bots Kat 
¥ X ? es*e es 37 307 > 
ovovs. 2. Ta Onpia ot timmets Giore edlwxov. 3. é- 

7] 
xov dé Kal ddpv as (about) mevrexaidexa mHYewr. 
A. kal évradla Kupos e&éracw trav “Eddjvevr éroi- 
now. 5. dydrov jv ore (that) éyy’s tov Baciieds! 
iy \ A 2 e 3 Zz las 
nv. 6. Kal mapnoay” ai é« Ilehomovvjoov viajes. 


Il. 1. wapyv dé Kat 6 orparnyds emi trav vedr. 
9 N 5 N A , ¥ ny ¢ 9 

. Ta Seka Tod Képatos exe. 3. Hoav ai “low- 

\ , s ee NGS aay | , 
Kal modes Tiooadépvous® 7d apyatov.s 4. ypdvov 

f PX xP 

TA) a ° 7 XN , > Se oD 
TAROos THs avaBacews Kal KataBdoews eviavTos 
Kal tpets (three) pnves. 5. Kat Bactdeds 8%) éret 
nkovoe® Tiroadépvovs tov. Kvpov orddov, avtura- 
peokevalero. 


III. 1. And he was collecting his Grecian force. 
2. For Cyrus kept remitting the tributes to the king 
from” the cities. 3. He proceeds to® the king. 
4. For they cast aside their purple robes, 5. But 
Menon holds the left wing. 


IV. 1. He had ships, with which® he was be- 
sieging” Miletus. 2. Cyrus had another pretext. 
3. And the Cilician woman admired the discipline of 
the army. 


NOTES. 
1 BaotAevs, when used to designate the king of Persia, commonly omits 
the article. 4 Formerly, % 160, 2. 7 éx. 
2 3 26,n. 1. ® Sc. av. Srogye LOL ella 
CNS ae Cae TL, eek. 9 2 188, 1. 


16 éqroAvopkel, 1.¢. érodtopKee (before contraction). 
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LESSON XXII. 


Verbs: Subjunctive Active. 

Grammar: § 96, 1, the Subjunctive Active of Avw? 
(read § 95, 2, n.”); § 114, the terminations of the Active 
voice; § 127, I., the Future Indicative and Present Sub- 
junctive of eiwi; § 253; § 219, 1, 2 (first paragraph), and 
3; § 223. 

; Examples. 
§ 253: un TovTO ToLnTw@peV, LET US not DO this. 
§ 223: ti* Tols otparnyots eoTat, eav KpaTicwow ; 
what will the generals have, IF THEY CONQUER? 


Vocabulary. 


ue TpiBo, Tp, erpuba, Té- to rub through, to wear 
Tpipa, TETPLULLAL, erpipOny, away, to waste, to 
(Sia and rpiBw) delay. 

Oappadéos, -a, -ov, (Bdppos, courage) COUrAGEOUS. 

KOTO, Koo, exoa, Kéxopa, to strike, to cut, to 


- 
 KEéxompan, slaughter. 
PavTis, -€ws, 6 OF 7, (watvopar, to 
rave) a seer, soothsayer. 


TApaTAHTLOS, -a OF -OS, -ov, 
(mapa and wAnotos, near, close to) sumiar, hike. 
- Mpakis, -€ws, 7, (wpdrra) a transaction, an un- 
dertaking. 
cate,’ THTW, ETWTO, TETWKA, 
o€oWo pat Or ceoapar, €oo- 
Onv, 7 to save. 
THLEPOV,” adverb, to-day. 
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Exercises. 


I. 1. éay 6€ dvactpéjwow ot oddutor, Oéwper 
a 7 x 2 x aN e wn 
kat diaBaivwype Tov morapov. 2. Kal éav 7 Tpa- 
is , e,7 aN X aA 7 
Eis 4 mapamhycia, apoucOa. 3. éav mpds tadra 
héyy, Bovrevoducfa. 4. eav yap diatpipwper rHv 
THMEpoV® Huepav, ol wodeuror Yappadéor ecovrar. 
5. Kav° aarp,” éxet mpos Tavta Bovrevodpcfa. 6. Hv 
eee) \ 4% o 
de ayabot HTE, EPovTar. 


II. 1. Gadd wpds trav Ocav, ph dvapévoper. 
2. hv otTw tpocdyope, tTepittevcovoew Hav" oi 
, 2QX \ x , > 4 
Toh€uior, 3, ovde yap av yépupar dor, TwOnodpcOa. 


ITI. 1. And let us not now delay. 2. Cyrus will 
pursue the enemy, if they flee to the mountains. 
3. Let us slaughter the cattle. 4. The soldiers will 
follow, if their general shall end their suspicions. 


TV. 1. But let us burn 12 the king’s” country. 
2. But if he does this, the seer shall have ten talents. 


NOTES. 


1 Pages 94 and 96. 

* Note, that in the dependent moods the present and aorist (the 
tenses commonly occurring) do not differ as to time (except in the opta- 
tive and infinitive in indirect discourse); and read carefully 3 202, 1 

3 The neuter singular nominative of the interrogative pronoun tls, 
what. See 3 23, 1, x. 

4 Simple stem (3 92, 2) xom-. See also 108, III. The perfect active 
is used only in composition. 

5 Simple stem ow8-, 3108, 1V.10. The forms r€rwpar and dosifny, 
however, are-formed from a shorter stem ow- (seen in Epic oda). 

.© For its derivation, see the general vocabulary. 
7 In respect to this, literally these (things). The Greek constantly 
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viewed objects with reference to their parts, and so used the plural when 
we should use the singular. 

§ 3141, wn. 3. 9 «al av, 2 11, 1 and 2. 10 Aaalied aetna aes 

1 Us, genitive plural of the first personal pronoun éy#. For the case, 
see 3 175, 2. 

2 kodwpev, common Attic for katopev, the t being dropped between 
the two vowels. 13 See note 1, Lesson XXI. 


LESSON XXIII. 
Verbs: Subjunctive Middle and Passive. 


Grammar: § 96, IL, Subjunctive Middle? and Passive? 
of kvw; § 114, the terminations of the Middle and Pas- 
sive, with n. 1; § 118, 1%; § 95, 1, 1.4 the synopsis in all 
the voices of the Subjunctive of Avw; § 215, with A. and 
C.; § 216, 1; § 218, first paragraph; § 90, 2. 


Examples. 


§ 216, 1: Pirous roujoerar, as cvvepyovs en, he will 
make himself friends, THAT HE MAY HAVE 
co-workers. 


§ 218: dédocxa® pi) Bacrreds Karakdyy 7d “ENAnrt- 
Kov,° I fear Lust the king MAY cuT the Greek 
force TO PIECES. 


Vocabulary. 


aT0-OT4H, OTATW, COTACTA, CoTaKa,” 
ee > 4 ey) , 
coTacpal, eoracOny, (dé and oniw, to draw off, to 
to draw) separate. 
> ~ . 
acdahos, adverb, (doadrs, safe) safe ely, um safety. 
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Baordikds, -7, -dv, (Bacdevs) kingly, royal. 
eipnvn, -NS, 7; peace. 
soy j ; 
€MlLTOVOS,  -OS, -OV, (él, for, and 

aédvos, toil; cf. wévopar, to toil) torlsome, laborious. 
doxos, -OU, 0, a company of soldiers. 


olKeéw,® oiKHow, ete. reg., (olkos, a home) to anhabit. 
omilo,’ omuca, OTM pal, wTdt- 
oOnv, (sdov) to arm. 


Exercises. | 


I. 1. ee 8€ » mpakis datynrat émimovos, ov” 
epovrar. 2. mopevapela, wa aroomacbdpev Tod 
Bacirtkod orparedparos." 3. ti (what) €orar Tots 

, aN a ae 13 ie 9 
oTpariatas, eav Baoiler™-ravta”® xapicwrra ; 
4. éya yap Sédoixa py od™ Tod roh€uov TeTavpevos 
7° 5. tp 8€ thy eipyyynv roncdpueba, aopadas Thy 

/ > Zz , XN € A lal 
modw oiknoope. 6. SddouKa p71 6 AdxXos TrEUO7. 


II. 1. adda ropevdpeda Oe aarehOev™ exrae 
nv Bovrdpeba. 2. éay S€ ravra dvamrpdtwpor, wodw 
n&o. 3. ov dédouKa py 0 Tisoaddpyys carpdmns 
monn. 4. édv té tis’ meélyral, 6 tyciov™ Bon- 
Onoe. 


IIT. 1. Butif they obey, he will proceed. 2. They 
will cross” the sources of the river Tigris,” if they 
wish. 3. The army will slaughter the cattle, that 
it may procure food for itself. 4. I fear that the 
bridges will be destroyed. 
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IV. 1. If the king encamp in the plain, the 
hoplites will arm themselves. 2. He is collecting an 
army, in order that he may proceed against his 
brother. 


NOTES. 


1 Pages 98 and 100. 2 Page 102. 

3 The perfect middle and passive participle of Avw is formed by add- 
ing -pévos to the reduplicated stem, thus: AeAv-pévos. It is declined like 
codos (7 62). See further, 3 26, n. 3, 1. 

4 For NeAvKds &, see 2 118, 2. For the declension of AeAuKas, see 3 68. 


5 3 200, n. 6. aU its 

8 Sc. otparevpa. 12 3.184, 2. 

7 3101, 2, and 3 109, 2. 3 9 160, 1. 

# 4 103. M 3 215, x. 1. 

9 3108, IV. 1 8. 1 9 202, 2. 

OT lisa 16 (To the place) from which. 


1” To depart, second aorist active infinitive of dar-épxopat. 

8 Any one, the nominative singular masculine of the indefinite pro- 
noun (¢ 84), which is enclitic. The preceding té is also enclitic. See 3 28, 
N. 2. 

19 9 141, w..3. 

»” The future of StaBalvw is StaBroopar, the stem of Balvw being Ba-. 

1-9 142, 2, w. 6. 


LESSON XXIV. 


Adjectives: Third Declension, and First and Third Declensions 
Combined. 

Grammar: § 66; § 67,1 and 2; § 53, 2, w. 2; § 16, 

6, N. 2. 
Vocabulary. 

apavys, ~€s, (a- priv. and daly, stem 

dav-, to show) unseen, out of sight. 
Babus, -eta, -v, deep. 
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cyKpctys, -€s, (@v! and xpdéros) im power over, in pos- 
session of. 
evpus, -€la, -v, wide, broad. 
Katapavys, -és, (kard,intens., and clearly seen, mn plain 
datve) sight. 
TAHPNS, -€S, (wréws, full) FULL. 
Tpavns, -€S, prone, steep. 
wevdys, -€, (hevSo, to deceive) i alse. 
Exercises. 


I. 1. adda ratra? yevdy jv. 2. ab Adyyau Kat 
at ta€es Katadhavets noav. 3, é€ehavver eis Ko- 
hooads, Tow eddaipova.’ 4, wept d€ 76 ywpiov Av 
xapdSpa icyupds Babeia. 5. Fv 88 6 rorapds )if- 

> , 4 S; a e a X Teed 4 
pys ixQvav mpagwv,® ods ot Lwpor Oeods evoprlov. 
6. Tols orparnyois TO pev? VOvunwa xapiey okey 
> 625 N sry, 2Q 7 
civat,’ To 8 epyov advvarov. 


Il. 1. &revOer ot rroddusor tarmets fevyovot Kara. 
Tov mpavors.” 2. ob yuerepou Pitou THs apyns® THs 
matp@as éyKpatets éexovrar. 3. Ktpos yap €mepume 
Bixous oivov *udects. 4. edo€e TH Kiedpyw adnOn 

if XN X Lay > - , 
héyew. 5. otpartynydv dé Kipoy éroince Tavtwv. 


II. 1. They were out of sight. 2. (There) was 
a broad ditch about the place. 3. And the enemy 
were not yet in sight. 4. They have the (well- 
known)* costly tunics. 5, The spot was black. 
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IV. 1. They kept running” down a very steep 
hill. 2. Thence he marches away to Celaenae, a 
prosperous city. 3. There Cyrus” had a park full 
of wild animals, which he hunted” on horseback.” 


NOTES. 
1g 16Gb: 4 3 166. 
1) Bay oe, 5 See note 10, Lesson XIX, 
140), SP lore: 
7 Down the steep, the neuter of mpavys used substantively. 
8 3 180, 1, and 2 171, 3. N Dative. 
® See note 11, Lesson XVII. 2 A customary action. 
10 Imperfect, 13 Gd’ tarmov (¢ 17, 1). 


LESSON XXV. 
Verbs: Optative Active. 


Grammar: § 96, I.,’ the Optative Active of Avw (read 
§ 95, 2, n.); § 115, and 1 (except the Middle and Passive 
terminations), with n. 2; § 127, I., the Present Optative 
of eiut; § 215, with A. and C.; § 216, 1; § 218, first 
paragraph; § 219, 1, 2 (first half of the second paragraph), 
and 3; § 224. 


Examples. 


§ 216, 1: Kupov yrnoav? dota, ws dmomhéouer, they 
asked Cyrus for boats, THAT THEY MIGHT SAIL 
OFF. 

§ 218: poh evevonOnoav*® pn Ta emiTydera ovK 
éxouey, they were very anxious LEST THEY 
MIGHT not HAVE provisions. 
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§ 224: ei Ticoadépver Kaxov Bovdevous, KaKdvous ay 
eins, IF YoU SHOULD PLOT harm to Tissapher- 
nes, YOU WOULD BE evil-minded. 


Vocabulary. 


a.ropos, -OS, -OV, (a- priv. and 

aépos, & resource) difficult, umpassable, 
ayapioTas, ady., (axdiptoros, wn-— 

rewarded; a- priv. and xapl{opar, 

to gratify ; cf. xdiprs) without gratitude, 


BapBapos, -os, -ov, barbarous, rude: as subst. 
Q@ barbarian. 


exBaors, -ews, 7, (é« and Bato) an outlet, a pass. 
dmiaOodvda€, -akos, 6, (bm one of the rear-quard: 


oOev, behind, and vdaf) pl. the rear-gquard. 
TLOTOS, -7}, -OV, (ael8w) trustworthy, farthful. 
TUAN, -NS; 7s one door of a double gate: 


pl. @ gate, a pass. 


4 te , 
Pavepos, -a, -OV, (patve, stem 
ay-) conspicuous, plain. 


Exercises. 


I. 1. Kdpos Tas vads pereméuparo, orws omditas 
amoBiBaceev* elow Kal e€o Tav mvdrav. 2. ot 
, + b' ey £ > ~ 
BdpBapor &xrnoay pH ot “EdAnves pévoiev ev TH 
vyow. 3, moddov® adéior Gv einuev didror, ci Exourey 
ra oma. 4, ef droodoaips duas" els THY “EhAdba, 


> 3 uy ” 8 
OUVK Gv AXAPLETWS eXol. 
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II. 1. ef Baowdreds rots "EXAnow BovdAotto’ ¢didos 
civat, murTo. av einoav. 2. eioit d€ morapol, ovs 
29210 , > x eS } a 
ovd ° dy diaBaivoure, ci poy vas diamropevouer. 
3. Heodav dé tovs dmabodidaxas Hye mpos THY 
davepay exBacw, ows TavTy™ ob Tod€emLor Tpoce- 
Xouey TOV VvoUP. 


III. 1. If the hoplites should destroy the bridge, 
the enemy would flee. 2. He built-a wall,” that the 
way might be impassable. 3. He feared that the 
enemy might cut the army to pieces. 


IV. 1. But he said this, that the Greeks might 
be of good hope.* 2. If the general should make 
an assembly of the soldiers, it would be well. 


NOTES. 


1 Pages 94 and 96. In reading 3 95, 2, n., cf. note 2, Lesson XXII. 
2 4 164. 

3 Aorist passive of the deponent (2 88, 2) évvogopat. 

4 From droBiPalo. 

5 3182, 2. 

8 aroddov aor, worth much, valuable, woddov being the genitive sin- 
gular neuter of the irregular adjective woAvs. For the case, see 3 178, n. 
7 You, accusative plural of the second personal pronoun ov, thou. 

8 éx and an adverb are often joined in the sense of the verb to be 
and an adjective; as Kadds éxat, it is well, literally, it has (itself) well. 

® Present optative middle third person singular. 

10'3 24, 3. 

1 Agrees with its antecedent éeBacw in gender and number. For the 
case, see 3 187. 

2 garerely Lev. 


3 3 66, N. 3. 
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LESSON XXVI. 


53 


Verbs: Optative Middle and Passive. 


GramMAR: § 96, I., the Optative Middle and Passive? 
of Avw; § 115, 1 (Middle and Passive terminations) and 3; 
§ 118, 1; § 95, 1, L.,? the synopsis in all the voices of the 


Optative of Avw. 
Vocabulary. 
atro-K\elw, KNEeiow, ExELora, KEKNEL LAL OF 
Kéexhecopar,® Exel Ony, (das and kdelo) 
Ko\alw,* Kokdow, exd\aca, KeKo\a- 
Opa, exohac Onp, (xoAos, docked, stunted) 
KwoAV, KWAVTO, etc. reg., (KdAos) 


OLKQOE,° adverb, (olkos, a house) 
apobvpos, -OS, -OV, (mpo, forward, and Oupes, 
soul) 

TéOpiTTor, -ov, TO, (rérrapes, four, and tarmos) 
poBéoua, doBycoma, 
EPoBHOnv, (éBos, fear) 
Xpdopar, ypyoopar, Kéxpnuat, expn- 

odpny, 


mrepoBnuat, 


Exercises. 


to shut off, to 
wntercept. 
to check, to 
punsh. 
to hinder, to 
prevent. 
homeward. 
earnest, zeal- 
ous. 
a four-horse 
chariot. 
to fear, « to 
— dread. 


to use. 


I. 1. 6 &€ otparnyis éfoByOn py KvKhobein 


éxatépwle. 2. ot 
e > ~ , , 
@s € Tals Tpinpect oodlowTo. 3. 


é" Kaethkoy tas Tpiypeis, 


kat et Oédoe 
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én Atyurrov otparevew, ovykatactpepaipe? av. 
4, Seacav pr amokhacbeinoav. 5. ddomoujoed 
dv Mvuaots Baotrevs, Kat eb adv TeOpimros Bov- 
howto mropever Oa. 


Il. 1. ewrav py arotpnbeinoar.® 


2. Atyvaci- 
Paps en A , Che eniew ters N % N10 , 
ous O€, et TH Suvdper® TH VOY ov euot” ypyaaicbe, 
, ¥ > ‘ 4 e /, , nA 

kolacaobe av. 3. €i yap ovTws Erroipeba, ido TO 
vA \ / x € , > 4 

Kip Kat mpdo0vpou dv érroipeba. 4. ci cwbeinner, 
/ id x ¥ tf 

xXdpw Ticoadgépvea av exourey Suxaios. 


III. 1. Xenophon feared that he might be 
hemmed in on all sides. 2. But, if the king should 
not hinder (us), we should proceed homeward.. 3. If 
the soldiers should show themselves zealous, the 
advantage would be common. 


IV. 1. He wished to be a friend to Tissaphernes, 
that he might be honored by the king. 2. How 
should we proceed with safety, if it should be neces- 
sary (déor) to proceed? 3. The general marched on 
rapidly, that he might not be separated from the rest 
of the army. 


NOTES. 
1 Pages 98, 100, and 102. * OOS ENE Anos 
23118, 2. 5 2 61. 


57g 109} 2. 

° The active occurs in the sense of to frighten. See the general 
vocabulary. On au reduplication of the perfect, see 3 17, 2. 

7 9143, 1, w. 

8 From fication: stem tep- (3 108, V. 1), the aorist passive being 
dxr-erprOnv (by metathesis, 3 14, 1). 

822) 1889-1, ore) 1° Me, dative singular of éyd, I. 
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LESSON XXVII. 


Nouns: Syncopated of the Third Declension.—Two Accusatives 
with one Verb. 


Grammar: § 57, with 1 (and nw: 1) and 2;+§ 164; 
§ 166. 


Examples. 


§ 164: yrnoe Tov Kidpor pucoOdv, he asked Cyrus for 


PAY. 
§ 166: Baoriéa YevOnv eroinaay, they made SEUTHES 
KING. | 
Vocabulary. 
3 he , it 2? 
aTO-OTEPEW, OTEPHNTW, etc. reg., (dao, 
intens., and orepéw, to deprive) to rob, to def: raud. 
ydjL0s, -ov, 6, marrvage. 
Ka\éw,” Kah@, ékddeoa, KéxhynKa, 
Kehna, exhyOny, to call. 
, 3 7 
KpvmT@, Kpvibo, ete. reg., to conceal. 


KTNMO, -ATOS, TO, (Krdopat, to acquire)  @ Possession. 
vopila,® vopie, evouioa, VEVOpULKA, 
vevOprrpat, Evouio Any, (vdpos, cus- to regard as a cus- 


tom, law; cf. véyo) tom, to belveve. 
Ppovpapyos, -ov, 6, (hpovpds, a garri- a commander of 
son soldier, —cf. mpo-opaw, — and dpxo) a garrison. 
X PHA, -aTos, TO, (xpdopar) _athing: pl. goods, 


wealth, 
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Exercises. 


I. 1. pera Kipov avéBawov mapa tov trarépa. 
, ¥ 8 \ Ie \ ni 7 
2. KkatadapBaver EvOov TOUS KWUYTAS Kal TOV KWULApP- 
xyv kal tiv Ovyatépa Tov Kwpdpyov. 3. évTevder 
\ > tf > X\ , PS) 4 lal 4 
dé éropevOnoar eis Tas Tlapvaatidos Kwpas THs Kv- 
\ 4 /, 4 XN oe i 
pov kat Baottéws pntpos. 4. Tous O€ oTpaTLwTas 
> ADB XN / - — Lal > 
amoorepet” Tov picOdor. 5. marépa Revopavta éxa- 
Netre.° 


Il. 1. Hye b€ kat riv Ovyarépa tiv Bacvéas éxt 
yapo.’ 2. mapayyéd\er Tos Ppouvpdpxois auBa- 
vew avopas Ilekomowyoiovs. 3. exes Toh, exeus 
Tplypels, Exes xpHmara, exes avdpas. 4. Kareméu- 
dOn bd TOU TaTpds GaTpazrns.” 


III. 1. But his mother sends him® back again 
to his province. 2. But I have two men. 3. We 
have robbed the citizens of their ship. 4. The river 
was full of fish, which the Syrians believed (to be) 
gods. 


IV. 1. They concealed their possessions from the 
king. 2. They asked the general for boats, that they 
might sail away. 3. His father had made’ him 

satrap of both Lydia and Phrygia. 


NOTES. 

Pe salon oy. ; 

? See 3 109, 1, N. 2, with 6. The future Kado is Attic for Karécw, 
@ 110, II. 2,.1a. The last three principal parts are formed on the 
stem k\e-. 
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3 Simple stem (3 92, 2) kpvB- or kpud-. See Z 108, III. 

#3108, 1V.10. The future vop.e is common Attic for voplow, 3 110, 
28 es as ee 

5 The contracted form of daroorepee. © 3 166, Nn. 4. 

® The contracted form of ékadéere. ® avrov. 

7 éml ydpe, in marriage, as his wife.  ™ See note 6, Lesson XIII. 


LESSON XXVIII. 
Verbs: Imperative Active. — Personal Pronouns. 


Grammar: § 96, I.,! the Imperative Active of \vo; 
§ 95, 2, L., second column;? § 116, 1 (omitting the Middle 
and Passive endings) and 2 (omitting the Middle and Pas- 
sive terminations); § 127, I., the Present Imperative of 
eipt; § 252; § 254; § 79, 1, the declension of éyd and ov 
in the singular and plural; § 27, with the first part of 1. 


Examples. 
§ 252: déye, speak thou; evdye, begone! apyéra, let 
him rule; yatpovtar, let them rejoice. 
§ 254: px Kdémte, do not steal (the habit is forbidden) ; 
py Kdébys, do not steal (in a particular in- 


stance). 
Vocabulary. 
Bréro, Brefopar,® EBepa, to see, to look. 
Sdyopan,* SéEopran, etc. reg, to receive, to accept. 
Sidko, Sud&o or diwEopan, . 


inka, Sediwya, edsdxOnv, to pursue, chase. 
KW, NE,” to come, to be come. 
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OT0voy, -HS, 7, (erevSa, to pour) a hbation: plu. a 
truce. 
oTparoredov, -ov, 76, (etpards and @& camp, an encamp- 
meSov, ground) ment. 
ovup-Bovreva, Bovrevoa, etc. reg. to plan with, to ad- 
(cvv and Bovdevw) VUse. 
TATTH, TAEW, etc. reg., to arrange, marshal. 
Exercises. 


I. 1. d\e€drw, rAcEarw. 2. dxovcare otv pov® 
mpos Oeav. 3. Brépov mpos Ta dpyn. 4. déEov Se 
new Ta Tov avdpav dvopata. 5. wnkére we Ktpov 
vouilere. 6. pn moons TavTa, adda hedye. 7. pi 
efédere Tavra déxer Oar. 


Il. 1. wate, wate, Badr\{xr, Badr\9xcr. 2. ards 
éyéro.’ 3. héEov S€ Kal ov,° & HBevodarv. 4. ai 
\ 4 ‘ Ky ‘\ n oe 
ocrovdat pevdvtav. 5. od ovv mpds Oeav cupBov- 
Nevooy 7tv.° 


Ill. 1. Fellow-soldiers, do not be surprised. 
2. Arrange the soldiers. 3. But since Cyrus is 
dead,”® carry back word to your commander. 4. Be 
both brave and of good hope, soldiers. 


IV. 1. But send the generals hither. 2. And 
now let us not delay, fellow-soldiers, but do you 
come into the middle of the encampment. 3. Do 
not pursue the enemy, but remain in the camp. 
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NOTES. 


1 Pages 95 and of, 


59 


2 See note 2, Lesson XXII. 


° The future middle in some verbs has an active sense, especially in 
such as express an action or function of the body. 


4488, 2, and n. 7 See note 8, Lesson XXY. 
5 3 200, w. 3. 8 2134 w. 1. 
6 2171, 2. ° 3 187. 


10 Te. has died. 


Use the perfect of reAcuTdo. 


LESSON XXIX. 
Verbs: Imperative Middle and Passive. 


GRAMMAR: § 96, I., the Imperative Middle+ and Pas- 
sive? of Avw; § 116, 1, 2, and 3 (omitting the second 
paragraph); § 95, 1, I., the synopsis in all the voices of the 


= 


Imperative of Avo. 


Vocabulary. 


StadepovTas, adv., (Sra-hépa, to dif-fer) 

evOvpéopar, evOvpyoopar, ev- 
TeOvpnpar, eveOvpnOnv, (ev 
and Oupes, mind) 

> vd ’ Fi 

ETUTHOELOS, -Q, -OV, (émurndés, adv., 
for a purpose) 

[ULV HTKO,” pvnow, Euvnoa, 
peuvnpar, euvnoOnv, 

pupios,* -a, -ov, 

Tropila, -l@,° ete. reg., (mépos, @ way 
across, &@ means) 
owes) 6 , ¥ 

OKEeTTOPAL, TKEPOMAL, ETKEL- 
pean, eoKkepapny, 
7 uf ¥Z A 

XPNG®,' XPYTH, EXPNTAs 


preéminently. 


to reflect, Le. to have in 
mind. 


suitable : plur. ta émury- 
Sera, D/OVISLONS. 


to remind » mid. to re- 
member, to mention. 
ten thousand. 


to find, to procure. 

to look intently, to con- 
sider. 

to want, to desire. 
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Exercises. 

I. 1. apdOvpos dawérbw. 2. a0polécOwcar ot 
moNtrau eis THY dyopdv. 3. oTpatoTedevoacbe apd. 
nw UA b) - A lal Ld 
TO Kvedpyo. 4. exkd\yotay tov moditav Toinoan. 
5. copov aap dvdpos mpoadéyou oupBovdrpy. 
6. adda, et Bovder, pee Ertl TO oTpaTevpatt, ey@ 5° 
> , ie > \ 4 Wa + Eee ~~ 
€Oékw mopeveobar: ei dé xpyleus, mopevou emt 7d 


Ed CEN de A 8 b) aA 
opos, EyYw € PeVa AvTOV. 


Tl. 1. peurycbw avip ayabos civ. 2. oKxeba- 
> > » an aa 3 a» 
ode ovv, & avdpes oTpati@taL, Ti (what) év v@ éxere. 
3. VOvpnOnre oT ol pptou tamets pdpiot eiow av- 
Opwro. 4. Kai ov, & pire, reio Ont.” 


Ill. 1. Procure yourselves provisions. 2. Let 
this man be honored” preéminently. 3. Send for 
the ships. 4. Let the soldiers always show them- 
selves friendly and zealous. 


IV. 1. Let us deliberate in regard to this. 
2. Let the hoplites follow." 3. Consider what the 
barbarians have done. 4. Proceed, fellow-soldiers, 
and remember to be brave (men). 


NOTES. 
1 Pages 99 and 101. / ? Page 103. 


° The simple stem (2 92, 2) of pr-pvy-cx@ is pva-, from which the 


present stem is formed by reduplication and the addition of ox (108, 
VI. andy. 1). The perfect pépvqpor is present in meaning, J remember, 
memint, 3 200, x. 6. The aorist passive has the force of the middle. 

4 3 77, 2, N. 3, second paragraph. 

5 2108, IV. 1 8, and 2110, II. 2, x. le. 


¥ 


4 
ty 
s 
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§ Simple stem oxer-. See 2108, III. For oxéropat in the present 
and imperfect the common Attic uses oKxoréw. 

7 4108, IV.10. 

8 Wil remain, the first person singular of the future of péve, the 
future active of liquid verbs being formed with the characteristic e in 
place ofo. Thus pev-é-, peva, 

® First aorist passive of mei®w, 316,1. % Aorist. ™ Present. 


LESSON XXX. 
Adjectives: Irregular.—Oomparison. 


Grammar: § 70 (read notes 1 and 2); § 71, with y. 1; 
§ 72, 1 and 2, with n. 1. 


= 


Vocabulary. 
abeos,! -os, -ov, (a- priv. and eds) godless, wmprous. 
GOvpos, -os, -ov, (a- priv. and Oupss, soul, dispirited, discour- 
spirit) aged. 


aicy pos, -d, -Ov, (atexos, disgrace, shame) shameful, base. 
acpadys, -€, (a- priv. and opaddw, to jirm (ie. not liable to 


trp up) be tripped up), safe. 
EvELOrs, -€s, (eb, well, and 0s, form) well-formed, _fine- 
. looking. 
evoTr\os, -0S, -ov, (ed and ém)ov) well-armed, 
TAvOUPYOS, -0S, -OY, (was, all, andipyov, wnprincrpled (i.e. 
work) ready for every act), 
| perfidious. 


hoBepds, -d, -dv, (6Bos, fear) fearful, alarming. 
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Exercises. 


I. 1. &v 8é tals kdpaus otros odds. 2. oTpa- 
Tuay todd dye. 3. aOvpdrepor Hoa. 4. Ta Oe 
Po 9 an 3 iO eS i 5 i 2 3 
Kpéa” Tov @Tidwy YoLioTa WY. 5. alaxLoy EeoTW. 
6. vov S€ ropevodpefa 6d5dv paxpotépay. 7. Ba- 

~ > , \ sot , 
ore ciow muotoratot. 8. Kal mapa peyadov Baot- 
héws Fee 6 THS Bacrhéws yuvaikds® ddehpds+ Sovdou 
S€ 7odAol EtzrovTo. 


II. 1. Bovrevodpeba, py aioyioror avdpes aaro- 
at 2 eS 4 \ 0 , 2 , 
dawopela. 2. ndwv* Kal mpofvpcrepov émopev- 
s 5 o> 9 , ne ES 
ovto. 3. hoBepdrarov® 8 épynyias peoty yap Toh- 
lal 3 / 6 2 vials 4 > la A € 4 8 \9 
Ans asopias® éoriv. . ovKOvY T@V UmTTéwv” mohd 
e ~ >. 3 b) fe > , 4 3 
npets er aapadeotépov dyypardos éopev. 


II. 1. But Cyrus kept finding many pretexts. 
2. He sends back the Cilician (queen) into Cilicia » 
by the quickest way.” 3. They were much® more 
zealous. 4. Along the river there was a great city. 


IV. 1. They will be more courageous. 2. He 
has both the best-armed and finest looking of the 
soldiers. 3. The good” appeared most prosperous.” 
4, He was a most impious and perfidious man. 


NOTES. 
1363. 7 2 28, 3 
> 9 56, 1. pa We 8 
; age singular of yuvy. e : HO 2. $ : 
: , 2, second example. 
5 2138, x. Qe. 4 2139, 1 


® See note 1, Lesson XII. 2 371, x. 4. 
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LESSON XXXII. 
Verbs: Infinitive Active, Middle, and Passive. 


GRAMMAR: § 96, I.,! the Infinitive Active, Middle, and 
Passive of Avw;” § 95, 2, I, third column; § 117, 1; 
§ 95,1, L., the synopsis in all the voices of the Infinitive of 
vw; § 127, I., the Present Infinitive of eiui; § 134, 2; 
§ 258; § 259 (read the n.); § 260, with 1 and 2, omit- 
ting the last sentence; § 127, IV., the Present and Im- 
perfect Indicative of dnt; § 27, with 3. 


Examples. 
§ 134, 2: EBovdero Tw aide dudorépw Tapelvar, he 
wished BOTH HIS SONS to be present. 
§ 259: ei dvayKn éoti payeoOu, Sec* TApacKevd- 
oacba, if it is necessary to fight, it behooves 
(ws) TO PREPARE OURSELVES (infinitive as sub- 
ject of a finite verb). 
ToUTO éott TO WevderOau, this is TO LIE (infini- 
tive as predicate). 
dot dev Tovto movnoat, he says it is neces- 
sary TO DO this (subject of another Infinitive). 
§ 260, 1: Bovrerar Onpevoa, he wishes TO HUNT; but 
§ 260, 2: dyot Onpedorat, he says THAT HE HUNTED (the 
' original speaker said, €Oyjpevoa, J hunted). 


Vocabulary. 
dvaykalw, dvayKdow, ete. reg. to constrain, to com- 
(dvdykn, constraint) pel. 
avayKy, -7S, 7) constraint, necessity. 
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ava-Tei0w, TEeiow, etc. reg., (dvd, 
intens., and arelOw) to persuade, 
Kata-KomTo, Koo, exowa, Ké- to cut down, to cut 


Kopa, KEKO[L|LAL, (kard and Korr) to spreces. 
payomar,” PAXOUMAL, peuann- 

Hal, EUayerauyy, to fight. 
olopat, oinoopar, onOnr, to think, to suppose. 


OTparevopal,  oTparevoopuar, 
eoTpdrevpar, €otTpatevod- to make an exped- 


NV, (otpares) tion. 
pevoopar,’ pevoomar, epevo pat, 
¥ , ‘ 
evevo any, to he. 
Exercises. 


I. 1. rods orpariitas topedoacba 6 Bacireds 
éxéhevoev: ot d€ TOV ToTapov SiaBaivew ovK €Oédov- 
ow. 2. Ta yap émuTydeva ovK eoTw® eyew. 3. Kal 
ra 8} ddava® eeore WevSeo0a. 4. &rerOar Bovdo- 
par. 5. Miday tov Xdtvpov Onpedoat dacw.” 
6. épacay bd Tov “Edjvov Kidpov didretoOar. 


II. 1. Kat Kedever Tos orparyyods héyew tadra 
Tols oTpaTiatrais Kal avarreifeav emecOa. 2. ro€ev- 
Ojvar™” "EXdnva epacav. 3. édy tadta qoujonre 
oleran KataKkekoweo Oat. 


IIT. 1. (It) is safer™ to flée, 2. He wishes to 
make an expedition into the country of ® the Pisi- 
dians. 3, And he says that the enemy will come ¥ 
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at day-break.” 4, But it is necessary to proceed at 
once. 


IV. 1. You are not willing to fight nor*® to 
follow. 2. But it is sometimes possible*® to capture 
these. 3. Wherefore the Greeks were compelled to 
proceed slowly. 


NOTES. 


1 Pages 95, 97, 99, 101, and 103. 

* The first aorist active infinitive, all infinitives in -yat, and the per- 
fect middle and passive infinitive accent the penult. See 4 26, n. 3, 1. 

3 Read carefully 2 260, 1, n. 1, consulting the references.~ Cf. with 
this the statement in 3 260, 2 (second sentence), in regard to the time- 
force of each tense of the infinitive in indirect discourse. The verb 
implying thought in the following exercises, after which the infinitive in 
indirect discourse will occur, will always be one whose force will be 
easily seen, and generally will be a verb of saying. See ¢ 260, 2, n. 1. 
For what is meant by indirect discourse, see 3 241, 1 and 2. 

4 For 8ée, the contracted present third singular, used impersonally, 
of $€, to need. So in the fourth example Setv for Séev. See 3 9. 

5 3109, 8. The future paxotdpou is Attic for paxéropar, 3 110, IT. 2, 
yn. la. 

6 A deponent. Forms of the active occur with the same meaning, 
but used only of the commander. The middle is used of both leaders 
and followers. 

7 Forms of the active occur, commonly with the transitive meaning, 
to decewe. - 

8 3 28, n. 1, at the end. Easy 

10 What they say in their own words is, Mi8as €Oypevoe, Midas caught, 
etc. For the accent, see 3 27, 3, and @ 28, 2. 

1 They said, Kupos pidctrau (contracted from didéeran). 

They said, érofevOn "EAAny. 

sy lebe thought is, karakekoopar, T shall be (instantly) cut to mete 
See 2 200, n. 9. 

13138. 

% Into the country of, els. 

16 He says, tfoucy of troN€wiole. 

* dues 7H imepas ; 

18 ovdd. 
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LESSON XXXII. 
Verbs: Participles Active. 


Grammar: § 96, I.) the Participles, in the Active 
voice, of Avw;” § 95, 2, fourth column; § 117, 2, first 
paragraph, with n.; § 68,° decline Avwv, Adoas (like 
ioras*), and AeAuKes; § 127, 1, the Present Participle 
of eiui; § 204;5 § 275; § 276, 1 and 2. 


Examples. 
§ 276, 1: mddis ayopay Kahyv €xovoa, a city HAVING 
(or wHIcH HAS) a beautiful market-place 
(7odus 4 ayopay Kadyy éxe). 
6 Tapwv Katpds, the PRESENT occasion. 
§ 276, 2: rods devyovras wrekapBaver, he took THOSE 


THAT WERE FLEEING (or THE FUGITIVES) wn- 
der his protection. 


Vocabulary. 


dyopd, -as, 7, (ayelpw, to collect; an assembly of the people, 
cf. dyo) a place of assembly, 
a market-place. 
HALOS, -0u,~-6, the sun, 
TAPE, TApPETOMaL, TapHy,° : 

(mapa and ely) to be by, to be present. 
TAEKW, TrEEw, ete. reg., to PLAIT, .t9 braid. 
TVPL[LAXOS, -OVv, 0, (Wand paxopar) an ally, an aualary. 
odevddvy, -1s, 7), é a sling. ; 
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Ter\éw,’ TEAM, eTéA\Eoa, TeETE- 
hexa, terédecpar, éreh€- to finish, to fulfil an 
ony, (réd0s) "obligation, to pay. 
xademds, -7, -dv, hard, grievous, cruel. 


Exercises. 


I. 1. émudéyew rdde* exéheve tov dépovta ta 
Sapa. 2. Hoayv yap ot Kwvcovtes® mépav. 3. TadTa 
Sé ayyeddov rpds Kopov of abropodnoartes mpd THs 
pedyns. 4. of otparnyot éxafioay” yawpis Tovs 
Touro gdoKovtas. 5. Kal yoy Hv (at was) apdi 
ayopayv myPovoav. : 

Il. 1. &ratvfa joa ra Bacidea tov Yupias™ 
ap€avros.* 2. réTe 5é dua Hriw avaréddovTe KHpu- 
kas @reupe. 3. Spas S€ Set ee tov tapdvtwy™ dv- 
Spas dyabods re\Oew. 4. Hv dé tus” py weiOnrar, 
indiodpcOa Tov tuav evTvyxavovTa’® civ T@ ap- 
xovre Kohaleuw. 

III. 1. The soldiers obey those who command” 
(them). 2. Cyrus marches on to the river Chalus, 
bemg of (one) plethrum in breadth.” 3. Fellow- 
soldiers,” the present (circumstances) are hard. 
4. He has the force of him who has (in marriage) 
the daughter of the king. 


IV. 1. And they paid money to him who was 
willing to plait slings. 2. Those who before were ” 
allies have broken their oaths. 3. Those who com- 
mand,” therefore, must be” much more vigilant. 
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NOTES. 


1 Pages 95 and 97. 

2 The perfect active participle is oxytone, @ 26, N. 3, 2. 

3g DOs Nees 4 Except in accent. See @ 68, n. 

5 For illustrations, see in particular the first three sentences in the 
Exercises. 

6 326, N. 1. 

7 3109, 1, n. 2 (with a), and 2, and 3 110, II. 2, wn. 1a. 

8 Neuter plural accusative of 68e, 3 83. Translate what follows, lit. 
these (things), and see 148, n. 1. 

® Men ready to prevent (it), lit. those who would, etc. 

10 From xao-(tm. See 2 105, 1, n. 3. 

Be oali(lyeds 

2 Note the tense, him who HAD governed, etc. 

18 Neuter plural of the participle of wdpews. with the article, used sub- 
stantively. See the general vocabulary. 

14 In the accusative to agree with yas understood, the Bai of 
TedcOav. See Z 136. 

% Any one, an enclitic. 

16 rov évrvyxavovta is the subject of koAd{ew. Translate: det ws decree 
that he of you who falls in with (him), ete. 

17 3 184, 2. Ig OO mle 

9 In Greek the vocative is much oftener accompanied by @ than the 
corresponding case in English by its equivalent. 

» Use the present participle, 3 204, n. 1. 

7 @ 1345.2: 2 Must be, St... evar 


LESSON XXXIII. 
Verbs: Participles Middle and Passive, 


Grammar: § 96, I.,! the Participles Middle and Pas- 
sive of hvw;” § 117, 2, second paragraph; § 68, decline 
AvOeis (like zuBeis);* § 95, 1, the synopsis in all the 
voices of the Participles of Avw; § 277, with 1, 2, 3, 4, 5, 
and Git.) oe 
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Examples. 


, 1: ravta déywy OoptBov nKovoe, WHILE SAYING 

this he heard a noise. 

§ 277, 2: rovrwy Tay Kepdav ameixovTo alcypa vopt- 
Covres civar, they abstained from these gains 
BECAUSE THEY CONSIDERED them to be shame- 
ful. 

3 , » 

emopevovto adovtes, they advanced SINGING. 

Anilopevor Choovor, they will live BY PLUN- 
DERING. 

§ 277, 3: 6 & dvip dayas @xeTo Onpdcar, her husband 
was gone TO HUNT hares. 

a an , 5 , 

§ 277, 4: rovto moijoavtes ed tpd€ovow, IF THEY DO 
this, they will prosper.5 
LAs , sell meds - 3 , 

§ 277, 5: ab’rov mpocekivycay emt Odvarov ayopuevor, 
they saluted him, THOUGH HE WAS BEING LED 
to execution. 

§ 277, 6: dvaBaiver Eywv émdiras, he goes wp WITH 


hoplites. 
Vocabulary. 
GVTLFTACLUTNS, -OV, 6, (dvrl, against, 
and torapat, to stand) D an opponent. 
Girdp4aVXOS, -OS, -ov, (dad and pdxn) disabled, out of the 
ranks. 
aorris, -idos, 7, a shield. 


arate, aTiLaow, etc. reg., (Gros, 
dishonored, from a- priv. and tur) to dishonor. 
yerdw, yehdoopat, éyehaca, éye- 


Ado Onp, to laugh. 


. 
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SeEvds, -a, -dv,° right, on the right. 
KWOvVEIW, KWOUVEVTO, etc. reg., 
(«tvBvvos) to run a risk. 
hoyilopar, Aoyvovpar,’ etc. reg., 
(Adyos, A€yo) to consider. 
Exercises. 


I. 1. meCopevos td trav otkow® avticTaciwTaov 
noe Ktpov pucbdv. 2. deEdpevos S€ tavra éyé- 
hacer. 3. daémeute Tods yryvopevous dacpods Ba- 
oie. 4, mepiesevov Ticcadépynv eyyvs €oTpa- 
Tomedevpevor. 5. emopevovto ev de€ia ExovTes TOV 
va r , ne bid ArL PS) UA > , 
nrwov, loyrouevor HEew apa rim SvvovTt eis Kopas. 


Il. 1. -eiyov dé tas domidas éxxexahvppevas.? 
> , 7 , x b) , 
2. érecpa€aro Kipw omacduevos Tov axwakyy. 
3. 6 Oe” Kwduwvevoas Kai atinacbels Povdeverau 
y , \ \ > ay 
orws Baowevoe. 4. roddol yap joay amropaxot, 
ol TeTPwpEevor Kal ol exelvous” P€povTEes Kal ol TaD 
depovrwy Ta Oma Se€apevor. 


II]. 1. They descend into the plain to encamp. 
2. He was greatly troubled because he had been 
dishonored. 3. They were fighting with those who 
had been drawn up” in front. 4. But his mother, 
when she had begged (him) off, sends him back 


again. 


IV. 1. He was of those who were raking war 
about Miletus. 2. He was not willing to withdraw — 
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the right wing, since he feared“ that he might be 
encircled.” 3. He hits Cyrus with a lee while 
fighting with” the king. 


NOTES. 


1 Pages 99, 101, and 103. 

2 The perfect participle middle and passive is paroxytone, 3 26, 
n.3, 1. The first aorist passive participle is oxytone, 3 26, w. 3, 2. 

3 All participles in -os, on the other hand, are declined like woes, 
2 62, 3. 

‘ The participle in Greek, while it expresses all of these relations, does 
not do so definitely and distinctly. Hence the different uses run into 
each other, and cases occur in which the participle expresses at the same 


time two or even more of them. ® See ék-kahvmro. 
5 3 165, n. 2, at the end. 10-3 143, w. 2. 
§ See the general vocabulary. N 2 83. 
Pep LO el, 2, Neb 6. 2 Use the perfect. 
8 2 22, w. 1, at the end. 3 2 169, 1. 


M™ Use the proper form of doBéopar, applying 3 9, 2, second sentence. 
19 Use the aorist. 
6 That is, while Cyrus was fighting, ete. 


LESSON XXXIV. 


Adjectives: Irregular Comparison. — Verbals. 


Grammar: § 73, 1; § 117, 3, with notes 1 and 2; 
§ 281, with 1 and 2. 


Examples. 


§ 281, 1: ddhedyntéa cor 7H ddis Eotiv, the city MUST BE 
BENEFITED by you. 

§ 281, 2: nyiv mdvra’ mowréov éoriv, we MUST DO 
everything. 


. 
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Vocabulary. 
QOELTTVOS, -OS, -Ov, (a- priv. and Setrvoy, 
supper) supperless. 
airéw, alTHO, etc. reg., to ask, to de-— 
mand. 


APVAGKTOS, -OS, -OV, (a priv. and uddrra, 
to guard) unguarded. 
e€-aratdw, amatrnow, ete. reg., (eK, 
intens., and amrardaw, to deceive, from dmarn, 


deceit) to decewve grossly. 
Epyov, -ov, Td, (Epy, Fepya,? to do woRK) @ WORK, deed. 
EVTPAKTOS, -OS, -OV, (3 and apdrre) practicable, easy 
to do. 
OvOma, -aTos, FO, a@ NAME. 
pvdraTTo, dvraéw, etc. reg., to guard. 
Exercises. 


I. 1. morapds 8 aAdos Huw eat. SiaBaréos. 
2. mas 6€ morapos StaBards. 3. adda vopilo 
> i \ , a , 3 Cia 
Gpewovas Kal KpeiTtovs tohhav BapBapwrv*® spas 
> , oS one / \ 
evar. 4. AapBavovaw dvdpas dtu* mdelorovs Kat 
Bedtiarovs. 5. Todvs otpatiitas mapexdrecay émt 
BS , v5 > , b) , bY as 
Ta KdAhioTa epya. 6. @ KaKiote avOpdtrwv, ody 
e A > - ‘i XX ~ 
nas eEnwatnoas; 7. Ko\acréov éoti Tov matoa. 


IT. 1. mdelovos® av d&or einue didou exovtes® 
Ta Oma. 2. mopevtéov 8 Huiy Tos apétous® ora- 
Nia ems. , > Chee ey, , 
Oy0vs ws* paxpordtous. 3, Hoav & ot tarzou peloves 
Tov Tlepouxov. 4. ws (to) Baowkéa ropevtéov tH 
taxtaTyy oddv. 5. mearéov® éotl TG oTpaTny@. 
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III. 1. These are worse than we. 2. The most 
of the Greeks were supperless. 3. There are many 
Persians better than this (man). 4. I must not ask 
for this. 5. This is more practicable. 


IV. 1. But it is easiest to take ® the unguarded ™ 
(property) of one’s” friends. 2. This girl is very 
fair.* 3. There were very many™ wild asses in 
the plain. 4. But nevertheless I must tell the man’s 
name. 5. We must guard the soldiers. 


NOTES. 


7 Or. 25¢ Uji m. 2. Sg Iona 
4 8rt or ws is often prefixed to the superlative to strengthen it, as ott 
ameiotor, as many as possible, etc. 


624 282.2: 74 224, 9 226, 1, and 3 277,.4. . 

6 2178, N. 83 73, 2. 

9 Verbal of twelOopar, to obey. For the following dative, see 3 184, 2. 
10 Present tense. 

1 Neuter plural. 3 Very fair, superlative of kadds. 

12 The article, 3 141, n. 2. 4 Use the superlative. 


LESSON XXXV. 
Verbs: The Present Stem. 


GRAMMAR: § 92,1 1, 2 (with n.), 3 (with n.), and 4, 
with I.; § 110, I. (and read the preceding Remark) ; § 111, 
with I.; § 93 entire (read simply); § 94; § 95,11. L, 
IL. I., III. 1., and 2 (with n.) ; § 96,3 1., the Present of Avw.4 
in all the moods and voices, and the Imperfect Indicative 
in the three voices; § 107; § 108, with 1. 
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Vocabulary. 
aOpotla (dPpod-), abpoicw, 
etc. reg., (€Opdos, close together) to assemble, to muster, 
Bpaxis, -€l0, -V, short. 
evOuvs, adverb, straightway, at once. 
EVNoV, -ov, TO, a stick of wood, wood, 


. Suel. 
ovv-ex-BiBalo (BiBad-*), Br- 
Baow, éBiBaca, (vv, &, and to help or jou im 
BiBdtw, to cause to go; cf. Batve, to go) getting out. 
oxile (oxid-°), cxioe, ete. reg, to split. 
TAXUS, -ElA, -V, swift, quick. 
UBpila (bBprd-"), JBpiow and 


vBpLa,° etc. reg., (SBprs, insolence) to unsult. 


' Exercises. 


I. 1. tyets S€ ob Bovdeobe cupropever bar. 
2. émropevovto év deEia exovres TOV Hrtov, Noyuopevor 
4 life ANC 5 U4 7: , 3 ¥ } 
n&ew" dua Hrio Sdvorts eis kdpas. 3. dvdpes otpa- 


8 rots 


an ‘ , 4 Lal - 
TiaTar, py Oavydlere Ort xareras dépw 
Tapovot mpdypaow. 4, mérovtas yap at a@rides . 

\9 Ma , € > ¥ 2 \ 

Bpaxv* Kat amayopevovow. 5. 6 & ndravvey ent 

N , . , 9 29% , 10 2_\ 
Tous Mevwvos orpatwrTas, wot exelvous Tpéxeww"? emt 

Ne > 17 a ~ oy 
Ta Onda. 6. et eO€dowre TadTa moujoa, emeoOar 
Bovdotpny av. | 


IL 1. ray 8& M&ovos orpatwwrdv Edda oiler 
qs. 2. py dvapévoper aGAdovs Has Tapakahécat. 
3. aote evOs maides dvtes pavOdvovoew dpxew Te 
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Kat dpxeoGan. 4, ov Aéyovres Or ovy larmeis eiow. 
5. Kat evOds @ @XETO as pa péhdouro (be delayed) édda 
mepaivouto Ta hexO&vra. 


III. 1.-He is said to be mustering an army. 
2. From there he marches five stages with the river 
on the right. 3. For a great army was mustering 
at Sardis. 4. Bid this (man) march at once, if the 
king makes an expedition against us. 


IV. 1. But those of the horsemen that pursued ™ 
stopped quickly. 2. Be persuaded, fellow soldiers, 
not to transgress the laws. 3. And he ordered 
Pigres to aid in getting the wagons out. 4. Being 
beaten and insulted, they thought (themselves ™) to 
be dishonored. : 


NOTES. 


* Up to this point the verb has been developed by moods. Hereafter 
the development will be by tense stems, and in doing this the conjage: 
tion of Avw will be repeated. 

* Pages 86-91. Give the synopsis of each verb by moods across the 
page, first in the active, then in the middle, and then in the passive. 

3 Conjugate the verb in the order of moods and voices suggested in 
the preceding note. The references to 24 112-117, given in previous 
lessons, are not here repeated. It may, however, be necessary to review 
the various tables of personal endings. The teacher must decide this. 

4 Let the pupil conjugate in the same manner the present and imper- 
fect of Aeltrw and dalvw, and, if there is time, of the two other verbs 
given in @ 111. 

5 The simple stem of verbs in {w ends either in 8 or in y (or yy), 
2 108, 1V. 1 b. The future ends respectively either in ow or (or 
yéw). Hereafter, in the special vocabularies, the simple stem of each 
verb, when this does not appear in the present, i.e. unless the verb is 
of the first class (% 108, 1), will be given in () directly after the present 
indicative. In every such case the pupil should be required to show 
how the present stem is formed from the simple stem, and to tell to 
which one of the eight classes the verb belongs. 


« 
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6 2110, II. 2,y.1e. 


IN 


GREEK. 


7 Their thought was, ‘fopev, we shall come, ete. 
8 xaderas dépw, to be distressed, lit. to bear up. The following dative 


expresses the cause, 3 188, 1. 
165266). 


N Those that pursued, ¢ 276, 


9 3 161. 


2, 3 134, 3. 


- 


LESSON XXXVI. 


Adverbs and their Comparison. — Numerals. 


Grammar: § 74, 1 and 2; § 75; 


Vocabulary. 


Bpéxo, €Bpe&a, BEBpeypwar, €Bpe- 
xOnv, 
€miehéouar and 
ETLLEAHTOMAL, ETIyLEnerAnaL, 
erepednOnv, (él and péAo, to be 


> , 
ETT ULE AOMAL, 


an object of care) 

> a 5 

lo XUpos, adverb (toxupos, strong ; to-xvus, 
strength) 

pLacros, -ov, 6, 


- Las e 
amevpa, -as, 7, 


, 4 5 : 
TOVEW, TOVNTY, etc. reg., (wdvos, tor! ; 
cf. wévopar, to tort) 
, , ¥ 
oTevou, OTEVOW, EOTEVOA, 
: rs : 
OTEPpws, adverb (wreppos, firm) 


Exercises. 
a 
he 


e€chatver orabusv eva, 


$76; + $77, Land 2: 


to wet. 


to care for, to look 
out for. 


strongly, vigorously. 

one of the breasts, a 
breast : also, a hall. 

a ib of the body, @ 
lank of an army. 


to toul. 
to hasten, to press on. 
resolutely. 


1 4S N ‘2 ? 
. Ndvov Kat mpoOvudrepov cuveropevovTo. 
Tapacdyyas 


2 id 
OKT®. 


FIRST LESSONS IN GREEK. vied 


3. Kat ioxupa@s addxjhov* émeuéhovto. 4. Kipos 
3 s 2 , 3 a \ N A 

€ropeveTo Huehnuevas” paddov. 5. Todv yap Tov 
y ¥ a » A an a ¢ 

immev etpexov Oarrov. 6. éheyor b€ T@ Bade’ ore 
Suxaiws av pou xapilouto.* 

Il. 1. oreppds moddav dyabav armeiyoucba. 
2. nowar ay aKxovoayute Tovvopa.® 3. modd de 
paddov éeamevdev. 4. ovK émdvnocay tay dddwv 
mréov orpatiwtav. 5. Tav o€ mrevpav® Exatépwv 
dvo TH tpeaBuTdtw otpaTnya émipehyoeoOov. 


Ill. 1. And they’ gladly obeyed. 2. They were 
greatly deceived. 3. He asked Cyrus for pay for 
three months.* 4. And no one of those who crossed ° 
the river was wet higher’ than his breast.” 


IV. 1. He sent gifts with great liberality. 2. But 
he gave’ the army pay for four months. 3. He 
marches thence five stages, thirty parasangs, to the 
sources of the river, of which the breadth was a 
plethrum.” | 


NOTES. 


1 Parts of 3 76,can be omitted, or read only, at the discretion of the 
teacher. 


2 3171, 2. 

33°74, 1, w., and @ 75, wn. 2. 8 3 167, 5. 

4 9224, and 2 226, 20. - © 2276-2. 

5 311, 1 and 2. 10° 3°75, n. 1. 

OOS 2. 0 Plural of pacrds. 

7 3-143, n. 2. ® See note 7, Lesson XIV. 


3 3169, 3. A predicate genitive of measure. 


78 


FIRST LESSONS IN 


GREEK. 


LESSON XXXVITI. 


Verbs: Contracts in aw. 


Grammar: § 98, the conjugation of tywaw, with notes 
2 and 5; § 115, 4; § 69, the declension of tynav; § 9, 


with 1, 2, 3, and 4. 


Vocabulary. 


Bodw, Bojcopa,’ EBdonoa, (or, 
a loud cry) 

law, Cyow, elnoa, elnka, 

YITAOMAL, NTTHTOMAL OL HTTY- 
Oncopar, HTTnpar, nrTyOnv, 
(qjrrwv, worse) 


Oecdopar, Jeacopar, etc. reg., 


? 
KOlLaw, ekolunoa, exoyunOnp, 


(ketpar, to le) 


a, 
KTAOpAL,” KTHTOMAL, eto. reg., 

, . 
VLUKAW, VUKYT, etc. reg., (vlkn, victory) 


T OApao, How, ete. reg., (réApa, cowr- 
age, hardihood) 


Exercises. 


to shout out. 
to lwe. 


to be inferior, to be 
worsted. 

to gaze at, to watch, 
to observe. 

to put to sleep ; mid. 
and pass. tO he down, 
to go to bed. 

to acquire. 

to conquer, to defeat, 
to be victorious. 


to dare. 


I. 1. kareBedro éxatépwce. 2. vuxdue te* Bacr-— 


hé + ¢€ ¢ lal IO x 4 e la) 4 
€a Kal, WS OPATE, OVOELS ETL YEW PaXeTat. 


3. Kat 


ev0ds waow €Bda Kat BapBapikds Kal éMyvikds. 
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4. ci reipducla cic Baddrg«w eis THY Kudixiav, devyou 
dv Baotheds. 5. Kat dpiot@vT. TO Hevodarti * 

12 7 7 = C.F: lal 
mpoaérpexov Svo veaviokw. 6. ot "EAnves Kowpov- 
Tat olduevor Ta mavta vKav® Kat Kuopov Cy. 


Il. 1. rovs aodepiovs auxare adv tots Geos. 
2. pera S€ ravta Cwvra ‘Opdvray ovddels dpa. 3. ei 
> rN. ¢c as \ »” > , e€ va id 
& avrov épdn dSewdv dvta oikovdouov, nabein av. 
A. ei 5€ tu ado Bédrwoy,® Toludrw Kal 6 idviTns 

7 Vis 4 4 e ial 
diddoKew. 5. Kat euedérav tokevew ot Kpyres. 


III. 1. He was calling out to lead the army. 
2. He defeats the enemy! 3. But if we conquer, 
we shall be honored. 4. Try to make use of this." 
5. He gained from this a great name. 6, They are 
being worsted by barbarians. 


IV. 1. Let us all strive to conquer the king’s 
army. 2. The barbarians were observing the Greeks. 
3. But if we should treat these with affection, they 
would be well-disposed to us. 4. I account him 


happy who is honored*® by the king. 


NOTES. 


1 See note 3, Lesson XXVIII. 

2 Perfect generally kéxrnpat, rarely in Attic éernpat, 3 101, 2, n. 2. 
3 ré... Kal, both...and, not only... but also. 

4 2 186. 

5 9 260, 2. Their thought was, td wdvra vikdpev kal Kipos ty. 

8 Sc. €orte. 

7 $188, 1, N. 2. 

8 3 276, 2. 
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LESSON XXXVIII. 


Verbs: Contracts in €w and ow. 


Grammar: § 98, the conjugation of dudéw and Syddw, 
with notes 1, 3,4, and 5; § 115, 4; § 69, the declension of 
dirov and dndrov; § 9, with 1, 2, 3, and 4, with n. 2. 


Vocabulary. 


a) la 4 

aVA-KOLVOW, KOLVMOW, etc. reg., 
(ava! and kowwdw, to make common, 
KoLVvos) 


aciw, agiacw, etc. reg., (dEtos) 


eriOupew, EriOupyjow, ereOd- 
pnoa, émiteOvpnka, (emt and 
Oupos) 

E€7TL-KUPOW, KUpoow, etc. reg., 
(kipos, authority) 

Hyeopar, Wyyoouar, ete. reg., 
(aya, to lead) 

Bavarow, Pavatacw, etc. reg., 
(Odvaros, death; OvycKe, to die) 
TOhELEW, TOCA W, ete. reg., 

(aroAep.os) 


to make common, to 
communicate, to con- 
sult. 

to deem worthy or fit, to 
ask, to demand as fit. 


to set one’s heart on, to 
desire. 

to gwe authority to, 
to confirm, to ratify. 


to lead, to think. 
to condemn to death. 


to wage war. 


adperew, apehnoo, etc. reg., 
(6hedos, advantage; cf. dbéAdw, to 
increase) to aid. 2 
Exercises. 


I. 1. ovddéfas orpdreva érodidpxe Midnrov. 


2. atpetrar mohepuei, 


3. €Bowy S€ ahdjrors pr 
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Obey. 4. eoTrovoatohoyetro, as Sndoln ovs TYLE. 
5. Hyco Bo. 6. ot d€ Kakol” SodAoL Tov ayabov 
3 na > b) Las ~ ry lal if fi 

aévotvtar evar. 7. evtavda @ketro Tous peyahy. 
8. ed\avver ava KPaTOS LOpouvTt 7 imme.” 9. dats * 


Cnv éemOupet, reipacbw viKav. 


Il. 1. Bevodady avaxowovras Lwxpdre” wept THs 

, 4 e e , ? 

mopetas. 2. KateheipOnoav ot dpmotpamelou Kadov- 
6 e ld > ld 5 4 ML! la} 

peo. 3. déws erdvowy Kat Oappadréws éxTavTo. 

=A , » 500 - 8 XN la > A bd 

. SVVTOMWTATHY weTO Gdov Elvat Suda TOU émLopKELY 

\ > A 5) , wn 9 ¥ , 

Te kai e€arratav. 5. émeOvper tysacba, va meio 

¥ a a aA 

Kepdaivor. 6. Ktpos 8° dpav tods "EAXnvas vikav- 
, a, ase , : 27 

Tas, mpookuvovpevos® ws Bacireds, otk e&nxOn 

Sudxew, GANA éepedetro Ti (what) moujaer Bacrdevs. 


Ill. 1. Never hire the idle’ 2. They are always 
willing to ratify treaties. 3. It is necessary® to do 
this. 4. They kept casting stones into the river. 
5. The river is called Marsyas. 6. If they are con- 


demning him to death, they are doing wrong. 


IV. 1. For they were occupying strongholds. 
2. He desired exceedingly to be rich. 3. He pre- 
fers by warring” to make his means less. 4. He 
kept warring with the Thracians" and aiding the 
Greeks. 


! The preposition merely strengthens the meaning of the simple verb. 
2 But the bad are thought fit, etc., 3 139, 1. For 8o0tAon, see 3 142, 1. 


NOTES, 


3 3 188, 1. 4 3 86. 5 3 186. 
5 of kadovpevor, those who were called (2 276, 2), his so-called, etc. 
73 262. 1. ® Sei, 2 98, nN. 1. 


$9 277.5. OTe heen n 3 186, with w. 1. 
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LESSON XXXIX. 


Pronouns: Personal, Intensive, Reflexive, Reciprocal, and Pos- 
sessive. 

Grammar: § 79, 1 (omitting the forms in parenthesis) 
and 2 (with n.); § 27, 1 (omitting the forms in parenthe- 
sis); § 144, 1 (with nv.) and 2 a; § 145, 1 and 2; § 80, 
and the first half of the n.; § 146; § 81; § 82; § 147. 


Examples. 

§ 79,2: 6 avros avyp, the SAME man ; Tov adrov TOde- 
prov, the SAME war. 

§ 145, 1: atrds 6 orparnyds, the general HIMSELF ; 
TAUVTA ETrOLEiTE AUTOL (Sc. Duets), you did 
this YOURSELVES. 

§ 145, 2: abrov oarpdmryy emoinoe, he made HIM sa- 
trap; dpxer avrav, he commands THEM. 

§ 144, 2: héyerau "AoANwv vuepoat? Mapovay épi- 
Covrd ot, Apollo is said to have defeated 
Marsyas when contending with HIM. 

§ 146: adage Eéavrdv, he slew HIMSELF; vopiler 
Tovs ToNiTas vanpeTew EavT@,” he thinks 
that the citizens are servants TO HIMSELF. 

$147: 6 pérepos TrarHp=6 TaTip Hpav,® oUR 


Sather. 
Vocabulary. 
aouKéw, adiKknow, etc. reg., (d8tkos, from a- tO do WTONY, to 
priv. and 8{kn) wrong. 


b) 
ATAPATKEVATTOS, -0S -oV, (a- priv. and 
mapackevate, to prepare; cf. exevdtw, oKedos) unprepared, 
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Ls la A e A . 
GpETH, -NS, 7 goodness, virtue, 
valor. 

darravaw, datravnow, etc. reg., (Samdvn, 

expense) to expend. 
EVOVULLOS, -OS, -OV, (ed and dvopa) * left t. 
™rNnYy, 1S, ” (wArrTe, to strike) a blow. 
aTONos, -0v, 6, (arédra, to send) an expedition. 

ve / c a 
XELP, KELPOS, 7, (gen. and dat. dual xepotv, 

dat. pl. xepot) the hand. 

Exercises. 


> QA ‘ ca A , XN e AN 3 A 
I. 1. eye 5€ 76 edadvupov Mew kai ot ory ata. 
2. GdN eis tuas Tods Saperxods édardvev. 3. od 
Sea NeB S'S , atts ‘ 2 \ A e 
euor” éruBovdevers Kal TH OW Euol otparia. 4. 6 
cates 4 > ‘ \ € a ipa A > ~ € ia 
avdros oTdhos €ott Kal yuiv. 5. TH SE adn Nuepa 
> , 8 \ e an bei \ 2s 
adummever emt THY EavTOD oKnvyv. 6. mrnyas eve- 
Tewov adAyAous.” 7. TaxOels bd adrov Tov euov° 
> ee S: fe > iz ¢ lol eee ie 
adSekpov errohéunow euot. 8. duas d€ drapackeva- 
otous hapPBaver. 


Il. 1. vopile yap twas euot eivar didous. 2. av- 
Tos émeBovheve SiaBdddgcw pe Tpds tas. 3. wpa 
nw BovreverOar vrép nuav avtav. 4. ov Te yap 
"Eddnv e& kal nets. 5. 6 d€ dyer adt@. 6. dpa 


d€ Tovs "EMAnvas viKwvTas TO Kal” avTovs.’ 7. dpets 
él THY NueTépav yapav epyec Oe. 

III. 1. But send us back. 2. He remains in 
the same (place). 3. They lead him to the general. 


4, He has been wronged by us. 5. I myself will 
proceed to my own province. 6. They kept warring 
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with one another. 7. Your valor is worthy of ad- 
miration. 


IV. 1. He brings together his own soldiers. 
2. I summoned you. 3. The crags reach down to 
the river itself. 4. Let us not neglect ourselves.’ 
5. We must benefit our friends. 6. He himself 


slays him with his own hand.’ 


NOTES. 


1 With the passive of many of the verbs that take the infinitive in 
indirect discourse (Lesson XX XI.) we either find the infinitive itself with 
its subject accusative as subject of the principal verb (the normal con- 
struction), or, as here, the subject accusative of the infinitive becomes 
the subject nominative of the principal verb. In this example, to illus- 
trate, we might have also Adyerat “AmroAAova vikyoat, it is said that 
Apollo defeated, wheré the noun is the subject of the infinitive and the 
infinitive is the subject of Aéyerat, representing the possible active con- 
struction, A€éyourw “AmoAAwva viKyoat, etc. Aéyw, however, in the 
active voice rarely takes the infinitive in indirect discourse, 3 260, 2, N. 1. 

2 of also would be correct, 3 144, 2. seo 14254" x. 3. 

* On the derivation of this word, see further the general vocabulary. 

5 3 187. 

§ Not the genitive of the first personal pronoun, but the possessive. 
See note 3, above. 


7 Sc. pépos or képas. ede awe 2. O88." L. 
LESSON XL. 
Verbs: The Future and First Aorist Stems in i and Mute 
Verbs. 


Grammar: § 92,11, 2 (with n.), 3 (with w.), and 4, with 
MM. and TID ;°§ 110; 11.7 and TPs Sta Le and ire 
first three verbs; § 95, 1,2 L., IL. and IIL, and IL., IL. and 
IIL, and 2% (with n.); § 96,4 1, the Future and First — 
Aorist Active and Middle of A¥w* in all the moods; — 
§ 107; § 108, with III. and IV., with 1, aand 8. : 
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Voeabulary. 


dato (ap-), abo, Pha, Nupat, 
4 
pony, 

aploTaw, apLoTHoo, etc. reg., 
(dpierov, breakfast; cf. 1pr, early) 

yupvaler (yupvad-), yupvacw, 
etc. reg., (yupvos, naked, lightly clad) 

Owparilo (Owpaxid-), Owpa- 
Kico, etc. reg., (Owpat, breastplate): 

KnpvtTw (Knpuk-), Knpvsa, ete. 
reg., (xnpvé) 

Aowdopéw, owWopyow, ete. reg., 
(AotSopos, abusive) 


oddrtw and oddlw (oday-), 


ofpdtw, ergata, eopaypat, - 


dpalo (ppasd-), ppdcw, etc. reg., 


to fasten, mid. to fasten 
one’s self to, to touch. 


to breakfast. 


to exercise. 
to arm with a breast- 
plate, to arm. 


to proclaum. 


to abuse, to revile. 


to slay, to slaughter. 
to tell, 


Exercises. 


I. 1. Scarpiiboper rHv THwepov® yuéepav. 2. THY 
taéw Tov otparevpatos eHavpacer. 3. émeidav 


tavta mpd,’ Bovdevodpeba. 


4. wéupare adtovs 


devpo. 5. Kdpov de pereméuparo dad THs apyns. 


6. wmoxvetro S€ dpdoev® trois éavrod immevow. 
7. Xeupicopos méuper Kopytas, oxeapouévous® mas 
€xovor ot otpatiatar. 8. ody arerar THS Kapdys “ 


TO vowp. 


I. 1. eye otv tpw ehopa kai 6 mm a dén™ 


iP 2 A ‘ € , ¢ 7 
Treicopar. 2. époBovvto py ob roheutor omAicawTo. 
3. Kynpvéeu tots "EAAnow avoxevdleo bar. 4. Xd odv, 


. 
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mpos Ocav, cvpBovrevoov nuiv. 5. yupvaca Bov- 
Nerau EavTov Te Kal TOUS tmmous. 6. erav TdxLoTA ™ 
apiotncope, eEoTicdpevor tropevodpefa emt Tovs 
avopas. 


III. 1. Iwill do this. 2. The rest of the soldiers 
struck and abused him. 3. Do not collect™ the 
soldiers together before the tent. 4. Put on your 
breastplates at once. 5. The men promise to obey ™ 
their commanders. 6. He sent the men forward to 
rescue the woman. 


IV. 1. The rest of the soldiers will follow Cy- 


15 


rus.” 2. Let us send for the hoplites as quickly as 
possible.”* 3. He said” that he had got together’ 
much property. 4. We will proceed at once, after 
slaughtering” a bull and wolf. 5. If they should 
close the gates, we should besiege their city. 


NOTES. 


1 See note 1, Lesson XXXV. 

2 Pages 86-89 inclusive. Give the synopsis of each verb and tense 
separately by moods across the page, first in the active and then in the 
middle. P 

3 Pages 92, 93. 4 See note 3, Lesson XXXV. 

5 Let the pupil conjugate in the same manner the future active and 

“middle of Aelw, and the future and first aorist active and middle of 
TpATow. 6 3141, w. 3. 

7 éreSdy, i.e. ered dv, whenever, is exactly equal logically to éév 
more, if ever, and takes the subjunctive by the same law. See 2 223, 
and 3 232, 3, with the examples. rats 

8 3 260, 2. 903 277, 3. 20. Quk7a 

1 Sc. adore from the following verb. See further note 7, above, and 
2 98, f 1. meloopor is the future of mdoxw on the stem wevO (for awev0- 
oopar). j ; 


FIRST LESSONS’ IN GREEK: 87 


Cum primum, just as soon as. See further note 7, above. 

8 9 254. But for the verb in the next sentence, which is not a pro- 
hibition, 3 252. 

4 For the tense, see I. 6, above. 16 See note 4, Lesson XXXIV. 


13 3 186. W Use mpl. 
18 Use the aorist, and see 2 260, 2,-n. 1. , 
Bera yaks 


LESSON XII. 
Verbs: The Future and First Aorist Stems in Liquid Verbs. 


GRAMMAR: § 92,1, 2 (with n.), 3 (with n.), and 4, with 
IL-and III. ; §-110, IL. 2, and IH.2; § 111, II. and-IIL., 
last two verbs; § 95, 1, ITI.,! IL. and III., and 2 (with w.); 
§ 96, III.,? the Future and First Aorist Active and Mid- 
dle of daivw® in all the moods; § 108, IV., with 2, ¢ and d, 
and 3. ; 

Vocabulary. 


ayyéhro (dyyed-), ayyero, 
nyyerra, HyyedKa, Wyyedpat, 
HyyenOny, (dyyeAos, & messenger, 
from ayw, to bring) to announce. 
aicxwvea (aicxyw-), airy, 
noxvva, RoxvvOyy, (atoxos, to shame , com, as dep. 
shame, disgrace) pass. CO beashamed. 
dpvve (dpvv-), duwe, nuvva, to ward off; mid. 
to defend one’s 
self, to punish. 
éx-khiva (kd\w-), Kio, exwa, 
Kedar, eKdOnv,* (kde, to to bend out of line, to 
bend, to incline) gre way. 
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Kalw (Kav-) or Kdw, Kavow, etc. reg., to burn. 
MEVO, MEVO, Cwewa, pemernKa,” to remain. 
onpaive (onpav-), onmave, €onpyva, 

ceo parpat,’ onuavOny, (efpa, sign) to gue signal. 
relvo (TEv-), THO, ETEWO, TETAKA, TETO- 

poav, eTaOnp,* to stretch. 


Exercises. 


I. 1. K®dpos ovre dhdov méumer onwavovvta" ore 
Nn a ¥ 2 4 , > , \ 
Xpy) Tovey ovTE avTos paiverar. 2. aioyuvovpeba Kat 
Oeovds Kal dvOpaérovs* tadra Toe. 3. Kai evravda 
¥ e lal € la ? y a 
éuewav ol oTpari@tar Hucpas mete. 4. Or Soxet 
lal - \ a \ 
TavTa, avatewdtw THv xetpa. 5, Kal Tovs OmdiTas 
avrov® éxéhevoe petvar. 6. Kal el TL mapayyethar 
xpycoe, €v yuicer av yporm aicOdvouro 76 oTpa- 
2¢7 a , \ , Jone 
teva. 7. e&yyyere ros dios THY Kpiow” as 
(how) éyévero. 8. 6 Tu d€ Towjoe, ov Stacnpavel. 


II. 1. od 8€ rparos arddyvar™ yoapnv. 2. ék- 
Kuvew gdact Tors BapBdpovs Kai dev&eorOa. 
3. e&vTad0a déyerar” *Amod\Nwv éxdetpar Mapovar. 
4, ddukowvta pévto. Baoihéa trepacducOa oiv Tors 
Deois autvarba. 5. éreday d€ 6 cadmyKTHsS o7- 

v4 A la i“ 4 > > 4 
LnVN TO Képat, cvoKevaleobe. 6. Omws S dpvvov- 

13 2 , 
peOa™ érripedovpcba. 


III. 1. Iwill announce this. 2. Cyrus remained 
there thirty days. 3. I will quickly answer you. 
4, They did not await the hoplites. 5. He says™ 
he will quickly give them” answer. > 


. 


FIRST LESSONS IN GREEK. 89 


IV. 1. Shall I announce a truce or war? 
2. What will the rest answer to Cyrus? 3. To 
this the Greeks made reply. 4. He says that the 
barbarians at once gave way. 5. He sent men to 


burn’ the fodder. 


NOTES, 


? Pages 90, 91. Give the synopsis of each tense separately by moods 
across the page, first in the active and then in the middle. 

* Pages 106-109 inclusive. See further note 3, Lesson XXXV. 

3 Conjugate in the same manner the future and first aorist active and 
middle of oréAAw through all the moods. 


4 2 109, 6. ® 2 109, 6, N. 

5 3 109, 8. 7 See Lesson XL., I. 7. 

8 3158, y. 2. The following infinitive is a secondary object of the 
same verb, 3 260, 1. ® An adverb. 


10 A noun which properly belongs to the dependent sentence is often 
transferred (usually with change of case) to the principal sentence. The 
object is to give it a more emphatic position. We might have had, ds 7 
Kplois éyévero. 


ae 199.3. 4 See IT. 2, above. 
2 See note 1, Lesson XXXIX. 8 Dative. 
Bega. 16 mpds with the accusative. 


LESSON XLII. 


Pronouns: Demonstrative, Interrogative, Indefinite, and Relative. 


Grammar: § 83, with w. 1, first paragraph; § 28, n. 3; 
§ 148; § 142,4;1 § 84, 1, 2 (with the first half of n. 2), 
and 3; § 149, 1 and 2; § 150; § 86, with n. 1; § 151. 


Examples. 


§ 149, 1: tivas 6p; wHom do I see? tivas dvdpas 
op@ ; wHAT men do I see? 


- 
. 
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§ 149, 2: rl Bovderar ; wHAT does he want? épwra ti 
(or 6 tu”) Bovd\eobe, he asks WHAT you want. 

§ 150: rovro héyet Tis, SOME ONE says this ; avOpamds 
Tis, SOME man; 6p@ avOpwrdv twa, I see 
A CERTAIN man, or J see A man. 

§151: aapddecos Onpiwv mdjpys, & Kipos €67- 
pevev, a park full “of wild beasts, WHICH 


Cyrus used to hunt. 


Vocabulary. 
> , , , < = 
apyos, -OS, -OV, (a- priv. and épyov) 
youn, -1S; n (ytyvarkw,? to KNOW) 


doxéo (dok-*), dd€w, edo€a, 
dédoypan, €00xOnv, 

€T-awew, aiveTo, WVETA, HVEKA, 
x ie Bers b 
HYUYpat, HveOnv, (éqt, intens., and 
alvéw, to praise; cf. alvos, praise) 


aA 7 a ea 3 3 
mais, matdods,° 6 or %, 


TANTOV, -OV, TO, (addAdo, to brandish) 

TEKMYPLOV, -OV, TO, (Téxpap, @ sure 
sig?) 

TpOmos, -ov, 0, (rpéte, to turn) 


Exercises. 


without work, idle. 
judgment, purpose, 
opuion. 


to seem, to think. 


to approve, to praise, 

a child, a son, a 
daughter. 

a javelin. 

a sure sign, a posi- 
twe proof. 

a turn, a manner, 
(of persons) disposi- 
tion, character. 


I. 1. nat otrou’ pev euevov, of 8 addou® ézo- 
pevovto. 2. ei Aapelov éort mats, Euos S€ ddeAdds, 


ii 
4 
; 


a 


- 
. 
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‘ A : 
ovK apayel TadT ey@ Ayppouat.® 3. ei S€ Tis Addo 
6pa Bédriov, heEdrw. 4. edOds S€ exewos admedadver 
Tovs otpatidtas. 5, ti mpaxOnoerar; 6. epwra 
oe Y a) > \ » ae cy,» 
odTos 6 TL Trovodpe. 7. apyot eCwy obra. of avOpw- 
mot. 8. ot S€ orpari@rat, ot Te avTOD Exeivou Kal ob 
GAOL, TATA aKovoaVTES, ETHVETAV. 


e 


II. 1. rotro avroi érouctoe. 2. otros dé 6 av- 
X\ VA e a - id y - 
TOs KedeVer Nuas TopeverOar. 3, Tis oOVTW paiveTaL 
9 > /, , 7 > X i) 
cots ov BovdeTai wou didos eivat; 4. od ov oup- 
Bovdevorov hiv, 6 Te cou Soxet dpiotov evar. 5, TH 
avra Tavta Bovdevovtar. 6. Kupov 8€ aKovtiler tus 
TakT@ wd Tov dPOahuov Biaiws. 7. d€yovor dé 
TWes TAHOE. 


IIT. 1. And he commands them to say this. 
2. What will the rest of® the soldiers do? 3. And 
these did so.” 4. He speaks as follows,” 5. I pur- 
sued with the aid of" these. 6. But there was a 
certain Athenian in the army. 


IV. 1. He collected his own army and spoke 
as follows. 2. What opinion have you? 3. But 
another army was collected for him in the following 
manner.” 4, But the following (fact) is a proof of 
this, 


NOTES, 


1 See the example in Lesson XIX. 

® 3 149, 2, second paragraph. 

3 The stem is yvo-. On the formation of the present from this simple 
stem, see piupvycke, note 3, Lesson XXIX, 

4 3108, VIL. 
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5 Except in the perfect passive, the short vowel of the stem is re- 
tained, 3 109, 1, w.. 28. 


6 a oe e ile i Future of AapBave. 
7 3.148. wn. 1. OUTwS. 
8 3142, 2, N. 3 a. Nn With the aid of, ovv. 


2 3 160, 2, where the first example, rovrov tov tpomov, means in the 
e , 


PRECEDING manner. 


LESSON XLIITI. 
Verbs: Perfect Middle Stem. 


Grammar: § 92, 4, IV. a; § 110, IV. a entire; § 111, 
TVG, 895), 9h. LV wa, La: For and’ Ee Ved 
§ 96, I., the Perfect and Pluperfect Middle* and Passive® 
of Avw in all the Moods; § 97 entire; § 16, 1, 2, 3, and 4. 


Vocabulary. 


dia-omeipw (o7ep-), OTEPO, 
Y ¥ 
EO TELA, ETTTAPUAL, (erelpw, to to scatter abroad ; mid. 


sow) to scatter, intrans. 
ehéyyw, eréyEw, nrey&a, édr}- 

heypar, HreyyOnv, to confute, to convict. 
EVVOLA, -AS, 7), (€-voos) good-will. 


Kpivo (Kkpw-), Kpwa, expwa, 
Kéekpika,’ KeKpiwat, expiOnv, to separate, to judge. 


ek oe ee , 
OVS, @TOS, TO, EAR. A 
MLOTOTYS, -HTOS, 1), (mods) fidelity. 
OKENOS, -€0s, TO, . a leg. 


Xakopa, -ATOS, TO, (xadkos, bronze) a bronze utensil. 


wig 
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Exercises. 


T. 1. wdvra ny ® reroinra. 2. erecbe avdpes 
¥ a 3 s (Ske ery , a 
aévor THs edevbepias Fs° Kéxtyoe. 3. mécou Tar 
an e - > iA , 2 ¥ é 
oTpatiwrav Urohereppevor cio ; 4. TovTous 8 edn 
eyyds a\\nhov eorpatoredevoba. 5. opevddvyn xady 
To oTpaTny@® mémhexTar. 6. Kal daTIS Uuav oiKade 
> lol , , 10 + bE) X > 
emOupet Tropever Oar, weuvynoOw  avnp dyads eivat. 
¥ ~ ee. \ % A > 3 / > 
7. jravvey emt tos Mévavos, wot éxeivous éxzre- 


mnXOar" Kai tpéxew emt Ta Oma. 


Il. 1. éreripnoo yap td Bacrhéws Sv evvoudy te 
\ s y a ¥ 12 , 
kal muotoryta. 2. apa d edere” cuvrerpiupevous 


® Kat mevpds. 3. obros dé 


me 4 \ , 
avOpadmovs Kal oKédn 
Tetraypevos ervyyavey * emi TH. ELMVYU@ TOU LirTLKOU 
apyov. 4. Kal vov nuas virdyerar pevew dia Td 
PS) , 15 3 Le) ‘ sf NOE Vd 
veoTrapOa.” ait@ To orparevpa. 5. ovdéva Kpivw 
t1d Trcdvav mreprnoba. 6. hoav dé Kal yahko- 
pact rapmdodAous KaTerKevacpevat at oiKiar. 


III. 1. You possess much money. 2. We have 
obeyed our commanders in all respects.* 3. He 
says that they have encamped in the villages. 
4. Do you not” remember? 5. You have been 
enrolled as a slinger.* 6. But they had been left 
behind alone. ‘7. He had been convicted of theft.’ 


IV. 1. He has had his ears” bored. 2. He had 
been sent against the barbarians. 3, He said the 
soldiers had plaited themselves slings. 4. For they 


s 3 
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had been armed. 5. You have been drawn up in 
line of battle.*! -6. No friend has been left to us. 


NOTES. 
1 Pages 86, 87. 3 Pages 90, 91. 
2 Pages 88, 89. 4 Pages 100, 101. 
5 See remark at the top of pages 102, 103, above the paradigm. 
6 2 109, 6. 
7 260, 5, 24. © 2 153. j 
8 3197, 2. 1 3 200, N. 6. 


" The perfect infinitive, when not in indirect discourse, differs from 
the present only in being more emphatic, as here, thoroughly frightened, 
For the infinitive after dere, see 3 266, 1. 

? Aorist of Setxvupt, a verb in pr, Z 93, 3. 

13 3 197, 1, w. 2, last example. 

4 Had been stationed, as it happened, @ 279, 4. 


1 2 262, 1. 

16 In respect to all (things), 3 160, 1. Lene ake, 

et ena ures %” See IT. 2. 

18 Say simply to sling, ¢ 265. 21 See Lesson XVI., II. 5. 


LESSON XLIV. 
Verbs: Perfect Active and Future Perfect Stems. 


GraMMaAR: § 92,4, IV. and ¢; § 110, IV. } (with 1-5) 
and ¢; § 111, IV..6 ande; § 95, 1, I.,} IV. 6 and IV. «, 
i? TV. ¢; and IIL.,? IV. -6;-$-96,. i, the Pemecs aaa 
Pluperfect Active? and Future Perfect ® of Avw ° in all the - 
moods; § 108, VI. and VII. 


Vocabulary. 
amosipdoKw (Spa-), dmodpa- to run away, to es- 
Toma, arodeopaka,, cape unobserved. 
Yypas, -aos, TO, (cf. yépwv, an old old age, . advanced 
man) age. 
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> , 3 4 2 z 7 
€TmLopKew, ETLopKycw, emiopKynoa, to swear falsely, 


eTLpKNKA, (€ml-opkos, against one’s oath) to forswear 
one’s self. 
Oavaros, -ov, 6, (OvijrKe, to dic) death. 
KATA-TNOAHW, TNOHTOMAL, ETHONCA, 

TETHONKA, (wySdi, to leap) to leap down. 
KOWOS, -1), -OV, common. 
oppaw, Oppnow, etc. reg., (Spprj, movement, to set um motion,’ 

impulse) mid. to set out. 
packw (pa), (cf. dnut) to say, to allege. 

Exercises. 


I. 1. 6 ap tovavta pev remoinke, rovavta dé 
héye. 2. “AOynvnow éedovrevcer 6 medracTys. 
3. €reon TemTwKdTa Opa Kipov, katerydnoe amd 
Tov immov. 4. wate diros yy ovdels edetrperan, 
adda Kal ot tpoabey ovres® rrohéutor Hut eoovra. 
5. ra d€ ahha eis 7d TUp Eppidaper. 6. ot Se 
Toheu1or eTLMpKHKATL TE Kal TAS OTOVdaS Kal TOUS 
opkous hedvkacw. 7. 6 8 é&fy woddas tpopdceis 
Kupov evpyKévat. 


I. 1. pera radra ovre Cavta “Opdvray ore 
, Oe NGS ep N ene \ x , 
teOynkdta ovdels® dpa. 2. dmdcor S€ Tov Odvarov 
éyvoKact Tao. Kowwov eivat, obror eis Td ynpas 
ms a y > a" \ » | a 
aduxvoovra. 3. ée¢n 8 adrd 7d epyov avtois pe- 
, 4 A 53 ¥ a » 10. 
papTUpyKeva.. . Kupos d€ é€xav ods eipnKa 
¢ Laat tb) XN iA ie: X\ 7 
appato amd Ydpdew. 5, Kipos d€ ovykadécas 
Tovs oTpaTnyous éheLev OTL ovK damodcdpdKact 
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, lA 5) aA Lal e , 
Fevias kat Haciwv. 6. vopilere ev THdE TH Hepa 
> , , >A 11 \ CA > Nv > la) 
eve te KataxexdyerOar'® Kal vuas ov modu €mov 
VOTEPOV. 


III. 1. He alleged that he had been a slave” at 
Athens. 2. He had already called an assembly of 
the soldiers. 3. The army will be instantly” cut 
to pieces. 4. If the king has fallen, let us fly. 
5. Cyrus has honored him on account of his courage. 


6. You have robbed these soldiers of their pay.* 


TV. 1. Ido not praise him, if he has done this, 
2. The letter will have been written. 3. Have™ 
you commanded him to proclaim silence? 4. He 
says she has persuaded her husband to fight. 5. If 
the barbarians have broken the truce, the gods will 
fight on our side.” 


NOTES. 
Pages 86, 87. 4 Pages 96, 97. 
Pages 88, 89. 5 Pages 102, 103. 


i 

2 

3 Pages 90, 91. 

® Conjugate in the same manner the perfect and pluperfect active of 
mpacow, halve, and orédA, and the future perfect of Aetrw and rpdcow, 
through all the moods. 

7 $105, 1, . 2. 

8 Sc. biAon. 

9 3 283, 9. 

1° Serves as a perfect to elmov, and is formed on a stem fe-. For the 
augment, see 3 101, 1, n. 

" Instantly cut down, 3 200, n. 9. 

a ee like gpl, takes the infinitive, 3 260, 2, with n. 1. 

LON pte, Oe 

® In behalf of us. 


FIRST LESSONS IN GREEK. 97 


LESSO N XLV. 
Verbs: Second Perfect and Second Aorist Stems, 


GRAMMAR: § 90, 2, nN. 1; § 92, 2, and 4, IV. d and V.; 
§ 110.1 VedandsV.5 § 1 Ved and Vi 52§ 95, Leil? 
IV. d and V., and III.,7 IV. d; § 96, II.,3 the Second Per- 
fect and Pluperfect Active, and the Second Aorist Active 
and Middle of \etww* in all the Moods; § 108, V., 1, 2, 
3, and 4, 


Vocabulary.® 


yiyvop.as (yev-*), yernoopan, yeyern- 
par; 2p. yéyova, Iam; 2 a. éyevd- 
pny, . to become. 
Netw (Auzr-), Netibo, Néherpwprar, Edet- 
hOnv ; 2p. NMdAowra; 2a. EAurov, to leave. 
, 1 , , 
pavave (wal-"), wabyoouar, meua- 
Onxa ; Qa. enalor, to learn. 
, 8 , 
macxw (al-, mevO-*), meicopat ; ; 
2 p. wémov0a; 2 a. erador, to suffer. 
mint (weT-, WTO-°), TETOUpMAL, TE- 
MTWKA; 2a. EMETOY, to fall. 
muvOdvopar (avb-"), mévoopat, mé- 


mua pas ;*° 


2 a. €mvOdpump, to ascertain. 
TUyXavo (rvx-"), tev€ou.o1, terv- to obtain, to hit, - 
XNnka ; 2a. ETUXOV, to happen. 

devyw (pvy-"), pevEouar or dev- 
Eodpau; 2 p. mepevya; 2a. epv- to flee, to flee 
yov, from. 
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Exercises. 


I. 1. ovdev" peror ot6€* otros éememdvOe. 
2. &vOa 8) wodds Tdpayxos éyévero. 3. edokev aiT@ 
oKnmros mere eis THY TaTp@av oikiay. 4. dxTM 
povous Katédurov. 5. GAA TodAAas Tpoddcrets 
Kipos evpioxe, va tas Te atapacKevactous ha Bou 
Kal nas evOdde dvaydyo.. 6. 7 dé Kiliooa edvyev 
ek THS appauadeys Kat>ot ék THS ayopas” KaTaht- 
movTes TA wvia edvyov. 7. adda SédorKa py, av 
amaé pabwpev apyot Cov, émdralduela THs olkade 
6600. 


Il. 1. kat ok jv rods dvous aBetv. 2. Aedow- 
, 2 16 , . 7 2 wa 2 N 
Tas ect Zvevveris TA akpa. 3. oOVd El TLTTOS 
, - b} oN & i? 4 SS \ 
yevoiunv, cot y av dd€are. . TOUS OTPATYYOUS 
> 7 e , > An e \ a 2 , 
exéhevey omitas ayayew* ob d€ TavTa eTolnoar, 
p) , Coney, , e > G Se \ 
ayayovTes ws" TplaxLALous OmAtTas. 5. y O€ yury 
ve 18 4 , z 4 2) ra 
mpotépa . Kupou iévte nuépas adiKero. 


II. 1. And first learn” who they are. 2. They 
have not escaped. 3. And he ascertained the mat- 
ter. 4. He said they had left the place in flight.” 
5. But he himself took™ the horsemen and _pro- 
ceeded. 6. A shout arose.” 


IV. 1. But when™ he had learned” this, he 
commanded them to set the houses on fire. 2. And 
you again took pledges from™ me, 8. For a line 
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of the hoplites chanced” to be following.” 4. He 
questioned Cyrus thus.” 5. These arrived at” Sar- 
dis. 


NOTES. 


1 Pages 88, 89. For peculiarities in accent see 3 26, N. 3. 

2 Pages 90, 91. 

3 Pages 104-107. 

2 Conjugate in the same manner the second perfect and pluperfect 
active of mpaoow and dative through all the moods. Take each tense 
of Actrw and @atvw which you have conjugated, and analyze it, pointing 
out the present stem, the svmple stem, augment, tense stem, connecting 
vowels, and personal endings. 

® The class of some of these verbs remains to be more fully con- 
sidered hereafter: ylyvopat, macxo, and mlmrw belong to ¢ ts VEEL; 
Aelrrw and devyw to ¢ 108, IT. 

6 The present stem is a syncopated and redhoplicated form of the 
simple stem, ¢ 109, 7, b and c, and the future and perfect middle add e to 
the simple stem, ? 109, 8. 

7 Mute stems which assume v on ay in the present have their proper 
form only in the second aorist; except in the present and second aorist 
they either lengthen the short vowel (like verbs of the second class, 
2 108, IL.) or add ¢ (4 109, 8). 

8 maoxw for ra0-cKw, 2 16,2; melropar for mev0-copar, 2 16, 6, v. 1. 

9 See ¢ 109, 7, 6 andc; wevotpar for wer-ceopor, ¢ 110, II. 2, wn. 2. 
¥-meo-ov is for 2-met-ov, which is in fact the form of the second aorist in 
Doric Greek. 

10 The perfect is an exception to the principle stated in note 7. 

Nu For devtotpat, a Doric future, see } 110, II. 2, n. 2. 

@ 9 159, n. 2. 139 283, 9. 

14 To have fallen. Soxéw in the sense to seem takes the infinitive in 
indirect discourse, usually in the personal construction. See note 1, 
Lesson XXXIX. 

19 Those in the market-place, 3 191, n. 6. 


16 9118, 4. 7 About. 
8 3138, N. 7. For the following genitive, see 3 175, 1. 
19 Use the second aorist. roel Melee rea 


4 Greek idiom, having taken (aorist participle) the horseman, he pro- 
ceeded, 

” Use ylyvopa.. TO 

3 gs. ® éropevn, ¢ 279, 4. 
8 That is, as follows. Use an adverb. 


cL’ els. 
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LESSON XLVI. 


Verbs: First Passive Stem. 


Grammar: § 92, VI; § 110, VI.; § 111, VL @ and 


b; § 95,1 L, VI. a and 3, IL, VL. 


a and 6, and IIL, 


VI. a; § 96, I.,2 the Aorist and Future Passive of Avo ;°* 
§ 108, VIII., the stems and principal parts* of atpéw, 


yiyvopa, Exo, TacXe, TinTw, and Tpéxw. 


Vocabulary. 

aipéw(Ed-), aipnow, npnka, npnuar, 
NpeOnv ; 2 a. etdov, 

apaptave (apapt-"), duapTycopar, 
NMAPTHKA, NLAPTN LAL, NMApPTH- 
Oy ; Bs LApTor, = 

evptoxw (evp-), EvpHow, Eevpnka, 
evpnar, evpeOny ; 2 a. Evpor, 

noopar, noOncopa, noOnv, 

Aap Barve (ha B-*), Aromas, evAnda, 
ethnppar, EAjPOnv ; 2 a. EaBor, 


opoopes, -d, -Ov, 


Tpétw, Tpepw, eTpepa, TéTrpoda® 
or térpada, TéTpaypar, érpe- 
POnv ; 2 a. mid. €rTpamrounv, 

AOEe 33 ‘ 

VITNPETYS, -OV, 0, 


to take, wid. to 
choose, 

to err, to do 

wrong. 


to find. 
to be pleased. 


to take, to cap- 
ture. " 


vehement, severe « 
neut. pl. with change 
ofaccentas adv. odd- 
Spa, extremely. 


to turn. 
an underling, as- 
sistant, helper, — 
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Exercises. 


I. 1. rotrw r@ tTpdrw eropevOnoay arabuods 
, SEN las > 4 a 7 Sy) 2. 
rérrapas. 2. emi TO evoviuw TokevOnvat Tis édéyero. 
9 , ‘\ iJ vA XN »¥ 4 > , 
3. Kpdturto. Ox) waypéray mavTos épyou Kupw éhé- 
xInoay yeécOar. 4. advdpes, édy por TecOnre, Tov 
»¥ , , n~ e \ 4 
addwv théov tpotinOyjcerbe orpatiotav bmd Kvpov. 
lex 6 a. 0g ial du Lal 6 lane 
Oo. XpyH avTov Kp\WEvTA THS OLKNS TUXEW. 0. Kupos 

> > , 6 € X , ia X 
ovKk e&nxOn Siaxew. 7. ot dé Todepurou Seioavtes py 
> 4 ¥ EN Va 
aarokheto Veinoay Eepevyov ava Kparos. 


IT. 1. 6 dé KXéapyos érapdyOn ofddpa. 2. eké- 
Nevore 5E TOdS "EMAnvas, ws vouos’ avrots cis pwayny, 
ouTw TaXOnvar: éradxOno-ay ovv emt TerTApwv. 3. Tov- 
tots noOn Kipos. 4. ixava yap Kal puxpa dmaprn- 
Oara® ravra cuwvemitpupa. 5. ypy, éav eheyyPdor, 
TovTous TiywpyOnvar. 6. of 6 oTparnyol ovrw 
Anpbértes dv7yOnoav ws Bacidréa, Kat arotunO&tes 
Tas Kepadas® érehevTn oar. 


III. 1. We proceeded to the river. 2. But on 
the next day heralds were sent. 3. I was com- 
pelled to pursue. 4, And breast-plates will be pro- 
cured for them. 5. But the men were arrested ” 
and sent to the king. 6, A few were left about 
him. 7. If we proceed homeward, will the king be 
pleased ? 


IV. 1. He was sent down by his father. 2. But 
he was dragged down from his horse. 3, This will 


He 
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be found. 4. If this should be found, he would be 
punished. 6. The soldiers were drawn up” and 
forced to proceed. 6. Who of us will be chosen 
general? 7. The Greek cavalry were put to flight. 


\ NOTES. 


1 Pages 86-91 at the bottom. * Pages 102, 103. 

3 Conjugate in the same manner the aorist and future passive of 
Aelrw and mpdsow, and the aorist passive of datve, through all the 
moods. 

4 The principal parts of these verbs are given in full in Lessons 
LVI-LVIIL. 

5 See note 7, Lesson XLV.; and for the augment of the perfect, 3 101, 
lease 

§ 3109, 3, n. 2. For the a in the perfect passive and second aorist 
middle, see 3 109, 4, n. 1. 

7 Sc.sv. 8 Sc. éerl, ® 2197, 1, n. 2, last example. 

1 For the idiom, see II. 6, above, first part. 


LESSON XLVII. 
Verbs: Second Passive Stem. 


GramMaR: § 92, 4, VII; § 110, VIL; § 111, VIL. a 
and 6; § 95, 1,1 IIL., VII. a and b; § 96, III.,? the Second 
Aorist and Second Future Passive of @aivw;* § 108, IL, 
1 and 2. 

Vocabulary. 
Bonbéw, BonOyoe, etc. reg., (Bonds, run- 

ning to the battle-shout, aiding, from Box and 

Qéw) to aid, to assist. 
é€x-tdjtta (thay-, trny-), TAYEw, to strike out of 

emn&a, mémdyypar, émd\yxXOnv; one’s senses, fo — 

2 p. Wéemynya; 2 a. pass. €mAHYHY; terrijgaie ale 


4 
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Gartw (Bad-), Papo, arpa, ré- 
Oappar; 2a. éradny, — . to bury. 
Kat-addatTw (adday-), adrAQd&w, ete. 
reg.; 2 a pass. HrArAaynv, (kara and 
ddddrro °) to reconcile. 
mapa-oKevalw (oKevad-), oKEVATH, 
eoKevara, eoKxevacpal, (wapd and to make ready, 
okevos °) to prepare. 
otpého, oTpabo, éorpaja, eorpap- 
par, eotpédOnv; 2 p. EaTpopa ; 
2 a. pass. EOTPAdnNy, to turn. 
THKO (rak-), THéw, ern€a, ern Oy ; 
2p. TETHKA (as pass.) ; 2 a. pass. ETAKYY, to melt. 
daivw (pav-), dave, epynva, repayKa, 
mépacpar, epavOny ; 2 p. wéepyva; to show ; mid. and 
2 a, pass. epavny, pass. £0 appear. 


Exercises. 


I. 1. kat ot "EA\nves orpadertes tapeokevd- 
Covto. 2. rddos S€ ovdels remote "Opdvra éddvy. 
3. kal €Bovrevdpefa ory adrots ows av tadeinoay " 
ot vexpot. 4. havycovta, Tav hoxayav apioror. 
5. karehyjpOy éxmrayeis tus. 6. ehacay tods hdxous 
katakomyvat vo Tov Kidikwv. 7. ot d€ orpatiarat 
ovhreyertes €BovhevovTo. 


II. 1. émBovdedae Kip, kat (also) mpdcbev 
mohewnjoas, Kataddayels 6€. 2. yvixa dé deidn eyi- 
yvero, épavn KovopTds. 3. Kat exéhevow elaety 
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abroy mod émhyyn. 4. édv 8€ otros odadp, ov 
, a , > “a Ne, 
otavices Tov BonOnadvrwv. 5. od Tohd@ d€ VorTEpov 
€ AN UZ > 4 de e BY 8 x 
ot Noyayot KataKkomycovTar. 6. éraKn de 7 xLov dia 


THY KPH. 


III. 1. The enemy did not appear on the second 
day, nor® on the third. 2. And the barbarians 
turned® and fled. 3. If he should march against the 
soldiers, they would be terrified. 4. When” our 
dead are buried, we will cross the river. 5. We 
were quickly reconciled. 


TV. 1. Show yourselves the bravest of the sol- 
diers. 2. He promised that the dead should be 
buried. 3. Mithridates appeared again with a thou- 
sand horsemen. 4. 1 was struck violently under the 
eye. 5. If they should be reconciled, the war would 


stop. : 
NOTES. 


1 Pages 90, 91. 

? Pages 108-110. 

* Conjugate in like manner the second aorist and second future pas- 
sive of oré\Aw through all the moods. 

4 The second aorist and second future passive in compound yerbs 
(as here) are émrAdynv and mAayyoopot (stem mAay-). 

SOB seo Ne 

§ For the derivation in full, see the general vocabulary. 

7 3 224 and % 226, 2 8. 

8 ovbe. 

® See note 9, Lesson XLVI. 

© éweSav with the subjunctive, 3 232, 3. 
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Verbs: Formation of the Present from the Simple Stem. 


GRAMMAR: § 107; § 108 entire. 


Vocabulary. 


aicOdvopat (aicd-*), aicPycopa, 
HoOnpat; 22. ArOdpuny, 

elrov * (ér-, Ep-), Epa, elira, elpnka, 
cipnuar, eppyOnv, 

OvyjoKe (Bav-*), Davotpar, TEOvy Ka ; 
2 a. eCOavor, 

Krelvo (KTeV-), KTEVO, EKTEWA; 2 p. 
extova;* 2 a. EKTaVoV,* 

havOdva (Aa-"), Ayow, NEANopaL ; 
2 p. N€AnOa; 2 a. ehafov, 


Téuve (Tew-"), TEU, TETUNKA, TETELN - 
par, etenOnv; 2 a. erewov or 
eTap.ov, 

, 5 , ¥ 

TiTtpéaKw (Tpo-’), TPdTw, ETPWTA, 
TeTpoOpat, ETPHOnD, 

2Q7 > x x oF 

a0w (a0-), dow, Ewoa,” Eewopan, 
Spf. 0 
ediaOny, 


Exercises. 


to percewve. 
to say. 
to die. 


to kill. 


to escape 


notice of : 
to forget. 


to cut. 
to wound. 


to push. 


the 


mid. 


I. 1. tiv yudva etxalov rernx&ar. 2. obror 


héyovow ore Kupos réOvnker. 


3. duets Odkere Ka- 
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Kot evar. 4. éxypv&e tots "EhAnow ovoKevalec Oa. 
5. es 5€ 67 ete (advised) orpatnyods éhérfau ah- 
hovs. 6. ohevddvas mhékew edhe. 7. ot O° érret- 
Oovro, mayv ea tis tr exdeber." 8. Aapetov® Kai 
Tlapvodridos yiyvovray maides SU0. 9. wore Baor- 
Leds THS mpds EavTdov éemiBovhys odk Hoavero. 


A A y 
Il. 1. ratra ceive ératcaro. 2. viv yap tows 
X € fal 4 3 A ¥ aA Se 
Kal vets TovTov alcOdverbe. 3. eheEev a eylyvo- 
e ] ¥ a“ , 9 » 
oxev. 4. as © nobero Kupov mentwxdra,’ epvyev. 
5. ta & appara éedéporto dia aitav Tav Todepiov. 
pe p ye 
ita lal , + 
6. kat ds” @Oetrar adrov é« THS Ta€ews. 7. avev 
AN b) Us cf X Xx » XN ¥ 3 X , 
yap apxdvrwv ovdey Gy ovre Kaddov ovTe ayabdv ye- 
voto. 8. ot iarpot Kdovor Kat Téuvovow er ayale. 
9. oKxdpaobe ci Kpetrrov™ adbrov iyepdva Eexew. 


III. 1. They concealed this. 2. He tried to — 
escape the notice of the enemy. 38. But they flee 
through their own encampment. 4. And he wounds 
him through his breastplate. 5. Cyrus, therefore, 
went up with ” three hundred hoplites. 6. You are 
not willing to obey. 7. And being pressed by his 


opponents he comes to Cyrus. 


IV. 1. But we will fight with™ these. 2. But 
I am exceedingly fatigued.. 3. Let him remember ™ 
to be a brave man. 4. They killed all the slaves. © 
5. But I will choose you. 6. I should not wonder, | 
therefore, if the enemy followed us, 7. But the — 
soldiers kept knocking at the gate. ae 
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NOTES. 


1 See note 7, Lesson XLV. 

? A second aorist, the present and imperfect being supplied by Aéyo 
and oypl. etwov comes from €-Fe-Fer-ov, €-(F)eur-ov, a reduplicated sec- 
ond aorist. Cf. éaros, Feros, word. laa is a first aorist. In the perfect, 
and in the aorist passive the stem ép- becomes pe-, ¢ 109, 7 a. The per- 
fect, further, reduplicates according to ¢ 101, 1, n. 


3 3109, 7a. 5 4 108, VI, x. 2. 
2279109." 3,and 4. 3. Oreos 

7 The English will use a pluperfect. 

® 4 169, 1. Dae dorks 

® That Cyrus had fallen. ® exov. 


8 ouv. 


10 3 151, n. 3, second paragraph. 
4 Use the perfect imperative middle. 


LESSON XLIX. 
Verbs: Regular in MI, LOTN ML. 


GraMMaR: § 123, 2, the inflection of torne through- 
out;+ § 121 entire (and read the preceding remark) ; 
§ 122, 1, with notes 2, 3, and 4; § 123, 1 (read the first 
and second paragraphs), the synopsis of tornue in the 
Present and Second Aorist Systems, and 3, the synopsis 
of the Indicative of tornus;” § 68, the declension of 


tords. 
Vocabulary. 
dyapat, nydoOny, to admire. 
Baivw (Ba-, Bav-*), Brioopa, BEéByKa; 
2 a. EBny, to go. 
Sivapar, SuvyTopar, SedvYnaL, CdvvAOyv,* to be able. 
erioTapat, emiaTyoouar, HmLaTHOnV, to under- 


stand. 
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dpaw (d7-, t6-), ooo, édpaka’ or 
es CP, 5 Y¥ 
Edpaka, édpayar or dupa, @pOnv ; 


2 a. ELOO”, : to see. 
aipmdype (wAa-), TAHTw, errAnoa, Teé- 

TAnKka, TéTAnTpaL, éryoOnv, to FILE 
d0dva (pba-), POdcw and POycopat, to get before, 

ep0aca; 2 a. ebOyp,° to antw- 
| pate. 


iS aay, ey 27 7 9 , 
WVEOLOAL, WYNTOUAL, EWVY[LAL, eovnOnv 
(classic writers use ETPLaLNY, 2 123, 1, for the 
later avyncdpny), to buy. 


Exercises. 


I. 1. ot 8& rod€uror overs €ornoov. 2. of pera 
> , > , 9 > Dy 4 adhe 
Aptatov ovKére taTavrTat, adda devyovow. 3. éav 
Tt OWapal, TATA TonTw. 4. od yap av SvvaLVTO 

la , e G od NS AY ’ 

mopevOnvar. 5. orytwoav ot émdtra. 6. Td Oe 

oTpdtevua 6 otros émé\ure, Kal mpiacOar ovK Hv. 

e 3 td 4 , \ / , 

7. as 8 avéBnoav, Oioavres Kal Tpdravov ornod- 

4 > ‘A - > 4 e 

peor KatéBnoay eis TO wediov. 8. avéoTnaay ot 
y ‘\ > 4 y , - 

EdAnves Kat €izrov ort wpa vuKropvdAakas Kabvardvas. 

9. mporvOdpevos ravta ebOy eis THY TOAW azrehOav® 


Il. 1. ah\a pny cai todr6 ye éwioracbe. 2. Ko- 
? \ Sik \ , > \ , 
pos O€, Wry exav tHv Kepadyjv, eis THY paxyv 
, Sh Ny > 4, \ Ni , 
Kabioraro. 3, de eywye Hyduny THY on diow. 
4. &« tovtov Hevoddav daviorara. éoradpéevos émt 
TO\Ewov ws edvvaTo KadNora.® 5. GAN ed emora- 
clwcay ort ovK aoredevyacw. 6. éBovdevovTa 
omws dv KdANoTa SuaBater. 7. Kal ovre dvehéoOar 


SS se, 
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ovre Oarbar atta édvvapefa. 8. édy d€ dia Baper, 
Hw TYyny otoer eis TOY emetTA ypdvov. 


III. 1. And accordingly Cyrus went up on the 
mountains. 2. For it will not be possible to pur- 
chase food. 3. He halted the soldiers. 4. Cyrus 
halted. 5. They kept filling the skins with grass.” 
6. On seeing this he mounted his horse and rode 
away. 


IV. 1. He was not able to sleep. 2. You 
must cross the river. 3. He collected an army in 
order to be able to defeat the king. 4. And they 
raised them up. 95. But then these cities had re- 
volted ” to Cyrus. 6. For if he should go up on the 
mountains, I should follow. 


NOTES. 


1 Tn this and the next three Lessons analyze with care, according to 
the directions given in note 4, Lesson XLV. In this connection, see 
@ 114, ny. 2, and 3115, 2and 3. For the accent of the present infinitive 
and present participle active, see @ 26, N. 3. For the division of verbs 
in pa into two independent classes, see note 6, Lesson LVI. 

2 In the active voice the second aorist érrnv, J stood, perfect éornka, 
Iam standing, pluperfect éorykev, I was standing, and future perfect 
éorryféw (2 110, IV. c, n. 2), [ shall stand, are intransitive. This is true 
both of the simple verb and of its numerous compounds. 

33108, V.,n.1. The perfect and aorist passive, BeBapar and éBalny, 
occur only in composition. 


4 2100, 2, w. 2. 5 2104, w. 1. 

6 Both aorists occur in Attic Greek, but the first is commoner in 
Xenophon. = 

7 3 104. Se 7eA Oe. 


® Literally, as he was able most handsomely, i.e. as handsomely as 
possible. This is the origin of the use of ort and ds explained in note 
4, Lesson XXXIV. 

poe Wien n xXpr. 2 Pluperfect active of dd-lornpt. 
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LESSON L. 
Verbs: Regular in MI (continued), riOnpr. 


GRAMMAR: § 123, 2, the inflection of 7i@nuu through- 
out;! § 121 entire; § 122, 1, with notes 1 and 4; § 123, 
1, the synopsis of r’Onpu in the Present and Second Aorist 
Systems, and 3, the synopsis of the Indicative of té@npu ; ? 
§ 68, the declension of ruOets. 


Vocabulary. 

Baxrnpia, -as, 7, (Batvo) a staff: 
yovu, -aTOS, TO, KNEE. 
déw and didénu, dyow, ednoa, dédexa, 

dddeuau, Ed€O nv, to bind. 
Sixy, -ns, right, justice, ~ 

penalty. 

Kvov, KuvOs, 6 OF 7, a dog. 


Enpaivw (Enpav-), Enpavo, eEypava, 
eEnpacpar, €EnpavOyy, (Enpds, dry) to dry. 

Teéw (rAv-*), Thevoopas or mAEVTOUmAL, 
em\evoa, TéTEVKA, TETAEVT LAL, to sail. 


hoBos, -ov, 6, (Popa, to flee affrighted) fear, fright. 


Exercises. 


I. 1. émiOyoeran quw. 2. Kat Kedevovor dudar- 
Nap eraton a a Ne aie , 
tecOar, mH vw éemiPavtar THS vuKTOs® ot BdpBapor. 


Ay , 4 B} Lal > “A 4 a 
3. Thy dikny xp7lo émewar ait. 4. Tovrous 


dé éxéheve Oécau 7a Omha wept THY adbTod oKHVYY. 


ad ih a 


eh, 
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ad A ‘ 
5. évravOa avetifecav Baxrnptas Kat Ta aiyuddora 
, p \ \ Ro bse aA N , rs 
yéppa. 6. mapa tovs Geovs nucts THY piitay cvvé- 
, N a 5 , » 

pevor KarcOéuca. 7. Kal. oikiay ovdeniay eduev,: 
Y lol + 

oTws poBov évOein Tots addous. 8. ovKETL ereTiMevTO 
ot moh€utor Tots KataBaivovor, deOouxdres py aroTBN- 


Oeinoa. 


If. 1. xat év roger Oguevoi ta Ora cvvyndOov ot 
A , A we LF Lal x XA 
oTpatynyol Kal Noyayot Tapa “Apatoy. 2. Tods pev 
omhitas avrov exédevoe pewat, TAS aoTidas pds TA 
yovata Oévtas. 3. Tods yap Kivas Tovs YademTovs 
Tas nuepas dwWéaor. 4. Tas dé Baddvous Tav doui- 
Kkov €npatvovres Tpayjpata ameriPeray. 5. Tots 
tehevtatois éréVevto, Kal aameKtewav Twas. 6. Kal 
> 7 > La) \ \ vA ” ) te 
éuBavtes cis motor, kal Ta metorou akia evOeuevor, 
amém\evo-av. 


III. 1. The hoplites stood under arms, 2. They 
feared that the Greeks would attack them during the 
night. 3. He will inflict punishment on them. 
4. They are about to attack us. 5. They halted 
under arms near the general’s tent. 6. They 


grounded arms beside the river. 


IV. 1. I fear that he may take® me and inflict 
punishment on (me). 2. They set before them on 
the same table meats of all kinds, 3. The army 
will go up® on the hill and attack the enemy. 
4, The enemy attacked them vigorously. 


~ 
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NOTES. 


1 See note 1, Lesson XLIX. 
2 See 3110, III1., n. I, and 2 17, 2, Nn. 
3 3 60, 5, 15. 


4 3108, II. 2. On the second form of the future, see 3 110, II. 2, n. 2. 
Pag LO) ake 8 Use a participle. 


LESSON LI. 


Verbs: Regular in MI (continued), didwpe. 


Grammar: § 123, 2, the inflection of didwpe through- 
out; § 121 entire; § 122,1, with notes 1 and 4; § 123, 1, 
the synopsis of dtd@pe in the Present and Second Aorist 
Systems, and 3, the synopsis of the Indicative of didapu ;* 


§ 68, n., the declension of dudovs. 


Vocabulary. 
ddiokopat (aA-, ado-), addcopat, 
y es 4 2 

HnroKa or eahoka; 2 a nAwy~ or 
Eadov, 

yuyvackw (yvo-), yuoromaL, éyvoka, 
eyvraopat, eyvpacOnv; 2 a. €yvar, 

EpwTaw,” EPHTHTM, etc. reg., 

, € ; 

Qvaia, -as, 1; (Ove) 

murpacKe* (rpa-), mémpaka, TET pa. 
pea, empalny, 

OTEPEW, OTEPHTO, ote. reg., 

cvWvOnwa, -aTOoS, TO, (cv-rlOnqw) 


TOMA, -aTOS, TO, 


to be captured. 


to KNOW. 
to inquire. 
a sacrifice. 


to sell. 


to deprive. 
an agreement, 


a password, 


the body. 
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Exercises. 
I. 1. didwor S€ aira@ Ktpos puptovs Saperkors. 
Ni A 3Q7 # ied ve > 

2. pera tadra édidoro héyew t@ Bovdopéva. 3. év- 
Tavda dé pevotow, eav wy TIS adTois ypypata d1d0. 
A. npdétav éxeivot, <i> Sotey ay TovTwy Ta TOT. 
5. kat dovvar kal aBely mora eOédopev. 6. Kat 
e A x 3 “A ? 3 \ XN > \ 
vets pn eKoaTé pe. 7. avayvods THY émoTodny 
dvakowovra, Lwxpare. 8. Kat immor nooo eis ® 


¥ \ @ S: ied 
ElKOOL, Kal  OKNVY Edo. 


Il. 1. wapaddvres 8 dv ra 67a Kal Tov copd- 
7 , 3 N »” > »¥ , 
tov" otepnbeinuer. 2. ov yap eywy er. mpeoBu- 
TEPOS ETOpMaL, EV THMEPOV TPOdW ewavTov Tots ToNE- 
plows. 3. TadTa Kal céowoTa Su bas TH TTparia 
\ oA 3 \ = A € La € a Ni - 
Kal Tapadiowp. avTa eyo vu, vpets dé diabemevor 
duddore TH oTpatia. 4. aKovoarvTes Tatra, Kal 
de€tas Sdvres Kal NaBdvtes, amydavvov. 5. éeav tis 
GX@ vdoov TOV TTpaTWwTav, TempaceTa.. 6, Tpd- 
a > , A XN Wa , 
ole dv arofdvoe i) Ta OTha mapadoinuer. 


III. 1. And they gave the village-chief (liberty ®) 
to take this. 2. And he did not pay them.” 38. And 
they bound the guide and gave (him) over to them. 
4, But the soldiers knew this. 5, They gave the 
Greeks a barbarian spear. 


IV. 1. And when the sacrifice had been made,” 
they gave over the hides to the Spartan. 2. And 
they said that (it was) time™ to pass along the watch- 
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word. 3. And she was said to have given” much 
money to Oyrus. 4. They proceeded with the 


captured man (as) guide. 


NOTES. 
ET AAW) AGU Eee ssp 
* The second aorist is inflected like that of yryvdoKe, ¢ 125, 3, N. 2. 
For the enlarging of the simple stem, see ¢ 109, 8, N., and observe, fur- 
ther, that ddiockopat serves as a passive to atpéw. 
3 The aorist generally in use in this sense in Attic is ypopmy from épopat. 


4 The Attic uses daroSccopar and daredopnv in the future and aorist. 
5 3 282, 4. 8 Future perfect of murpacke. 

® About. PCa! 

7 174. © Greek idiom, did not give them pay. 
n When... had been made, éei81,. . . éyévero. 

2 Opa. 


3 Use the aorist infinitive, 3 260, 2, and see note 1, Lesson XXXIX. 
M4 éxovres, 


LESSON LIT. 
Verbs: Regular in MI (continued), Selxvupt. 


GRAMMAR: § 123, 2, the inflection of défxvupe through- 
out; § 121 entire; § 122, 2, with w. 5; § 123, 1, the 
synopsis of Setxvupe in the Present and Second Aorist 
Systems, and 3, the synopsis of the Indicative of Setxvupe; 
§ 68, the declension of Seuxvds. 


Vocabulary. 
am-ohupt (GA-"), 6XO, Greoa, dtd- to destroy ut- 
deka. ; 2 p. olwda, to be undone; 2 a. terly, to lose: 
mid. @dOunv, mid. to perish, 
Eromat (oer-), epowat, Eomdounp,” to follow. 
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levyvup. (Cvy-*), Cev&w, elev€a, 

eevypar, elevxOnv ; 2 w. pass. 

eluynv, to YOKE, to joun. 
KaTa-Ovo, SUCH, etc. reg.; 2a.€0u,, to make to sink 

down, to sink. 

oprupe (p-, dpo-*), dpuoduar, 

OLooa, 64GL0KA, OUOMOT HAL, 

apLoOny or @moaOny, ; to swear. 
aHyvupe (ray-’), mfw, emnfa; 

2 p. TenNya, to be fimed; 2 a. pass. 


erayny, to fix, to freeze. 
mvew (mvu-), TVEVTOMaL OY TVEV- 
a 6 » /, 
TOULAL,” ETVEVTA, TEMVEUKA, to blow, to breathe. 


oup-piyvupe (pLy-), pig, epi€a, 
peprypat, eulyOnv ; 2 a. pass. 
Enlyny, to MIx with. 


Exercises. 


I. 1. dddprous cuppuyviaow. 2. addous éme- 
Seixvuvtar. 3. Kal dvewos évavtios emver myyvis 
tovs avOpamous. 4. daredeixvuvto ot pavres TavTEs 

, ‘ =f >" \ ho ¥ > 
yropnv. 5. Tods avdpas avrovs ols wpvute azoho- 
héxare. 6, qmodha Tov wrolvyiwy dad\ddAvTO Ud 
Ayod. 7. Sixavov’ yap dadd\d\vcbau Tods émop- 

lal % > /, la X\ lal 
kouvtas. 8. Kat amoTemovTes tas Kedadas TOV 

n~ n~ nw 
veKpav, emedeiKVuTaY TOS EavTaV Troeptots. 


Il. 1. kai adrov te daroxtwviiacr Kat tovs addous 
, ANS ey Dee iN = FGF 
mdavras. 2. 7d vowp, 6 éf€porto emt Setmvov, e7- 
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yruto. 3. Tovrous Tous Seopois eLevyvuv Tovs aTKOvS 

mpos a\AyHAous. 4. was yap aorKds do avdpas efer 
a N an 8 ¢ , yee 

ToD py KaTadvva.” 5. ol cuverropevor ameddduvTo. 

6. @ate apa’ Kat ool emidetxvvcbar Thy Tadeiav. 


III. 1. They show the soldiers the tracks of the 
horses. 2. Hereupon he expresses his opinion. 
3. They showed their plan to the soldiers. 4. He 
wishes to show justice. 5. As he says this,? some- 
body sneezes. 6, The wind is freezing the beasts 
of burden. 


IV. 1. Let some one express his opinion. 
2. When he heard this,’ he sank down in shame." 
3. After this (one) another arose, pointing out the 
folly of the man. 4. For the seers declare that 
there will be a battle. 


NOTES. 


13108, V. 4, y. 2. 

2 For an original oe-o(e)a-opny (a redapliaated second aorist). 

3 This verb belongs to both class V. and class II. 

* There are two forms of the present, va and Svv, the first transi- 
tive, the second intransitive. All the forms of the middle, with the per- 
fect and second aorist active, are also intransitive, to sink down. 

5 2 109, 8, n. 

® 3110, II. 2,y. 2. The perfect in Attic Greek occurs only in com- 
position. 

7 Sc. éorl. 

8 @ 263, 1, last example. 

§ 3 278, 1. 

ered Gil: 

0 do with the genitive. See also 3 141, w. 1 b. 
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LESSON LILI. 
Verbs: Second Perfect and Pluperfect of the MI-Form. 


GramMaR: § 124 entire; § 125, 4 (read simply); § 127, 
VIL. 


Vocabulary. 
aydv, -@vos, 0, (&ya) an assembly, games, 
a contest. 
d€vOpor, -ov, 7d, a, tree. 
diddoKw (diday-'), dudaEw, ete. reg., to teach. 
Sikavos, -a Or -os, -ov, (Sin) just, right. 
ehevlepia, -as, 2, (ectepos, free) Freedom, liberty. 
olxomat, oixyoromat, olywka” or 
@OXoKa, to be gone. 
ouppayia, -as, "> (cUppaxos, cuppd- 
Xopa) an alliance. 
DTUTKVEAL,” VTOTKHTOMAL, UITE- 
oXHMAL; 2a. mid, vTETKXOuyY, 
(smd and x) to promase. 


Exercises. 


I. 1. 0d yap mw rére adéoracay, 2. tebved- 
4 ‘\ e - 3 > ” Y lal 
tas* moddovs evpyow. 3. dK tote O TL ToLEtTeE. 
A, &édicav Thy oTpariay ot THY picbodopay sie- 
, \ a“ , ty 3 \ >» 
oxnpevor. 5, Kat vov dvo Kaho te Kayaba avdpe 
£4 ¢c rs e€ aA > »” iv, ‘\ 
téOvatov. 6. ot modgutor Nuav odK loact Tw THY 
Huetépay ovppayiav. 7. ovvoiwda euavT@ TavTa 
épevopevos” avrdv. 8. Kal addou é éfeotacay e&w 
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trav S&Spwv> ob yap fv aodahes év Tots SévOpors 
éordvas metov® } Tov eva Aéxov. 9. 6 Eevayds Tos 


mpodiaBeBaras KaBav wero. 


II. 1. dws Sé kat cidnre eis otov épyeobe ayava, 
éya tas eidas dudd&w. 2. mapyv d€ 6 catpamns 
, io Ya , 0 , 3 3 SS nO 
Bovdopevos cidevar Ti mpayOycerar. 3. ov yap de- 
PN 0 4 \v¢ 4 4 fe LO A 0 
cav avtoy teOvyKora. . OTL petor aoduKetobar 
vopile vf’ var oida. 5. TO dé dvdpi Teivomor Wa 
sna 4 ; + Lyae: ‘\ los , 
elOnre OTL Kal apyecOou ériotapa. 6, Kat CovTas 
Twas avtav mpovluunOnye haBew adtod TovTov 
EVEKA, OTWS TyyEeooW Edda THY Kdpav ypyoaipela. 


Jit. 1. For I know where*® they are gone. 
2. Some® are dead, and the rest are being besieged. 
3. He wept a long” time standing. 4. But he at 
once drives away those standing around.” 5. Cyrus 
kept finding many-pretexts, as you also well know. 
6. For well know that I should prefer freedom. 


IV. 1. Know this, however. 2. For he knew 
this. 3. Whether, then, I shall do what is just,” 
Ido not know. 4. 1 am not willing to go, fearing ® 
that he may take me and inflict punishment on (me), 


NOTES. 
POR NOES Sify 35 * Strengthened from tréyopa. 
ag Ore. ane 4 3 69, N. 


> That I have deceived, 3 280, with n. 2. 

° A greater (nwmber), neuter singular accusative, subject of éordva., 
7 That he had died (lit. him having died). 

8 darn, 10 arohvs, 

2 143, 1, M 3 276, 2. 

” What is just, — Greek idiom, just (things). 

13 Sebuubs. 
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LESSON. LIV. 
Verbs: Irregular in MI, eit, ely, and hype. 


GRAMMAR: § 127, with I., IL, and IV.;1 § 27, with 3; 
§ 28 entire. 


Vocabulary. 
SvTLY, -7S, 7), (Biva) _ a sinking, a setting. 
OdpuBos, -ov, 0, a nose, an wproar. 
Ouvpa, -as, 9, @& DOOR; plur. guar- 
ters, court. 
Kpavyn, -7S, 7), (Kpdko, to cry) an outery, a shout. 
KPloUs, -EWS, 7, (kplve) a judgment, a trial. 
Anoreta, -as, > (Ayotts, a robber; 
cf. Agfopar, hela) robbery. 
TPAVLG, -ATOS, TO, (srpdoKe) a wound. 


pdrvapia, -as, 7), (pdvapds, talkative) silly talk: plur. fool- 
‘ eres, nonsense. 


Exercises. 


I. 1. Kat wodddkis idvres emt tas Ovpas Tov 
‘A > nA , Ss) 2€ an » ¢€ a 
pucOov amjtow. 2. mdpeote & jutr, ey, 6 Kypv€. 
3. Kal héyerau ws Kado mot eiow eis THY “Edda. 
4. add éeya ut Tavta ddAvapias civar. 5. nets, 

éys pny p Hye 
x a x eee ee era 
jv codppovaper, ame” éevredlev. 6. wtpels dé ovK 
5 > vA XQ , . fan be 3 ¥ Sy 352 
Hire eis THVOE THY xdpav. 7. adTds dE ovK edy® ivan. 
8. as & Hv Aros ert Svopais, dvéatncav. 9. eye 
ouv dye vas xpyvar vaBnvar. 10. dyot dé, ay 
mpos €Ketvov ine, ED Trojoew Upas. 
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~ Ss 
II. 1. Kat A\aBet airis* trpavyd dynow. 2. et 
elcetot, TvAANPOYHTeTAL. 3. eyéTw Tl €OTAL TOLS 
fi NO 7 »” , > an 
otpatiatais. 4. ryv Sikyy edn xpytew emleivar 
+) lay b) / XN > \ 3 lal Y 5 Y 
avT@. 5, éddxer yap eis THY émiovcay ew Hee 
, , \ > AE Y Y A p) A 
Baoiréa. 6. Tis yap ait@® eoTw ooTis THS apy7s 
avrurovetran; 7. vov pev ovv amure, Katahimovres 
, ‘\ » yy te ) QA re , \ 
Tovde Tov avdpa* Cray d eya KeheVow, TApETTE TpPOS 
THY Kpiow. 


III. 1. They come on with a great shout.’ 
2. Come now! 3. Let us gotothemen. 4. They 
denied that there was* another road. 5, Let the 
hophtes be at hand with their arms. 6. They 
desisted ® and went to their tents. 


TV. 1. No one went away to the king. 2. For 


what herald will be willing to go? 3. You got” | 


your living by” robbery, as you yourself said. 
4. They refused to go. 5. But (while) saying this, 
he heard a noise going through the ranks, 


NOTES. 


1 Note the simple stem of each verb carefully. 

2 4 200, n. 3b. 

> otk edn, refused, declined. 

“ For the case of ards, which modifies the subject of AaPetv, see 
@ 138, w. 8 a. 

5 342 2.w. 1. 

° To be construed with dyrumovetrar. See 3 173, 1, y. 2, first example, 
and 3 186, w. 1. 

7 3188, 1. 

Cia 07 Use xo, 

® Participle. , n dad. 


ee 
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LESSON LV. 


ce 


Verbs: Irregular in MI (continued), (nut, Hat, and Ketpwor. 
GramMMaR: § 127, IIL, V., and VI. 


Vocabulary. 
EPN|LOS, -1) OF -OS, -o”, deserted, empty. 
pederdw, pedernow, émwehé- 
Toa, meweherynka, (pedo, to to care for, to prac- 


be an object of care) tuse. 
pyvva, UNvIaa, ete. reg., to disclose, to make 
know 
viky, “1S; ”: ; . victory. 
vv, vUKTOS, 7, NIGHT. 
OLKETNS, -OV, 0, (otkos) a domestic, a servant. 


cadppovéw, Tappovyocw, Eow- 
ppdovnca, cecwppovnka, 
(cadpev, sound-minded; vas, safe, 
sound, and pyyv) to be wise. 


xudv, -Ovos, 7) snow. 
Exercises. 


I. 1. ext rov dppyaros Kabypevos tiv copetay 
3 lal e > XN as 4 
erouetro. 2. ws elde TOY oTpaTyydov SiehavvorTa, 
id ~ 77 lol vA x lal \ 
ino. TH afivn. 3. Tovrov dé, iv cwdpovnte, tiv 
J , sh , \ A € Vd > Va \ 
voxra pev SHoere, THY O€ Huepay adrjoete. 4. Kal 
6KT® Ol apioToL TOV TEplL avTov ExewTo én” avo. 
5. mv S€ 7d Tetxos wKodounmevoy trivOors darais &v 
> , - > ‘\ g. dl ‘\ sk 
aopaltm Kepevas. 6, evfds tevTo avw Kata TH 
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dhavepav dddv. 7. ot S€ modeusor Seloavtes Heap 
€avTovs KaTa THS yLdvos eis THY Varrnv. 8. mpaTor 
D ox evds TOV ’ApKad arnyav airovTt 40 
T@ NOXw Evds TOV "ApKddav oTpaTHY on 
- 
eis TO oOvyKeipevov eruTiPevTar. 


II. 1. tevto, dorep av Spdpor tis mept virns. 
2. ovK nOede Tors hevyovras mpoécOa. 3. ewederwy 
rokevew avo Ta Tokevwata ites praxpav. 4. & 

, \ ” a ; A aos , € Qa 
péow yap 4on KelTaL TavTa Ta ayatd. 5. at dé 

, Lal , yo > A YY ¥ 
Badavor Tay dowikwr, otas & Tots “"EXAnow eoTi 
9 a a A b) , \ 5 Se eA 
idew, Tots olkéras améKewTo. 6. Kal émel HpEavTo 

7 x \ om, ¥ Sys? ¥ 
KatraBawvew mpos Tovs addouvs eva TA Oma EKeELTO, 
tevTo Oy ob modeutot Tohh@ OopvBo. 7. evTavl 
ae. 1 \ > ¥ ae, 

ExdOyvro, Kat ovK epacav tropever ban. 


III. 1. Straightway they rushed into the boats. 
2. And many were lying outstretched. 3. But they 
let their dogs loose by night.2 4. Why do I lie 
inactive? 5. If you will make known the one who 
let the ass loose,* you shall receive areward. 6. But 
when the trumpet sounded, they charged upon the 
enemy. 


IV. 1. But we are lying inactive. 2. Thence 
they proceeded to a large deserted fortress, lying near 
the city. 3. But saying,* ‘I see the man,” he 
rushed at him. 4. He sends to him according to: 
agreement.” 65, Let him be seated on the chariot. 

‘NOTES. 


1 3.105, 1, w. 3. 2 2 276, 2. 
2 «ds vuxras, 3 161. 4 Aorist. 


® Greek idiom, according to the (things) agreed upon. : J 
. ‘ é P 1 


Te 
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LESSON. LVI. 


Verbs: Principal Parts of Important Verbs arranged Alpha- 
betically. 


GRAMMAR: § 32, 2, with n.; § 92 entire; § 107; § 108;1 
e 100s § 1405. § Tf I. 


Give the principal parts of the verbs that follow, explaining 
the formation of the present from the simple stem, and all 
other modifications of the stem that are in any way peculiar. 


GyyéAdo (dyyeA-); announce, ayyAO, HyyetAa, MyyeAKa, AyycApar, 
iryyOqv.  (IV.)? 

dyo, lead, agw, Aéa (rare), “Tixen* i ee nXOnv ; 2 a. Nyayov. 

aipéo (éA-), take, aipnow, npyKa, NEHA, npeOnv; 2 a. <iXov. 
(VIIT.) ‘ 

aloCdvopa (aicd-), perceive, aicPycopa, noOnpar; 2 a. yoOdounv. 
(V.) ; 

dxovw (dxou- for dxoF-), hear, dxovoopat, HKovoa, nKovoOyv ; 2 p. 
éxyKoa.* 

ddlockopa (dA-, ddo-), be captured, dddcopuo, jAwKa or édAwxa ; 
2a. ro or édAwv. (VI.) 

GarAdrrw (dAAay-), change, ddAd~w, nAAaka, -7prXaxa, Ponpes 
nrdxOnv ; 2a. pass. pArAdynv. (IV.) 

dpaprdve (duapr-), 677, duapryocoua, yudpryKa, pdprnwa, yap- 
THOnv ; 2a. Muaptov. (V.) 

Balva (Ba-, Bav-), go, Byoowa, BéBnxa, -BéBapa (rare), -—BaOnv 
(rare); 2 p. (BeBaa);* 2a. Byv. (V. IV.) 

Bdddw*(Bar-, Bra-), throw, Baro, BEBAnKa, BEBAnpwaL, eBAHOnyv ; 
2a. Baroy. (IV.) 

ylyvopar (yev-), become, yevnoopa, yeyévypor; 2 p. yéyova, am ; 
2a. eyevdunv. (VIII.) 

yyveoka (yvo-), know, yvdcoua, eyvwxa, eyvwocpa, eyvdoOny ; 
2a. evar, percewed. (VI1.) 


ee ok 
et! 


124 FIRST LESSONS IN GREEK. 


ypdbo, write, yea, éypawa, yéypaca, yéypappar ; 2 a. pass. 
eypadny. 

Selkvups (Seux-), Show, deiEw, Wersa, dederya, Séderypar, eeiyOnv. (2.)® 

-8iSpdcxe (dpa-), Tun away, -Spdcopa, -dédpaxa; 2 a. -eépay.’ 
(VL) 

BiSopr (do-), give, dHcw, ewxa, SeBwxa, ddopat, eddOynv. (I.) 

Boxéw (Sox-), seem, think, ddgw, oka, dédoypat, €ddxOnv (rare). 
(VIT.) 

édw, permit, édow, elaca, elaxo, elapot, etdOyv. 

elpl (ec-), be, eropat, amore nV. 

ett (i-), go, imperf. yew or ja. 

elmov® (éz- for Fe-, ép-, pe-), said, épd, «ima, elpyxa, elpypat, Zopi- 
Onv. (VIII.) 

€davve (eAa-), drive, march, €a@, jrAaca, edjAaka, CAnAapat, NAd- 
Onv. (V.) : 

%pxopar (€Av6-, eAev9-), go, come, éhevoouar®; 2 p. eAyrvOa; 2 a, 
HrOov. (VIIL.) 

er dio (26-, pay-), eat, eopat, édydoxa, edndec pal, noeaOnv; 2 a. 
epayor. (VIII. ) 

cipioxw (ctp-), find, etpyow, evpnKa, eUpy pict, ebpéOyv ; 2 a. edpor. 
(V1) 

NOTES. 


* In @ 108, @ 109, and @ 110, learn the larger type, but merely read 
the notes and list of examples. No peculiarities of formation explained 
in these paragraphs are again referred to in the following notes. 

* The numeral in parenthesis designates the class to which the verb 
belongs. When no such numeral occurs, the verb (except irregular verbs 
in pv) belongs to class I. 

oN iyglien prefixed to a form indicates that it occurs only in com- 
position. For qyayov, see Z 100, 2, n. 4. 

4 For dx-nkor-a, 2 102. 

v For the 2 p., see 3 125, 4; for the 2 a., 3 125, 3. 

6 Verbs in pr are divided into two classes (marked here respectively 
land 2). Those marked 2 are a subdivision of V. of the general classi- 
fication (see 4 108, V. 4). All other regular verbs in pu (including those 
with reduplicated present stems, @ 121, 3) are marked 1, and constitute 
the first class of verbs in pu ® See note 2, Lesson XLVIIL. 

799 125,,3, Ne. 1. 9 3 200, n. 3 b. 


ss 
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LESSON LVII. 
Verbs: Principal Parts of Important Verbs (continued). 


GRAMMAR: § 32,2, with n.; § 92 entire; § 107; § 108; 
§ 109; § 110; § 111. 


Give the principal parts of the verbs that follow, explaining 
the formation of the present from the simple stem, and all 
other modifications of the stem that are in any way peculiar. 


to (cex-, xe-); have, €w* or oxnow, eoxnka, eoynpar, eoxOnv; 
2a. érxov. (VIIL.) 

tedyvupt (Luy-), yoke, Cevéw, eLevfa, eLevypar, eLevxOnv; 2 a. pass. 
eluyny. (II. 2.) 

Odarre (rap- for Oad-), bury, Gao, bapa, réappar; 2 a. “pass. 
érddyv. (IIL) 

Ovyoxw (Gav-, Ova-), die, Oavotpot, réOvyxa; 2 p. (réOvaa); 2 a 
éOavov. (VLI.) 

impe (€-), send, now, HKa, etka, eiuar, e(Onv. 

ixvéopar (ix-), come, (Eopat, typor; 2a. ixdunv. (V.) 

torn. (ora-), set, place, ornorw, éornoa, €oryka,” éorapat, eordOny ; 
2 p. (€oraa); 2a. éornv. (1.) 

KXlvw (kdww-), bend, incline, cdivd, exAwva, KexAipou, exiOnv ; 2 a. 
pass. éxAivyy. (IV.) 

Kdmrw (kor-), cut, Kdpw, exowa, -Kexopa, Kéxoupar; 2 a. pass. éxd- 
ayv. (IIL) 

kplvw (kpiv-), judge, kpiv, éxpwva, Kéxpixa, Kéxpipat, expiOnv. (IV.) 

krelvw (KTev-), kill, xrev, éxrewa; 2 p. ekrova; 2 a. exravov. (IV.) 

AapPdve (AaB-), take, Appouas® ciAnda, ciAnupo, eAnPOnv; 2 a. 
aBov. (V.) 

Aavdve (Aab-), lie hid, escape the notice of, (mid. forget), Ajow, 
AAnopat; 2p. AéAnGa; 2a. —Aafov. (V.) Sx 

Aéyw, say, A€Ew, Aefa, AeAcypar, EA€xOnv. 


\ 


126 FIRST LESSONS IN GREEK, 


-éyo, gather, arrange, count, A€w, &cEa, -ciAoxa, -clAcypan OF 
-rédeypau, eA€xOyv ; 2 a. pass. -eA€yyv. 

Aelmw (Aur-), leave, Aclipw, AAeppar, eAcipOnv; 2 p. A€Aoura ; 
2a. &urov. (II.) 

pavOdve (uab-), learn, paOjnropat, wepaOnka; 2a. euabov. (V.) 

piyvupr (jwy-), mw, pigo, gua, perypat, eulyOnv; 2 a. pass. 
epiynv. (2.) 

pipvioko (uva-), remind (mid. remember), prycw, euynoa, pé- 
prnpa (menint), éuvnoOnv (as mid.). (VI.) 

olyvups (ovy-) and otye, open, olf, da or -ewEa, -wxa, -ewypat, 

€wyOnv ; 2p. -ewya (rare). (2.) 

ddAvpt (6A-), destroy, lose, 6G, ddrewa, -dAdAeKa; 2 p. CAwAa, 
perish; 2a, mid. 6Adsuny, perished. (2.) 

dpvup. and cpvio (du-, duo-), swear, dpoduar, doco, duapoKa, 
Gpopoopat, &0Onv or dapoaOnv. (2.) 

Spdw (dz-, id-), see, dvoual, édpaxa or édpaxa, Edpayar or Supa, 
OPOnv ; 2a, ov. (VIII) 

mdcxo (rab-, revO-), suffer, retcopar ; 2 p. wérovOa ; 2 a. erabov. 
(VIIL) 

melOw (710-), persuade, retow, erevoa, wéreika, Tereo pal, eretaOnv ; 


2 p. wéroifo, trust. (II.) 


NOTES, 


} For oeéo, 2? For oe-ornko. 3 See note 7, Lesson XLV. 


LESSON LVIII. 


Verbs: Principal Parts of Important Verbs (continued). 


Grammar: § 32,2, with; § 92entire; § 107; § 108; _ 
§ 109; § 110; § 111. 


Give the principal parts of the verbs that follow, explaining 
the formation of the present from the simple stem, and ali 
other modifications of the stem that are in any way peculiar, 
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mépro, send, reupw, erepa, wéroppa, wemeppat, ereupOyv. 

ar (ardpe (wAa-), jill, trARTo, éx\noa, rérdyka, wérAnopal, érd7- 
oOnv. (1. ) 

mint (aer-, rro-), fall, recodpar, rértwoxa ; 2a. érecov. (VIIL.) 

mArtre (rlay-, aie strike, wAnEw, erdnka, wérAnypat, erAj- 
x9nv (rare); 2 p. wérAnya (rare); 2 a. pass. exAmyny or 
-erdaynv. (II. IV.) 

ae Solio -), do, mpagéw, erpaga, rémpayxa, rérpaypat, jor Sa 
2p. réxpaya, have fared (well or rll). (IV.) 

aruvOdvopat (wrv6-), hear, enquire, mevoopat,! rérvopar; 2 a, érv- 
Oopnv. (V.) 

DE: (pud- -), throw, pio, éppupa, eppipa, ppl, eppipOny ; 

2 a. pass. éppipyy. ee a 


otrel(po (orep- y, SOW, o7rEpa, eo7retpa, eorapp.a. ; eats ee eordpnv. 


(IV.) 
oté\kw (oreA-), send, oredd, éoreir\a, éExradrka, eorarpar; 2 a. 
pass. éoradnv. (IV.) : 


otpeha, turn, orpéeya, orpea, eoTpappat, eorpepOnv; 2p. eorpopa 
(rare); 2 a. pass. éorpayy. 

coarra and sddfw (cday-), slay, opdw, expata, eodarypar ; 
2a. pass. éopaynv. (IV.) 

relvw (rev-), stretch, rev, erewa, Téraxa, Térapar, érdOnv. (IV.) 

rénva (Tep-, Tye-), cul, Teud, TérpnKa, Térunuow, erunOnv; 2 a, 
érepov or érapov. (V.) 

tyko (tax-), melt, rHEw, éernfa, ernxOnv (rare); 2 p. réryka; 2a, 
pass. érdxyv. (II) 

rlOnur (Gc-), put, Onow, €Onxa, rexa, Téeipou, ereOnv. (1.) 

tirpicke (Tpo-), wound, tpdow, erpwca, Térpwpat, erpwOynv. (VI.) 

rpéra, (Urn, Tpew, Erpea, TéTpopa OY Térpada, TéTpappal, erpé- 
POnv; 2a. mid. érpardunv; 2a. pass. érpamnv. 

 rpépw (tpep- for Oped-), nourish, Opdpw, COpefa, rérpopa, ré- 
Opappar, COpépOnv (rare); 2 a. pass. érpadyv. 

tpéx@ (tpex- for Opex-, dpap-) run, Spapodua, peta (rare), 
-debpdunxa, -dedpdynuar; 2a, payov. (VIII.) 


128 FIRST LESSONS IN GREEK. 


tpiBw (tpiB-), rub, tpibw, erpufa, rérpipa, rérpimprot, erpipOnv ; 
2 a. pass. érp(Byv. (II.) 

rvyxdve (Tux-), hit, happen, revEouar, rervyynka or rérevxya; 2 a. 
érvxov. (V. IL.) 

halve (pav-), show, pave, epyva, répayxa, répacpat, epavOnv ; 
2 p. répyva; 2a. pass. ebdvyv. (IV.) 

hépw (oi-, évex-, eveyx- for év-evex-), bear, oiow, nveyKa, evnvoxa, 
eviveypat, WvexOnv ; 2a. Hveywov. (VIII) 

hevyo (pvy-), flee, pevsouar or pevéoduar; 2 p. wépevya; 2 a. 
épuyov. (II.) 

ado (d0-), push, dow, éwoa, ewopat, eooOnv. (VIL) 


NOTE. 


' See note 7, Lesson XLV. 


LESSON LIX. 
Formation of Words. 


GramMAR: § 128 and § 129, 1-10, entire, committing 
all the Examples to memory. 


Exercises. 


I. Give the meaning of the following words and show their 
formation : — 


1. mdqyq (wAjrro, st. rAny-). 2. planors (wiypeopar, imitate). 
3. maxvrys (raxvs, thick). 4. Alvadns. 5. et8aipovia. 6. dv- 
Rak. 7. -yéveois’ (yiyvopar, st. yev-, to be born). 8. Acyopds. 
(Aoyiloua, st. Aoyd-, calculate). 9. do8ds (deidu, sing). 10, to- 
crys. 11. dvopacta (dvoudfw, name). 12. ypdppoa. 13. immov. 
14. atylonos (aif st. aiy-, goat). 15. wnevipwv (vicos). 
16. Bpadurys (Gpadvs, slow), 17, Paxaeds (Pdxaua, Phocaea), 
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18. Bacanerripiov (Bacavitw, cross-question, torture). 19. cmov8r 
(orévdw). 20. pabytpls’ (uavOdvw). 21. olvadv (otvos). 22. $6- 
Bos (PeBopwau, flee affrighted). 23. mions, st. ruori- (ruvOdvopat, 
st. wvO-). 24. xrvjpa (xrdopar). 25. ypappareds. 26. xapd 
(xaipw, st. xap-, rejoice). 27. awqydBvov (ryyy). 28. “Trades 
(Iradia, Italy). 29. S8emvyrrprov (Seurvéw, dine). 30. Spopers 
(st. dpay- in edpapov, yan). 81. &pyov. 32. wWodrpia (Warr, st. 
yar-, play the harp). 33. dvBpla. 34. dxovtietip (dxovTila,’ 
hurl the javelin). 35. modirns. 86. ateOnots. 37. xtlotwp 
(xrigw, found). 88. oxiwrpov (oxyrTw, prop, support). 
39. dpmwayy. 40. otkeds, 41. pvyotis, st. pvnori- (ptpvjoKe). 
42. dmddrns (daAdos, simple), 43. TlavOol8ys (IlavO00s, Pan- 
thous). 44. kvvdpiov (kvwv). 45. vopeds (vouds, pasture). 
46. d8uppos (ddvpona, bewarl). 47. wapSevav (zapbevos, virgin). 
48. drerpis (dAéw, grind). 49. edpos. 50. evvddvov (£évos). 


II. Form words with the Glnsing meanings : — 


1. Siro? (xaAxds; 2% a), 2. Surtina (dtw; 3, 2°). 
3. Hinz, sKIN (dep, flay; 4,1). 4. PLAcE FoR PRAYER® 
(dpdopa, pray; 6, 1). 5. Pursuit (duo; 3,4). 6. Mant- 
KIN? (dvOpwros ; 8, 6). 7. ActTIOoN (rparrw, st. mpay- ; 8 2). 
8. CHILD (rikrw, st. rex-, bring. forth; 4, 2). 9. Women’s 
APARTMENT (yuvy, st. yuvaix-; 6, 3). 10. ARcHERESS (ré£oyr ; 
20,7). 11. MussencEr (éyyéAdw, st. dyyeA-; 1,1). 12. Fr- 
MALE FLUTE-PLAYER® (aiAdw; 20,6). 13. Son or Tanta- 
LUS (Tévrados, Tantalus). 14. AncineTAN® (Atywa, Aegina ; 
10, 2). 15. YowE (Cevyvyms, st. Gvy-; 1,1). 16. Crrizen 
(rédis; 20, 3). 17. INSTRUMENT FOR STRIKING (aAjr- 
ro; 5). 18. Smiray? (xaAKds; 6, 2). 19. LirrLE sHIELD 
(dons, st. domd-; 8,1). 20. PuaTAEAN? (Adrao, Plataea ; 
10,1). 21. Frimnpsurp? (idos ;_7, 3). 22. Insury (Adve, 
st. BAaB-; 1, 2). 28, AccoMPLISHER (mpdcow; 2 2, 2). 
24. WILDNESS (dypwos; 7, 1) 25. GIVER (diiwp, st. do-; 
26,1). 26. Depru (Babs; 7, 4). 27. Son or Cronos (Kpé- 
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yos; 9). 28. VIOLENCE (AaBpds, wolent; 7,2). 29. Davex- 
TER OF TANTALUS. 80. FEMALE LEADER? (iyéopat; 2 6, 4), 


NOTES. 


1 On the principle of ¢ 109, 8. 

2 Drop the final vowel of the stem, 3 128, 3, n. 3. 

3 The reference is to the sections of 3 129. 

4 The smaller numeral refers to the suffix (first, second, third, etc., in 


order), as here to ots. 
5 Lengthen the final vowel of the stem, 3 128, 3, w. 4. 


LESSON LX. 
Formation of Words (continued). 


Grammar: § 129, 11-18; § 130; § 131; § 132. Take 
these Sections entire, and commit all the Examples to 
memory. 

Exercises. 


I. Give the meaning of the following words and show their 
formation : — 


1, SmAypov (Onrdopour, hurt). 2. dvayxdto. 8. yadkods. 
4. oxirwos (cxidros, tanned hide). 5. SmrQOo 6. drurdto. 
7. dos. 8. dyopaios (dyopd). 9. caparicds (cdma, st. cwpar-, 
body). 10. Kepdmwos (xepas, st. kepar-, horn). 11. dpareddes 
(dyzreXos, vine). 12. eeéw (edeos, pity). 13. edrerpov. 14. xe 
owes (xfés, adv., yesterday). 15. Onpdw (Oyp, wild beast). 
16. Onpdoipos. 17. dyednSdv (dyn, herd). 18. wovéo. 19. ro- 
evo. 20. orparnyide (orparnyds). 21. Kdayyndov (kAayyy, 
clang, din). 22. dpyvpots. 23. redevtdw, 24, ebOdve (<idus, 
straight). 25. vowpaxncew (vavpaxéo, fight at sea). 26. Bacr- 
Aetos (Baotrevs). 27. sjpepds (qucpa, day). 28. éxOpds (€Oos, 
hatred). 29. deveaive (AcvKds, white), 30, Sovducds, 


FERST LESSONS IN GREEK. T3t 


- II. Form words with the following meanings : — 


1. Woopen (vAov, wood; 14,1). 2. To GID (ypvods ; 
§ 130, 3). 8. DECEITFUL, WILY (8dAos, cunning; 15). 4. Hos- 
TILE! (wéAepos; 12). 5. To spEAK GREEK (“EAAqy, a Greek ; 
§ 130, 6). 6. Brautirun (st. xad-; 11). 7. To BE ANGRY 
(xaXerds, angry; § 180, 7). 8. REVERED? (céBopon, revere ; 
17,1). 9. OF corn (tros; 186), 10. Winn? (dypds, field ; 
12), 11. To LovE (dpiAos; § 130, 2). 12. To want To LAUGH 
(yeAaw; §. 180, n.1, 1). 18. Hor (6épa, heat; 17,4). 14. To 
SHAME (alcxos, shame; § 130, 8). 15. Hurrrun (Bddrre, 
st. BAaB-; 13 a, 2). 16. To SPEAK THE TRUTH (éAnOys; § 130, 
4). 17. LIKE A BARBARIAN (BapBapilo, behave lke a barba- 
rian; 18c). 18. To ARM (dmAov; § 130, 6). 19. IN suMMER 
(O€pos, summer; 14, x.). 20. To conquErR (vicky; § 130, 1). 


III. Analyze the following compound words, considering 
the first part, the last part, and the meaning : — 


1. dv8pravromods, 6 (dvdpids, statue; mow). 2. vavmnyds, 6 
(vats; myyvups, st. rary, build). 8. spérpomos, -ov (pds, lke ; 
TpOros, character). 4. oxayés, 6. 5. Paros, -ov (Baivw). 
6. 8vemdpevtos, -ov. 7. mpwrotdkos, -ov (mparos, first; tikxra, st. 
tex-, bear). 8. Kopdpxns. 9. dvdBaois (Baivw). 10. ¢poupds, 
5 (xpd; dpdw). 11. dpovpapxos, 6. 12. dodadrs, -és (a7pddAra, 
trip wp). 18. edvovs, -ovv. 14. éykparrs, -és (kpdros, power). 
15. otparoméevo. 16. vavapxos, 6. 17. spltwos, -ov (wy, life). 
18. daopia. 19. vixnddpos, -ov. 20. todadevpos, -ov (icos, equal ; 
mdevpd, Tib, side). 21. kevorddrov (Kevds, empty ; tdos, tomb). 
22. xpuroxddwos, -ov (xaduds, bridle). 23. otkovdpos, 5 (véma, 
dispense, manage). 24. idummos, -ov. 25. kvvayds, 6 (Kvor ; 
a&yw). 26. purPoddpos, -ov. 27. spodroyéw. 28.  xetporovéa (xelp ; 
reivw). 29. d8nyds. 30, veoadrs, -és (véos, youthful ; idos, form). 


NOTES. 


1 Drop the final vowel of the stem, 3 128, 3, nv. 3. 
® Change the B to p before v on a parallel principle to 2 16, 3. 


S YUN AS 


Learn in the Grammar only the matter in the two largest 
sizes of type, unless other sections are specified. Study all the 
examples there given, and read any remark in smaller type 
that is immediately added to the two largest sizes of type or 
to the examples. 

There are four sizes of type used in the Syntax of the Gram- 
mar. The Notes are printed in the third of these sizes (bour- 
geois), and are not to be committed to memory unless specially 
mentioned. 


LESSON LXI. 


Subject and Predicate. — Apposition. — Agreement of Adjec- 
tives. —The Article. 


Grammar: §§ 188-143. Add § 142.1, w., but omit 
§ 140 and § 143, 2. 


Exercises. 
I. 1. qv yy avOpdarav. 2. Kat eeu THY "Opdv- 
5 , lent \ , , » 
Ta Ovvaptv, Tov” THY Baorhéws Ovyatépa exovros. 
3. @OTE TO OTpPdTEYWLA TduTodv epavn. 4. Tod 
Gpous” % Kopudy Umep av’Tov Tov oTpaTevparos Av. 
y a ? a , © 9 
5. doa 89 &v TH dvaBdoe TH pera Kipov ot "E\Xy- 
Yy ' la an = 
ves empatav pexpe THs mays, ev TO Tpdcbev oye 4 
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dedjhorar. 6. THdE yap TH nucpa® pupiovs dbeoHe 
> > CN x \ SS > as a 4 
av? eds Kvedpyous. 7. tods pev adtav améxtewve, 
tous 8 €&€Bahe. 8. dxovw dé Kamas elvar Kahas ov 
, ¥ , Acaees , , 
mhéov elkoot otadiov* dmexovoas. 9. Tlapvcoaris 
67 7) pnTnp editer Tov Kvpov paddov 7» Tov Bact- 
hevovta “Aptrakép&pv. 10. evretOev e&edavva eis 
Kedawds, 7od\w oikoupevnv, peyddnv Kat evdaipova. 
11. dyads 6 dvyp. 12. éxypv€e° dé rots "EXAnjor 
ovokevalerba.© 13. Kat eidov Tods Addous aope- 
7 > a s A 2\7 ” 8 
vo... 14. & rp mpdcbev rpooBohp ddjiyous Exar 
la an 9 
erabey ovd&. 15. “A@nvaiwy 75 mdyOos “Irrapyxov 
x , Y” b} Lal X\ > iy eK 
olovrat TUpavvoy ovTa amofavelv. 16. 7d 8 aaovv 
\ \ > X eed ‘ ae A 2 (eae ky 
Kal TO adynbes evoutle 7d avTd TH HAOiw® evar. 
17. kat 7d Bacidevov onpetov spay epacay, aeTov TWA 
xpvoow. 18. apds oxnryy jeoav Thy Bevodhartos. 


II. 1. And the gods are judges of the contest. 

2. I will carry you over, if you will bestow upon 

me” a talent (as) pay. 3. But the enemy on™ the 

hill observed their march to™ the summit. 4. In 

this pursuit many of the foot-soldiers were slain. 

{6, And some proceeded and others followed. 
6. And he® said" the expedition was against the 

Pisidians. 7. All urged Xenophon to go. 8. And 

she gave him much money. 9. The commanders 

(are) safe. 10. Many of the barbarians were upon” 

this pyramid. 11. And there were many other vil- 

lages on” this plam. 12. He tried to restore the 

‘exiles. 13. The general, accordingly, gave the 
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satrap a four-horse chariot. 14. There is in this 
place a palace of the ® great king. 


NOTES. 

1 Him who has, ete. 22 186. 

2 Partitive genitive, 3 142,2,n.2. ' ¢ 184, 1. 

3 3 189. M él with the genitive. 
oe UTRD, alle 12 éml with the accusative.- 
5 3 134, ny. 1d. 39 143, 1x. 2. 

5 3 134, 3, second paragraph. _ _* yp with the infinitive. 
7 3138, x. 7. ® by, 

er erat (0) 16 See note 1, Lesson XXI. 


LESSON LXITI. 
Pronouns. 


Grammar: §§ 144-154. Omit § 144, 2 0. 


Exercises. 


I. 1. otk &€ toov, & Heodarv, éopev:' od pe 
\ 34? 9 > las > XN X\ a - x 
yap é€p tmmou dyel, éya S€ yaherds Kapa THY 
aoida pépav. 2. Xeupicodov dé Kehever ob cupmep- 
yor dad Tov oTduatos dvdpas. 3. daropoupevors 
& avrois mpoondOé tis avjp. 4. adros deEvas Sods” 
is \ 2 Xx > 2 ies > 
ouvéhaBe Tovs oTparyyovs. 5. qv ovv avTav émt- 
ua , id , ‘\ ‘2 eS 
oKxepoucla tives téravtar odevddvas, Kat TOUT@ do- 
pe avtov® apyvptor, lows Ties havodvTat tkavol HUas 
> a 4 Se UWA, \ Z 
aperew. 6. Aourdv* pou elrew omep Kal péyorov 
, s + Say 55 fal ‘i 4 e 
vopitea evar. 7. adddov twos’ Set pds TovTois ots 
héyer. 8. ov otparnyot, ot dia mictews Tots BapBa- 
pows EavTovs évexetpioray, Toda Kal Kaka memovOacw,. 


FIRST LESSONS IN GREEK. 135 


9. mpos d€ Bacriéa réurwv n€iov ddeddhods @v* avrov 
" ravtas tas modes. 10. AcEvarmov Sé 


8 


SoPjvar ot 
YA vA > A XN / ‘\ x 
Kehevovot Siacdoavta avtois® Ta mpdBara, Ta pev 
avrov® haBew, ra dé odicw amodovva. 11. ovx 
4 > X > a ¢ A SIZ 10 > XN \ 
@pa €or apedeiy Nov avTav. 12. «i yap ra 
aa Karas éexou.” 13. rexpypiov dé tovrTov Kal 
rooe.* 14. o¥ Te yap "EMAnv ed Kal pets To- 
lol 14 ” y » c las al: A > Le 
govto.™ ovtes Ooovs ov opas. 15. ovs ov édpa 
eOéhovras Kwoduvedvew, TovTOVS apxovTas emote. Hs 
4 , 15 ‘i 8 ~ , , 
Kateotpépero xdpas.” 16. Kal detrat cov THpepov 
a N > 2 aA \ ®_16 , a 
TOUTOV TOV oWov ekmiew ovv ols” padota dudes. 
17. tiva yvdpny exes epi THs Topeias; 18. e 
> n -} } 4 7 \ LF e la) - »” 
ovv voy atrodeyOein tiva ypyn”™ HyetcOar, odk av, 
676Te ob moheuvor EMOorer,”® Bovrever Oar yuas déou." 


II. 1. JZ am willing to transport you. 2. For 
they are now themselves burning the king’s country. 
3. But once the king’s army” invaded their coun- 
try.” 4, And beside these he had (those) whom” 
the king gave him. 5. But if any one sees another 
better” (plan), let him speak. 6. And he commanded 
what soldiers he himself had to follow. 7. Having 
persuaded his own city,” he sailed away. 8. But 
they attempted to induce him to return. 9. Where- 
fore the king did not percetve the plot against ™ 
himself. 10. You neither love them” nor (do) 
they * (love) you. 11. But with these arms we will 
fight even for” your possessions. 12. He thinks 
the general sent back to him” what army he had. 
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13. Cyrus set out with * (those) whom I have men- 
tioned. 14. He designated the same man (as) 
general. 15. They planned these same (things). 
16. Who wounded Cyrus, the son” of Darius? 


NOTES. 


1 The preceding pause prevents the recession of the accent. 


2 3 277, 5. 15 3 154, w.- 
bf BAlreSh 10-9 LOoyeNe Le 

4 Seder. W 9134, w. 2. 

5 Something else. See ¢ 172, 1. 18 3 224, and 3 232, with 4. 
PRE TE OR 9 A royal army. 

7 Accented when emphatic. Threw (itself) in upon (els) them. 
8 3 184, 3. 1 Use doos. 

9.3 145, 1. ® Neuter singular. 

MOP ali(ilr 2s 3 The of himself city, 3 142, 4, n. 3. 
1 Sc. arpaypara. *4 arpos. 

BA B21 *® Use éxetvos. 

13-9148, w. 1. 8 crept, 

BG ele 

7 Accusative of the reflexive with apos. 

8 éxov. % 9 141, w. 4. 


| LESSON LXIII. 
Nominative, Accusative, and Vocative Cases. 


GramMaR: §§ 157-166. Read the Remarks preceding 
§§ 157, 158, but omit § 162. 
Exercises. 


I. 1. Kat érotow ovrws obro. 2. & Oavpacw- 
+ , > XN € la} VA > A 
tate avOpwre, avye ovde Gpav yuyvdckets ovdde 


aKovev péuynoa. 3. GAN opare, @ avdpes, THY 


/ > , ix > 4 f 
Baciréws ériopkiay Kat acéBeav. 4. mopevdpevor 
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A \ 7, ~ he > A“ JPEN \ / , 
dé dud TavTNS THS Ydpas adixvodvrar emt TOV MdoKay 
ToTap.ov, TO Evpos mAcOpiatov. 5. pelvavtes dé Tav- 

\ ea a» ies , > \ \ 
Ty THY Huépav TH AAAn* EwopevovTo. 6. add pa 
‘\ ‘\ > ¥ > A lA Ve 
tovs Deovs ovk eywye adrovs didfo. 7. TorovTous 
yap ATNoE TO catpaTyv. 8. ToLadra Tods EyApods 
Hav ot Oeot roujcovow. 9. det Tov oTpaTLarny 
tal lal Na ¥ XK \ 7 > 
poBetoHar waddov Tov apyYovTa 7) Tovs mohepious, «i 
pera. dudakas duddéew. 10. xpdricrov, & Xeu- 
ns e Lal 4 e ip BLN x bid 
piooge, Huty tecfar ws TayioTa emt TO aKpov. 
ll. @ore Kai yuaTa ouveBddrd\ovTo avTa@ eis 
XPNE s 
las nan ¢ lal 
THY Tpopyy Tov OTpaTiwTav at odes Exovcat.” 
12. 7d 5€ Aourdv? retpacducha TavTys THs Takews.* 
13. daetyov THs yapddpas dcov éxT@ aTadiovs. 
Ro CYS OPES, 
14. *Apuaios dé, ov jets OEAOpEV Bacitéa Kavora- 
Val, NaS KaK@S° Trove Tepara.. 15. KNéapyxe Kal 
IIpdgéeve, kal ot addot ot rapovres “EANNves, otk tote 

9 a 5 \ XN Ig N: ¢ nan a 

6 Te mouetre. 16. yoay S€ vm Aia Kal yudv ot 


edercav. 


II. 1. And another army was collected for him 
in the following’ manner. 2. For these have sworn 
falsely by” the gods. 3. We will ask* the gencral 
whether he has garrisons in the cities. 4. Why 
do you ask me for boats? 5.. And thence they 
proceeded one stage, four parasangs. 6. They 
wished to rob them of their land. 7. The general 
has committed a great error.® 8. In the following 
manner,” therefore, he made™ his levy. 9. But the 
Greeks proceeded safely for the rest” of the day. 
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10. And the foundation was fifty feet in height. 
11. They remained there seven days. 12. Through 
the middle of the city “ there flows a river, which is 
called the Cydnus,” two plethra in width. 13. He 
was chosen general.* 14, This man became king. 
15. What opinion have you expressed, Socrates ? 


NOTES. 
13189. Sc. ajpépq. Seal all 
2 3 138, w. 7. 5 3 165, x.-1. 
3 6 Nourov, henceforth, 3160, 2. § 3 160, 2, and 2 148, w. 1. 
A OSs 
8 Observe that ask here means inguire of. 
256 AO) ND 12 3 160, 2, ninth example. 
10 Se. 13 3169, 3, first example. 
nu Middle. “3142,4,".4.  — 
4 Which is called the Cydnus, i.e. Cydnus in name. 
18 3166, y. 4, 


LESSON LXIV. 


Genitive Case. 


Grammar: §§ 167-172. Read the Remark preceding 
§ 167. 

Exercises. 

I. 1. émt rats Bacitéws OJpas Foav. 2. swos 
dé of wodhot Se’ aioxtvyv Kat dddjrwv Kal Kipou 
cuvnKorovOncav. 3. Kai ydp* vowat modal Bookn- 
padtav KaterndOnoay. A. Kprymis S brqv AOivyn 75 
vos eikoot today. 5. Kal Tov be Reeser TOV 
ToT open ovdels eBpexn dviere po TOV rie vT0- 
Tov moTapov. 6. TOV Lev yap ViKOVT@Y TO KaTAKal-— 


5 
3 
: 
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lal + - NaS - >’ / ‘ 
ve, Tov O€ NTTOLever Td aToOvyoKe eoti. 7. Kal 
evravda ohh Kpavyy Hv Tov oTparevpmatos. 8. Kal 
¥ 2 \ 7 a A A 
era€ avtovs aBdvras tov BapBapixov otparod 
owekBiBalew tas apdéas. 9. Tov dé mepitrav 
petedidocay addydows.® 10. duets yap dd€ere airvor 
> ¥ A , 4 n \ 
eivau dp€avtes tod SiaBawew.* 11. mpdrov per 
KaTakavoape Tas auagas as e€xouer, Wa py Ta 
levyn nav otpatnyn. 12. Bovderar ody Kal ce 
tovtav yevoarbar. 13. tavra dé cvvernveypeva jv* 
T® catpamevovte THS xdpas. 14. Kal Tay oTpaTiw- 
a e / 3 vA 5) 7 ¢€ 
Tov ol ouveTdpevor atadhecav. 15. é€arivns. ot 
X\ > Lal > / So lal ‘ ih € et 
pev avrav érokevoy Kal immets Kai reloi, o 8 éodev- 
, \ Nee , 2 A 
ddvev. 16. Kat e& tis d€° xpnudrwv émOuvpet, Kpa- 
a , , aA S “ 
rew mepadcbw. 17. dupbépas as elyov oxerdopara 
eritiacay xoptou Kovgov. 18. mdvres yap Kowns 
if te € 4 A B) XN 2 
curnpias dedpcfa. 19. of d€ orparidrar avdrol ému- 
an , Q a > A , 
oitiopov Sedpevor Sia TovTO aOypotow. 20. ypade 
pe Tov Urmevew eriOvpovvTwv. 


IT. 1. But we resolutely refrained on account of 
our oaths (sworn in the name) of the gods. 2. And 
underneath there was a foundation of polished stone. 
3. And upon this foundation a brick fort-a hundred 
feet in height had been built. 4. So the great (part) 
of the Greek (army) was in this way persuaded. 
5. Many of the beasts of burden perished of’ hun- 
ger. 6. He marched on to the river, which was* a 
plethrum® in width. 7, The water did not touch 
the hay. 8. It is right to obtain this. 9. No one 
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tasted food... 10. And he commanded Clearchus to 
lead the right wing. 11. Many of the barbarians 
had fled from the villages. 12. For the cities were 
the satrap’s. 13. They did not consider him (one) 
of the soldiers. 14. And no one missed (his) man. 
15. And he gave attention also to the barbarians. 
16. There is need of slingers and horsemen. 
17. But some of the soldiers heard the man’s voice, 
and opened the gate. 


NOTES. 
1 And (this was the case) for. & But (8€) further (kat). 
2 roMlito ik, 7 Jad with the genitive. 
Ono 8 gvra, 3 276, 1. 
4 3262, 2. © 2 169, 3. 
5 3118, 4, 10 3 169, 2. 


LESSON LXV. 
Genitive Case (continued). 
Grammar: §§ 173-183. Omit § 176, 2, and § 179, 2. 
Exercises. 

I. 1. ded tov dvdpds. 2. ra 8 appara édépero 
Kava qvidxov. 3. tovtov ae tyro. 4. add’ odSe 
TovTwy oTepyaovTa. 5. pakpdrepov yap ot “Pddzot 
tov Ueprav éogerddvarv. 6. odtw' wepvyévouro dv 
TOV avricTaciwTav. 7. Kal moheulov ovdSevds Kare- 
yera. 8. 7a dé émurydera wérepov? dvetoOan Kpetr- 
TOV €K THS dyopas Hs ovTOL TapeEtyor, piKpa pérpa® 


aae - 
Ee ll 
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To\Xov apyupiov, ) avTods* hauBdver; 9. dudfer 
4 > V4 € Nee ”~N - > ‘\ 
yap oe acePelas. 10. 6 d€ bmoyvetras ddcew avi 
OapEerkod Tpia HuLOapErKa TOU pnVvds TO TTpATLATy. 
11. Kat 6 carpdmys pada tayéws eo Behav aze- 
xope. 12. Ktpos 9 oby avéBy emi ra dpy ovderds 
Kwohvovtos.. 13. KaKkas yap TaV HueTépwv exdvTwr ® 
TaVvTES OUTOL OVS OpaTe BapBapor ToreLmTEpOL Huy 
€covTa, Tov Tapa Bacidret ovTwyv. 14. modddKis & 
> 20 A \ X yA ¢€ AN x n 
qv ide mapa tas oteBopevas dd0ds Kal Todar 
Kal xeipav Kat dp0ahuav orepopevous avOpadzrovs. 
15. rev eis Tov mdodewov Epywr, To€iKns Te Kal 
akovticews, pihopabéotatos jv. 16. dpodoyoupe- 
vos ek" Tavrev Tav euTeipws avTov exdvTay €do€ke 
, grow N , > \ ¢ 
yevéoOar® avip Toreuikds. 17. joav yap ot oxa- 
yot mAnoiov GdAjAwv. 18. ravra revEeoHe Kupov. 


II. 1. The soldier was convicted of treason. 
2. He admired the citizens for their virtue. 3. O 
Zeus! what luck! 4. But we, though we saw? 
many good (things), resolutely refrained from them. 
5. For these are still more cowardly than those who 
have been defeated by us. 6. And they over- 
came the light-armed soldiers. 7. But the Greeks 
were about” eight stadia distant from the ravine. 
8. He sold the horse for fifty darics. 9. The king 
will not fight within ten days. 10. And the plain 
abounded in™ trees of every sort, and in vines. 
11: For these rivers are impassable at a distance 
from their sources. 12. These (things) took place 
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while the Greeks were going away.” 13. And for 
some time“ the barbarians delayed their march. 
14. For this general was at the head of * the mer- 
cenary (force) in the cities.° 15. The horse was 
sacred to the Sun. 16. But all this (is) hard (to 
do) by night and when there is an uproar.” 


NOTES. 


Ae aol. 2 métepov... i, ¢ 282, 5. 
3 In apposition to ra émurydera. 

“ Modifies ypyas understood, the subject of AapBavev, ¢ 145, 1. 
5 3 278, 1, and 3 277, 2. Compare 3 278, 1, with 3 183. 

& 3 278, 1, and @ 277, 4. 


7 As was agreed by, ete. 2 Was very full of. 

8 To have shown himself, 3 260, 2. 1 3 278, 1, and 277, 1. 

2 3 277; 5. eee kOdls 

10 3 276, 2. © Pluperfect of rpotornp. 


1 gcov. ’ 2 141, w. 3, and 3 142, 1. 


LESSON LXVI. 
Dative Case. 


Grammar: §§ 184-189. Read the Remark preceding 
§ 184. 
Exercises. 


2 2 1 n 9 A 
I. 1. éorjpnve* rots "EXAnot TH oddavyy, Kat 
b) °, *. a ie 
evdus eOeov oudae ois eipnto.” 2. SoKet pou Bonbew 
emi Tovs Kdovtas. 3. TO d€ oTpdTeva avTa dvare- 
Tapaypévov émopevero, 4. dvoua O€ HY TH dre 
Méomda. 5. mévtes yap motapot mpoiotor® apds 
NX ‘\ \ ’ « i 
vas myyas SuaBarol yiyvovrar. 6. wtroyeipior Se 
dé: 2 0 ay * a » > x Sa | 
pnderote yerapela Cavres tots wodepiows. 7. Ta de 
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, a ¢ , > , a > , 
Kpéa TOV ahickouevar HV Tapamhyota Tots ehadet- 
e iy , 8 4 R 3 X Ls} LAX \ A 
ols, amaddtepa dé. 8. ov yap Kpavyy, adda ovyy, 
mpoonecav. 9. edOds ered) avyyepOn, Gvora atte 
> / £ , 4 be > ~ > 
eumimrer, TE Katdkeyar; 10. yédupa dé éryy éLev- 
, , € , A \ 2 € , => 
yuevn motos émrd. 11. tH d€ airy jucpa ni\Ow 
an N x 4 - A id HK lal 
emt THY SiaBaow Tov Totapov. 12. cow av Oarrov 
eNO 4 , > 7 B nN ey lal 
ea,’ roxovTe drapacKevorép@ Bacher” paxotpar. 
13. tovrou noby Kopos. 14. ot yap igmrou abrots 
dédera.. 15. wdvtn yap wdvra Tots Geos viroya. 
16. dvayvods THY émtaTohny avaKkowotTat LwoKpdrer 
7@ “AOnvaiw wept THS Topeias. 17. mpdypara ta- 
péxovar tadra Ta Kvn TH xdpa. 18. od cuverducba 
2 ge A / X Te, (a. 2 2 + 
avT@. 19. ri kahdv érérpaxto tw; 20. éav iwor, 


pcbodopa eorat rows OTPATLaGTass. 


II. 1. They shouted to one another not” to run. 
2. But the soldiers were angry with their generals. 
3. And many of their arms were being carried for 
the soldiers on wagons. 4. And on the third (day) 
he called an assembly. 5. There Cyrus had a pal- 
ace. 6. It is safer for them to flee than for us. 
7. I, fellow Greeks, both was faithful to Cyrus, and 
(am) now well-disposed to you. 8. He kept warring 
with® the satrap. 9. They feared that the enemy 
might attack them, 10. He hurls his axe (at him).* 
11. This wine is much sweeter. 12. But on the 
fourth day they descend into the plain. 13, He will 
sink us with our very triremes.” 14. For he did not 
envy those who were rich.” 15. Shall we trust this 


. 
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guide? 16. The arrows were useful to the soldiers. 
17. On this account” let him pay nothing either ” 
to me or™ to anybody” else. 18. And he says to 
him, “‘ Do not do this.” 19. The soldiers must pro- 
ceed to the city at once. 


NOTES. 


1 3 134, w. 1d. 

2 The subject i is indefinite, not an infrequent construction in the per- 
fect and pluperfect passive. See ¢ 134, n. 1c. 

3 To those who go forward (or up-stream). 


4 2 223, and 4 232, with 3. 6 2184, 3, n. 4. 

5 4 186, w: 1. 7 3-283, 3. 

8 He sends (at hum) with his ame. Use typ. 

9 With the triremes themselves. U On account of this. 
WO 9 276, 2. 12° 283, 9. 


LESSON LXVII. 
Prepositions and Adverbs. 


Grammar: §§ 191-194. In § 191, commit the general 
meaning or meanings of each Preposition to memory, and 
make special study of the Examples. 


Exercises. 


I. 1. abrév dé dxovrife ts madre brd Tov 
> Ve (A a 
opbarpoy Braiws. 2. Kat cwvéreuber adth orparid- 
> - la X\ + , SS 
Tas els TplaKkoolovs. 3. Tatra dé nyyeddov mpds 
lal e an 
Kupov ot avtopohyjcavtes ex Tév Tohepiov Tapa 


B re \ ~ Py AN ~ \ 4 >: 

ACOLAEWS T po TYS HaXNS, KQL META TYV Lanny aAdXou 
25M ¥ \ / e AN nA ¥ = 

TavTa wyyehdov. 4. Kal melduevos bad Tov oiKor 


: 
: 
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3 A ¥ N \ aA ey 
GVTLOTATLWTOV EpxeTar mpos TOY Kupov. 5. Hevias 
TpoeLoTyKEL TOV &y Tats modeow Eevixov. 6. levTo 
@oTep av Spdor Tis Tepl vikns Kat pada’ Kara mpa- 
vous ynrogov. 7. Kupos dé pera Tay d\d\wv eFedav- 
ver Sua TavTYNS THS XSpas mpos wow peyddyv Kal 
evoainova. 8. eyov dé oTpemtods mepl Tols TPAXy- 
hows Kat Wedua epi tais xepoiv. 9. evravda Hy 
/ , £ X , x N: 
Tapddevros mévu péyas Kal Kadds. 10. eam dé 
Bacirea ev Kehawais epupva émt rais myyais Tov 
Mapovov otapov vd TH akpomo\es pe dé Kal 
ovTos Sud THS Toews Kal EuBdhrex eis TOV Malavdpov. 
11. ratrd cow tinny otcer eis Tov Ereita ypdvor. 
9 “A , fal 
12. wore TH vorepaia Kvpos émopevero Huehnpevos 
paddov. 13. evOds éx maidwy Krémrew peheToow ot 
Aaxedayporior. 14. pera todto éropevOnoav éenta 
oTabovs, ava T&VTE TApardyyas THS Huepas, Tapa 
\ a if ¢ XN y > 1% 
Tov Pacw motapdv. 15. ot dé efacay amoddécew 
>49 ( XN , 2 ‘ ll 16 > ie X XN 
ef © pn Kdew” Tas oikias. . & Tovows Ov Kat 
Kwovvois das péeya ex Auos clde. 17. apdt dv 
elyov duehépovto. 18. Kat bmép THs “EAAdSos ériypw- 
povpnv pc? dtpwav, ék THS yopas avrovs eEchadvvwr. 


II. 1. Oyrus leaped down ? from his chariot and 
mounted * his horse. 2. After this (man) another 
got up. 3. Both were carried down from the rocks. 
4. Men are not able to live there on account of the 
heat. 5. For it was not safe to stand among the 
trees. 6. He will make war by aid of the exiles. 
7. We will do this to the extent of. our power. 
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8. He sent for Cyrus® from his province. 9. Cyrus 
promised to give each® soldier three half-darics in- 
stead of a daric each® month.’ 10. He said he was 
going off * towards Ionia. 11. And they said® that 
these dwelt up along the mountains. 12. He looked 
out for the barbarians near himself. 13. But with 
aid of these we will fight even about your possessions. 
14. The general led down the road. 15. About 
dark he arrived at a village, and found girls from the 
village at the spring fetching water. 16. If we 
should go away,” we should utterly perish of * 


hunger. 
NOTES. 
1 Construe with mpavovs. Spal (Sas le 
2 9 267. 8 @ 200, w. 3 b. 
3 Use a compound verb. ° Use pnp, 
4 Literally went up on. 10-3 277, 4. 
5 6.193. N Literally under, by. 


® Use the article for each. 


LESSON LXVIII. 


Voices, — Tenses. — Causal Sentences. —Imperative and Subjunc- 


tive in Commands, Exhortations, and Prohibitions. 


GRAMMAR: §§ 195-199; §§ 200, 201, with § 90, 2; 


§ 250; §§ 252-254, and § 202, with 1. 


Exercises. 


I. 1. qets exetvou obkére otparidral éopev, 
, i A * > 
émel ye ov oweroucfa atte. 2. ddd Kaas ye 


ae 


— 
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> , 1 € 7 oe dé: YA 
amoOvycKwpe,’ vtToxeipior d€ pndémote yerouca 
Caves tows mohepious. 3. ei S€ wt) Gol Tods oTpa- 
TibTas OvyKadelw Soxel, eye Kal didacke. 4. ayere? 
Seamvyoare. 5. tapdpev oty womep Kipos xedever. 
6. Xaemrd €oTt TA TapovTa, Omrore oTparnyav OTE- 
poucBa. 7. Kat pindels trotdByn pe Bovdr\gcoba 
habety. 8. dpets, @ dvdpes oTparynyot, TovTous duro- 
kpivacbe. 9. Kpdre. Tov pH*® Kahov émriOupudr. — 
10. pdels oléoOw pe TovTo héyew. 11. pH Onobe 
vopov pndeva,* adda Tods Bramrovras buas AVoare. 
12. axovoate Tovs Néyous pov. 13. py pou avte- 
e \ “ »” / ’ 
heEns. 14. pu) modepetre adixoy modeuov. 15. ko- 
lal > ¢ ia b) re 
hacOyntwcav Oé viv a&iws THs aduKias.© 16. «i dé 
Tis tov aOvpet OTe Huy pev ovdK eioly times Tots 
A 7 ‘\ / > ’¢ 9 e 
d€ sroheptows mohdol mapeow, &OvpyOnte Ore ot 
, e a) Oe ~ d , / > ” ' 
puptou Urmets ovdey ahdo H puplol eiow avOpwrrot. 
17. dr@® ody ravra SoKet Kadas exew, avarewdrw 
THY xXElpa. avéreway amavtes. 18. éyw yap Tods 
id ‘ | ; 4 4 
Tohemous Tovs ert Onoews ToheunOertas. 


II. 1. Let us not leave the discussion unfinished. 
2. Tell us this first. 3. But he’ is angry, because 
Proxenus speaks of his* ill-treatment lightly. 4. Let 
us see this horse. 5. Let him come. 6. Do not be 
dispirited on this account.’ 7. Let us conquer those 
who have been drawn up before the king. 8. But 
now, since the struggle is for’® deliverance, be much 
braver. 9. Do not lie. 10. Open the door. 
11. Do not despise yourself. 12. Provide your- 
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selves with arms. 13. Let us write a letter to 
the king. 14. Let us go up on the mountain. 
15. Fear the gods and honor your parents.” 
16. Let the orator be honored by his fellow- 


citizens. ‘ 


NOTES. 
1 3195, n. 1, first sentence. Is a 
22 O.-208. Ne 8 2 146. 
3 3 283, 5. ® On account of thas. 
4-3 283, 9. ; 10 crept. 
5 9 182, 1, and ¢ 178, n. ™ See note 10, Lesson XIX. 
6 2 86. 


LESSON LXIX. 


Interrogative Subjunctive, and Subjunctive and Future Indica- 
tive with ov p17). — Verbals. 


Grammar: §§ 256, 257; § 281 entire. 


Exercises. 


I. 1. oxerréov éotiv dras dodadéorata pevov- 
2 Nok las Ge ‘4 3 aN 7 > 

pe. 2. py’ tovto Trompe; 3. Bovdger ody ém- 
cKoTapev; 4. ov pH oe Kptio mpods ovtiwa 
Boddopar adixéoOa.? 5. moda yap é&opa*® dv a 
> ON A > , AN . 9 a Ao” 
€uol TovTO ov Tountéov. 6. Hv yap ama€ dvo* 7 
Tplav Huepav Oodov amocxopev, ovKETL pi) SUYNTAL 
Baovreds nuas KatradaBev. 7. txavds d€ Kal éorw 
euTonoar Tos mapovow ws mevotéov éott Kye- 


apxy. 8. pnd papa. drdcov mode; 9. od mpd. 


ms adnOetas tysntéos avyp. 10. GAN omws py én” 
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wer ae. a Bea pites respi ra 
éxelva yenooueda amdavTa ounrtéov. . pobo- 
copa ovv KYpuKa, H avtTos dveimw; 12. Kara- 
, > > z 4 i 8 13 Fa > x 
Baréov ovv & pepe. ckacTov. . Tw OW GOL TO 
y~ > 7? > \ ~ > / wn 
airtov; 14. émiOvpntéov éoti tots avOpamous THs 

> nw ic +” y > Ya 4 
dperys. 15. €3 tof dre od pH cou Evyxwpyco. 
16. wot diyope; 17. pupnréov éotiv ju Tods 
9 , , 9 an , an a \ 
ayabovs. 18. mdrepov® tovto Biav day H py 


aA iy 
papev eivar ; 


II. 1. The general must pursue the enemy. 
2. What shall I say? 3. They will not await the 
enemy. 4. We must make war on the _barbari- 
ans." 5. For you will never make the vicious 
better. 6. We must not be dispirited. 7. Will 
you receive” him, or shail we go away? 8. They 
will not be able to go up on the mountain. 9. We 
must not surrender these soldiers to the king. 
10. We must make every effort’ never to get in 
the power of the barbarians. 11. With what ™ 
shall I begin? 12. You must cultivate virtue. 
13. Shall I proceed with™ the army into the city? 
14. Fellow-soldiers, we must make our journey on 
foot. 15. And may I not” answer, if some young 
(man) questions me? 16. The general must pro- 
vide chariots and march against the enemy. 17. We 
must never do the state harm, but obey (her). 


NOTES. 


‘1 3 282, 2. at the end of the examples. 
-? The indirect question (2 149, 2, second paragraph) is the second 
object of kpuipo, 3 164. 
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oo 
= oO 


See in (this undertaking). 5 adpeupt, 2 127, 1., Ny. 1. 

Here indeclinable. ® See note 9, Lesson XXXIV. 
We must make every effort, etc., 3 217. 

Accusative of the agent. ® Use the personal construction. 
@ 282, 5. 13 With what, i.e. whence. 

2 186, nw. 1. 1 xov. 


Future indicative. 
And not, pydé. See also note 1, above. 


LESSON LXX. 


Conditional Sentences: Present and Past Conditions. 


GRAMMAR: § 219 entire; § 220, through I. a, 2; §§ 221, 
222. 


i: 


Exercises. 


1. et dyets eédere E€oppav, creo Oar tiv Bov- 


howoar. 2. € TAUTO TET PAY EL, KaA@s av ery. 


3: 


Y ein 2K aS? Y , 1 (eX PSN ee Si 
KQU HW BY QV Ol OTL TPlLoOao (LEVvos TQAUT ETTOLEL, 


2 07 eon , , y) 
Eu EWPa Has evelv TAapacKevalopevous. de elTrEep 


euos addehpds éort, ovK dpayel TadT eyw hrppomar. 


Saye os, > ey Tie) n> NN > id 
Bs El E@ POV ATOPOVVTAS vas, TOUT OV EOKOTOUP. 


6. 


add, et Bovrer, weve et TH oTpaTedpari, eya 


> - be > X va A rea ny 
Oddo Tropever Bau * €l dé xpncers, TOPEvov Em TO 


oy, 94 aN ss n b) aA Nua er Mes) , By 
Opos, eyov Ya pPevo QUTOUV. ee KQL QV TOUT ETTOLEL, EL 


edpa nas. 8. add’ ei BovrieoOe cvvamidvar, jee 


, € la A / > \ > 4 \ 
Kehever vas THS VvuKTOs. YQ. eb yap EBpdvTnce, Kal 
notpape. 10. ei 8€ 71 dddo BéAriov,” Tohpdtw Kat 


6 idietns SidaoKkew. 11. ef Hy 6 Odvatos Tod wav- 


N 
TOS 


5) 4 x2 LAS a A 2 
amahhayy, Eppaov av Hv Tots KaKkow. 12. ei 


? 
pevto. TéTe mAclovs ouvedeynoay, Exwdvvevcn dv 


5 
: on 
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A \ A ps 3 la) 
StadOapyvat tmokd Tov aTpatevmatos. 13. €i TovTo 
/ 2 A af > > x a 
meroinkas, emaiveroOar agios «. 14. odk dy Tov 
, 2 , : , = \ > € , 
vyocwv expare, eb py Te vavtiKoy eiye. 15. 7 dds 
rn 7, A ae > v4 4” > 
Taca Sudlapn av, el avewos ereyevero. 16. &d iol 
y ¥ Be 3 2 Ags aS 5) , 4 N a SB 
OTL &b TL” euov exydov, aki@patos* Kat TyLNS pr) 
amootepey pre ebuddTTov av. 


II. 1. But if any one sees a better (plan), let him 
speak. 2. If he had restrained himself, he would 
now be king.. 3. And if you had not come, we 
should haye proceeded against the king. 4. If you 
have the money, pay it to the soldiers. 5. If he 
(is) a god, he is wise. 6. If the general had wished 
to go, the soldiers would have followed (him). 7. If 
he went into the city, he received the gold. 8. He 
would not have done this, if I had not bid him. 
9. If you say this, you are deceived. 10. If he 
wrote the letter, he did well. 11. If he had done 
this, he would have injured me greatly. 12. If this 
is so, I will go away at once. 13. If the citizens 
had been wise, they would then have put this tyrant 
to death. 14. If you have not done wrong, why 
are you about to flee? 15. It would be much more 
wonderful, if they were honored. 


NOTES. 
1 4 138, w. 7. 42164, w. 2. 
* Better (plan). Sc. éort, 5 Not to be translated, 3 283, 6. 
3 3160, 2. § 3 159, w. 2, and y. 4. 


. 
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LESSON LXXI. 


Conditional Sentences: Future Conditions. 


GramMaR: § 220, 1. 6,1 and 2; §§ 223, 224; § 207, 
1 and 2. 


Exercises. 


T. 1. Kay pev 7 éxet, rv Sixynv émOyoope atta, 
aH X\ , € eS > A xX an , 2} 
qv dé dvyn, jes exet mpos tavTa Bovdevoopeba. 
2. ei obv Sp@nv buas owrHpidov tr Bovdevopevors, 
» x X e lo’ Y Sf XN oN ¢ Sy b) 
EMouw av mpos tuas. 3. ovTw* yap av vues aro- 

A > > » 
Aedlupevor THs aitias einte.” A. eyo Oého, @ avOpes, 
dvaBiBacar tuas, dv enol dv déopar UINpEeTHONTE Kab 
Vd Xx 4 “~ SA > vA 
Tadhavrov purfov mopionte. 5. vov av, et Bovdouo, 
ov TE HUas GviTas Kal HEts TE peyayv TroLncaLper. 
6. xairow ei apa 7 éhevOepos eins Kal movortos 
ia 4 d he x V4 e la) lal ec a“ 
yevo.o, Tivos av déo10; 7. Hv dé Tis Nas THs 6800 
aTokwhtyn, Svatroheunoopey TovTo. 8. ei dé GOda 
? Nx a \ in B) , 

mpotOein tis, Todd Gy melovs Sia ToUTO ewroped- 
owtTo. 9. ov ei mavtes EMMovey Ilépoat, mya ye 
ovx® wrepBaroine?” dv rods modeutovs. 10. av dé 
tis avOoTnta, ov byw Trepacdpefa yerpovabar. 
11. ob8€ yap dv pe 6 Baotteds erawotn, ci é&edav- 
vouut Tovs evepyeras. 12. Hv otv owdpovite, Tov- 
Tov TavavTia TowjoeTe  TOVS KUVAS ToLOvaL* TOS 
\ \ 4 XN X \ Ak e , ? 
feeuiyap Kira Ove Xaherovs TOR pS? Aye pas didéacr, 
Tas 6€ viKTas i ee Tovtov S€, Hv cadpov7re, Ty 
viKta pev Oncere, THY O€ Huepay aprcere. 
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II. 1. For if we take this height, those (who are) 
above * the road will not be able to remain. 2. He 
would gladly give them guides, if they should wish 
to go away. 3. For if they see you dispirited, they 
will all be cowardly. 4. What shall we suffer, if we 
yield and get in the power of the king? 5. If they 
should receive pledges, they would come. 6. If the 
king shall fight within ten days, I will give you ten 
talents. 7. For if we should besiege this city, we 
should take it. 8. And we shall not be able to pass 
by, unless we cut off the enemy. 9. If the horse- 
men arrive before the battle, we shall be victorious. 
10. If’ I should escape the notice of these (men), 
I should be saved; but if I should be taken, I should 
suffer death, 11. If therefore we make the peace, 
we shall dwell in the city in® great safety. 12. If® 
therefore we should have arms, we should make use 
also of our valor; butif we should surrender these, 
we should lose our lives’ also. 


NOTES. 


1 Tn this way, representing the protasis. See 3 226, 1, with the last 
example. 

2 Would be freed from, perfect optative passive, @ 118, 1. See also 

202, 2. 

: 3 Not even if all, etc., not even then, etc. 

4 of umép THs 6800, 3 141, N. 3, second paragraph. 

5 See note 10, Lesson XIX. 

6 wera. with the genitive. 

7 Lose our lives, lit. be robbed of our bodies, 
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LESSON LXXIt. 


Conditional Sentences: Present and Past General Suppositions. — 
Expression of a Wish.—Gnomic and Iterative Tenses. 


GraMMAR: § 220, IL;  § 295: § 261, 1 and 2; §§ a 
1 and 2, and 206. 


Exercises. 


e XN e re > \ 4 x > 
I. 1. of Beot ixavot elo rods puxpovs, Kav & 
Sewous @ou, cole evmeTas. 2. TovTOV EveKA PYTE 
modepelre Aaxedatpoviows, caloc0é te’ aopahos 
W74 /, 4 ik > ue las ya 
omor Oédheu Exactos. 3. Hv emiKovpyua TOV Trodar, 
El Tis THY VUKTA VrodvoiTo. 4. HY TL” TEpL Has 
apapTavwot, TEept Tas eavT@Y Ypuyas apapTdvovor. 
5. Aets yap ay Tovatra radouer,® ota Tovs €xOpovs 


4 6 \ ¥ > “A PS) F. “ Lal 
. KOL EL TLS QUTW@ OOKOLY) TWY 


¢ \ rab 
ot Geot moujnoeray, 
Q las - ? > te XN 
Tpos TovTo TeTaypevov Bdaxevew, Exeyowevos TOV 
5) 48 + ” +5 \ Se > a8 + 
emiTyoelov emaroey av.” (. Tas d€ @Tidas, ay TIS 
tore a » , > , cre? 
Taxd avorn, eoTr LapBdvew. 8. ci dé Twa Span 
& XQ + 3 / We x 4 > ze 5 
ewov ovTa olKovomov, ovdé&va Gv motoTe adeidero. 
9. dvaredret proar,’ odk nv Tis TL” adTov aduKH, GAN 
aS. e vA - e lal > 9 
édy twa vaomTevoy BedTiova EavTod elvar. 10. Ef 
6% Tote TopevowTo, TpoaKadav Tods dirous éo7rov- 
Satodoyetro. Il. et tTwes Worry Tovs. oer, 
yetTo. mT Tovs. oetépovs 
3 na b} , ” 5 A 4 , 
emixpatovvras, aveDaponoay av.” 12. rH Bia mpdo- 
eow €xOpar Kat Kivdvvot. 13. tas tav dadvdov 
cuwovaias dhiyos xpdvos duehvoe. 14. dvadapBa- 
7, A \ , , » > LW ond 
vov avTav Ta Tojpata Sinpdtav av. 15. «i é€e- 


ee DO Sy Oy ee 
“7 > 4 
. , 
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, é) 4 979 ¢& Me A 
Aavvor “Aotuayys, €p urmov ypvooxadivov Tepunye 
Tov Kipov. 16. ete oor, & Tepixdets, tore ouveyeE- 
vou. 


II. 1. But may the gods take vengeance on 
these traitors. 2. If any one ever stole, he was 
punished. 3. Beware of slanders,* even if they are 
false. 4. O that you may prove yourselves ® brave! 
5. If they found anything (upon them), they took 
it away from them. 6. But it was a protection, 
if one journeyed with something black before his 
eyes. 7. O that I had not fought with the king! 
8. Virtue is praiseworthy.” 9. If we ever attacked 
the enemy, they escaped with ease. 10. If the 
soldiers march in good order, he praises them. 
11. If any one perjures himself, they impose” a 
penalty on him. 12. He used to beat?’ his sol- 


-diers. 13. If he suspected that any one was plot- _ 


ting against him, he put him to death. 


NOTES. 


1 An imperative followed by an optative in a wish, the two being 
correlated by pajre...é, both... not,... and. 

2 2159, nw. 2. 

3 2 296, 2b. 

4 A wish. - 

§ Iterative. 

6 2 279, 1. 

7 3159, w. 4. 

8 Use the article. 

9 Prove yourselves, — use the aorist of ylyvopat. 

1 3138, N. Qe. 

1 3 205, 2. 
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LESSON LXXITf. 
Relative and Temporal Sentences: Conditional Relative. 


GRAMMAR: §§ 229-233. Add § 231, n. 


Exercises. 


9 A a 3 , \ Lp 
I. 1. 6r@ Soxet ravra, dvarewdrw tHv yeLpa. 
2. 7d 8€ Aourdv Teipadpevor TavTns THS TAEEws, Bov- 
Nevo dpcOa 6 Te av det KpaTLOTOV doKy cia. 3. eyo 
X > , oy > X\ al > , aA (Seto 2 
yap oxvoinv ay eis Ta mota euBaivew & Huy doin. 
4. r@ S€ Hyco moredoopev dv av Kupos 8100. 
5. Kat ot ovor, émet Tus SiadKoL, TpodpajLovres €aTa- 
oa. 6. Tods mrelorovs VOamep emecoy EKdoTOUS 
4 aA x X y , > nw bY , 
eOarpav> ods d€ x7) EUPLaKOV, KevoTddLoy avToLs €roin- 
cav. 7. TO Oe@ TovTH Ovcopey GwTHpLa dou ay 
TpOTov eis dudiav Xapav adikopea. 8. d.azro- 
pevoducda tHv yadpav ws av Suvdpucla dowéora- 
e 3-59 \ N y cd , 
ta. 9. ot & érel Ta Gppara mpotoover, Suiaravro. ) 
10. drm ody ravra SoKxet Kadds eyew, émixuvpwodta 
@s TaXLoTa, Ww epyw mepaivyntar. 11. Kal ody tp 
6 Te dv én teicoua. 12. daov otpatyyds cGos 
yy XQ X , 4 \ xy 
Ely, TOY OTpaTHyOV wapexdhowv. 13. ot d€ avdpes 
elow ob TovovvTes 6 TL Gv & Tals pdxals ylyvynrar. 
XN A“ A 
14. eis ta mrota Tovs Te aobevoivtas éveBiBacay 
\ lan A 74 \ b) - Ss Y a& x 
Kal TOV OKEvaY OTH Mn avdyKn HY exew. 15. ds av 
n , ia / Y b 
TavTa pnvion, Ay erar Tadavtov. 16. €mepme yap 
, yy e , , eQn , € nan 
Bixovs olvov, omdre wavy nddv haBou. 17. aets 


FIRST LESSONS IN GREEK. 157 


Tord pev ioxuporepor Taicoper, QV TIS tmpocin, mohD 
dé wadov orov av Bovrdpecba rev&dpeOa. 


II. 1. But we must suffer whatever seems best 
to the gods. 2. And I should fear to follow the 
guide whom he might give us. 3. But if any one 
hinder us from our journey, we shall fight it out with 
him? as bravely as possible? 4. He (is) a worthy 
friend, to whomsoever he is a friend. 5. But I 
grant you, said he, whichever you wish to choose. 
6. And in company with you I shall be-in honor 
wherever I shall be. 7. He hunted on horseback, 
whenever he wished to exercise himself. 8. When- 
ever any one wishes to go away, he permits him.’ 
9. And whenever it was necessary * to cross a bridge, 
each ° company hastened. 10. He would not have 
done what he had not agreed to do. 11. And 
again, when the horses approached, they did the 
same (thing). 12. (Those) who® were not able to 
escape perished. 13. As many arrows as’ were 
taken were useful to the archers. 14. Whenever 
it shall be (the) proper time, I will come. 


NOTES. 


1 Use otros. For the case, see 2 186, n. 1. 

2 Literally, most bravely (kpdrirra) as we shall be able, putting the 
adverb last. 

3 adrovs, because the indefinite tls, though singular, covers the entire 
class. 

4398, N.1. Use Set. 5 9142, 4, n. 2. 5 Soo. 

7 (So many) of the arrows as, 387, 1, but put the genitive in the rela- 
tive clause. 
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LESSON LXXIV. 


Relative and Temporal Sentences: Relative Clauses expressing 
Purpose, Result, or Cause, and Temporal Particles signifying 
Until and Before that. 


GRAMMAR: $§ 236-240. 


Exercises. 

I. 1. ot yap wodgusor 0d mpdrepov mpos Has TOV 

VA 5 ih XN 3 o, ~/ x € lal 
modepov e&épnvay mpiv évduicay Kalas Ta EavToV 
mapeckevacOar, 2. Kal» mnTnp cwéerpatTa avT@ 
n Y e XX N, A ec ‘\ 5 MS 
tavta* wate Bacievs THY pos EavTov émiBovdny 

3 =) - =, > / > , \ 

ovK nobaveto. 3. ovdand0e adicoay: mpi mapa- 
Oclev dpiorov. 4. dmacw ecovrat omovdal, péxpe 
dv Baciret Ta Tap’ vuov diryyeNOn. 5. éeav S€ pr 
810@ TadTa, Wyeudva airhoope Kipov, oars dua 
, a , > , Y e fa} 3 , 
dirias THS xdpas amager. 6. ews ob mhetoTou yra- 
b) to e , ON > x SN > ‘\ 

pny amepyvavto, novxiay av yyov. (7. Kal éav eyo 
vA Fr) Los b] 4 > 4 “9: ~ \ 
daivawar aduKew, ov xpy pe VO&vde arehOew mpiv 


EN an s XN y la \ an 
Qv 50 dikyp. 8. KQL VyveTau TOO OUVUTOV prerad TOY | 


OTPATEvLATWY WOTE TH VoOTEpaia ovK ehdvycay ot 

Trohéuio. 9. edo€e TH Siw TpidKkovTa avdpas €édé- 
a , 

cOar ot vomwous Evyypdipovor. 10. ddd\ga Sratpiibo 

» > HK > - e ¥y XN > / e A XN 

€oT av OKYAT WOW ob adyyedou fy) am0ddEN Hutv Tas 

oroveds tojocacba. 11. dromwa déyes Kal ovda- 

F las ‘\ A 9 iF. > \ la) 

H@s mpos ov, os ye Kedevers ene Kabnyetobar. 

12. avdpi Exdotw Sdce Tete apyupiov pras em 

la y A . s 

eis BaBvAdva nKwot, Kat Tov’ probdv evTehh péxpe dv 
la y. 

katagTHnon Tovs “Ednvas eis *lwviay tahw. 13. wa- 


a 
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hw 8€ 676Te aziovev TOs TO aAXO oTpaTevpa TAUTE 
» NN A , , HN sacs 
ETacyXov, Kal €ml TOU deuTépov ynropov tavra éyi- 

Y oN a wr , » ’ a \ 
yveTo, @OTE ATO TOU TpiTOU ynhogou edokey avrots [x7) 
Kwew TOS OTpaTLMdTas mpl amo THs Se€Lvas mAEUpas 
Tov Thatoiov avyyayov TehTaGTaS pos TO Opos. 


II. 1. They waited until the men left the -city. 
2. They are gettiny arms together with which to 
defend themselves. 3.- Let the truce be in force 
until I come. 4. He had not come; so that the 
Greeks were anxious. 5. I should continue to war? 
(with them) until they should surrender the ships. 
6. They command the heralds to wait until the gen- 
eral shall be at leisure. 7. But the rest of the 
soldiers struck? and stoned and reviled the man until 
they compelled (him) to take® his shield and proceed. 
8. Generals have come to collect an army for Cyrus. 
9. We waited each time until the king rode by. 
10. He will not stop fighting against his opponents 
until he has consulted with you. 11. You are hap- 
py, since you have ancestral gods. 12. They never 
make the attack until the watchword has passed 
along.* 13. I shall delay in Sardis until the gene- 
ral arrives. 14. If I had known this, I should have. 
waited until the general had arrived. 15. We will 
go forward until we join Cyrus. 


NOTES. 


1 3 279, 1 3 Use the participle. 
279 200, x. 1. 4 Use the aorist subjunctive. 


. 
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LESSON LXXV. 


Indirect Discourse: Simple Sentences after OTs and ws and in 
Indirect Questions. 


Grammar: § 241; §§ 243-245. 


Exercises. 

It 1. éwedetxvucay ola® ein 9 dropia dvev THs 

“y yA \ 4 x > za Q A 
Kvpov yvouns Kal pévew Kat amdvar. 2. Kal ov- 

> fal > \ e WN 8 AN Ce ey \ Lal 

ToTe epel ovdels wS ey Tpodods Vas THY TOV Bap- 

, , e , ¥ A 3 , 5 
Bapwv diriay cthounv. 3. eyvw ore od Suwvycerae 

\ , , tld \ , 
Tovs otpariétas Bidcacba. ida. 4. Kal para 
> / / > , A\ X > 45 33 3 
HObunoav Tives, Evvoovpevor py TA EmUTHdELA” OVK 
exouey Omd0ev apBavorw. 5. dAd ob oheutor 
2) lay yo ‘\ / (PR XN Ty Lal 
€fc@vto Oot mote Tpeovrar ot “EMAnves Kat TL ev V@ 
eyour. 6. ede€ev ws yeltwy Te ein THS “EAAddos Kal 

nw ww AN 
mept mhelorov av Toujnoatto coca Has... 7. aKov- 
Oe =| nan ¥ YY 5) “A > n NX S74, 

oas d¢ Revodav eheyw or dp0as yri@vto Kat avTd 
Ny 2) lal tf ¥ X\ ©) 4 
TO Epyov avTois paptupoin. 8. e&vOa 67) of “"EAAnves 
¥ 7 , iS Fate tp N , » 
eyvwoay ort Traiciov iodmhevpoy movnpa Ta&is etn. 
9. 6 d€ héyer Ore odK eddKEL adTO epnya Karadurev 
Ney, ¥ 9 y , EN , 
ta omucbea, 10. edeEev ote otTw owrnpias ay Tv- 
xouev. 11. obtrow edeyov ore Kopos pev réOvnker, 
"Aptatos € mehevyas ev TO Oued et t he 6 

platos 0€ Tepevyas Ev THY OTADUe EN Kal hEyou OTL 
mepimetverey av avrovs. 12. daoxpierar Oru TaUT 
x 2 2 eA SINE ¥ } 9 > , > 
ay €roinoey Huas idav.* 13, edeyov ori ovmamol 
otros 6 Torauos SuaBards yévouro melp. 14. eBov- 

rd \ Cal 

Nevovto el” Ta cKevopdpa evTava dyowTo 7) emiovw 
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EN 7 as , > , > A K , 
€7l TO oTpardzredov. 16: YPOT@v El dovev QV TOUT@YV 


\ , 
Ta TlLOTA. 


Ii.® 1. And Cyrus said that the expedition would 
be against the great king. 2. But he answered that 
he had deliberated with respect to this. 3. For they 
now knew that he was leading (them) against his 
brother. 4. And he shouted that the king was com- 
ing on with a great army. 5. For the satrap said 
that Cyrus had plotted against the king. 6. But 
they deliberated how’ they should drive the men 
away from the hill. 7. He asked whither? he 
should turn. 8. They knew that their fear was 
groundless. 9. He said that he would arrest him 
and put (him) to death. 10. But he did not indi- 
cate what he would do. 11. But he was deliber- 
ating whether® they should send some, or should all 
go to the camp. 12. And (on) being asked what? 
he needed, he said; ‘‘I shall need two thousand leath- 
ern bags.” 13. They were at a loss what? they 
should call this. 14. For they perceived that the 
enemy were among the baggage.® 15. I said that 
we had” many fair™ hopes of safety. 16. There- 
upon he accordingly answered that they would” die 
sooner than give up their arms. 


NOTES. / 


1 Tn each case let the student give the verb of the quoted sentence in 
its original form before quotation, and also all of its possible forms after 
being quoted: 

? An indirect question may be introduced by the simple interrogative 
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(in this case mola), the general relative (éaola), or even, as here, the 
simple relative (ola). See ¢ 149, 2, with note, 4 282, 1, and @ 87, 1. 
For the syntax of pévewv, see ¢ 261, 1. 

3 Object of AapBdvouev. The original question was, wo0ev ta émurt- 
Sera AapBdavepev; See ¢ 256. 

ASGNO Tae 5 3 282, 4. 

6 Tn translating these sentences into Greek, determine first what the 
quoted sentence would be in the direct form in English, so as to get the 
original tense, which in Greek, it must be carefully remembered, does not 
change when the sentence is indirectly quoted. In English after sec- 
ondary tenses a change of tense is the rule. This makes it often doubt- 
ful what the original form of the sentence was. In such a case the 
student must determine which seems the most natural, and take that. 

7 gas. But see note 2, above. 

8 Whether...or, e...%, @ 282, 5. 

© Plural of cxevoddpov. 

10 3 184, 4. 

M Greek idiom, many and fair. 

#2 The original affirmation was, we should die, etc. 


LESSON: LXXVI. 


Indirect Discourse: Infinitive and Participle in Indirect 
Quotations. 


GramMMaR: § 246, with n.; § 260, with 2 (and n. 1) 
§ 280, with notes 1 and 2. 


Exercises. 
1 A 
I? 1. dy8pes, viv éni rv “ENd8a vopilere dpr- 
aoa. 2. ola yap av yds toadra tabew ota 
See 3 rf) N e rf) 5 , 2 , 2 \ 
Tous €xPpovs ot eoi moujoeav.? 3, péuvnar avrov 
Touro mowjoavra, 4. Kdpos 8 éel robero rods 
: . 
orpariatas SiaBeByKdras, AoOn. 5. atvoda yap 


ie eam 
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> “A , > - 3 : - e aA 
guavT@ mavTa epevopevos avtov. 6. variryxvetrar 
avros py mpdc0e tavoerOou mplv Gv adrovs KaTa- 
ydayn oixkade. 17. SHdros Hv Kupos omevoov tacav 
\ € , > , > > s > law , 
mv 6dd6v. 8. aKotw & eivar® & TO oTpaTEevpate 
nav “Podiovs, dv Tods TodAovs dacw éerictrac bar * 
ofedovav. 9. émed? 5€ cadas Tors BapBdpous 
et ¥ le e¢ > , \ 
amiovras yon éw@pwv ot "EAnves, eropevovto Kal 
avtot. 10. dvapyia & av Kai draéia &vourlov Hua 
s PX t t Ig ed s 
arroh€éo Bau. ll. as cide Kdkapyoyv Siehawvovrra, 
ino. TH afivn.” 12. del€&o Tovrov éyOpov ovTa. 
13. dddws S€ tras ropiler Oar ta emitydera SpKous 
Karéxovras nas noe. 14. oKxomovpevos ovv ev- 
> A BN ¥ A , 
plokoy ovdapyas av adds TovTo Siampakdpevos. 
15. édpa’ S€ mpoxareknupeyy THY aKpwrvyiar. 
16. et oty opdnv tpuas Guwrypidv te Bovdevopevovs, 
EOorwe Gv pds tas. 17. émBovredov july dave- 
, > € - N 3S la a7 
pos é€ort. 18. trdarevov yap émt Baoréa i&var: 
aA A > aN v4 ¥ , 
picbabnva Sé otk emi tovTw épacav. 19. tov’rous 
dé efacay oikew ava Ta dpyn Kal TodeptKOvS evar, 
Kat Bactréws ovk® axovew, adda Kal éuBadew cote 
> > ‘\ \ , 4 3 > , 
eis avtovs BaciuKny otpariav: tovtav 8 ovdéva 
dTOvooTHnaat. 


II. 1. For he heard’ that Cyrus was in Cilicia. 
2. And he promised that he would deliver over the 
Greeks to him. 3. He thinks that. he has been 
wronged by me, 4. And it was evident that he was 
troubled. 5, The wife of the king is said to have 
taken refuge there. 6, For I know that pledges 
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have been given. 7. For I knew that the soldiers 
had provisions. 8. Remember that you are mortal. 
9, And the great king dug® this trench when he 
learned that Cyrus was marching against (him). 
10. I was the first to announce® to him that Cyrus 
was making an expedition against (him). 11. I saw 
that you were suffering harm’ and were not® able to 
retaliate. 12. For they did not know that he was 
dead. 13. They therefore announce that in that 
case the Greeks would retreat. 14. And the 
Greeks knew the enemy wished to go away, and 
that (they) were passing the word to one another. 
15. They acknowledge that this general was a brave 
(man). 16. Let it not yet be manifest that we have 
set out for home. 17. He accordingly showed that 
the satrap had broken the truce. 18. He is con- 
scious to himself that he has violated his oath.” 


NOTES. 


1 See note 1, Lesson LXXY. 

nee 

3 2 280, w. 

4 With the eines know how, like otSa, 3 280, nN. 

5 3188, 1. 

ore 283, 3, and 2 242, 4, 

7 Be careful to use the participle in translating this exercise into 
Greek wherever the principal verb is one of the list mentioned in 3 280. 
See also note 6, Lesson LXXY. 

8 Made. 

° I first (2 138, x. 7) announced. 

10 See note 10, Lesson XIX. 

“ Use the plural. For the case (if mapapeNéw is used for the verb to 
violate), see 3 171, 2. 
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LESSON LXXVII. 
Indirect Discourse: Indirect Quotation of Compound Sentences. 


GramMMaAR: § 247. Add the General Rules for Indi- 
rect Quotations and Questions in § 242. 


Exercises. 

It 1. Kat otk ébacay igvas,’ éay py tis adrots 
xpypata di6@. 2. otros 8° elev ore pdvapoin 
Y , 4 , x ta) x 
ootis héyou aAAws THS TwTYNpias av TUXEW 7 Bacr- 
héa meioas. 3. Kal evEavto TH Aptéutd., dmdcous 
KaTaKdvoiev TOV TohEeiov, To~a’Tas XLimaipas KaTa- 
Gicew tH Oe@. 4. Evdmile yap, dow Oarrov éd- 
for, trocovTw amapacKevotépw Baciret payetoOa. 
5. tméoxero, Gv tov’Tovs tovs otpatidtas daBy, 
TapaswHcew avT@® Tos “EAAnvas. 6. o 8 éaho- 

s 9 \ \ re ee Ay SN 
KOoTes €eyoy OTL TA mpos peanuBpiay® THS* et 
BaBviadva ein, dV homwep nKovw. 7. TodTo dy Set 
héyew, TOS Gv Topevoiveld Te ws aopar€éorata Kat, 
> , Be bat , , 6 6 8 e 
ei paxerOar déou,’ as KpatioTta paxoipefa.® 8. ot 
7 9 \ Me A y ” y : 
& édeyov ore mept omovdav yKo.ev, avdpes otruves 
e ‘ ¥* XN x lal yy , bing 
LKQVOL EDOVTAL TO mapa. Tov “EXdyjvev Bacrre 
> a 55 F X A ey A Vien: 
amayyethat. 9, oid0a avtovs TovTO Gv mroLovrTas,’ Et 
br ang) 3Q3 3 ‘as > \ ¢ > , 7 w x im 
e&jv. 10. odd’ épet oddels as €yd ews pév Gv raph 
Tis Kp@par, ereoay Sé amievar BovdAnTa, cvAAABav 
Kal® abrovs KaK@s Tow Kal® TA YpypaTa aToTVAM. 
b) NS rR 2907 4 , > V9 So pies run KN 
GANA idvrwv, eiddtes GTL KaKious elot® wept Nuas 7 
e La) a > 4 A , Ov 
nuts mept éexetvous. 11. evfavto carjpia Ovoew, 
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g a . nw y 
Srov mpartov els didtav ynv adixowto. 12. €deyov 
x 
OTL HKOLEY HyEe“ovas EXOVTES, OL avTOUS, é€av o7rovoat 
, »” » y Ne 8 45 
yerorta, d€ovow be eLovor Ta EmuTpoeta. 


II? 1. And he promised him, if he should come, 
that he would make him a friend to Cyrus. 2. He 
said that, if there was no objection,” he wished to 
converse with them. 3. He said that if they should 
see you dispirited, they would all be cowardly. 
4. And he told (him) that just as soon as™ the expe- 
dition should come to an end, he would immediately 
send him home. 5. He announced that if we had 
not come, they would be proceeding against the king. 
6. He said that he should delay until the king 
arrived. 7. But he said-that he did not commend 
the man if he had done this. 8. And they said that 
the enemy were within in great numbers,” and that 
they “ were striking our men. 9. And they said 
that they would burst open the gates, if they did not 
open (them) of their own accord. 10. It was evi- 
dent that they would elect him, if any one should 
put it to vote. 11. But he said he should dread to 
embark in the boats which Cyrus should give them. 
12. He accordingly then asked who” those were 
who (always) did’® whatever took place in battle.” 


NOTES. 


1 See note 1, Lesson LXXV. In this Lesson observe the directions 
there given with particular care in case of the verb of the subordinate 
clause. 


Wr 
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2 They said ovK tyev, 3 200, n. 3 0. 

3 The country toward the south, etc. 

4 Sc. 6800, and see 3 169, 1. 

7 In the direct discourse rodro dv érolovy, 3 204, w. 1. 

8 xal...«at. Indignity to their persons (avrovs) is added to the rob- 
bery of their property” On avrovs, see note 3, Lesson LXXITII. 


a: 
4 


® % 280, w. 3. 18 3 142, 3, 
10 See note 6, Lesson LXXV. 4 And that they, i. e. who. 
N Tf not anything hindered. % See note 2, Lesson LXXV. 


2 Just as soon as, émevday taxiota. © Those who did, 3 276, 2. 
7 Jn battle. Use the plural with the article. 


LESSON LXXVIII. 
Final and Object Clauses. 
GramMAR: §§ 215-218 (with § 215, Remark, and n. 1). 


Exercises. 

I. 1. 7@ 8é dvdpi dv av edhynobe weicopo, wa 
290A y \ » 977 ¥ ¥ 
eiOnTe OTL Kal apyerOon emiorapa. 2. ef Te HON 
SoKe amuvar, oKertéoy éotly omws dodadéorara 
»” 1 \ 9 SES ss Y \ X 
amie,’ Kal OTws Ta emiTHdea eCouer. 3. THy Oe 
‘EAdyvicny Svvayw nOpoilev as padiota edvvato 
ETLKPUTTOMEVOS, OTWS OTL® amapacKevdratov ha Bor 

, 4 \ \e A 2h 58 A > bY 
Baovrréa. 4. omas dé kal jpets cue erawecere, enol 

r , A 5 \ \ , > , y Q 
pedjoe. . Kal mept Tovtav euvyoOnv, wa py 

3 A v2 4 > lal , \ b) 
TauTa mdOnte. 6. woTEe ov TOTO dSédoLKa, p71) OVK 
exw’ 6 Tt 80° Exdotw Tav ditov. 7. Tods dé dmo- 

“e > Z ey” nF e 4 
Oavovtas avtoKédevorrot ob EdAnves yKioavto, ws ore 
, a , ” Ld > > 
hoBepwtaroy Tots Toheulois ein. 8. Saws O° apv- 
vovpeOa ovdeis emsedetrar. 9. dAAa SdédouKa pum, 
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dv ama€ padope dpyot inv, domep ot hwropayou 
eridabdpcOa THs otkade 650d. 10. dios EBordero 
eivar Tots peyrata Suvapevous, Wa adiKav pn Sion 
dikyv. 11. Kal 6 Yoxpdryns vardmrevoe po} TL mpos 
Ths Wodews émaitiov ein Kuvpw dirov yevérOau.’ 
12. Kat ce od« nyeipov, Wa ws nowota Kabeddys. 
13. ei yap otot te oav® ot woddol Ta péyrora 

x 5) -, 74 Qa pf io om \ 3 \ 
Kaka e€cpyaleo Oar, wa otot Te Hoav ad Kat ayaba 
Ta peyioTta: Kal Kah@s ay eixer. 


II. 1. We must go, therefore, and ask Cyrus for 
boats, that we may sail away. 2. See to this, that 
we shall remain here in greatest safety. 3. For 
they feared that the enemy would attack them while 
going through® the ravine. 4. He thought that he 
needed friends, that he might have co-workers. 
5. For they feared that they would be cut off and 
the enemy would get on both sides of them.’ 
6. And they were apprehensive that, if they should 
burn™ the villages, they might not have provisions. 
7. Let us therefore burn up the wagons which we 
have, that our teams may not be’our generals.” 
8. But no one of us is in return taking any’ 
thought, how we shall contend (with them) as suc- 
cessfully as possible. 9. They fear that the Greeks 
will attack them during the night.“ 10. I immed- 
lately proceeded to the city, that I might aid him. 
11. Would that the general had died, that he might 
never have been so outraged! 12. See to (it), then, 


3 
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that you be men worthy of the freedom which? 
you possess! 13. I did this, that it might not be 
apparent that we had set out for home. 


NOTES. 


1 3 200, x. 3 0. 

® As secretly as possible. Literally, concealing himself (middle) as 
most he was able. 

3 See note 4, Lesson XXXIV. 

WO S42 : 4 

* Subjunctive. 

6 ¢ 256, and @ 244. If this were a conditional relative sentence, 6 tt 
would have ay joined to it, 3 207, 2, and @ 231, n. 

7 Subject of ety, of which ératriov is the predicate. For tt, see ¢ 160, 2. 


8 9 251; 2. ® May not lead (etparnyéw) us, 3 171, 3. 
2g 277, 2 3 ovdev, 2 159, nN. 2, and ¢ 283, 9. 

10.3 182, 2. Mg 179). 1, 

CVA G aes 18.2 13; 


LESSON LXXIX. 
The Infinitive. 


Grammar: §§ 258-262 (with § 260, 1, n. 1, and 2, n. 1, 
and § 261, 1, nw. 1); §§ 265-267 (omitting § 266, 2); 
§ 274. 7 

Exercises.! 

I. 1. aioypov & obdév eri tats Bacréas Ovpais 
ovr? axovoa ovr ideiy €orw.® 2. Kipos ody ovtws 
erehevtnoev, dnp dv apyew afidtaros. 3. yp&are 
tov SuaBatvew. 4. Kal ros immedow eipnto Oap- 
povor* Sidkew. 5, Kal et Tis moh€uuos. eyevero, 
orecapevov Kuipov émioreve pndev av mapa Tas 
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oroveas mabey. 6. ourdv® por eimety Omep Kat 
péywotov vopilw «var. 7. &vdurlov yap tixavous 
t Wine ont a) hE 8. en 
eva. nas mepryevéerOar Tw TrohEeuo. bo RE 
eXomey TOmaTa LKAVO@TEPA TOUVTWY qovous épew. 
9. ouwadedovor & ovdev ovte” eis TO payer bau OUT 
~ A XN 3 45) y¥ 1 - 5 SN 
eis TO Ta E€miTHOELA EXEL. 0. Kpdturrey? nu 
id e - > ~ A + S we “~ 
tecOau ws Taxiora emt TO axpov. 11. adda tavTa 
, ¥ y e , 5 . a 
mepaive non wpa. 12. 7» Bacrtéws apyn jv TO 
duveoracbar® tas Suvvdpers acOevys. 13. ovror txavot 
joo Tas axporodes dvdarrev. 14. déka dé Tov 
veov TpovTeupay eis TOV péyav ipéva KaTac Keyso- 
oOa. 15. éxevar" yap dua TO xerpomAn Oéor TOUS 
hidows ohevdovay ert Bpayd eEtxvovvtar. 16. Mé- 
\ QA nw > / - e A 
vov oe a piv Onrov evar TL mowy~ovow ot addXot, 
, Ss e aA , yy \ - 
ouvéhe€e TO avTov oTparevwa. 17. exw yap Tpiy- 
4 e i X\ 5 , to NN nw 
pels woe eet TO éxetvay trovov. 18. mpw Karadd- 
Sw A A > , ¢ / 
oar TO oTpatevpa Bacirevs epavyn. 19. yvpioKero 
d€ €y Tals Kwpats podhuB6os, WOTE xpno bar eis TAS 
odevddvas. 20. elmev ort oretcacBar Bovdorto ep 
oO Vd BF AN \ "EAX LO an , 3 , 
() PLATE AUTOS TOUS vas GOLKEly LATE EKELVOUS 
fe My > v4 Q \ ve > Lal 
Katew Tas oikias. 21. amply dé ré€evpa é€ixveto ban, 
> o e 4 \ 4 
exkd\wovow ot BapBapor kat pevyovow. 


II. 1. It seemed best to them to go away. 
2. And the station was near, where he was about to 
halt. 3. It is not, therefore, a time for us to be 
sleeping. 4. But it was a most fearful (thing) to 
see. O, They rush in pursuit.2 6. They intrust 
their children to them to be educated.” 7. It was 


be aS 
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manifest, therefore, that Menon desired to be rich. 
8. But the peltasts must pursue. 9. The fairest 
equipment befits victory." 10. He accomplished 
this by” being severe.” 11. We asked for the 
galley for the purpose of collecting boats. 12. For 
I should be able in this way to benefit my friends. 
13. And they said they would give up the dead on 
condition that they would not burn the houses. 
14. It is-safer for them to flee than for us. 15. But 
when™ it was now evening, it was time for the 
enemy to go away. 16. For we have come to 
save you. 17. The whole army crossed before the 
enemy appeared. 18. For he was stern in aspect.” 
19. And they crossed before the rest gave answer. 
20. And I so” brought (it) about that it seemed 
best to this (man) to cease warring” against me. 
21. And he sacrificed before speaking to any one. 
22. He was chosen to reconcile and restore you. 
23. And they made so” great a noise that even the 
enemy heard (them). 


NOTES. 


1 Review the exercises of Lessons XXXI. and LXXVI. 

2-9 283, 9, 3 @ 28, n. 1, at the end. 

4 Dative plural of the participle modifying the subject of Stoxewv, but 
assimilated in case to twrmevow, 2 138, n. 8, a and b. 

° Se. éorl. 

§ A dative of cause. The following tds Suvduets is the subject of the 
infinitive. 

7 Sc. at ehevSover, The subject of the following infinitive is a pro- 
noun referring to the slingers. — 

8 2 202, 3, N. 

° Use the infinitive of SioKm after els, 2 262, 1, 


. 
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10 Put the infinitive in the active voice. 
11 The infinitive of vuxdw, 3 262, 2. For the case, see ¢ 184, 2. 
ek. 4 qvika. 
13 Nominative, 3 136, N. 3 a. 15 Literally, stern to see, 
16 There is to be no separate word for so in the Greek sentence, where 
so that is expressed by one word. 
17 Genitive of the infinitive, 3 174. 


LESSON LXXX. 
Participles. 
GramMAR: §§ 275-280 (with § 280, notes 1 and 2). 


Exercises.1 

I. 1. eye oty ovmore éravdunv Baortéa paxapi- 
, L7 A ~ L3 , 
Cov, diabedpevos Oonv xoépay exo. 2. 6 mpeoBv- 
Tepos Tapav ervyxavev. 3, pera ToUTOV aAdos 
Se 2 ey) X ely A \ a > 
avéotyn, emidekves” THY evyMevavy Tov Ta Tota at- 
Tew Kehevovtos. 4. Kal dueTéhovy ypwpevot ToLS TaV 
morepiov Tokevpacr. 5. Bovdoiuny 8 dy axovtos® 
diay Kipov habew avrov amedOav.* 6. ot dé Bap-. 
Bapo. immets Kat devyovtes apa éritpwoKor eis 
toumicOe to€evovtes ard Tov imrov. 7. Tapyy- 
yee Tos dpovpadpxots LayBdvew avdpas ori Tet- 

* a eee) , , ae 4 
oTous ws” émuBovdrevovTos Turoadépvous Tats TodEect. 
8. méurope S€ rpoxaradnouevous® Ta aKpa, OTwS 
py POdowor ot Kidtxes katahaBdovres. 9. Kal 
Katéxoay Twas Tav eoKedacpeev & TO TEdly. 
» ¥ A 
10. toe dvonros dv. 11. odxéru mepioerar bas 
Seopévous trav émuryndciwv. 12. peta tadta yon 
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Hrtov Swvovtos éde€e Tordde.” 13. Kal Tots Uamed- 
ow eipnto Oappovor dSiwKew ws’ epeouevns iKavys 
Suvdpews. 14. Ta 8 exetvwv® od mepteide KaKas 
€xovta. 15. ovros dé, efov pev cipyvynv exew, atper- 
Tat qmorepev, efdov S€ palvye, Bovderar movew. 
16. éxdvres® wévovtau ot "Eddnves, €€dv adrots Tovds 
“a » > - - > fd , 
vov olkot akypovs oiTevovTas evOdd_ Kopirape- 
vous’ movatous opay. 17. radra dé héywv OopvBov 
nkovoe OLa TOV TAEewy idvTos." 18. obror dé mpoced- 
Oovtes Kai Kahéoavres Tovs apxovTas héyovowy ste 
Baorreds Kehever avrovs, érel viKaY TUyYXaVEL, TApa- 
/ ‘\ 4 Die aN XN , 4 
Sdévras Ta oma tovras emt tas Bacirtéws Ovpas 
p 


€ , A / BJ / 
evptoxec Oa, Qv TL SvV@VTaL ayalov. 


Il. 1. But these got above the enemy (who were) 
following.” 2. For those who had been wounded 
were many. 38. And another army was secretly 
supported * for him in Thrace. 4. For they have 
ceased to war with one another. 5. He happened 
to have money. 6. We came and encamped near 
him. 7. Will you allow me to be without honor 
among the soldiers? 8. A square is a bad arrange- 
ment when enemies are following. 9. We attacked 
them while (they were) crossing the ravine. 10. He 
went up upon the heights without opposition." 
11. But why, then, when it was possible to slay you, 
did we not proceed to do it?” 12. When this had 
been said they arose. 13. I therefore never ceased 
- to pity you. 14. Let us therefore attack those who 


. 
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are burning the ships. 15. And they got upon the 
summit before the enemy. 16. He immediately 
crossed the river with his soldiers. 17. The enemy: 
appeared while the Greeks were crossing the river. 
'18. They then announced that the generals had all 
suffered death. 19. Though he continues to send 
for me, I am not willing to go. 20. And they 
made ready to receive the enemy. 21. We are con- 
scious*® that we have done the citizens wrong. 
22. He suffered no injury,” though he had (only) a 
few soldiers (with him). 


NOTES. 


1 Review the exercises of Lessons XXXII., XX XIII., and LXXVI. 

27g 270) le 3 Sc. dvros. 

4 Modifies the subject understood of Aafety. For the case, see 2 138, 
N. 8. 

5 3 277, x. 2.a, and 2 278, 1, small print. 

6 9 277, 3. Sc. erparidras as object to méprapeyv. 

7 2148, w. 1. 

© Sc. mpaypara, their affairs. 

© 3 138, N. 7. 

10 Modifies the subject understood of épav. We might have had the 
dative, 3 138, n. 8 0. 

Not in indirect discourse, 3 279, 2. 

Y Put the participle in the attributive (2 142, 1) position. 

3 Literally, was escaping notice being supported. 

14 No one opposing. 

15 Did we not come to (éat) this ? 

16 In Greek, conscious to ourselves. 

Suffered nothing, ovb€v, 3 159, N. 2, 


ADDITIONAL EXERCISES ON FORMS. 


I, Nouns: First Declension Uncontracted. (IV.)! 


I. 1. 9? réyvn tov rexvitny tpépe. 2. ot Kéd- 
. , A 2 A 3 , A 
tau Tas O¥pas Tov oikiav® ondéroTEe KNelovaew. 3. TO 
veavia* mpéma 4 eyKpdre. 4. akpoarais* Kat 
Oearats mpooyjKer® novxiay ayew. 5.  h¥pa Tas 
, ie e la ‘\ - b} js 
pepipvas hve. 6. 7) pépysva THv Kapdiay éoHier. 
7. Sixn Sikny rixrer kat BAGBy Bra Bnv. 8. 7 Tx 
, > x \ , b) 
mohddkis petaBodas exe. 9. THY veaviov ado- 
Leoxiay Weyouev. 10. Srapriarar dd&€ys Kal Tyjs 
> ys > 7 e lal , > 8 ¥» 
épacrat ciow.’ 11. at koma rvdas ovK* Exovew. 
12. om&Sopev tats Movoas.* 13. 4 Kaxia Avdanv 
erdye. 14. dxovowe, & déomora.® 15. & veavia, 
dépers TO BuBdriov (book); 16. 7 éykpdrera cwdpo- 
ovvny ev TH woyn Tikter. 17. direc rHv mardet- 
\ , AN mA fe ‘ > 4 
av, THY cadpootyny, THY ayaa, THY evoeBaav. 
18. 4 madda any)" ts codias éoriv.? 19. ¥ 
lal , “A 
BeoreBad éorw apyn THs gopias. 20. emt Kopudp 
tA 
THS akpas oiKia EoTiv. 


. 
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II. 1. Luxury begets injustice and covetousness. 
2. Good behavior befits a citizen* 3. The nightin- 
gales are singing. 4. He bears his” poverty easily. 
5. The soldiers have short swords. 6. The citi- 
zens’ * houses have doors. 7. They are setting 
the house on fire. 8. Uprightness befits a judge. 
9. They find daggers in™ the houses of the village. 
10. The young men admire the satrap’s courage. 
11. The soldiers, O citizens, command the satrap to 
destroy the bridge. 12. The (two) soldiers have 
daggers. 13. The soldiers are setting the citizens’ 
houses on fire. 14. We admire the (two) citizens 
on account of” their friendship. 15. He commands 
the citizens and the hoplites to guard the bridge and 
the villages. 


NOTES. 


~1 The numeral (IV.) signifies that this set of Exercises is to be taken 
after Lesson IV. So the next set is to be taken after Lesson VIIL., etc. 
23141, Nn. 2. 
33142, 1, and y., and 3 142, 2, nw. 2, at the end. 
4 3 184, 2. © 3.441, w.1d. 
§ Tt becomes. See 3 134, n. 2. 
7 Are, third person plural of the present indicative of etl, to be. 
The form is an enclitic, 3 27, with 3, and 3 28, with 1. 
CG 29 amd gs hs yo: 
® The recession of the accent in the vocative of Seorrorns is irregular. 
1° The contracted form of gdéet, third singular of dudéo. 
1 When in a sentence of this kind whose verb is the copula there are 
ie nee the one with the article is generally the subject. See 
pnse 
© Third singular of etul, For the accent, see 3 28, 3. For ihe accent 
in the next sentence, see 3 28, 2. 
3 9142, 1, with w. 
4 ey (2 29), with the dative. 
© Sud, with the accusative, 
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II. Nouns: Second Declension Uncontracted. (VIII.) 


I. 1. Avévucov trys dymédov edpernv édeyov.! 
9 € A > \ A \ » x 
2. al vyoo oivoy Kal otroy Kat €haLov edepor. 
3. Tov TaV Deav aiTov héyovow ot TonTat apBpo- 
, vo \ los 92 S , , > 
oiav. 4. cuvéyovort tov Tav” avOparrav Biov e«d- 
, Xx 4 \ , , 4 e 
Epyeola Kal TYLN Kal TYyswpia. 5. Kpiver dtdous oO 
Kaipos. 6. 6 Umvos THS vooov ddppaKdy éotw. 
RE SEEN N ae y \ hee Y 
7. 6 detds hayas Onpeder. 8. Uavos Kal Odvards 
clow ddehpd. 9. 6 Kuvayds TOY ayav vedéedn*® 
teOyjpaxev. 10. ot Oeot trav avOparav* dpovtilov- 
ow. 11. Ttods Beods Oeparrevoope. 12. dépew, @ 
a x > A AV Me Chiks 
Sovde, TOV olvov T@ veavia” exédevoa. 13. 6 oivos 
> 4 i ~ > , 4 ec , 
€dehvce Tas TaV avOparrav pepipvas. 14. 6 Odvaros 
N 2 , eee , 6 r \ an 
Tovs avOpdmovs amédvoce tovav.. 15. ovyy Tots 
> , \ , € \_7 a A \ 
avOpatrois Tiny pepe. 16. 6 Kaxds" Tots Deots Kat 


8 , 
TTEPQ 


0 


al > , > , 3 ~ AN 
tos avOpamros éxOpds éorw. 17. TO Tad 
> 9 18 > ~ an bea \ aX. > 1 
eoTw. . €y Tots TaV Hedy vews OTHaL Hoav. 
19. reOvxace Tots Geots. 20. 6 addehpds BrBdiov 


eypadev. 
II. 1. The (two) bulls draw the wagon. 2. Dan- 


ger is a test of courage."* 3. We chased” the wolves. 
4, The speech delighted the men. 5. The enemy 
were pursuing from” the river. 6. The philosophers 
wrote books about™ wisdom. 7. The house has 
halls. 8. He is leading the bull. 9. The soldiers 
find treasures in the temples. 10. The Egyptians 
consider the sun and the moon gods.’ 11. They are 
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setting the (two) temples on fire. 12. Wine gladdens 
the souls of men. 13. They closed the hall-door.” 
14. The men trusted the satrap’s soldiers. 15. The 
Samians keep peacocks in honor of Hera,” 


NOTES. 


1 2 166. 

2 When a noun in Greek is used of a whole class of objects, it has the 
article. This is called the generic article, and often cannot be translated 
into English. 

3 2188, 1. EO BS) A 

AO oluilecs z 8 2 184, 4. 

5 2184, 1. 9 3135, 2 

8 3174, 

10 Were, third person plural imperfect indicative of etpl, to be. 

4 2141,N.108. 

a euifapev, i.e, StoKx-capev, 3 16, 2. 

8 dao. M crept, with the genitive. 

6 The door (plural of Opa) of the hall, ¢ 142, 1, with w. 

16 2 184, 2. 

_™ In honor of Hera, in Greck simply, — for Hera, 3 184, 3. 


—_1~e—— 


Ill. Verbs: Indicative Active. (X.) 


I 1. ore €mdnordloper, rote ot BapBapow azé- 
2. Ld be > X\ ‘\ + a 0 a 
gevyov. 2. 0 d€ tatpos Tov avOpwrov Oepamedoe. 
gy 4 
3. OTe Hos KaTededUKel, ol Todgutor éemdnotalor. 
» N 
4. avewos yap od kwyiae mipyov. 5, ovvnKodov-— 
Onooy S€ TaV oTpaTiwTav TeTHKOVTA. 6. Ta TOP 
lay e nA 
Tlepo@y tepa Kat ot Mndou tetisnyKacw. 7. ob Tot- 
\ \ a ; 
nTat mv Tov “APnvatwy dpernv peunvixacw. 8. ot 
ec An 
omhira, nyopaloy oivov, 9. rééa yap Kal odevdd- 
» 1 ake) \ ‘ 2 , € 
VAS ELXETE. . Tous vews exekoopnkecav. 11. ot 
OTPATLOTAL TOV TOAEMiWY TpLdKoVTA TeoverKa- 
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ow. 12. was mpdrre 6 ddehdds; 13. rewyoover 
Kal Subjoovot Kal piyocovot Kal aypuTVyicovow. 
14. ’AdéEavdpos Eexardov tédavra Sapov emeprber. 
15. ira tas SidOepas ovrpyov.2? 16. ro€drys érv- 
dprwoe Tov Pidurmov. 17. eyepordvncay ot woNtrau © 
, N 13 , \ n 39: 
otparnyous. 18. Tovs d€ avOpamovs Ta mota* aze- 
otepyKxete. 19. rods modiras apedrcew. 20. ére- 


TeMEVTHKEL O OTPATLOTNS. 


II. 1. The young man had written the letter. 
2. You have educated your children well. 3. You 
sacrificed to the Muses. 4. He led the army for- 
ward.2 5. I have often hunted hares. 6, We 
found* gold in the tents.. 7. We have called an 
assembly of the soldiers. 8. But he banished® the 
citizens. 9. The citizens embraced® their children. 
10. The general collected® his soldiers together in 
the plain. 11. We shall command the bowmen to 
shoot. 12. For they tried® to surround the villages. 
13. He will write a letter to’ the general. 14. He 
has asked the satrap for pay.2 15. We sent both 
targeteers and bowmen upon* the hill. 


NOTES. 


1 See note 1, Lesson V. 

29 26, nN. 1. 

3 9 164. “ 

4 Use the imperfect, and see 3 103, nN, 
5 Imperfect. 

8 Aorist. 

7 mapa, with the accusative. 

8 él. 
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IV. Adjectives: First and Second Declension Uncontracted. 
(XII) 


I. 1. Kadrdv dvovot Kapmdov ot cepvol Tpdmo.. 
2. 6 vowos éraivov' éatiy a€wos, Os KwAVEL KaKaS 
dyopevew Tovs veKpovs. 3. vou ayplor ev TO. TE- 
diw erpexov. 4. dyaby 7 adeakdadv Kowwvia éoTiv. 
5. ’AOnvais” Bela Sd€a éariv. 6. ek Tv oToVvdar 
> v4 ? + e “A 3 ~ > hee 
cipyvnv BeBatay exouey. 7. at Trav ayalov avOpa- 

, ep id > X sO N yx 
mov didtar BéBavai ciow. 8. Kahyv @dyy ade. 
9. map écPdov*® écO\a pavOdves. 10. muords 
éralpos tTav ayalav* te Kal TOV KAKOY [METEXEL. 
11. ot dvdpetou dyjpwv erawov hapBdvovew. 12. 6 
OnpevTns PirsOnpos Av Kal didummos. 13. Kat viv 
dvo Kakd te kadyalo’ orpatita TeTehevTHKaTOV. 
14. evlavor yap noav. 15. ot Oot rots dyabois ® 
Le , > X\ > , bi Lomi A a 
the eiow. 16. Kat éeoxnyynoay ev oikiais Kadals 

La) , € XN N ‘ > / 
peotais oitov. 17. ot Oeot ra oura émeréd\ecav. 
18. Kdpos yap Bactdukds te Kat apyew" akios Hv. 
19. wvrép yap THs Koduns yyrodos Kadds Hv. /20. 6 


A Bees / Q , 
pev® KvKvos NevKOs, 6 O€ TAMS TroLKiAOS EoTiV. 


II. 1. The valor of the Spartans® was wonderful. 
2. The road was impassable. 3. The villages were 
close together. 4. The land was fertile. 5. The 
hoplites have beautiful arms. 6. The gods were 
propitious. 7. (There) is another road. 8. The sol- 
diers were without breakfast. 9. The gods are both 
free from old age and immortal. 10. The young 
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man was fond of danger. 11. White clouds were 
hiding the sun. 12. You were criminal and unjust. 
13. The road was long, but nevertheless passable by 
wagons. 14. The citizens were faithful and constant. 
15. They are singing beautiful songs in the theatre. 


NOTES. 
1 3178, N. 6 3 185, and 2 184, 2. 
2 3184, 4. 7 4 261, 1,-with y. 
Sligo: 8 See note 10, Lesson XIX. 
+ 2170, 2. 9 2142, 1, with w. 


5 «al dyada, 2 11, 1, with a. 


VY. Nouns and Adjectives: Contracts of the First and Second 
Declensions, (XIV.) 


G , 4 e / \ “A \ , 
I. 1. of Wépoa Qvovew nrio Kai yn Kal oedjvy. 
lal lal >” 

2. vedpa Kat da7a 6 avOpwros exe. 3. at map- 
O&ou & Kavois tovs Kaprods dépovow. 4. oF 
3 i ‘al XN + ‘ , 
ayalot moira. Tovs avous Snuaywyors devyovow. 
5. ob Opovor Tors dpotous edvol cicow. 6. amdods 6 
Lal > - , > z c > ‘\ Lal 
™s adyfeias doyos éoriv. 7. 6 dowdds ypucodv 
oKnmtpov pepe. 8. evKa vexpov doTa é€oTw* ev 
TO aVTpwW. 9. al ToV Deby duakar apyupods TpoYoUS 
¥ ¢ , > lal / 
€xovow. 10. of mrovovor ex xpvodv KuTédor 

, > , \ ie > 7A 
onévoovow. 11. edvor dior Tos Kwdvvous apv- 
vovot TH mpovota.? 12. ot dyabot pidou moro votv 

Th Tp ee : pe 

¥ ‘ € “A > nile La , 
€yovow. 13. 6 mdovs éotw adyros Tots vavrats. 
14. 6 dyxdos otk ever votv. 15. ovK« épiloper Tots 
avo.” 16. ai Depdmawar & Kavois Toy apToy Tpoc-- 
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dépovow. 17. 6 Odvatos éyerau XadKous umvos.* 
18. mdodros avev vod duolws éotiv dypnotos, waTreEp 
immos avev yadwov. 19. vevpa Kat daTa avOpaTov 
pOapra éorw.' 20. 6 pev ydvos cpaipa xpvon, 7 


\ , 3 a 5 , 
de oeAnvn apyvpa ELV QL paiverau. 


IL. 1. They are carrying golden fruit® in a sil- 
ver basket. 2. The bones of Orestes were at Tegea. 
3. The gods afforded the sailors’ a fair voyage. 
4, The goblet is of silver. 5. A kindly word light- 
ens pain. 6. We have friends (that are) well dis- 
posed. 7. Xenias was well disposed to Cyrus. 
8. The man’s speech was simple. 9. The young 
man was admiring the golden goblet. 10. Shall 
the soldiers trust the senseless general? 11. We 
will not. obey a senseless man.* 12. The voyage 
was down® stream. 13. There are stones in the 
current of the river. 14. Senseless (men) give way 


to their desires. 15. We admire the skill of 


Hermes. 


NOTES. 
1 3 135, 2. 6 Plural. 
2 3 188, 1. 7 Dative, % 184, 1. 
3 2186, n. 1. 8 2 184, 2. 
ANG 136! ® Kato with the accusative. 
5 


—_ 00 


VI. Verbs: Indicative Middle. (XV.) 


I. 1. ov« éreifero. 2. rept rav cowdr €Bovhed- 
ovto. 3. 6 girdcogos meOns’ Kab adias maprav 
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> / € s Ea , , 
eretyeTo. 4. ot mohéutor emt “AOrjvas topedoovrat. 
5. wept THs Tov modkutav cwTnpias Bovdevodpucla. 
6. ért rods Lidpoas merdpewrar. 7. 6 montis 
Noyov weroinrar Tept aperns. 8. ot qodtrar otrov 
, sop i , > ‘el ¢ e 
owatovoew, ©” Opépovra, év TH tohopKia. 9. ob 
ToNtTat Tots vopous treioovTar. 10. ra 5° erepa wapa 
Geav yrnodunv. 11. tas THs oixias O¥pas éxéKdetto. 
2 , N , a , ¥ 
12. éroujoacbe rovs Kopytas TH TaTpamn evvous. 
13. ovvera€avto*® ot otpariata. as eis pax. 
14. orparnyois aipyoovta adddovs, ei ut) Bovderau 
Kréapyos dmdyew. 15. rHv Baorrelay 6 dros 
éléduto. 16. én’ épyaciay rpdpoua. 17. ot dé 
an > , 3 , /, SN x 
dovrAot éhovaoavro. 18. émerointo médenov emt Tov 
catpamny aw tos otparwras. 19. ot odtrat 
Tous veavias éraidevoavto., 20. ot otpati@rar ev 


~ , la 
TQ TEdl Siacmetpovrat. 


II. 1. We will deliberate about the safety of the 
citizens. 2. He did not obey’ the Thirty. 3. The 
philosophers exhorted the citizens to® self-control. 
4. We will obey God rather than men. 5. Cyrus 
enslaved’ the Medes. 6. We had deliberated with- 
out anger. 7. The soldiers bathed in the river. 
8. They procured ® themselves arms from the neigh- 
boring villages. 9. The villagers are warding off 
danger from themselves. 10. The men will guard*® 
themselves against their enemies. 11. The hoplites 
accordingly were arming themselves for battle. 


12. A cloud of dust is seen® in the plain. 13. We 
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immediately sent for boats and arms. 14. The 
army had already proceeded to the villages above the 
river. 15. The villagers, therefore, are deliberating 
how they shall persuade the satrap. 


NOTES. 
1 9 174. 
» $188, 1. For the following verb, see rpépo. 
3 Aorist middle of cvyrdrra. 


ANGULO eNEEa: 7 Aorist. 
> Imperfect. 8 The future of mvAdrTw is puddgo. 
5 arpos. ® Ts seen, 1. e. appears. 

ao ARES ae 


VII. Nouns: Mute or Liquid Stems of the Third Declension. 
(XVIL.) 


I. 1. ot pév’ ydres veotrevovow émi étpais 
wo , € SS 5 \ s ek a 
dmpoaBdrous, ot S€ dptuyes Kal mépduces emt THs 

lal c > \ lA ¥ - , 
yns. 2. 4 “IvdcKn yxyodpa exer PdréBas Karayetous 
TavrodaTav jueTa\wv. 3. Ta doTpa Tas Spas THs 
r XN 2 7 ¢ A > 7 4 
vuKtos eudavile. 4. at movnpat édirides, aomep 
ol Kakol Odnyot, éml TA dpapTHuaTa ayovow. 
5. Ta pabhwara Tovs véous amorpére. apaprnarav. 
6. yaderat dpovrides eiot AuTyNpal TH uyn. 7. Tots 
yeépovow éreifovto ot veavia. 8. Sikady éeorw 
t3 XN ~ 7 fe Y \ 
bmep THS TatpiOos otpatever Oar. 9. "Hfaoros Ta 

aN 2 ie ny 10 ae? \ 3 , e 
T00e” yoddos Hv. . €LKOTWS THY AaYapLoTiay ye- 

/ DEEN Ni 3 NV 4 ¢ 3 A 
ova emt Ta aloxypa éyovow. I1. at domides- 

EEN 12 e Q € , \ ” 
puxpat yoav. 12. ot dovtes apralovor THY aypav 

aA » A J a n 
Tos ovuéi® Kal Tots Kparepots dd0dcw. 13. THs 
€ e x » A 
nuepas* ot addou dpyifes THY yhavKa TihovowW. 
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14. yelp xeipa vile. 15. 75 ypvoiov ev mupi Ba- 
cavilopev. 16. amd TAS vioov eis AtBinv mods 
€oTi yuépas® Kat vuKrds. 17. ot mouseves Tas - 
Tov aiyov ayéhas eis Tovs etwovas éhavvovew. 
18. 6 Kypv€ rods "EXdnvas éxédevce oTpareverOau. 
19. 6re 6 Knpv€ éemdyncialer, ot duyddes dméfevyov. 
20. ot maides Ta Topata yupvdlovew ov Tovots 
Kal Lopare. 


II. 1. The boys play. 2. The shepherd is driv- 
ing the goats. 3. They drive their horses with whips. 
4. We will not honor flatterers. 5. An ant’s life is 
full of toil. 6. Cyrus leaped down from his chariot. 
7. Favor begets favor, strife (begets) strife. 8. The 
orator refrains from unseemly strife. 9. (There) was 
a fight once of the giants® against the gods. 10. The 
king is come with his army. 11. In difficult affairs 
few companions are faithful. 12. The Greeks pour 
out bowls of milk to the gods as offerings. 13. The 
shepherds wonder at the armies. 14, The boys will 
taste the milk.’ 15. (There) were both quail and 
cock fights* among the Athenians. 


NOTES 
' See note 10, Lesson XIX. » 8 167, 5 
eee LOO. al: 6 ¢ 184, 4 
3 3 188, 1. ie V7.2 
8 Contests of quails and of cocks. 


“3179, 1. 
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VIII. Verbs: Indicative Passive. (X VIII.) 


I. 1. dvopdfero cwrnp ths warpidos. 2. ot 
Anoral mepdvevvtar bro Tov Mohitav. 3. dVo 
adaida vrs Tov avtod’ SidacKddov TeTaideva bor. 
4. rots Oeois bd trav "AOnvaiwy Toddol ved tOpuv- 
ta. 5. Kevopdavtos vid émeradevoOnv ev Z1rapty. 
6. at mvdau Kexdetoovrar. ‘7. at Snpoxpariar v0 
TOV TUpavveav KatehvOnoav. 8. 6 hyaoTHs ovev- 
Onoera. 9. of oTpati@rar mpos Tods TodEuious 
mopeverOar éxekevoOnoav. 10. Sadprn more bd 
ceiopov dewas éoeicOy. 11. 6 rodeos Karerrav- 
oOy. 12. % cvOyKyn bd Tov BapBdpav édurau. 
13. dvo0 Kaho immo eis Tv Kopny HdravvécOyv. 
14. as (how) ot “EAAnves erropevOnaay, €y To Ef 
Tmpoobe doyw Sedyhorat. 15. Tatra bd THY Tode- 
pio érérpaxto.” 16. Mudriddns avopalero cwrIp 
Ts Ehdddos. 17. 7d cGpma Tod KpoKodethov Pavpa- 
oTas @xvpwrar. 18. & moh€um aroKexwduvetoeTat 
TA TE XPHpwara kat at puyat. 19, Kupos émadevero 
avy Tots addows tmauiv. 20. 7d oTpadrevpa ovTws 
ereia On -*® Meévar dé avvédeEe 76 Eavtod* orpdrevpa 
Xwpis Tov addrwv, Kal ede&e TAdE.” 


II. 1. The treaty had been broken by the Greeks. 
2. For we have been persuaded by our commanders - 
to proceed. 3. The royal authority had been abol- 
ished by the people. 4. Guides, therefore, will be 
sent to the Greeks at daybreak. 5, They were sent 


ae 


FIRST LESSONS IN GREEK. 187 


into the camp by the enemy. 6. The judges were 
completely deceived by the accuser. 7. The ranks 
will be deserted by the soldiers. 8. The democracy 
has been overthrown by the tyrant. 9. The tem- 
ples of the gods have been adorned with Phrygian 
spoils. 10. The property has been stolen’ by 
thieves. 11. He will be vexed® because the money 
was not sent. 12. The boys had been well educated. 
13. Socrates was called a wise man (avjp) by the 
Athenians. 14. The army was brought in safety® 
to Greece by the generals. 15. The villages had 
been plundered by the satrap's army. 


NOTES. 
1 Same, 2 79, 2. See dona, 
? Pluperfeet passive of wpdrro. 4 Of himself, 3 80. 
5 As follows, literally, these 2 es neuter plural of 68, 2 83. 
Ue esto\ alle 8 Use the future middle. 
“! cia henwan ® Imperfect. 

a o> os 


TX. Nouns: Third Declension (continued). (XXI.) 


I. 1. Odvards éort vows Woyns ard odpartos. 
2. Tots mavot xpr aida, ov Xpuatov, Karahetzeu. 
3. 7d ywpiov Kepaperkos dvoypa exer aid jpwos” 
Kepdpov. 4. 7 yhav€ Onpever pis.? 5. adloKovrar 

id € > , ~ ¢€ id 2 lal X bs 
padiora ot iyOves po Hdlov avatodns Kal pera 

, \ , a A> \ 27 4 
dvow. 6. THY dpdvynow THs Woxns ioxdv evdutlov. 

e€ + > - > / ‘\ la > 
7. ot odes éobiovow dprifia. 8. Ta ypypata &v 

a / ip > i“ / \ 

Tals TOkeot oTaces eyeipe. Y, mohewy pev hap- 
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/ tA \ be iS 4 - 
mpoTytas Oavudlouev, Tas d€ TaTploas oTEpyopuer. 
“A 5 es ¥ ‘\ 
10. é rH Svpia ta mpdBata Tas ovpas Exe, 70 
, 5 4 iat e A NS 5) "AA iA 
TAATOS° THXEWS. . ob ovppaxot vavow eis “AOy- 
nw Y f.: 
vas méovow. 12. Kowds xpos amact,® Tévynot TE 
A lal / A me 
Kat Bacthevow. 13. Tots “AOnvatows mrAnOos Tpry- 
> nan lal XN 
pov jv. 14. at rysal Tov yovéwy Tois exyovots €iot 
Kahos Onoavpds. 15. adda Kal aiyas Kat Bovs 
tpéha. 16. €otr TOV véwy Kal Tots yépovor Kat 
Tats ypavoly agéias Tyas amovémew. 17. Ta waKpa 
telyn Ta mpos Tov Tlepaa’ TerrapdKovTa oTadiov 
noav. 18. dmoBaddka 74 edadhos Ta Képa & Tézo.s 
la \ ‘ ? 19 € 0 / an > 
Xarerots Kal ducefevpero.s. . 0 Oavatos trav & 
yypa Kakav. dappakoy é€otw. 20. 1d yévos Tav 
> , 3 , las a a “8 3 N \ 
avOpamev ov povov Tos THS yns PuTois, ahha Kat 
Tov Booknudtav yahaKTe Kal TUP@ Kal Kpéact Tpé- 


peTau. 


II. 1. The wise (man) scrutinizes the end of 
every’ undertaking before he begins it. 2. The 
singers are worthy’ of honor and respect. 3. Man 
surpasses in understanding”? the rest of animals." 
4. The soldiers sailed away to the island in” the 
triremes. 5. Those in the city’ admire the poet's 
wisdom. 6. (There) were in” the ships the old 
women and the children and the cattle 7. Man has 
five senses, touch, sight, hearing, taste, (and) smelling. 
8. The horsemen were being drawn up before the 
king. 9. The river contains all” kinds of fish. 
10, Clearchus holds the right wing of the army. 
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11. The city has two beautiful harbors. 12. Her 
walls afforded this city safety. 13. He drove” his 
chariot through the ranks of the Greeks. 14. (Men) 
eall old age the winter of life. 15. If one” has a 
beautiful body and a corrupt heart, he has a good” 
ship and a bad pilot. 


NOTES 
SARS YIN lls 5 3160, 1 
* 3 55, n. 1, second paragraph. - © 3 185. 
ca MORASS TOOL one oO 
* @ 166. 8 3 188, 1 


® waons, genitive singular feminine of ads, 3 67. 
10 Literally, before the beginning. 


U3 178, N. 16 2 141, n. 3, second paragraph. 
23-189, Il: de 17 srayrotos. 
8 3 142, 2, Nn. 3. 18 Imperfect. 
ai) AD F2: 19 rls, an enclitic, 2 84, and 2 27, 2. 
4 éql, with the genitive. “® adds, 

—+e— 


X. Verbs: Subjunctive. (XXIIT.) 


I. 1. xtvas tpépoper, tva toads AvKovs amd Tov 
‘Ze > , ‘ \ fA 3 ‘\ 
mpoBdrwyv amepvkwow. 2. pn pevyopev, Adda Ka- 
Gs aoOvjocKope rep THs matpioos. 3. of dav- 
hou ed Aéyovow, Wa THY SdEav THs apeTHs hap Bdve- 
ow. 4. dvdpews paydpcla, @ oTpati@rat, dws 
‘ Saw , > 5 > 7 0 i , 
py emt tovTos pe. 5. dvemavodpcla, & didor, 
TovTov Tod Todkguov. 6. avrn mpddacis Extat TOD 
, x ae 4 \ 4 a 
Tohepov, HV py axovowow. 7. py Toumonte 6 Trod- 
hdkus tpas €Brare SédouKa. 8. edv TodTovs Tods . 
modtras atcbavépueOa evavtiovs TH dduyapyia, éx7o- 
Pe ey SPRY 
“ae XN , 
Soy omadjsc0a. 9. ay towvtos THY odiTElay 


a 
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wn y a 3 , 
émurndevy, Kadas Ger. 10. edv pn Tatra aoKynop, 
; \ e 
adiucnoe. 11. déBos rods odiras exer, wy ab Tuv- 
la “A A 4 
OnKar w7d Tav Torenioy Av~oow. 12. aTavra 
MparTe pera mpovoias, wy amapravys. 13. ovbros 6 
Oapa€ ovtws eipyacra’ as py Kod emiKvatew. 
, 
14. od mepdoBnrar ovdé Sédouxe pn Sd€av ovnpias 
»¥ € \ , > NEY 5E 
éxyn.. 15. ot yap modguror eis Ta Opn evSovrat, 
> a \ 2 , a, 4 \ 
éayv tropevdanev. 16, Kat ey, éavirep Bovdy, wept 
“ , la € \ 4 , \ 
Tov Oeiwy Sinyyoopa. 17. 6 dé pavris dédoixe wy 
cd € , x > fh si 
Katapeyn y oTpatia. 18. av exmdénTe, probopopay 
, x ey a Doty 19 Ne 31s 
mapeew KUCLKNVOY EKAOTM TOV pNVOS. . Kab éay 
eyo daivwpar dd.uxos eivar, Kodleobe. 20. apa 
> ‘\ , MS 4 NS > \ > 
€ott Bovrever Oar py KaKOL TE Kal aioypoL amopat- 
vopeba., 


II. 1. Let us deliberate about the safety of the 
city. 2. If you make® this man a friend,* he 
will aid (you). 3. The boy brings the book to his 
teacher that he may read (it). 4. Let us remain at 
home. 5. Let us shun the unseemly and aspire after® 
the beautiful. 6. If these soldiers fight courageously, 
they will be honored. 7. For if you put these her- 
alds to death, there will be war. 8. They fear that 
the robbers will slay the villagers. 9. Let us fight 
nobly for our country. 10. If you work, you will 
fare well. 11. The citizens fear that the treaties will 
be broken. 12. If you educate these children well, 
they will honor (you). 13. Let us rest, Soldiers, and 
deliberate. 14. If he says that, he will speak the 


— A oe 
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truth. 15. They fear that the soldiers will in this 
way be persuaded. _ 


NOTES. 


! Perfect passive, in passive sense, of épydfopar. 
ra TO es 3 Aorist. 4 2 166° 
5 dpéyopnat with the genitive, 171,1. Use pév...8é. 


-— Oe 


- 


XI. Adjectives: Third Declension, and First and Third Declen- 
sions Combined. (XXIV.) 


I. 1. dOpwros arvyys oalerar tm’ édmidos. 
2. THs moweias at pev pila elo muKpat, yuxets dé 
ol Kapmot. 3. 7d TOV Boav yévos Tots avOparrots 
podiota Avowtehés €otw. 4. d6€a Kal mAoUTOS avev 
cuvérews ovk aodahn Ktypata. 5. Taca émoTHN 
xwpis Sixaoctvns mavoupyia, ov codia daiverar. 
6. Aéywueg act Ta adnOn, @ matdes. 7. ‘Hpakdys 

YOM non Pp 7) 
Tos. aTuxyéot owtynpiay mapeyev. 8. méroves ob 

, al \ “~ > A \ 
Borpves toppupot Kat yduKels elow. Y. dua THV 
TOV XPNLATWY KTHOW TavTEs ol TOAELOL TOLS avOpa- 

> - e , p »y > lal @ 
mows eloiv. 10.  Aluvn TavToiovs eye ixOus, av 
¢ As > e , Lal / ¢e \ al: vd 
noeta eorw yn odp€. 11. trav KiKvwr ot pév* dev«ot, 
e€ AN PF 4 > > 4 4 > € »” 
ot dé pédravés cicow. 12. eddaipoves ciow ot avOpw- 

a. Y ¥ \ , Css) a 
Mol, ol thews EXOVTL TOUS Oeovs. 13. ot dxparets 
aioxpay SovAretay? SovrAevovow. 14. ov maa Tots 

la x > , Bile (Ake € 
mrovaoios ekeoTw evdaipoow® evar. 15. mavres ot 

, . 4 A rae > , 
TVppLayou Kowwvor noav THS delas.” 16. @trddava 


ddeoy, 7 mavrotat cio pepyivar. 17. proves 
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A A eT? 5 2 / 18 , .. 2 
TOV TOV Topod hoywr ° Eapev. . XapievTa Yopov 
ev To Oedtpw yopevovow ol XopevTat. 19. det tov 

> A? , z Gua \ \ fi) \ , 
evyern ov pdvov yever® adda Kat eer Kat mpaypa- 

> A > Lal 4 
ow evar éxmpern. 20. LwKparys ey TH duaitn 
eyKPaTns Hv Kal KapTEpLKOS Tpos WvKXOS KGL Yel- 

“ Y 
pLova, mpos Hépos Kal ALLOY, TPOS TAVTAS TOVOUS Kab 


/ 
KWOUVOUS. 


II. 1. The robbers plunder everything. 2. Men 
are delighted by pleasing songs." 3. Hopeful® (men) 
bear their ills easily. 4. God® is a punisher of the 
too high-minded. 5. All men have not the same” 
mind. 6. The fruit’ is sweet. 7. The bridges 
were broad” and the river was deep. 8. All hate a 
loquacious person. 9. The gifts of the satrap were — 
pleasing. 10. Pleasure is sweet,” but pain sharp. 
11. All the Libyans were black. 12. He trusted 
the prudent general.’* 13. The citizens were unfor- 
tunate” but well-born. 14. The words of the gooth- 
sayer are clear. 15. All the soldiers had black 
shields. 


NOTES. 
199148, 4. 8 3 66, n. 3. 
A Geavlals) ® Use the article. 
3 3 138, N. 8 a. NRG Se 
* 3 180, 1, and 2 170, 2. Ny Plurale 
> lS O\ A vandegs U7 Le. 2 Use pev... S¢. 


eit aa ie Be ® 2 184, 2. 
7 2188, 1. . 


~h nt hae 2 
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XII. Verbs: Optative. (XXVI) 


3 RRA & dpa ovk! ap d.peo Kot O avOpwrros TOUS 


to Sg > , > a , x , 
Geots, €l metOouro QUuTOALS ; ai TLS OV TLOTEVO ELE 
, \ > by , ° yY y. 
evoTn, Kau €l ady Oevorerer ; 3. €l ovTws €XOL, 


avohBos ovzor ay eins. 4. Kup didou elvar repli 
mavTos av trownoaipela.” 5. tov oTparyyev KaTn- 
A Y > \ 7 > \ 4 
yopnoe, va avros Tepicabein. 6. eb Tods Mydous 
acbeves Tojoay, TavTwV ye av TOV mreépr€ * potas 
> é Fe e Lal “~ 5 iB ¢ 1) yy 
apgayu. 7. 0 mais TH TaloTpiBy podov Edeper, 
yy , > 4 P. 4 ‘eg 3 ¥ \ vA 
wa xaipo.. 8. et apa ehevOepos T eins Kal TAOVGLOS, 
, Bee Rey s ¢ a > \ 
tivos® av éru S010; 9. ot orpariwtat eis THY Tode- 
, A 3 "4 LA a > 
piav ynv éeropevOncay, va duapmalowrTo. 10. ée- 
, Vee , , ‘ ry an , 
OoLKELY LN N yEepupa AvOein. Al. et ravra TPATTOLS, 
“- » > 4 1? > Y 7 
Kupov av awdedyoevas. 12. et exouer xpymara, 
, ¢ , mN , 6 > 9 a 5 \ 
ptrous padiws av trovoipefa.© 13. et évrevOer eis THY 
‘E\Adda ropevecOar BovdowrTo, ovK av Hynoaiuny. 
> » , > , a 3 
14. ovK dv Oavpdlous, et Kokdlou Tovs KaKoUpyous. 
15. ratra 8 erpakev, wa todvs otparidtas e€arrary- 
cee. 16. mas av odv eyo Biacaiunv tovTous To- 
, > \ , @ N » 
pever Oar, ef x Bovdowro; 17. obtos yap edace 
py adikas Sdépwr™ dSidkomer. 18. GAN orws ob 
OTpaTlaTar exmAeVoelay emi TaY TpLApwr, dia TAUTA 
aoweBovreve. 19. eBonOnoav oy toils otpati- 
Tals, OTwWS OV EkElvoLS PAaXOWTO Kal  pLOVOL KW- 
- 4 A \ A , 
Suvevorev. 20. mapémempe S€ Kal Tov yuuryTov 
avOparrovs ebldvous cis TA GKpa, OTS TNmatvoLEer. 


II, 1. He would perhaps hire these mercenaries, 


if they should proceed into his province. 2. They 
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feared that we should all fare ill. 3. I was there to 
fight. 4. The king feared that the satrap would 
plot against the cities. 5. If he should do this, he 
would harm the city. 6. He was apprehensive that 
his enemies would be honored. 7. He feared that 
the soldiers would not fight bravely. 8. You would 
not be happy, even if? we should gratify (you) in 
this. 9. And then they brought the young man into 
the city, that he might be chastised for his deeds." 
10. If the general should send for the ships, he 
would do wrong. 11. I wrote the king this letter, 
that the whole affair might be made clear (to him). 
12. If, therefore, we should slaughter the cattle, we 
should in this way procure ourselves provisions. 
13. He therefore feared that the army might not 
arrive’? in time. 14. But we asked for arms with 
which to defend ourselves." 15. Not even if I 
should send for the ships, would you follow me.” 


NOTES. 


43 141, nN. 3. For the case, see 2 171, 3. 

° What, genitive singular of the interrogative pronoun tls, 3 84, 
For the case, see 3 172, 1. 

629, 4. 

7 4178, 2. 

® That I might fight. 

® Not even if, ov8’ el, at the beginning of the sentence, 

10 arapepen, 

" See the third English sentence above. 

W'¢ 184-2, 
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XIII. Verbs: Imperative. (XXIX.) 


I. 1. Gov Oe kat Tots vopors reifov. 2. odKovv 
> A »* Lal \ > ld > , 
€acdtw pe Kal dokely Kal eivar Kadov Te Kayalldv. 
3. Ta adavn tots davepois* Texpaipov. 4. avdpav 
, y ee, , > , MES 
paviwv OpKov els vowp ypade. 5. daverracbw? rd 
aykvpiov. 6. » yoood cov py TpoTpExXeTw TOV 
Lal \ A A , > > > WN 
vov. 7. pn evyete Tovs Tovous, GAN €OedovTat 
tropevete. 8. avOpwros dv* péuvnoo THS KowNs 
Z \ 4 A 4 > \ > 4 
Tvyns. 9. ph AVanoOV Tov Tatépa. 10. avnp axa- 
‘\ , / XV n~ ¥ > 
pliotos uy vopléoOw didros. 11. mpo tov epyou eb 
BeBovrevoo. 12. of véow maidevéobwoav. 13. ra- 
THp TE Kal pTHP Tpdvoray éyéTwy THS TOV TéKVaV 
maidelas. 14. dxovodv pov, ® pire. 15. d¥o0 avdpe 
— pdxeobov. 16. Ta ddekda érécOwv. 17. 6 Odpaé 
id > , ¢€ 3 , o ‘ 
ovTas eipydcbw, as pn Kolin Kabilew. 18. wy 
wevoOyns Karas édriow, adda wepdOnte & Suvara 
éorw. 19. 6 8€ tepdavdos bard THs Xipaipas S1a- 
4 > 7, Y > ~ A v2 lal 
omacOytw. 20. aéwoyoate ore emt tais Oipats THs 
“EAAddos eoper. 


II. 1. Refrain, therefore, from disgraceful ac- 
tions. 2. At daybreak pray to the gods. 3. Send 
for the ships. 4. Let the door be closed once for 
all? 5. Do not blame this poor man. 6. Let a 
comrade trust a comrade. 7. Work, if you wish 
to fare well. 8. Let not the bad (man) occupy the 
place of the good (one). 9. Hear the witnesses, 
Judges! 10. Receive me, O Sea! 11. Let the 
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citizens guard the laws. 12. Proceed, therefore, at 
once, that you may encamp near us. 13. Let the 
old men remain in the village. 14. Hold fast the 
beautiful,t Athenians! 15. Let them send the scout 
upon the mountains at daybreak. 


NOTES. 
1 3 188, 1. % Being, the present participle of elyl. 
2 3 202, 2, n. 1. $6 391 25" 
ee 


XIV. Syncopated Nouns of the Third Declension. — Irregular 
Adjectives. (XXX.) 


I. 1. dpxav ayabds oddév* diaddper maTpos aya- 
Bov. 2. acddpov pev vids evdppaiver 7d g 
De Pov pf paver TOV maTépa, 
adpwv dé vids ute THY pyTtépa. 3. Avoavdpos 
, Lat > v4 >) , \ 4 
peyaddrov Tinav HEOn. 4. eikdtws THv SiKavocvyny — 
Entépa Tov addov dpetav éyovow. 5. vavos To- 
Avs oUTE Tots THMaTW OUTE ‘Tats Wuxats apworrer. - 
6. avyp avd l 7oXv ) aN 7 v 
3 np avopa Kat modus oo@cer modu. . KQKOU 
3 PS) QA YA »” > ¥ > - n 
avopos d@pa ovnow ovK exe. 8. advdpdou Tots 
> 0 = Y -, A > ne , 
dyabows €rerar youn TE Kab aidas. 9. LwKparns 
ovY lkéTevae Tos SiKacTas peTa TOA@Y daxptvov. 
10. ra peyarta Sapa ths TUyns ever ddBov. 11. ma- 
X9S &X 
, c lal lal 
pakehevovTar ol marépes Tots vierw” evoceBets Kal 
evreGets eivar. 12. Tov Kopov ot Hépoat Tartepa 
vA 5 2.45 Lal > Ve 4 
mpoonyopevoy. 13. tows adyafows dvdpdot appa 
/ Y = 
ddga emerar. 14. dpe Kahdv GOAdv eotw avdpl 
cope. 15, umép tav matépwv Kal Tov pnTtépwr 


ea ee 
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, , > 3 < A € Lal Y va 
yavatos payducla. 16. ob« dct of matdes oporot 
> “A , 5 lal , A b} \ 
eicu 7T@ Tatpt. 17. dyabav pytépwv Kal dyabat 
Ouyarépes, Ovyarpdot yap 4 LYATNP TWace@v dap<eTav 

yarépes, Ovy yap) parnp p 
duddcKahds é€orw. 18. dkovoa*® ¥ Ovydrnp TH 
tu 

‘ QA \ A 
pntpt ty devkyv entra déper. 19. péyas }dBos 
Tous ToXiras EXEL, Hy at owOjKar bmd TOV Toheuiwy 
Av0aow. 20. ot "EXdyves tohdov Kal peydhov 
mohewy oiKLaTAal Hoay. 


II. 1. Brave men are admired. 2. The shep- 
herd’s daughter is singing. 3. The deeds of the 
good man are always noble. .4. Good sons obey 
their fathers and their mothers. 5. The words of 
the just have great powers 6. For this man has 
wisdom in place of great wealth. 7. The daughter 
brings her father the torch. 8. We did-not accom- 
plish these undertakings without great dangers. 
9. Of great toils the glory is also great. 10. These 
men are being concealed in the orator’s house. 
11. In Egypt (there) is a great abundance of grain. 
12. The good daughter obeys her mother gladly. 
13. Many men strive after wealth. 14. The tongue 
is the cause of many great evils.. 15. The great 
king had a large army and much wealth. 


NOTES. 
' In no respect, literally, in respect to nothing, neuter singular accusa- 
tive of ovSels used adverbially, ¢ 77, 1, nN. 2, and @ 160, 2. 
* 3 60,5, 30. 
3 From dxov. See 2 138, Nn. 7. 
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XV. Verbs: Infinitive. (XX XI.) 


I. 1. nadov éore To & Todguw arrobvycKewW. 
‘ , 
2. 8&8pov tahadv peradutedew SvoKohov. 3. vO- 
y 72 
pros ereoOar Kadov. 4. ei Bovder dyads yiyve- 
oat, mparov miateve, dtr Kakds eb. 5. TeOvKEvaL 
a a XN 
Tovtous dyotv Tots Oeots. 6. THY mow pact KWw- 
Swvedou. 7. eis Tiv Todepiay ynv topevOnvar 
y A \ 
héyovra. 8. édy Tis heyy, ote Baciret e€eore p27) 
, A , a , , > 
meecOar Tots vopos, ovTos deyéoOw Kodak eivar. 
9. mavtas ypn Tatra pavOdavev. 10. ov macw 
eO€hovot cupBovrevew ot Beot. 11. Amiloue av- 
piov oe ypaew, THs mpdTTe 6 adehpds. 12. zet- 
OeoBar tovs raidas Tous yovedow éexéeve. 13. THs 
> 4 ) A \ / »” ¥ - 
Aynowddou dperns te Kal dd6&ys a&tov eravov ypd- 
3 Cr; , > , - XN 
Yau od pddidv éotw. 14. Swxpdryy wemerkevat Tods 
- € Lay | lal Kv A na Ue Yy 
véous €avT@* wahhov 7 Tots yovevor TmeiDecOar eda- 
cay. 15. dpa? oiecOe rovs otparnyovs THY “EANdda 
he. Sell 4 e la MS , \ 
cacev; 16. adres én yyjoecoOa THY Sivapw Kat 
Ta vrolvyia mopeverOa.® 17. 6 péddeus mparrew, 
\ , \ \ a > , > 
Hn mpodreye. 18. Tods xpnotods Tav avOpdTav ed 
mparrew €ott Sikaov. 19. *AdéEavdpos éreOvpnow 
é&v Kvdv@ hovoacba. 20. 7d yap modes peyddas 
Tov oTpaTnyov eidndévar* Kat ydpay mohdyv td 
éavT@ TeroinoOar ératvov akioy éatw. 


Il. 1. The king commanded the generals to 
march. 2. The father said he had been honored by 
his gon. 3. To execute® is hard, but to command 


~~. tC 


aia ll aii la ih allele 
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easy. 4. He compels us to delay in the market- 
place. 5. He commanded him to say® that the 
general had taken the aty. 6. He wished the boy 
not to appear foolish. 7. Do you not? think that 
the gods will care for you? 8. He commanded the 
god to serve a man’ for hire for a year.2 9. They 
say that the seer was made blind by the gods. 
10. The soldiers are not willing to proceed, but 
affirm that they will remain here. 11. It is right 
(for) the son to obey his father. 12. The bridge: 
was said® to have been destroyed by the Greeks. 
13. He says that the hoplites will proceed at day- 
break to the river. 14. All robbers of temples ought 
to be put to death. 15. He said that this stranger 
wished to take part in the expedition with us. 


NOTES. 
1 Himself, dative singular of the reflexive pronoun éavrov, ¢ 80. 
2 2 282, 2. 
3 Note carefully that the tenses of the infinitives are different. 
4 Perfect infinitive of AapBave. 7 3 184, 2. 
5 Use pév... S€. SAMS! te 
6 pdvar, present infinitive of pnp. ° See note 1, Lesson XXXIX. 


——tOo—— 


XVI. Verbs: Participles. (XXXIII.) 


I. 1. od wévv nocd eorw 7 ahyPeva Tots axov- 
ovow. 2. dhedye HSovyY toTepoy hépovoay Bra Bnv. 
3. didous exov vouile Onoavpods exev. 4. Tov 
xXpuaov éx* wohdov Babous ot petaddevovtes avopvT- 
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rovew. 5. Swxpdryns Siaheydmevos mpoerpémero 
Tovs cuvovtas. pddiora mpos éyKpdrevay. 6. Tas 
mpoomimtovaas TUXas yervaiws Pépere. 7. 6 pav- 
Tis Ta péddovta Kalas Tmempopyrevker. 8. Mrjdeva 
Ta TéKva mepovevKuia exaiper. 9. avarravodpevos 
mopevoerat. 10. of wept Acwviday tpraxdcroe yev- 
, , > , e , » N, 
vaiws paxopevor erehedtnaav. 11. 6 d€ yavve pds 
THY TOW, OTWS eyyds ETPATOTEdEVTaLEVOS TOUS HeEv- 
yovtas vrodapBavor. 12. cuvexdheoay tovs mpéo- 
Bes ard Tov Todkewv akovdopevous THS EemLTTOANS. 
13. otros yap TysnOeis td TOV SHpov THY SnmoKpa- 
, 4 va € i , 
tiav Karadvew emeiparar. 14.. ot qrohutor dudKov- 
ow eis TOY ToTapov Td oTpdTevpa Td dtaBatvov." 
15. as tov dp€ovra Set mpdtepoy pavOdvew apye- 
ofa, viv Eo. 16. taméas réuT@pev ert Tov Adodov 
ld A > e i, - 
oKeopévovs Tov eiow ot modeutor. 17. vopicaca 
€ , > , > > , St a“ 
N TOdS averiKAnToTEpov eivat Aynoithaov Kal T@ 
yee Kal TH GpETH, ToUToY émoijcato Bactdéa. 
18. dua TH Hpépa mpooevEdpevor tots Peois Kai 
- e > , > tA eg 
ovvraédpevor ws eis paynv eropevovto ot “EAXnves. 
19. ot "Eddnves teOuxdres e&éulov rods didous. 
€ X\ va v4 7>Y* \ X 
20. ot dé rapyAavvov teTaypevot Kat thas Kal Kata 
TAEELS. 


II. 1. Regard him that has died* happy. 2. He 
will move both stones and trees (by his) singing. 
3. The generals had come with triremes to besiege 
the island. 4. I am pleased (at) having been hon- 
ored by you. 5. He was not willing to converse® 


ee 
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with those who had not* property. 6. To you who 
have stirred up the city. we shall oppose ourselves. 
7. We will send men to do this. 8. He will col- 
lect? an army and besiege the city. 9. When they 
had done this, they withdrew to the camp. 10. He 
intends to come with boats and triremes. 11. He 
called the captains together® and spoke as follows. 
12. He blinded me while sleeping. 13. Not only 
punish those who transgress, but also hinder those 
who intend (to do so), 14. Since you are mortal, 
remember, young men, the common lot." 15. For 
these (two) men, if they should be trusted by the 
people, would overthrow the democracy. 


= 
NOTES. 


1 326, w. 2. 3 2 186, with w. 1. 

? Use redevtdw, 4 3 288, 4. 

5 Greek idiom, having collected (aorist participle) an army he will 
besiege, etc. 

6 Cf. II. 8, above. UB a2. 


———— nae 


XVII. Comparison of Adjectives. — Verbals. — Adverbs and their 
Comparison.— Numerals, (XX XVI.) 


I. 1. & rots €kéfacw ot appeves mohd dpeivous 
eioiv. 2. dikadv éote Tods KpeEitTous TOY HTTOVwY 
dpxew. 3, cupBovrdeve py Ta notota, adda To 
¥ us N a > , > , 
dpiota. 4. Kohacréov Tov maida, ei péddeu evdaipov 
evar. 5D. €xOpos, ds Ta adnOy heyet, alpeToTEpos 
€ott didov, ds mpos ydpw Kodaxever. 6. mdeovegia 
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, 3} , , pi \ 
péytotov. avOpdrow Kaxov. 7. cadbéotepov Kat 
axpiBéorepov éye Tas évtodds. 8. owppoovvny 

X\ la \ > , b) / de 4 
pev Suwktéov Kal aoKntéov, akohaciay d€ evKTEor. 
9. Kpurias pev TOV ev TH dduyapxta mavtov Bradra- 
tos WV, AkiBuddns dé Tov év TH SnpoKpatia mavTov 

> 
dxpatéoratos Kal vBpiordératos. 10. mdvrav adu- 

a ant 4 pe ff 1 , aS) \ 
Kotatov mpayya hOdvos éotw. 11. petlovs ndovas 
OUK EXOVT LW ob yoveis, 7 cTappovas EXELV Taloas. 
12. od pny Sovdevréov Tots ye vouvy Eyovat TOLS OVTW 

BY) Y 
an an 1 € ON , v4 »” 2 
Kakas ppovovow. 13. 7 od) Tavy xapLevTas Exel. 
14. ot Képakes peddvratot ciot movtwy dpvidar. 
15. & “AOHvaus dvti THs madae Snpokparias oX\t- 
yapxia Wv 7 TOV TpLdKovTa Tupdvvev. 16. woAhdKus 
EK PLAS apapTias puptau ylyvovTat adynddves. aie 


33 , 
K@MES 


oTpatnyos THY oTpatiay els Tas eyyuTdTw 

aye. 18. tov Bacwéws otpatevatos Hoav apyov- 

TES TETTApES, TPLaKOVTA pupLdowy ExacTos. 19. Oé- 
Les , a Sa rf) , 25 

pous* pev WuypoTép@, xeysovos dé Oeppotépw vdare 

hover Oar xapieotepdv éotw. 20. déyovrar ot Ilép- 
> \ \ 4 , S 

gor audi Tas SHdeKa pupiddas ecivar. 


II. 1. The horns of the stag are much greater 
than® those of the gazelle. 2. Traitors’ are much 
more hateful than the enemy. 3. It is very® hard 
to be ruled by an inferior. 4. It is most truly said 
that Cyrus ruled justly. 5. The oracle at Delphi 
was most in repute. 6. Children have no® greater 
benefactors than their parents. 7. We must not 
flatter the commander, but obey (him) most zealously. 
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8. He was the son of a most prudent man. 9. The 
easiest road for an army is the quickest. 10. He 
has come with a thousand soldiers and twenty tri- 
remes to besiege the city. 11. We shall fignt more 
bravely, if Cyrus himself lead (us). 12. The servant 
is both very fond of money and very idle. 13. The 
captain must lead a hundred and fifty” hoplites as 
quickly as possible into the nearest village. 14. It 
is fifteen stadia from this river to Thermopyle. 
15. Sophocles composed a hundred dramas. 


NOTES. 


1 9 184, 2. VO AUAS)y the 

? See note 8, Lesson XXV. Oi 

3 3 75, nN. 1, and 2 141, wn. 3. § Than the (horns) of the gazelle. 
7 Use the article. “ 

8 Very is sometimes translated by putting the word which it modifies 


in the superlative. 
® Not. OTe Tipe 


_—eoo———- 


XVIII. Verbs: Contract. (XX XVIII.) 


I. 1. pacrov éotw amdvrev éavrov’ e€arrarav. 
2. of vopddes TOY AtBvav od Tats Huepats, ada Tals 
viv apiOpovor Tov xpovov. 3. TANnpapeEv Tas vads 

\ , 2 3 \ , , 2 
Kal mAéwpev” €mt Tovs Todeutouvs. 4. vopilw det 
tovs Oeods yehav dpavras thy Tov avOparTwr Kevo- 
aoovoiav. 5, pydeds hoBetcOw Odvarov, amdkvow 
Kakov. 6, mavTaxod ot mpoddtar Oavdrw Cyprodv- 
; ¢ X y a y nya) SNES 
ta. 7. ot pev addrdor Coow wa éecbiwow, avros 

Nees je eS an y € A A , 
dé éobiw wa Ca. 8. amavra 6 Tov lntovTos mévos 
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an A , 
evpioxe. 9. adda 78n Snope THY Tov BapBdapeor 
A € € la 4 3 / aA 
ynv. 10. ot “Pddiot paxpdtepov éeopevddvav tar 

, n~ Lal \ - A Lal 
mretotwv tokoTav. 11. det Tas odes KOoopeELY Tats 
TOV oikovvTwy aperats. 12. et Tis THY TOY TapaToV 

, > 4 2A oy , V4 dé: 
diow axpiBotn, i@to av macas vooovs; 13. pnde- 
aA , , > , ¥ > y 

mote meip® Ovo dihwy eivar Kpitys. 14. apior ay 
ai moddeus oikowTo, el of apyovTes Tois vdopots Tet- 
Oowro. 15. Ywxpdrns edeye Tovs prev addovs ap- 

, La) 4 7 > Ov aN 5 de > a 4 
Opadzrovs ony, wa é€oOiouv, avtov® dé éobiew, wa 
Con. 16. py péya Ppovet, iva al tarewot. 17. py 
pOdver Tots ebTUXOUTT, pn SoKns evar kakos. 18. py 
Evyxéper Tots HS puxyns male add evavtiod. 
19. YuKedia y vnoos mpdotepov Tpwaxpia ékaXeiro. 
20. et vouos Kedrevor pn eoOiovras® py mewnv* Kat 
pn Tivovras pn dubny pndé pryav" tod yewavos ® 

\ , lal - te aR 4 a 
pnde Oddrecfar tov Oépous, tis dy meiOouro Tay 
avOpadtrav ; 


a 1. Either be silent, or speak more fitly.® 

. Socrates did not neglect his body,” and did not 
apprets those who neglected (theirs). 3. They ap- 
proached, that they might free the captives. 4. It 
is fated (for) all men to die. 5. Those who love 
are loved, but those who hate are hated. 6. The 
soldiers were enslaved by the barbarians. 7. Let us 
rush on courageously, Soldiers, against the enemy. 
8. The citizens feared that the city would be 
besieged. 9. Those who oppose themselves to the 
good are worthy of being punished." 10. All (men) 


“—_ 
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are pleased when they are honored.” 11. Let us 
either conquer or die. 12. Let us free our friends, 
but get in hand our enemies. 13. He was greatly 
loved and honored by the Athenians. 14. Let not 
him who is most” fortunate be high-minded. 
15. Imitate the actions (of those)* whose reputations 
you envy. 


NOTES. 
1 One’s self, 3 80. : Se Galioe ks 
23 98, w. 1. ® Say better (things). 
F Myself, 3 145, 1. xi ; AAG 
298, x. 2. 28). 1 
5 Himself, 3 145, 1. PATO eae 
Cour, 5. 13 udAurra. 
12°08. No. 4g. 162: 
eee ee 


XIX. Verbs: Present, Future, and First Aorist Stems. (XLI.) 


st > e a > fal wn A 
I. 1. ra wap’ tpov arayyehotpey to Bacrde. 
2. ov tadnOn azroxpupoucla. 3. ioyupas “Opnpov 
EOavpaley *AeEavdpos. 4. Kitpos ovdéva eémemre 
onpavouvta 6 TL xp Tovey. 5. e€hmile TYyL@v Tovs 
, , la ey ¥ Leena” 
yovéas mpatew Kahas. 6. elpyvyns ovons’ ot avOpa- 
A e Q\ , fy a e€ 
Tou omEepovaw, 6 S€ demos mravra SiadOepet. 7. of 
, e A ay Ss x x > , > 
TATEPES NOV TOAKA Kal Kaha Epya amepyvavTo Els 
tA 3 vA > > GS ~ , X 
mavtas avOpamovs. 8. od érérpepe TH SHuw Tapa 
XN 4 , \ bE) , , 
Tous vopous UndicacOa. 9. Kal ék modguov co- 
33 ig ‘ 3 - , 
ovo. THv Tow Kal evddaipova Stadvrdovow. 


10. dpxovros mavoupyia thy macav modw puavel. 


11. radnOn amoxpwar, €oOdds yap avip od pevde- 
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tra. 12. ed» dpdow tadnbés, odxt oe evdppava. 
13. @eptarokdys Kal “Aproretdns éotacralérny ere 

~ » 2 4 x PT ee, A 
matoe ovte.” 14, Ndytoas pd TOV Epyov. 15. ovure 
Top iwario meprorethar Suvarov ovTE aiaypov apudp- 
mya xpove. 16. ebydicarto ot “A@nvator Ttovs 

, 3 / NV \ 3 > Ss ay: 
moritas dmoodd€ar. 17. od pev map’ mot epewas, 
ot & dAdot amynpay otkade. 18. of "EAXnves mavtes 
> 4 \ ¢€ > 4 > tal 
Hrdragav. 19. Kat 6 avaicOyrdtatos aicyvvetrau 
Tov evepyéernvy evdea deimew. 20. 6 hdBos edrrerBe- 
orépous Tovs avOpdrrous troets TeKuHpato O° av TodTO 
Kal Giro TMV €v ToLs vavotv.” 


II. 1. They will announce this to the generals at 
daybreak. 2. The gods have dealt out* misfortunes 
to many good (men). 3. They will leave the weak 
behind on® the road. 4. We beseech you to de- 
fend* us. 5. We fully armed all the citizens. 
6. He will arrange the soldiers four deep. 7. Af- 
ter she had killed’ her son she leaped into the sea. 
8. They will all lament their unfortunate friend. 
9. (The herald)* made proclamation to the Greeks 
to collect their baggage. 10. They thought the 
enemy would appear® on the next day. 11. Do not 
expose these secrets of your friend. 12. The citi- 
zens held up their hands. 13. They expected to 
arrive at the villages at sunset.? 14. They will arm 
themselves with shields and breastplates. 15. Milo, 
the athlete, lifted a bull and bore (it) through the 


stadium. 


—— ooo ee eS 
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NOTES. 


1 In time of peace, there being peace, 3 183. For ovens, see 3 127, I. 

* Present participle in the dual-masculine of elut. 

$4 141, N. 3, second paragraph. 8 él terTdpwv. 

+ Aorist. DO ee lulpale 

> ey. $3 134,n.1d. 

® Their thought was, the enemy will appear, etc. Use the infinitive 
in quoting. 

0 At the same time with the sun setting. 


XX. Pronouns. (XLII.) 


I. 1. obrds éorw 6 ods ddeddds. 2. 6 Slkatos 
ov povoy tots addous w@pPeAyuds eoTw, Ga Odd 
pddtora abros ai7T@. 3. tTavrny THY yrounv exw 
¥” , \ ne eM , , 
eywye. 4. Ti yap matpdas Huy didtepov xOovds ; 
5. Kal nets Tods twerepous Evous Eevilopev. 6. py- 

, a € ial \ la la as 
dérore SodAov HOovns wavrov oie. 7. vopilers py 
> , SoarN > \ > Pe! > > 2QX \ 
evar Oeovs, eel adtods ody dpapev, aN ovdde THY 
gavTov ov ye puyyy dpas, 7) TOV aamaros Kupia 
ae Y N , A , ¥ , 
eotiv. 8. ovre dua Wvyxous padddv Tov dor péveu, 
A ‘\ , , / \ Lal , 
ovre dua Oadrrovs paxecbai Tw TEpl TKLaS, YwKpd- 
Tovs nv 6 Tpdmos. Y. ovK evwoeiTe, Tivav Kal olwr 
kal dow evepyeriav ot Deol Huw airiot elow ; 

Lal ¢ lal > \ Lal tA > , / 
10. det nas eis TO THS Tres aPEAna Bdérew. 

> A 4 € - i4 > € e lal € A > 
11. ovdev ovrws jHpérepdv eat, @s Hels Huly ad- 

71 2 9) ee sR N , na 93 
ros.. 12. Kaya, ei dels ra Sikara movew eOédete, 
erecOar tui Bovdrowar. 13. ot advOpwror aidrot 
> e A - , e > tf 
eiow éavtots modeutor. 14. pdyovrar ot éehédavtes 


apodpas mpos addydous. 15. ra péAdovta mpo- 
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3 a la) e ie vA - > 16 > e 
ylyparkew ov THS NMETEpas Pvocus EoTW. . €yo 
\ a” a ~ lal 2 
Gov TAOVTLMTEPOS cil, Y EUN Apa KTHOLS THS ONS 
® - ¥ > > 
kpetrrav. 17. -obros SoKet por apiotos etvat oixos, 
oY La nw , > e fe > € id e ¥ 
év @ rowvtds ear 6 Seomrdtys Si’ avrdv, otos e€w 
dia Tov vopov. 18. Suadépovew ot éhépavtes TH 
avSpeia Oavpactas dddAyjrov. 19. doris SiaBorats 
Taxy meiOerar, Tovnpds avros €oTe Tovs Tporovs. 
20. ri yap To didoKepdes,” ti mor€é €or Kal Tives ot 


pidoKepoets ; 


II. 1. The lion and the jackal are at war with 
one another.? 2. The general was hostile to us, but 
friendly to you. 3. The commander called them 
together into his own tent. 4. He bids us say these 
same things to you also. 5. These men are your 
benefactors. 6. These messengers whom you see are 
friendly tous. 7. Tell me what opinion you have 
about this. 8. The good trust one another. 9. We 
love our own children. 10. My son is virtuous,‘ but 
yours (is) idle. 11. Is there any person in the 
house? 12. This king was himself the commander 
of his own army. 13. The bad injure one another, 
14. Who is that woman? 15. A philosopher hav- 
ing been asked by some one, What is hostile to 
men? said, Themselves to themselves. 


NOTES. 


1 3 184, 4. > 3 185. 
33 139): 4 grovdatos. 


pte Ba cata la 
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XXI. Verbs: Perfect Middle, Perfect Active, and Future Per- 
fect Stems. (XLIV.) 


I. 1. 6 8€ radnOy daoxéxpumrau. 2. €¢ tadra 
mémpayas, ovdeis oe Bdarper ovdéToTE.’ 3. 6 ToUNTHSs 
Adyov teroinrat wept dperns. 4. mpwTos TaY oTpa- 

~ , > 4 7 , 
Tyyav KexpicOw *AdéEavdpos. 5. Katayaviadpevos 
XS > x > -, ‘ , , 
Tov adehpov amectahke TOV GaTpamny KaTacTpeo- 
, MA 22 N li la A 
pevov magcas tas émt Oahattn odes. 6. THv 
NiBynv eis iOov peraBeBrjobat daow. 7. 7d 
Tov adehhov capa TeOaperar. 8. Kpéwy ’Avtiydvyv 
tapw (aoav éeykéxpumTa. 9. del mpooreragerar 
Tots yepaitépois TOV vewTépwy apyew. 10. Tavrnv 
Ty Tow dOdiwrary Kexpixapev. 11. et Tas "AOn- 
4 > , e 4 “A » e z 
vas KaTeoTpappevor cial, padios Tav addwv “EAjvev 
¥ > A e , fos © 
apfovow. 12. émyedas ot Geol, dv ot avOpwior 
déovrar, KateoKevdxacw. 13. avepos Ta oKady 
ouvrérpipe kal Thy Svvapw Avovyctov Thy vauTiKny 
3 tA e , > {4 > a 
Hodvice. 14. oft Aaxedaydrvior eotepavapevor éud- 
xovro. 15. édv radra mpd€ns, péyrotos THs TdAEws 
evepyéerns avayeypdin. 16. dpioros tov otpatiw- 
Tav avayeypadbe. 17. rots vouots, & ots TéOpadle, 

lal , \ “ag , \ , 
det weifecOa. 18. rovs rereXeuTnKdTas wn KaTndd- 
ye. 19. abydropéror eicty ot “APnvator mdvtas 
nBndov amocdd€a. 20. d6€a peyddn eori rois 
VEVLKNKOOW. 


II. Death has freed him from his ills. 2. These 
cities had been utterly destroyed by the tyrant. 
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8. God has concealed the future? from men.° 
4. The soldiers will have been drawn up in line. 
5. They say he has been concealed in the house. 
6. His father has disinherited him on account of his 
wrong-doings. 7. The enemy have been cut to 
pieces in great numbers. 8. He has plundered our 
cities. 9. A city has been founded in Phrygia. 
10. The Athenians have always been admired. 
11. We have always admired Homer. 12. The 
Athenians had besieged the city. 13. Those that 
have been educated differ from the uneducated. 
14. This property will have been put to great haz- 
ard. 15. The soldiers have procured themselves 
provisions in the following manner. 


NOTES. 
1 3 283, 9. 
2 What is about to be, td péddov, 3 276, 2. 
3 2 184, 3. . 

———4 a 


XXII. Verbs: Second Perfect, Second Aorist, First Passive, and 
Second Passive Stems. (XLVII.) 


I. 1. Sia ray dcéBevay exohdcOn: Zeds yap ri 
Ktiaecay bm aitod mwokw ndanow. 2. ot Se 
mhovoo THS els TOV médenov Samdvns dmahhayy- 
covTat. 3. ot Kpnres map’ adrots tpadqvar todroy 
tov Ocov dacw. 4. Kat ov, pide, weicOntu: 7d yap 
metDea Oar GpLevvov. 5. xOés avynydyovro ot didot, 
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‘ \ X mn if / . > N Y4 
dia Sé Tov Yeywova rahw KaTnydyovTo eis TOV hipeva. 
6. yaerdv €or Avrnv expvyew. 7. 6 Tads héyerat 
ex BapBapwr eis "EhAnvas koprcOnvar. 8. e€erdayn 

Ny Lent gt} / ZN 4 id aA 
Bactteds 7H €bddw Tov Kipov otparevmaros. 9. TH 

an , “ b , ld e 
Tov OeurtotoKhéovs Bovdyn Kat yuomy memolores ot 
> Lal ‘\ / , i 3 ‘ nw 
A@nvato. THY TOhkw KaTeheAOiTEGT AV Kal Eis TAS VAS 
> , e , y ‘ > Lal 4 
amerrepevyerav. 10. ot Ilépoa, wa py avrots ot 
¢ i. A , A , Fy N N 
Umro. €v TO TOKE KaTaTayact, Wools ad’Tovs Kal 
¥ A ? & ( b) 
Hols yahkois mpocefilovow. 11. abrav at ém- 

WG a , > , \ , 
OTOAGL VITO TOV GaTpatrov éypadnaay. 12. p71 déye 
> \ , Y \ , , c Sec 
expvyav Odvarov, ore Kat pev&m maw > ws yap 
aédevyas, mpocddKa Kal pn puyew. 13. 6 péddes 
TpaTTew, py Tpoeye* amroTvxav yap yehacOyon. 
14. adda duetpddynoav tots xKryverow, a elyov. 

+ prait,} \ > ai l4 2-2) ¥ 
15. émi Kehadny els 70 wédayos everecer “Ikapos. 
16. ot Wépoa eis duyhv éerpdarnoay. 17. éfoBetro 

\ Le he XN 4 XX fe \ 
Ly ép aptraynv tpamoito To oTpdtevpa. 18. Typ 
xudva eikaloy ot ddoumspou TeTHKEvaL, Kat ereTHKeEL Sid 
Kpyryv twa, 7) mhynotov qv atpilovea év vary. 

> fei , SN ¥ b] , 
19. abydicavro tovrovs tods avdpas avaypadyce- 
cba evepyéras THS Toews Eis TOY amravTAa ypdvor. 
20. daodedoiracw Has odTOL ol aTpaTyyot: GAN 
ovK atroTrepevyacw. 


II. 1. If you should hear’ a beautiful melody, 
you would be delighted. 2. The enemy had left 
their women and their children behind in the vil- 
lages. 3. Who have fled? 4. He who led the 
vast army against Troy is famous, 5. The soldiers 
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left their ranks and fled. 6. The prudent rather 
than the strong may” trust themselves. 7. The 
barbarians turned and fled to their ships. 8. Tell 
me by whom you were struck. 9. We shall be worn 
out® by this war. 10. Much* has been done, and 
much will be done. 11. The number of those who 
have fled to Athens is very great. 12. He was 
greatly terrified by the tumult. 13. Though we 
before warred® with them, let us now try to be 
reconciled.° 14. Two companies of soldiers are said 
to have been cut in pieces® by the enemy. 15. We 
should put to sea, if the allies should abandon (us). 


NOTES. 
19 277, 4. 4 Plural. Use pév... 8. 
2 terre. i ier Alf Bee 
> Second future. . © Aorist. 

—_eoo——- 


XXIII. Verbs: Regular in MI. (LII.) 


I. 1. ry ceavtov cwdpooivny tots addows za- 
pdderypa Kabiorn. 2. ravtTy TH yooun Kal ypets 
mpootileueba. 3. 6 mais Are TL TOY GAdov, Kal 
3 \ > “A > 397 4 la NIG. 

Emel AUT@ OvK Edidov, emaev. 4. yahemdv, pi) Tapa- 
detypact ypdmevor, Sexvivas Thy apernv. 5. édv S€ 
Tis avOlorHnTaL, Tepacducha yxeipovobar. 6. odd 
Py 4 > € »” i xR lal la SS 
vaépel, EL ol ApxovTes ED 7 .KaKaS SiaTiéacL TovSs 
apxopevous. 7. ndéws dy SiOolnre, et Te LapBavoure. 
8. émel tpopyv ovK eiyov ol oTpaTi@TaL, cwvicTavTo 


a 
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addydouws Kat cuverifevto, ws’ emt helav extropevod- 
peor. 9. morepov atrodidocbar 7 mpiacba Bovde- 
ofe; 10. Kupos ékédeve tovs omditas Oécbar ra 
omka wept THY avTov oxnvyv. 11. Ta mEepicod 
3 , € an ¥ 9 
amob.odcOwv ot otpariata. 12. evvorw €xacTos 
2 , aA A ¥ N —_ A 
evoetcvipevos TOV hoxayov eee TOY HZeodharta 
vroaTyva, THY apxyynv. 13. dvaoras éké\evoe TOV 
KaTyyopyoavTa avTov héyew, mov Kal émrdnyy. 
14. Kxarékavoay tas Képas mavTehos, wa $oBov 
evbkier tots BapBdpos. 15. aicyiotdy éorw “EX- 
Anu arroddaOa “EXAnvas, Kaitou amédoto *Apiorap- 
xos tov Kupeioy orparwrav vroheheyspéevwr ov 
\ 7 , an N , > 
€Xatrovs Terpakooiwy. 16. ae tovs Bedtiorovs eis 
x > x A e ‘el x > , 
Tas apxas Kabioropev. 17. ot modttar Ta dvally- 
> A > / > Ve 7 > nw 
pata eis THY aKpoTohw avadépovow, wa “AOnva 
> lan > , ri / e an 
dvarJaow atta. 18. dixny ddtwrar ot Kakodpyot. 
19. dexviwper trois ddourdpos THY TaxiaTnY ddd». 
20. 6 Trav diiapyvpwr trovTOS OaTEP 6 HALOS KaTa- 
Sy: > \ ‘ol >. , la , > , 
dvs cis THY Yhv ovdéva Tov CoévTwY edippaive. 


IJ. 1. The allies, therefore, revolted from the 
Athenians, 2. Wealth often changes the disposition 
of men. 3. O blessed gods, grant me happinéss. 
4. Show to (but) few what is within” your heart. 
5. Stand by the unfortunate. 6. Let us inspire in 
the young the desire of wisdom. 7. It is befitting 
for the rich to give to the poor. 8. The judges pub- 
lished the decrees. 9. He thereupon bought the 
horses and gave them to those who were sick. 
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10. We most admire him who made laws for the 
Lacedemonians. 11. If you betray your country, you 
will be worthy of the heaviest® penalty. 12. When 
he had put on* his tunic, he mounted? his horse. 
13. Let us attack the enemy at daybreak. 14. The 
gods put sweat before virtue. 15. For we feared 
that those unprincipled (men) might betray the state. 


NOTES. 
1 3 277, x. 2. 43277, 1. 
» The (things) withan, ete. SSineG: pee mounted are etc. 
3 Greatest. 

PNA Eee 


XXIV. Verbs: Regular in MI (continwed). (LII). 


I. 1. rovs kparnpas ovov Kat datos Timhyow." 
2. a\N ed TovTo érioTw, OTL oe Tiuwpynodpcba. 
e€ A A \ nw nw nw 
3. “Hpakdyjs mepibets tHv xelpa THO Tpaxnrdw TOD 
Méovtos Katéoyev ayyov, ews emviger.e 4. Tapay- 
‘) 2 AN iN , , e » 
yerhOn” 7a Tupa KatracBervivas mévta. 5. at apKrou 
oud thy ioydy Kal Tots Tavpous émitiBertar. 6. of 
"AOnvator Tov Tlepawa ewmrdpiov ev péow THs “EAAd- 
dos Kateatyaavto. 7. €iat Twes, ot Anlopevor Coot 
ah Spe > 4 > , bee x t 
Kat ovr émiotavtar épydleoOar ovr: av Svvawro, 
Boao: amo modguou Buorevew. 8. €xda@revor ot 
eyXdiptot TOUS aTror KedanyjsevOUs TOV orparvar av. 
9. dpotas ema ganes, pauvopenep Sovran padxaipay 
Kat tovnp@ Sivauw. 10. drav didduevov Spor 
/ ie > > 3 - , ~ wh 
péeytatov éore per’ edvotas Sudduevov. 11. 7d dikavov 


ve Pee Sa ae . 


a 
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, > 4 ‘ ° 0 ha 12 i ee 
peya dvirnor tovs av0pemovs. . ev eriotacbe, 
9 A A 3 nA ae) e , ¢ , 
OTL Tols Kahois Kayabots thed eiow ot Geoi. 13. zd- 
vou pahiora THY VBpw cBevriacw. 14. 75 &ddvar 
Ta Oma éekadovy ot madaot Cacacba. 15. tas 
petaBohas THs tTUynS erioTtacaL yevvaiws dépew. 
16. cuppiyviact Kata 7d mediov at dadayyes Kat 
diréddvvrat ToAdol. 17. 5 py KaréMov, uy apBave. 
18. Goris dpvivTe py metPerar, adtos émiopKely ért- 
G ee are 2 4 » 
orara. 19. 4 yewpyia word dy emidoin et Tis 
> , a , xX aA > vA 
GPa mpotiletn Tots KaANoTA THY yHv épyalopevors. 
20. ov e€eorw avdpt OnBaiw éxbeivar madiov. 


II. 1. The trophy of Miltiades aroused Themis- 
tocles from his sleep.” 2. It is not easy to change 
one’s* nature. 3. The people enacted good laws. 
4. The soldiers posted themselves in great haste. 
5. Let the sportsmen set snares for the birds. 
6. The teacher said, ‘‘ Give me the book.” 7. The 
gods give us everything. 8. Wine exhibits the 
(real) natures of men. 9. Let the judges express 
their opinions. 10. Oligarchies were established in 
most (of the) cities. 11. The lines immediately sep- 
arated. 12. We are not able to attack the enemy 
now. 13. Wine strengthens our bodies. 14. They 
arose at daybreak that they might attack us. 15. It 
is disgraceful to betray one’s friends, and yet you 


have betrayed us. 
NOTES. 


a el Ona 3 Plural. 
2 The command was passed along, 3 134,n.1¢c. 4 3141, nN. 2 


216 FIRST LESSONS IN GREEK. 


XXV. Verbs: Second Perfect and Pluperfect of the MI-Form, 
and Irregular in MI. (LV.) 


y i e 
I. 1. rods "EXAnvas airdyOovas by eivar, 2. ot 
XN > , ™ \ , c de 2 iS 
pev daratdevrou raises TA Ypappata, ot O€ amraidevTou 
avopes TA Tpadypata ov Guiacw. 3. eywye peTa 
/ e z. 3x PS N N Sey 4 2) Lt 
didov ETalpou Kav Ova Tupos Loinv. 4. EV KaLp@ emt- 
OvT@V Tots TOAELLOLS OL OmALTAL KATA TA OVYyKEipeva. 
5. teOvdvar rohd BédAriov H Ov axpactay THY wuynv 
3 aA Q \ \ 4 > / XN la 
apavpacar 6. pera THY mayyy aeiOyn Kata mrdheus 
~ + - XN iy ‘\ 4 XN 
TO adAo oTpdrevpa. 7. yaherov Hv Kat pevew Kal 
> 4 Noe N te Nusa > iN > iy € 
amivat, Kal» vdE hoBepa jv émiovaa. 8. ei ov ws 
eis MaXNVY TapacKevacpevor toner, lows av TA tepa 
an ? e lal 3 \ / la) we 
paddov mpoxwpoin jnuw. 9. ovdé Toppa SoKodper 
por Bacréas Kabjoba. 10. pH madi pdyarpay, 
e 4 , 2) AN A 2 ¥y \ ‘\ oS 
N Tapoin.a dynow: é€ya de pany av, un Tat mAov- 
N: 3 \ > te va 4 
Tov pnde avopt amade’t@ Sivauw. 11. Anuyryp 
{ntovea THv Ovyatépa apracbetoay mepije. 12. 4% 
ovK’ otoba, ote pidoTysov eivat dvevdos héyeTal TE 
‘\ 3 ? 3 i¢ A XX - XN 
Kat €otiv; 13. éyd ype, tov Oedv mpoedévar 7d 
, a) , > eon , 
péddov. 14. as” mpoOvpordros ovow yyy ydpw 
yx Ni; 3 7 > las - > 
eloeTar Kat amoddce. 15. aprota@vT. Avoyéver &v 
TH ayopa ob TEPLEDTaTES TUVEXEes ENEyov* KVOV, KVOV * 
6 O€, wets, elev, EoTe KUVES, Ol PE ApLoT@VTA Tept- 
4 ¢ 7, , ¥ X\ 
eatyKate. 16. ot wavrers N€yovtar addous wey Tpoa- 
tA X\ /, € “A \ \ “ wi > ra 
yopevew Td péddov, EavTois Sé x) Tpoopayv TO émidy. 
¥ . an 
17. tO. dy, edn, eerdo wpe Ta epya Exatépov adtar, 
Y con s : \ pie Te EN 2 
Wa €lO@pev, TOTEPOV TA avTa EaTW, f Siadépet 7. 
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18. womep Ta Téa, ovTw Kal Tas Wuyas ypy TOTE 
\ > 3 4 XN 3 Ly \ \ € 

pev evteivery, ToTe Oe avievar. 19. 7d pndey apap- 
, ¥ a > , , A ¥ 

tavew e€w THs avOpwrivys dicews Ketrar. 20. jpero 

e ) , 1 7 » coy > 

6 dtkaoTys: ' Kéxhodas; edn 6 avOpwios. «ita 

ETNPETO* 7 KaL TEpovEeuKas ; TUvEpN KAL TOUTO. 


II. 1. Already the evening is coming on. 2. A 
certain barbarian also is present, wishing to know 
what will be done. 3. ‘“ Who are you?” said the 
man, when he had heard this. 4. Let us go into 
the house. 5. This unfortunate man stood for a 
long time and wept.* 6. The majority of these citi- 
zens long after virtue. 7. Many men know your 
evil deeds. 8. Many men aim at wealth. 9. The 
Nile empties into the sea through seven mouths.‘ 
10. Youth and old age are both beautiful.2 11. He 
says that the man is dead. 12. This place lies be- 
tween Athens and the sea. 13. We shall go,° if he 
sends (us) chariots. 14. Do not say who you were 
before, but who you are now. 15. He who should 
know‘ the whole, would know also the part. 


NOTES. 


13 282, 2. 5 3 138, n. 2a. 
2 3 277, N. 2. 6 3-200, n. 2. 
3 Wept a long tume standing. 7 @ 276, 2. 


4 2 188, 1, 


ABBREVIATIONS. 


a., aor., aorist. 

abs., absol., absolutely. 
acc., A., accusative. 

act., active, -ly. 

ad fin., ad finem, at the end. 
adj., adjec., adjective, -ly. 
adv., adverb, -1al, -ially. 
apos., apost., apostrophe. 
art., article. 

Att., Attic. 

augm., augment. 

¢c., comparative. 

cf., confer, compare. 

ch., chiefly. 


comm., commonly. 


comp., compound, composition. 


conj., conjunction. 
constr., construction. 
cont., contr., contracted. 
cop., copulative. 
d., dat., D., dative. < 
dem., demon., demonstrative. 
dep., deponent. 
dim., diminutive. 
disc., discourse. 
encl., enclitic. 
Eng., English. 
etc., et cetera. 
fem., feminine. 
fr., from. 
f., fut., future. 

en., &., genitive. 

k., Greek. 
Hom., Homeric. 
i. e., 1d est, that is. 
imp., imperf., imperfect. 
impers., impersonal. 
improp., improper. 
indef,, indefinite. 
indir., indirect. 
inf., infinitive. 
infer., inferential. 


—~— 


intens., intensive. 

interj., Interjection. 

inter., interrog., interrogative. 
intr., intrans., intransitive, -ly. 
lit., literally. 

masc., masculine. 

mid., middle. 

neg., negative, -ly. 

neut., neuter. 

N., note. 

obs., obsolete. 

Pp-, pass., passive, -ly. 

p., pf., perf., perfect. 

pers., person, -al. 

pl., plur., plural. 

poet., poetic, 

poss., possessive. 

plp., pluperfect. 

post-posit., post-positive. 
pres., present. 

prep., preposition. 

priv., privative. 

pron., pronoun, pronominal. 
prop., properly. 

pt., part., participle. 

q. V., quod vide, whach see. 
ref., reference. 

reflex., reflexive, -ly. 

reg., regular, -ly. 

rel., relative. 

s., sup., superlative. 

sc., scilicet, namely, understand, 
sec., second, 

sq., Seq., sequens, and the following 
signif., signification. 

sing., singular. 

subj., subjunctive. 

tr., trans., transitive, -ly. 
usu., usually. 

Voe., Vocabulary. 

voc., vocative. 

w., with, 


VOCABULARIES. 


I, GREEK-ENGLISH VOCABULARY. 


Tn the following Vocabulary the simple stem of each verb, when this does not appear in 
the present, 7. e. unless the verb is of the jirst class (§ 108, I.), is given in ( ) directly after 
the present indicative. 

‘The capital Roman numeral given immediately after the parts of a verb designates the 
class to which the verb belongs. See § 108. When no such numeral occurs, the verb 
(except irregular verbs in pt) belongs to class I. Verbs in x: are marked 1and 2, Those 
marked 2 are a subdivision of V. of the general classification. See § 108, V.4. All other 
regular verbs in wt are marked 1, See notes 2.and 6, Lesson LVI. Compound verbs are not 
classified, nor are their principal parts given, if the simple verb occurs elsewhere in the 
Vocabulary. For fuller information concerning irregular verbs, see the Appendix to the 
Grammar. For futures in 1@, todpat, see § 110, II. 2,N. 1c. Deponents that are regular 
have the aorist middle unless it is otherwise stated. The case required by the verb is often 
designated by the letters A., D., or G., immediately added to the definition of its meaning. 

The gender of nouns of the first declension is not given because obvious. Nouns whose 
genitive is not given are of the second declension, except neuters in os, which are of the 
third and are inflected like yévos, § 52, 2. 

The parts of compound words are separated by hyphens. The single dagger prefixed to 
a word pointing down (t) or up (4), or the double dagger pointing in both directions (+), 
points to some related word or words containing the common stem or root. When this 
device is not possible, the related word that shows best the stem or root follows in paren- 
thesis. 

The quantity of a, t, and v, when naturally Jong, is consistently marked throughout, 
except where such natural quantity is already indicated by the circumflex accent, as in 
a0Xos. These vowels, when not marked, are to be pronounced short. 

Words are to be sought for under their themes, though difficult forms, especially of 
verbs, will often be found in the alphabetical list, The old-style numerals refer to the 
Lessons. English words in small capitals are cognate with the Greek words, those in black 
letter are borrowed from them, 


a- A dyelpw 


ayay, very, much, too. 

ayardw, ayarhow, etc., to show by 
outward signs that one regards, to 
love, be contented. 

dyyéAdw (ayyeA-), dyer, iryyerda, 


a-, a- priv. or cop., ¢ 131, 4, w. 
yn. 2. Un-. 

G, d-mep, see bc, bo-mep. 

&-Baros, ov (Bairw), impassable, 
not fordable. 


dyaye, etc., see aye, 

ayabos, 7, 6v, 2 73, 1, good, brave, 
virtuous; ayalév, 6, a good thing, 
good, advantage, benefit, pl. posses- 
sions. 14. 

Gyapar, 7ydoOnv, 1, to admire. 49. 


hyyedna, iyyyeauar, nyyéAbnv, IV., to 
bring a message, annownce, A.D. 41. 
iéyyedos, 6, 7, & messenger. 6. 
Angel. 

dyelpo (ayep-), ‘yea, iyéphny, 
IV., to bring together, collect. 
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ayédn, 76 (aye), a herd. 
G-yrpws, ov (yapac), free from old 
age, undying. 
*Ayynol-Ados, 6, Agesilaus. 
aykvpiov, 76 (dim. in form of 
ayKtpa, an anchor), an anchor. 
ayopa, a¢ (ayeipw), an assembly, 
place of assembly, market-place, mar- 
ket; ayopa rAgvovoa, the time of full 
market, forenoon. 32. 
idyopdtw (ayopad-), ayopdow, etc., 
IV., to buy. 
4dyopaios, ov, belonging to the 
ayopa. 
jdyopevw, ayopetow, etc., to ha- 
rangue, speak of. 
dypa, ac, booty, prey. 
tdypuos, @, ov, living in the fields, 
wild. 12. 
taypiorns, 7T0¢, 7, wildness. 
aypos, 6, a field. AcRE. 
GypuTvéw, aypyTvyow (dypuTvoc, 
sleepless), to be sleepless. 
dyxo, dyEw, -7yéa, to strangle. 
ayo, atu, 7a (rare), -7xa, Hypat, 
AXInY, 2 a. Fyayov, to lead, conduct, 
bring, carry, draw, weigh ; jovyxiav 
ayw, to keep quiet; aye (or dyete) 07, 
come now! 10. 
Jayav, Ovoc, 6, an assembly; hence, 
a contest, games. 53. Agony. 
Jaywvifopar (aywvid-), aywriovuat, 
etc., IV., to contend. Agonize. 
Jayovo-érns, ov (rity), a presi- 
dent in the games, judge of a contest: 
G-Semrvos, ov (deitvor), supperless. 
34- 
ta-5eddq, 76, fem. of seq., @ sister. 
d-SeAdds, voc. aderge, 6 (a- cop., 
Jexpuc, the matrix), a brother. 7. 
Phil-adelphia, 
G-Sydos, ov, unknown, uncertain. 
ta-8ikéw, adixjow, etc., to do wrong, 
wrong, injure; pres. often with perf. 
signif. 39. 


alkifeo 
ta-Suxla, dc, wrong-doing. 
G-BiKos, ov (dixy), unjust. 
{a-Sikws, unjustly. 
Borerxla, do (Gdoréoync, a prat- 
ing fellow), prating, loquacty. 
a-Svvatos, ov, impossible, imprac- 
tucable. 
dde, doouat, joa, yoOnv, Attic for 
asidu, deiow, etc., to sing. 
acl, always, from tume to time. 
detés, 0, an eagle. 14. 
G-Odvaros, ov, immortal. 
a-Qeos, ov, godless, umprous. 30. 
Atheist. 
*AOnva, ac, Athéna, identified by 
the Romans with Minerva. 
PAOnvate, 2 61, to Athens. 
"AOyvar, Gv ('Abzva), Athens. 
PAOnvatos, 6, an Athenian. 
-AOqvnor, 2 61, N. 2, at Athens. 
ta0AqTHs, ov (GOAL, to contend for 
a prize), a prize-fighter, athlete. 
fabAvos, o¢ or a, ov, struggling, 
wretched. 
fabdrov, 76, the prize of contest, a 
prize. 14. 
GOXos, 0, « contest. 
ta-Opoite (abpo.d-), aPovicw, etc., 
IV., to press close together, assem- 
ble, collect, muster. 35. 
G-Opdos, Z, ov (a- cop., Opdoc, noise), 
close together, in a body. 
fa-Oipew, dipujow, to be dispirited. 
G-Ovpos, ov, dispirited, discour- 
aged. 30. 
Aiytva, 7¢, Aegina, an island in 
the Saronic Gulf. 
LAtyivyirns, ov, an Acginétan. 
fAlyvarrvos, a, ov, Hoyptian ; masce. 
as noun, an Egyptian. 
Atyurros, 7, Egypt. 
aiSws, doc, 7, 3.05, N. 1, reverence. 
aixite (aixed-), comm. dep. aix(fo- 
par, aixcovjat, etc., LV. (aixta, abuse), 
to insult, outrage, " mangle. 
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tAiveradys, ov, a son of Aenéas. 
Aivelds, ov, Aeneas, the Trojan 
hero. 
faivéw, aivécw, areca, -Zvexa, 7v7- 
pat, yvilinv, 4 109, 1, N. 2, to praise: 
atvos, 6, praise. 
aig, aiydc, 6, 7), a goat. Aegis. 
taiperds, 7, 6v, chosen; c. preferable. 
aipew (é1-), aipfjow, Wonka, npnuat, 
gpétnv, 2 a, eiAov (¢ 104), VIIL., to 
take; mid. to choose, elect, prefer. 46. 
Heresy. 
aipa, apo, 7pa, Hpka, jopat, yplnv, 
Attic for deipw (dep-), ete., IV., to 
raise, carry off. 
aloPdvopat (aicb-), aiobjoopac, yoOn- 
pat, 2 a. joldunv, V., become aware 
of, to percewe, learn, hear, G. or A. 
48. Aesthetic. 
falcbyots, ewc, 77, perception, sense. 
aloyxos, 76, disgrace, shame. 
jaicxpos, a, 6, shameful, disgrace- 
ful, base, unseemly. 30. 
jaisxovn, 7¢, disgrace, shame. 
faloxive (aicyvr-), aicxvve, foxo- 
va, joxyupat, joxivtyv, LV., to dis- 
grace, shame; mid. to be ashamed, 
stand in awe of. 41. 
alréw, aitjou, etc., to ask some one 
for something, demand. 34. 
airia, Gc, cause, ground, occasion ; 
a fault, reproach, censure; aitiav 
Eyw, to be blamed.. 
fairidopar, airedioouat, etc., to blame. 
jaitios, @, ov, causing, guilty; 
aitiéc eiut, to be the cause; 6 aitzoc, 
the author; 76 aitwov, the cause. 
alyp-dAwros, ov (aixuy, a spear, 
dhioxouat), taken in war, captured, 
captive. 
axivakns, ov, a short sword. 
G-KAnpos, ov (KAqpoc, lot, portion), 
portionless, needy, wn poverty. 
akor, 76 (axobw), hearing, the sense 
of hearing. 
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d-kodacla, Geo (KoAdlw), intemper- 
ance. 

d-Koovddw, akoAovdjow (a-KdAov- 
Goc, following, a- cop. and KéAevboc, 
a@ road), to follow, p. An-acolu- 
thon. 

axovtife (aKovT.0-), dkovTd (dKwv, 
ajavelin), to hurl a javelin, shoot, hit. 

fakovricis, ewe, 7, throwing the 
javelin. 

dKovw (aiov- for aKoF-), dkobaomat, 
qykovoa, nKovolyy, 2 p. axyxoa, to hear, 
heed, G. of the source, A. of the thing, 
o|@171, 2,andyn.1. 20. Acoustic. 

akpa, Zo (axpoc), a peak, citadel. 

td-Kpacta, ac, licentiousness. 
a-Kparrs, é¢ (Kpatoc), powerless, 
intemperate. 

a-Kparos, ov (Keparviue), wunmined. 

axpiBrys, é¢, exact, accurate. 
itdxptBow, axpZBaou, etc., to wnder- 
stand thoroughly, 

axpodop.ar, dxpodoopat, etc., to hear, 
listen to, G. of the person, A, of the 
thing. 

Jdxpoarypioy, 7, an auditorium. 

Laxpoarys, ov, a hearer, listener. 

foxpo-modts, ewe, 7 (mdAL), a cita- 
del, acropolis. 

dkpos, a, ov, at the point, topmost ; 
TO axpov, height, summit, eminence ; 
Ta axpa, the heights. Acrobat. 

Joxp-wvux la, Ze (vv), the tip of the 
nail; hence the top of a mountain. 

drop, opoc, 0 (ayw), a leader. 

axey, oven, ov, 2 66, x. 1 (a-, Exav), 
unwilling. 

Ghadd{o (dAaday-), aAadagoua, 
wraragsa, IV, (aAady, the war-cry), 
to rawse the war-cry. 

GrynSuv, dvoc, 7 (dAyéw, to feel 
pain, dAyoc, pain), pain. 

adextpvayv, dvoc, 6, a cock. 

’AX€E-avBpos, 6, Aleaander. 
ta-dOea, ac, truth. 


GAnPevo 


fa-AnPedo, aAnfetow, TAnfevoa, to 

speak the truth. 2. 

a-AnPrs, é¢ (AavOdve), wnconcealed, 
true; TO aAnbéc or Ta aANOR, the truth. 

GAtoKopat (dA-, dAo-), dAdoouat, 
Hioka or éddwka, 2 a. GAwv or édhov, 
VL, to be taken, captured, or con- 
victed. 51. 

*Adxi-BidSns, ov, Alcibicdes. 

GAKiwLos, OY (ZAK, prowess), valiant. 

aAAd, conj. (neut. plur. of dAAoc 
with changed accent), properly other- 
wise; hence, but, yet. 

adAarre (dAAay-), GAAdEu, etc., w. 
2a, pass. WAAdyyv, IV. (dAdoc), to 
make other than vt is, change. 

Gry (dat. of dAroc, sc. 666), in 
another way, otherwise. 


dAArAov (GAAoc), 3 81, of one an- 


other. Par-allel. 

G@dXopat (4A-), dAoduat, HAduny, 2 a. 
qaouny (rare), LV., to leap. 

G@Ados, 7, 0, another, other, ELSE; 
6 dAdoc, @ 142, 2, N. 3; TH GAAn, sc. 
nuépa, the next day. 

LédXas, otherwise; GAAwe rac #, in 
any other way than; GdAdwe éyew, to 
be otherwise. 

d-Aoyirres, ov (AoyiSouat), incon- 
siderate, devoid of reason. 14. 

apa, at the same time, at the same 
time with; dua tH jpépa, at day- 
break; dua nAi@ avaréArAovte, at sun- 
rise. 

jop-aka, 7¢ (ayo), a wagon, a wagon- 
load. 5. 

idpag-urds, ov (eur), passable by 
wagons. 12. 

dpaptave (duapt-), duaptAoouar, 
MULAPTHKA, YuapTnuat, yuapTHonv, 2 a. 
jiuaptov, V., to miss, G.; then, to do 
wrong, err, transgress. 46. 
ddpdprnpa, atoc, 76, failure, wrong- 
doing, fault, sin. 
fapapria, dc, fault, sin. 
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dpavpow, duavpdou(auavpoc,dark), 
to make dark, vmpaur. 
d-paxel (ud xona), without fighting. 
ap-Bpocla, do (au-Bpdovog and ap- 
Bportos, immortal, from a- and Bporéc, 
a mortal), ambrosia, the food of the 
gods. 
dpetvav, ov, better. See ayahoc. 
torpédaa, Gc, neglect, indifference. 
to-pedew, aerjou, to be careless, to 
slight, neglect, &. 
a-pedys, é¢ (uéAw), careless. 
dpuAdopar, dur Ajoopat, etc. (GpcA- 
Aa, a contest), to contend; w. éri, to 
strive for or strive to reach. 
Gparedos, 7}, & vine. 
Lépmedov, Gvoc, 0, « vineyard. 
dpive (duvv-), aud, juova, LV., 
to ward off, defend; mid. to defend 
one’s self, avenge one’s self on, pun- 
ish. Al. 
auodt, prep. (akin to dudw), on 
both sides of, about. (1) With a. 
(rare in prose), about, concerning. 
(2) With a., about, near, of place, 
time, number, etc.; of aut Kupov, 
Cyrus and those with him. In comp., 
about, on. both sides. Amphi-. 
tdpdorepos, @, ov, both. 
tapdorépalev, on both sides. 
dpa, both. 
av, post-posit. particle, @ 207. 
av, conj., contr. from éay, q. v., af. 
dvd, prep., in prose w. A. only, 
up, up along, over, through, among, 
by, at the rate of, of place and time 
and in distributive expressions ; ava 
Kpatoc, up to one’s strength, at full 
speed. In comp., wp, back, again, and 
sometimes simply intens. On, ana-. 
ava-Batve, to go up, mount. 
jdvd-Bacis, eac, 7, an ascent, march 
wmland, 21. 
dva-yiyvackw, to know again, rec- 
ogee, read, 


avaykafe 


fovayKatw (avayKad-), avayxdou, etc., 
IV., to compel, force, constrain. 31. 
avaykn, 7¢, necessity, constraint ; 
avdykn éotiv, it is necessary or wna- 
voidable. 31. 
dva-yvous, sce ava-ylyvéoka. 
dva-ypapw, to engrave and set wp, 
as a tablet, to record. 
av-aye, to lead up; mid. to put to 
sea, set sal. 
ava-Sappéw or dva-fapotu, to regain 
courage. 
avd-Onpa, atoc, 76 (riOyuc), that 
which is set wp, a votwe offering. 
Anathema. 
dv-aipéw, to take wp; mid. to take 
up one’s own, as the dead for burial. 
av-aloOyros, ov (aictavouar), with- 
out feeling. Anaesthetic. 
ava-KoLvow (Kowdw, Kovdow, etc., 
to make common, from kowvéc), 
make common, communicate; mid. to 
consult with, D. 38. 
dva-Kpdtw, to ery aloud, shout. 
dva-hapBave, to take wp, rescue, 
dva-peve, to remain, wart for. 
dva-travo, to stop, trans.; mid. to 
desist, rest. 
dva-rrelOw, to persuade. 31. 
dv-dpirros, ov (apiotov), without 
breakfast. 
av-apyla, dc (apy/), anarchy. 
dva-omaw, to draw up. 
dva-ords, dva-orivat, see av-loT7- 
ML. 
dva-crpéda, to turn back, retreat, 
retire. Anastrophe. 
dva-rapdrre, to confuse; avareta- 
paypuévoc, in disorder. 
dva-relvor, to stretch or hold up, 
raise. 
dva-réAXo (TéAAwW, stem TEA-, ErEL- 
Aa, -rétadwat, LV., to raise), to rise, 
dva-TlOnpr, to put or set up, conse- 
crate. 
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dva-roAn, 76 (ava-TédAw), a rising. 
ava-hépw, to carry up. Anaphora. 
ava-xopew, to go back, withdraw. 
avSpela, ac (avfp), courage. 
avBpetos, Z, ov (av7p), manly, brave. 
favSpelws, like men, bravely. 
tavSp.avro-rows, 6 (ovéw), a sculp- 
tor. 
avSpids, avroc, 6 (avpp), a statue. 
avSpav, voc, 6 (avi), the men’s 
apartment. 
av-eyelpw, to wake up, arouse. 
dy-eurretv (eirov), to proclaim, an- 
NouUnce, 
dvepos, 6, wind. 
dv-erl-KAnTos, ov (éri-KAnroc, sum- 
moned, accused, from ért-kadéw, to 
summon), unblamed. 
av-grrTyy, see av-loTntut. 
dvev, improper prep. w. G., with- 
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dy-ryayov, see av-dyo. 

dv-nyépOnv, see av-eye/pa. 

avnp, avdpdc, 6, 2 57, 2, Lat. wr, a 
man, as distinguished from a woman, 
while avOpwroc¢, Lat. homo, is man as 
opposed to god or beast; hence a 
husband, soldier,. Often joined with 
another noun as a term of respect, 
especially in address, as avdpec otpa- 
TLOTML. 

ave’, by apostr. for avri, before an 
aspirate. 

av0-lornpt, to set against; mid. to 
withstand, resist. 

tovOpamuwos, 7, ov, human. 

avOpewrros, 6, a man, person, human 
being. See avyp. Phil-anthropy. 

Gvidw, avidiow, 7vidoa, yvidAyy (av- 
ta, grief), to pain, grieve, trouble. 

av-typr, to let go, unloose, unstring. 

dy-lorypt, to set wp, raise, arouse, 
start up; mid. w. pf.and 2 a. act., 
to get up, rise. 

d-vontos, ov (voéw), demented. 
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dv-olya, and dy-olyvipt, 2, avolta, 
avéwta, avéwya, avévyuar, avegsxAnv, 
2 p. avéwya (rare), % 104, nN. 1 (viva, 
to open), to open. 
dv-odBos, ov, unhappy, wretched. 
G-voos, 0”, senseless. 
dv-opvTra, (dptTTe, stem opvy-, opv- 
Zo, Opv&a, -opopvyxa, opOpvyyat, wpo- 
xin», IV., to dig), to dig up. 
dvt-ertpedcopan, to take thought in 
return. 
avtt, prep. w. G., in place of, in- 
stead of, for; original meaning, over 
against, against. In comp., agaist, 
in opposition, in return, instead. 
Anti-. 
*Avriyovn, 76, Antigéne, one of 
the daughters of Oedipus. 
avti-Aéywo, to speak against, op- 
pose, D., 9 184, 2. 
dyti-mapackevafopar, to prepare 
one’s self in turn. 
avTi-Trapa-TarTopar, to draw one’s 
self up against or opposite. 
avri-mrovéw, to retaliate; mid. to 
contend with one for something, D., G. 
GyTi-oTacLerys, ov (CTACLOTIC, a 
partisan, from ordouc), an oppo- 
nent. 33. 
évtpov, 76, a cave. 
dvw (ava), 375, N.1, up, high up, 
above, into the air. 
jdve-yeov, 76 (v7), 2 42, 2, a hall. 
agla, ac (a&voc), value, desert, due. 
ativn, 7¢, an AXE. 
tdgvo-Barvjpacros, ov, worthy of ad- 
miration. 
td£ud-Aoyos, ov, worth mentioning. 
dfios, 4, ov (aya), weighing as 
much, of equal value, worth, worthy, 
deserving. 
fdkida, Fido, ete., to deem worthy 
or fit; hence, to ask, demand, claim, 
as fit, 38. 
4aklopa, aoc, 76, dignity. Axiom. 


amoos 


{dftos, worthily, in a manner wor- 
thy. 
déw, see dy. 
doudds, 6 (aeidw), a bard, singer. 
am-ayyéAdw, to bring or carry back 
word, to re-port, announce. 
dtr-ayopeva, to renounce, give up, 
become exhausted. 
am-aye, to conduct or lead away or 
back. 
d-maidevtos, ov (Tadebw), unedu- 
cated. 
dm-atpe, to lift off; hence, to sail 
away, depart. 
dar-aitéw, to ask from, demand. 
tom-addayr, 7¢, release. 
dm-ahAdtre, to set free, deliver 
from; mid. be freed from, @. 
dads, 7, Ov, soft, tender. 
admak, once, once for all. 
G-Tapa-cKevaoTos OF d-Trapd- 
TKEVOS, OV (Tapa-cKEevdlu, oKEvoC), wWn- 
prepared. 39. 
d-nds, Goa, av, (a- cop., rac), all 
together, all, the whole. 
tdrarde, ardriow, etc., to outwit, 
deceive. 
andr, 76, cunning, deceit. 
diar-eupu (elu), to be away or absent, 
Gar-eupe (elu), to go away. 
dar-eixov, see a7-éyu. 
ar-ehavve, to drive off, to ride or 
march away. ; 
dar-eAOav, see ar-épyouat, 
dr-epvka (épvKo, éptEw, prea, to 
keep off ), to keep off. ; 
am-épxopan, to go away, withdraw. 
dar-éx, to hold off, intrans. to be 
distant ; mid. to refrain or abstain 
from, &. 
am-ndOov, see ar-p youat, 
Gir-ijpa, See ar-aipu. 
Gar-vévan, dar-uysev, dar-loumt, dar-Ladv, 
see dm-ecpue. 
drddos, 7, ov, 2 65, simple. 
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G-mAoos, ov, contr. azAouc, 
(zAéw), not sailing, wnseaworthy. 

aro, prep. w. G, from, off from, 
away from, of place, time, and cause; 
originally (as opposed to ék), sepa- 
rated from. In comp., from, away, 
off, in return, sometimes simply in- 
tens., and sometimes almost nega- 
tive. OFF, OF. 

atro-BadAw, to throw away, lose. 

amro-BiBatw, to disembark. 

aaro-Selkvip, to point out, show, 
publish, appoint, designate; mid. to 
declare or express one’s opinion, etc. 

daro-8i8parkew (dpa-), axodpacouat, 
arodédpaxa, 2 a. arédpav, VI., 2 108, 
VI., y. 1, to run away, escape un- 
observed. 44. 

aaro-8iSwpn, to give back or wp, re- 
store, render what is due; mid. to 
sell. Apodosis. 

aro-Soxket (Soxéw), it does not seem 
expedient, 

daro-Su, to strip off, spoil. 

aro-Ovicke, to die off, die, suffer 
death, be slain. 

dard-Ketpan, to be laid away, to be 
reserved. 

daro-KnpuTTa, to renownce publicly, 
disinhertt. 

dro-kivSiveva, to make a bold at- 
tenvpt ; pass. to be put to great hazard. 

airo-Kelw, to shut off, intercept. 26. 

daro-komre, to cut off. 

aro-Kptvopar, fo reply, answer. 

daro-kpura, to hide from, conceal. 

émo-xretva, to Kill off, slay, put to 
death. 

daro-KTlyyop., 2, = aroKreivo. 

daro-kadvo, to hinder from. 

daro-delara, to leave behind, desert. 

dar-o\dvpr, to destroy utterly, slay, 
lose; mid. to perish; 2 p. am-ddwda, 
to be undone. 52. 

*Anoddwy, wroc, 6, Apollo. 
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tame-Avors, ca, 7}, release. 
daro-Avw, to free from. 
- @ar-odw\eKa, sce Am-OAAT UL, 
Grd0-"AXos, ov (Wa youat), disabled, 
out of the ranks. 33. 
azr0-vew.o, to portion out, pay, give. 
atro-vortéw (vootéw, vootiow, to 
return home, from véatoc, a return 
home), ta return home. 
Garo-Trépmre, to send back, away, or 
home, remit; mid. dismiss. 
amo-rhéw, to sail off or away. 
‘fd-mopéw, atopiou, etc., to be ata 
loss or in doubt. 
ta-wopla, Zc, perplexity, difficulty. 
d-ropos, ov, without resources, dif- 
ficult, impassable. 25. 
daro-cKeddvvipi, to scatter abroad. 
dmro-rrdew, to draw off, withdraw. 
23. 
amro-o TEA, to send away. Apos- 
tle. 
aaro-orepéw, to rob, defraud. 27. 
amro-orpédw, to turn back, induce 
to return. Apostrophe. 
Giro-ciAdw (SdAdw, obAjow, etc., to 
strip off), to rob. 
dmo-charre, to slay. 
daro-c-witw, to lead back. in safety. 
daro-retx (Lo (TecxiCo, stem Tecyed-, 
TeLyld, ETeiyioa, TeTelyiKa, LV., to 
wall, from teiyoc), to wall off, to 
build a wall to cut an arniy off 
aro-répve, to cut off. 
daro-rlOnpu, to put away, store up. 
Gtro-tive (Tivo, stem TL-, Ticw, 
étioa, tétixa, -rétiopuat, -étloOnv, V., 
to pay), to pay back; mid. to take 
vengeance on. 
arro-rpéme, to turn off or back. 
dtro-rvyxave, to fil to hit, to fail. 
atro-hatve, to show off; mid. to 
appear, display, declare. 
daro-evyw, to flee away, escape, 
aaro-xwpéw, to go back, retreat. 
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d-mpoa-Batos, ov (Baivo), unacces- 
oe 
re (dd-), apo, mpa, jupar, npOnv, 
It. , to fasten, kindle; mid. to fasten 
bes self to, touch, G. 40. 
dpa, post-posit. particle of infer- 
ence, therefore, accordingly. 
dpa, an interrog. particle, 3 282, 2. 
*ApaBla, ac, Arabia. . 
dpyes, ov (a-, épyov), without work, 
adle. 42. 
tdpyupeos, @, ov, 3 65, of silver, silver. 
tdpyvpiov, 7d, a piece of silver, 


“money. 9. 


apyupos, 6 (apyéc, white), silver. 

dpéokw (ape-), apéow, fpeca, ipé- 
atiny, VI., to please, satisfy, D 

Gpety, 76, goodness, virtue, cour- 
age. 39. 

"Apys, coc, 6, ace." Apy or “Apyy, 


‘Ares, the god of war. 


*Aptaios, 6, Ariaeus, commander 
of the barbarian troops of Cyrus 
the Younger. 

tdpWpew, apOujow, etc., to estimate, 
count, number, Arithmetic. 
apiOyos, 6, number, numbering, ex- 
tent. 

“Aplor-apxos, 6, Arwstarchus. 

Gpirtde, apoio, etc. (apicror), 
to breakfast. 40. 

*Apioreldns, ov, Aristides. 

Gpiorov, 76 (pt, early), breakfast. 

Gpirtos, 7, ov, best, bravest. See 
ayatléc. Aristo-crat. 

*Apxas, adoc, 6, an Arcadian. 

GpKéw, ApKéow, jpKeoa, to suffice, D. 

GpKtos, 7, a bear. Arctic. 

Gdppa, ato¢, 76, a two-wheeled war- 
chariot, a chariot. 

dopp-dpaga, 70, a covered carriage. 

*Appevios, a, ov, Armenian. 

Apporra (dpu0d-), dpudow, ete., to fit 
together ; intrans. to be fit or good for. 

téporpov, 74, a plough. 


aoTpamrre 


dpdw, fpoca, 7p60nv, to plough. 
tdprayy, 7¢, pillaging, plunder. 
dpmatw (dprad-), dptdow and aprd- 
cowat, etc., 1V., to snatch up, serze, 
carry off, pillage, plunder, tear. Ros. 
dppnv or dpony, dppev, male. 
*Apragéptns, ov, Artaxerses, esp. 
Artaxerxes II.,son of Darius II. and 
brother of Cyrus the Younger. 
*Apramarnys, ov, Artapates, a per- 
sonal attendant of Cyrus the Younger. 
"Aprepts, doc, 1, Artémis, identi- 
fied by the Romans with Diana. 
apros, 6, bread. 
tapxatos, a, ov, original, old; 7d 
apxaiov, formerly. Archaic. 
tapxy, 7, beginning, command, 
rule, province, empire, realm. 13. 
tdapxikds, 7, dv, fit to command. 
dpxw, apt, 7pha, xa, Tpyyat, 
npxOnv, to be first; in point of time, 
to begin (comm. mid. in this sense); - 
in point of station, to command, 
govern, rule, G. 15. Arch-, -arch, 
4dpxev, ovtoc, 6, a commander, part. 
of preceding ; for voc. sing., see 3 48, 
26. 16. 
d-oéBera, Ge (4-ceBhc, impious, oé- 
Bowat, to revere), umpiety. 
td-obevéw, aolevqow, to be feeble or 
sick. 
G-obevrs, £¢ (abévoc, strength), weak. 
d-cwds, 8. dowvéotata (d-owvye, 
harmless, civouat, to harm), without 
depredation. 
G-ctros, 0, without eating. 
doKew, aoxjow, to practise, culti- 
vate. 
dackntéos, Z, ov, to be practised. 
aces, 0, a leathern bag. 
dopevos, 7, ov (7/Jouaz), well pleased. 
glad. 
aois, ioc, 7, a shield. 33. 
aotpdmrre (Gorpar-), otparpa, IIT., 
to lighten, gleam. 


do-rpov 


dorpoy, Td, a STAR; comm. pl. the 
stars. Astro-nomy, astro-logy. 
Gerry, coc, 76, 3 53, 1, a city. See 
TOA. 
*Acru-dyns, £06, 6, Astytges, grand- 
father of Cyrus the Elder. 
ta-opodea, de, safety. 
aopardrs, é6 (o¢dArw), not hable 
to be tripped up, firm, safe. 
adodadtos, 7, bitumen, asphalt. 
&obards (dogariec), with or in 
safety, safely. 23. 
G-raxtos, ov (ratTw), in disorder. 
a-ragla, do (rdtTw), want of disci- 
pline. 
ta-réeva, Gc, exemption; arAn tu 
arédeva, exemption from some other 
service. 
a-redrjs, é¢ (TéAoc), unfinished, ex- 
empt from service. 
Grep, improper prep. W. G., without. 
fo-ripate (atiuad-), atiudow, etc., 
IV., to dishonor, disgrace. 33. 
G-ripos, ov (tiu4), dishonored, with- 
out honor. 
Grplto (arpd-), aruiow, IV. (ar- 
6c, vapor), to steam. 
G-rotros, ov, out of place, absurd. 
a-ruyys, é¢ (Toy), unfortunate. 
av, again, moreover, on the other 
hand. 
athéw, aiAgow (avddc, a flute), to 
play the flute. 
avprov, to-morrow. 
atr-dpkys, e¢ (avTéc, apxéw), suf- 
ficient in one's self, independent. 
atrn, airat, see ovTo¢, 
tatrixa, at the very instant, at once. 
tavro-KéAevorros, ov (kedebw), self- 
bidden, of one’s own accord. 
favro-pordw, aitouoAjow (from a 
stem poA-, go), to desert. 
avros, 7, ov, self, 3 79, 1, n. 1; 
him, her, rt, 2 79, 1; the same, 2 79, 
2. Auto-. 
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Badavos 


Lavrov, here, there. 
avTow, see é-avTOU, 
avrd-x Oey, ov (aird¢, yOor), sprung 
from the land itself. 
ap’, see amd, 
ad-aipéw, to take away; en to 
rob, deprive. 
dnbarnis, é¢ (paivw), unseen, out of 
sight, little known, 24. 
dd-pavifa (adavid-), agai, IV., to 
make wnseen, destroy, annihalate. 
uy, 7¢ (aarp), the sense of touch. 
. &-povla, Gc (a-pHovoc, ungrudging, 
pObvoc), abundance. 
a-tnpt, to send away, back, or off, 
to set free, let loose or go. 
ad-tkvéonat, to come from some 
place, arrive. 
ad-irmevo (inrebo, inmmetou, 
ride, fr. inmebc), to ride off or back. 
ad-lorypt, to remove; mid. w. 2 a. 
act., to revolt. Apostate. 
G-hpwy, ov (dp7v), senseless, 
d-piraxtos, ov (dvAdtTw), un- 
guorded. 34. 
ta-xapiorla, ac, thanklessness. 
a-xapirros, ov (yvapiCouar), thank- 
less, ungrateful, unrewarded. 
4d-xaploras, without gratitude. 25. 
G-xpyoros, ov (xpdouar), useless, 
axpt, improp. prep. w. G. and 
conj., until. 


to 


B. 


BaBvrwv, Gvoc, 7, Babylon. 

tBabos, 76, depth. Bathos. 

Babds, cia, 0, deep. 24. 

Balvw (Ba-, Bav-), Bacouat, BEnKa, 
-BeBapat (rare), -€B4Onv (rare), 2 p. 
(BéBaa), 2 a. EBnv, V., IV., to go. 
49. Comer. 

LBaxrnpla, ac, a staff. 50. 

Badavos, 7, a nut or fruit, such as 
the acorn, date, etc. 
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BodAw (BaA-, BAa-), Bara, BEBAnKa, 
BéBAnua, éBAROnv, 2a. EBadrov, LV., 
to throw, throw at, hit, stone. 

+BapBapikcs, 7, ov, barbarian, 
barbaric. — 
tBapBapikds, wn barbarian, in Per- 


sian. 
BapBapos, ov, barbarian, barbar- 
ous. 25. 


+Bdpos, 76, weaght. 
Bapus, eva, 0, heavy. 
+Bacavite (Bacarvid-), Bacavid, LV., 
to test. 

Bacavos, 7, the touchstone, a test. 

+Pactrcla, ac, kingdom, royal au- 
thority or power. 

+Bacridevos, o¢ or G, ov, kingly, roy- 
al; neut. sing. or pl. sc. daua, d0- 
para, a palace. 14. 

Baorevs, é0¢,-6, 2 53, 3, a king, 
esp. the king of Persia, when comm. 
the art. is omitted. Basilisk. 

LBaotrevw, Baoirevow, to be king, 
rule. 2: 

4Pactrtkos, 7, 6, royal, the king's. 
Basilica. 23. 

BéBaros, o¢ or G, ov (Gaivw), abid- 
ing, constant, firm. 

Bédos, 76 (BGAA0), a missile. 

BeArtwy, BéeArictos, see ayaldc. 

Bia, ec, force. 

J Budfopar (Gcad-), Bedoouar, etc., 1V., 
to. force. 

4Biavos, a, ov, violent. 

4Bratws, violently. 


BRato (G:ad-), PBdow or BBs, 


éPipaca, IV., 2110, IT. 2 b (causa- 


tive of Baivw), to make go. 
BiBAloy, 76 (BiBA0c, papyrus-bark), 
a book. Bible. 
Bikos, 6, a wine-jar, jar. 
Blos, 6, life, a living. Quick, bio- 
graphy. ‘ 
{Proredw, Bioreivow, to live. ~ 


PAGBn, vo (BAdrrw), uyury. 


Prdxevo, BAaKevow (BAAE, lazy), to 
be lazy. 
BArdrre (BAa3-), BAdyw, etc., III., 
to wyure, hurm, hurt. 
Prérrw, BALYouat, EBAepa, to look, 
see. 28. ois 
tBodw, Bozoouat, éBdnoa, to call or 
shout out, D. 37. 
Bor, 7c, a loud ery. 
{Bor-Oera, ae, aid, assistance. 4. 
{Bon-0éw, Bonlgou, EBogOnou, B= Bo7- 
Anka, BeBonfnua, to ard, go to ad, 
bring aid, assist, D. 47. 
4Bon-80s, 6v, for Bon-Gdos, ov (Aéw), 
running to the battle-shout, aiding, 
helping. 
Boppas, @, or Bopéas, ov, Boreas, 
the north-wind. 
BooKnpa, atoc, 76 (BdoKu, to feed), 
pl. fatted cattle. 
Borpus, voc, 6, a bunch of grapes. 
{Bovdredw, Bovietow, etc., to plan, 
plot; mid. to plan with one’s self, 
deliberate, concert, devise, medatate. 7. 
tPovdrf, 7c, a plan, counsel. 
BovAopar, Bovajoouat, BeBobAnuat, 
EBovanlnv, ¢ 100, N. 2, to will, be will- 
ing, wish. BobvAouas expresses will- 
ingness, 1.e. mere wish or inclination 
towards, éféAw will, i.e. choice and 
purpose, but this distinction is often 
ignored, 18, WILL. 
Bots, Bode, 6, 7), 3 54, a bullock, ox, 
or cow; pl. cattle. 
Bpaxds, eia, v, short; ext Bpayt, a 
short distance. 35. 
Bpexw, éBpefa, BéBpeyyat, éBpé- 
XOnv, to wet. 36. Rat. 
Bpovrdw, Bporvtzow (Sport, thune 
der), to thunder. 


r. 
yada, yaAaxtog, 76, milk. 
youos, 0, marriage. 27. Poly- 
gamy. 


— er 


.- 
y 


yop 


yap, a post-posit. causal conj., for; 
kai yap, etenum, and (this is or was, 
etc., the case), for. 
yé, a post-posit. enclitic particle 
of emphasis, guidem, at least, any- 
how, indeed, certainly, even, too. 
yelrov, ovoc, 6, 7 (y7), a landsman, 
neighbor. 
yeddw, yeAdooual, éyédaoa, éyeAa- 
otinv, to laugh, laugh at. 33: 
dyédws, w7oc, 6, laughter. 17. 
yev-, the stem of yiyvouat and 
source of many other words. 
dyevéer Oar, see yiyvopae. 
4yevvaios, a, ov (yévva, descent), 
high-born, noble. 
Lyevvatas, nobly. 
tyevotyny, see ylyvouat. 
4yévos, 76, race, offspring, KIND. 
Kiy. 
yeparos; a, dv (yqjpac), c. REDE, 
(ie yspetrarog, old. 
yéppov, 76, a wrcker-shield covered 
with ox-hide. 
yépav, ovroc, 6, an old man. 16. 
yevo, yevou, éyevoa, yéyevuat, to give 
a taste of; mid. to taste, G. CHOosE. 
yédupa, ac, a bridge, whether sta- 
tionary or pontoon. 5. 
tye-wpyla, ao (épyov), agriculture. 
tye-wpyos, 6 (épyov), a husbandman. 
George. 
yn; yie¢ (contr. from yéa), pl. rare, 
earth, land. 9. Geo-logy, geo- 
graphy, etc. : 
4yy-odos, 0, & hall. 
yupas, coc, wc, TO, 3 56, 1, old age. 
44. 
ylyas, avroc, 6, 3 50, a giant. 
ylyvopar (yev-), yevgoouat, yeyévy- 
pa, 2p. yéyova, am, 2 a. éyevouny, 
VIIL., to be born, become, be, occur, 
come out, prove one’s self, arise, ac- 
crue, get. 45. 
ylyvioke (yvo-), yraooua, éyvexa, 
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éyvooua, éyvacOnv, 2 a, éyvov, V1., 
to percewe, KNOW. 51. CAN. 
yhatt, «dc, 7 (yAavndc, gleaming), 
the owl, so called from its glaring eyes. 
yAvkts, cia, 0, sweet. 
yAdooa, 7c, the tongue. Glossary. 


youn, ne (yeyveokw, Bt: yvo-), 
judgment, purpose, opinion, — knowl. 
edge. 42. Gnomic. 


yovevs, éwe, 0 (yev-), a father; pl. 
parents. 
youu, aroc, 76, the KNEE, 50. 
yedppa, atoc, 76 (ypadw), a letter ; 
pl. letters, literature. Grammar: 
ypats, ypaec, 7,¢ 54, an old woman. 
Yeape, ypayw, etc., w. 2 a. p. éypa- 
onv, to GRAVE, write, compose. 2. 
Graphic. : 
tyvupvate (yuuvad-), youvacw, IV., 
to exercise. 40. Gymnastic. 
Tyupvys, 770¢, 6, or yupvyrys, ov, 
light armed; as noun, a light-armed 
soldier. 
yupves, 7, ov, naked, lightly clad. 
yuvn, yvvaixoc, yvvaiki, yovaixa, 
yivat, etc., 7 (yev-), @ woman, wife. 
Miso-gynist. 
yup, yordc, 6, a vulture. 


A. 


Saipwv, ovoc, 0, 77, a god, destiny, 
fortune. 

ScKpu, voc, TO, @ TEAR. 

{8dkpvov, 70, a lear. 

{Saxpiw, daxptow, éddxpdoa, deda- 
Kptuat, to weep. 

{8aravdw, daravico, etc., 
pend. 39. 

Saravy, 76, expense. 

+Sapexos, 6, a daric, a Persian 
gold coin containing about 125.5 
grains of gold, and worth, therefore, 
A daric was worth 
20 Attic drachmae. 


to ex- 
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Adpetos, 6, Darius, the name of 
several kings of Persia, in particu- 
lar Darius I1., father of Cyrus the 
Younger. 

Sacpds, 6 (daiouat, to divide), an 
wnpost, tribute, taa 7. 

Sé, a post-posit. conj., dul, and; 
«ai,.0é, but (dé) further (kai). 

Bebra, Sedona, see édevoa, 

Sei, Séy, see Jéw, to want, 

SelSw, Epic, see édevoa. 

Belxvamr (dex-), deiFw, Edevsa, dé- 
detya, dédetypat, EdeixOnv, 2, to show, 
exhibit, portray. Tracu. 

SelAn, 75, afternoon, evening. 

Sawos, 7, 6v(deidu), fearful, mighty, 
skilful; dewov, 76, danger, peril. 

{Sewas, terribly. 

TSeamrvew, Jeutvijow, édetmvyoa, dé- 
deitvyka, to dine. - 

Setarvoy, 76, dinner, the second of 
the two regular meals of the day. 

Séxa, TEN. Decade. 

Aadoot, ov, Delphi, the seat of the 
famous oracle of Apollo in Phocis. 

SévBpov, 70, or S€vBpos, 74, a tree. 53. 

Bekuds, 2, dv, right, on the right 
wand; 4 deka, se. yelp, the right 
hand, often given and taken in 
making a treaty; év degia, on the 
right hand; 76 degidv, sc. Képac or 
uépoc, the right wing; so Ta de&id, 
the right. 33. 

Aéé-trmos, 6, Dexippus. 

Seppo, atoc, 75 (Jépw, to skin), the 
skin, hide. EHypi-dermis. 

Seopos, 6 (déw, to bind), band, strap. 

Seomorys, ov, voc. déororTa, a mas- 
ter, despot. 

Sevpo, hither. 

Sevrepos, Z, ov (dito), the second ; 
devTepov or Td debrepov, a second 
time. Deutero-nomy. 

- Béxopar, déSouar, etc., take, accept, 
recewe, await the attack of. 28. 


Siayye\Aw 


Sea, O7Ga, edyoa, dédexa, dédEUat, 
édéOnv, to bind, 50. Dia-dem. 

déa, Jefow, Edénoa, Sedénna, dEedéEn- 
pat, edeGOnv, to want; dei, impers., 
there is need of, it is necessary, one 
must or ought; mid. to stand in need 
of, want, beg, & 

dy, post-posit. intens. or infer. par- 
ticle, accordingly, so, then, now. 

Snros, 7, ov, clear, evident. 

L8nrow, d7Aaou, etc., to make clear, 
relate. 18. 

Snp-aywyos, 6 (djuoc, ayw), a 
demagogue. 

Anprtnp, Azuntpoc, 7, 3 57, 3, 
Demeter, the Roman Ceres. 

TSnpo-Kparla, Go (xpdtoc), a de- 
mocracy. 

Sypos, 0, the people. 

Syda, dyacu, edgyoa, EdnvOnv (Onioc, 
hostile, from daiw, to kindle), to rav- 
age, lay-waste. 

Aia, see Zetec. 

Sid, prep., through. (1) With a., 
of place, time, and means ; 01a gvAiag 
iévat, to be in friendship (with one). 
(2) With a., on account of, through 
the agency of, by reason of. In comp., 
through, apart. Dia-. 

$1a-Batve, to go through or across, 
to cross. 

Sia-Badrr, to aitack one’s charac- 
ter, to accuse falsely, slander. Dia- 
bolic. ° 

Sid-Bacis, soc, 7 (dta-Baive), a 
place of crossing, ford, ferry, bridge. 

Sta-Baréos, @, ov (Ja-Baivw), to be 
crossed. 

S1a-Baros, 7, dv (dca-Baivw), ford- 
able, — 

S1a-BuBdtw, to carry or lead across, 
transport. ~ 

Sia-BoAr, 76 (Sca-BaAAw), slander. 

Si-ayyéAAw, to report, announce ; 
mid. to pass the word to one another. 


. 


we See ay ee 
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Sra-5lSep1, to distribute. 

Sia-Secopar, to examine, 
consider. 

Stara, 7¢, mode of life. 

Sid-=Kepar, to be disposed. 

S-dxoowor, az, a (dic, twice, Exatov), 
two hundred. 

Sta-A€yopan, to converse, D. 
logue. 

S-adAarra, to interchange, change 
enmity for friendship, reconcile. 
S1a-Avo, to put an end to. 
Sta-roAcnew, to fight it out. 

Sia-mopevo, to carry across ; 
to march through. 

Sia-mparrw, to work out, accom- 
plish. 

St-apmrate, to tear apart, plunder. 

Sta-onpaive, to signify, make 
known. 

Sta-crdw, to draw apart, separate. 

S1a-c7relpw, to scatter abroad ; mid. 
to scatter, intrans. 43. 

Sia-cwtw, to keep safe through, 
bring safe. 

Sia-reAew, to continie. 

Sia-rlOnpr, to dis-pose, 
treat; mid. to sell. 

Sia-rpédpa, to sustain. 

Sia-rptBw, fo wear away, waste, 
delay. 22. 

+S.a-hepovtas, pre-eminently. 29. 

Sia-dépw, to differ, contend, fight, 
be different from, G. 

Sia-h0elpw (dMeipw, stem ¢lep-, 
plepO, EpVeipa, EPOapKa, Eplapuas, 2p. 
épfcpa, 2 a. p. Epbapyv, IV., to de- 
stroy), to destroy utterly. 

Sia-pvrdarra, to preserve, defend. 

18SdoKados, 0, a teacher. 
, &barkw (diday-), didago, ete, VI., 
to teach. 53. Didactic. 

SiSypt, 1, to bind. See déw. 

Si8wpu (do-), ddcw, &dwxa, déduxa, dé- 
Soa, E0607», 1, to give, grant, Dose. 


observe, 


Dia- 


mid. 


Manage, 
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Si-eAavve, to ride through. 

Si-epwraw, to cross-question. 

8i-€xa, to stand or be apart, a. 

Si-nyeopar, to describe in full, dis- 
course. 

Si-lornur, to separate; mid. w. pf. 
and 2 a. act., to stand apart. 

t8uKdLw (dixad), ducdow, édikaca, de- 
dikacua, Edicdobny, LV., to judge. 

T8ixaros, Z, ov, just, right; Td di- 
Katov, justice, pl. rights. 53. 

{8txarorvvyn, 76, justice, wpright- 
ness. 

[Stkalos, justly. 

[SiKkarrrs, ov, a judge. 

Siky, 70, right, justice, penalty, a 
lawsuit; dixyv didvat, to pay the 
penalty, suffer punishment ; tH¢ dixn¢ 
Toxelv, to get one’s deserts. 50. 

Avo-yévys, coc, ove, 6, Diogenes. 

_ Avovicos, 6, Dionijsus, one of the 
names of Bacchus. 

Aws, see Zee. € Tuxs-day. 

Sio-xtrrou, a, a (dic, twice, ytAror), 
two thousand. 

SipGepa, ac, a tanned hide. Diph- 
theria. 4 

Sixa (dic, twice), in two, apart. 

Shpa, 7¢, thirst. 

[8upaw, dapjow, edinpyoa, 3 98, N. 2, 
to thirst, be thirsty. 4 
t8taKréos, a, ov, to be pursued. 

Sidka, SioEo or JioFoua, éEdiwta, 
dedinya, édiayxOyv (div, to flee), to 
pursue, chase, prosecute. 28. 

Lbs, ewe, 7, pursuit. 

S0Ojva1, Sotyv, see Jidaput. 

Soxéw (Jox-), dof, édoka, dédoypat, 
E06xOnv (rare), VIL., to think; intr. 
to seem, seem good, be thought best, 
be voted, D. 42. ) 

Soxipate (JoKiuad-), dokidow, de- 
dokipacpat, EdoxyudoOnv, LV. (déxpos, 
accepted after proof, tee to 
prove, examme. 


= 
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Sofa, 7¢ (JoKéw), opinion, reputa- 
tion, glory. Ortho-dox. 

Sofas, Sdfw, see doKéu. 

Sopkds, ddoc, 7 (dépKkopat, to look), 
a gazelle. 

Sopv, ddpatoc, 76, the trunk of a 
tree, a spear-shaft, a spear. 

TSovAela, Gc, slavery. 

TSovrAeVw, dovdciow, to be a slave, 
serve. 

SovAos, 6, a slave. 13. 

[SovAda, Sov2dcw, etc., to enslave. 

Sotvat, Sovs, see didwue. 

Spaua, atoc, 76 (dpaw, to do), a 
drama. 

Spajoust, Spapodpar, see Tpé yu. 

Sivapar, Suvzoouar, dedivnwat, edv- 
viinv, ¢ 100, x. 2, to be able, strong 
enough; ot méyiora dvvduevor, the 
most powerful. 49. 

[8vvapts, ewe, 7, power, ability, a 
war-force, forces, troops. 21. Dy- 
namic. 

{8uvards, 7, 6v, powerful, possible, 
practicable. 

Sive (dv-), 2 a. edov, V., to enter, 
‘set. See dbo. ; 

Svo, 3 77,1, two. Dual. 

Svs-, an inseparable prefix, 3 131, 
4 b, al. ; 


Suc-ck-edperos, ov (ebpiokw), hard 


“to find out. 


Sucis, ewe, 7 (ddw), the setting of 
the sun. 
Sve-Kodos, ov (KdAov, food), hard 


to satisfy, discontented ; harassing, | 


hard. 

Suopr, 7¢ (Jb), comm. pl. the set- 
ting of the sun. 54. 

Suc-mdpevtos, ov (topebw), hard to 
pass. 

Suo-ruxys, 66 (Tiy7), wnfortunate. 

L8ve-rux la, Gc, misfortune. 

 Bta, dhow, eddoa, Sédixa, dédvmuar, 
edv0yv, to cause to enter, sink, trans. ; 


mid., w. p. act., to sink, set. See 
diva, 

88, see didwpt. 

8a-5exa (Jvo, déxa), twelve. 

Sapov, 76 (ida), a gift, present, 
bribe. 7. 


Suc, see didapt. 


E. 


éddoxa, Eddov, see dAioKouat, 

éav (el, dv), conj., followed by the 
subj., a. 

léav-rep, if indeed or only. 

é-avtod, 7¢, 3 80, w. N., of himself, 
herself, itself ; ot éavrov, us own 
(men), Ta éavtdv, ther own (affarrs). 

édw, édow, eidoa, elaxa, elaat, eid- 
finv, to allow, permit, let go or alone. 
20. 

éyyvs, c. and s. éyybrepov, éyyira- 
Ta, or éyyutépa, éyyvTatw, near; sup. 
w. art., the nearest. 

eyelpw (fyep-), eyepd, -yyeipa, eyh- 
yeppat, nyépOnv, 2 p. éypzyopa, LV., 


to wake, stir wp, raise, erect; 2p. to 


be awake. 
téy-kpareva, Gc, self-control. 
éy-Kparrys, é¢ (Kpdtoc), im power 
over, self-controlled, in possession of. 
24. 
éy-KpuTre, to bury. 
éyvoKka, see Ylyvaokw. 
éy-xeipifa (éyxeupto-), ey xerpid 
(xelp), to intrust. 
€y-X@ptos, @ or o¢, ov (yopa), in or — 
belonging to the country. 
éyo, 379, 1, and 3 144,1,w.n., LT 
Egoist. 
léyoye, I for my part, I certainly. 
€erora, (di-, Jec-), Jédorka, 2 p, dédua, 
@ 109, 3, n. 2, and 3.125, 4, each p. 
in pres. sense, to fear, be afraid. 
éSySoKa, see éoH/o. Har. 
€80&a, see Jong. 


éd0c-ay 


Z5ocay, see didwmt, 

eSpapov, see TPE Vu. 

€Saxa, see didwpc. 
téBeAovrTrys, ov, a volunteer; as adj. 
willing. 

é0éAw, sometimes Bédw, eHeAjou, 
HoéAnoa, HléAnKa, to be willing, wish, 
desire. 2: 

Bite (&1d-), eiow, eifica, cilia, 
eifiouat, etbicOnv, IV. (éo¢), to ac- 
custom. 

€0vos, 76, anation. Ethno-graphy. 

€00s, 76, custom; pl. manners. 

el, conj., if; et uy, unless; et yap 
or eife, 2 251, would that ; as an inter. 
part., 3 282, 4, whether. 

claoa, see dw. 

elSevat, see olda. 

elSov, see opdaw, 

teldos, 7d, form. 

clSa, elSds, see olda. 

elm, see EXpi. 

el-Be, see ev. 

elxatw (eixad-), eixdow, etc., IV., 
to make like, ken, suppose, conjec- 
ture. 

elkoor, twenty. 

elxotas (Zorxa), with good reason. 

eidov, ciAopny, see aipéw, 

elwi (é0-), Eoouar, imperf. 7v, 3 127, 
I., to be; gory, it is possible. Am. 

elys (l-), imperf. ery or ga, 3 127, 
IIL., and 3 200, w. 3 8, to go. 

elroy (ér- for Fer, ép-), ép@, Eira, 
elpnka, sipnuat, épphOnv, VIII., to 
speak, say, advise, order. 48. 

el-trep, if 1 fact. 

elpya, cipfa, eipSa, eipypat, eipxOnv, 
to hem wn. 

elpnka, elpnpar, see eliov, 

elpryn, 76, peace. 23. 

els, prep. w. acc., into, to, among, 
till, for, about, up to, on, of place, 
time, number and measure, and pur- 
pose or reference ; originally (as 
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exrrlyvo 


opposed to é), to (a place) within. 
In comp., into, in, to. 3. 
els, pia, &v, @ 77, 1, one; Ka éva, 
one by one, singly. 
elo-BaddAw, throw one’s self into, 
enter. 
feio-Bodn, 76, an entrance, pass. 
elo-Svopar, to enter into. 
elor-eupt (elyuc), 10 go into or in. 
elow (cic), within. 
elra, then, thereupon, next. 
elxov, see éyu. 
ex or é&, 3 13, 2, prep. W.G., from, 
out of, by (of the agent), of place, 
time, and origin; originally (as op- 
posed to a6), from within; éx raider, 
from boyhood. In comp., out, from, 
away, off. 3. 
éxkarros, 7, ov, each, every, of a 
number ; pl. several, respective, all. 
léxaorote, cach time. 
~. ékarepos, G, ov, each, of two. 
féxarépw0ev, on both sides. 
déxatépwoe, in both directions. 
éKQTOV, @ HUNDRED. Hecatom-b. 
éx-BadAw, to cast out, banish. 
&x-Bacis, ewe, 7 (Balrw), outlet, 
pass. 25. 
k-yovos, ov (yev-), born from; ot 
éxyovot, the descendants; ta éxyova, 
the young of animals. 
éx-8epa (dépo, depo, EKerpa, SéSap- 
pat, 2 a. p. eddpyy, to flay), to flay. 
ex-SiSpt, to give up. 
éxet, there. 
LéxetOev, thence, from that place. 
Jéxeivos, 7, 0, dem. pron., 2 83, that. 
éx-Kadvrre, to uncover. 
éx-KAqola, Go (KaAéw), an assembly 
called by the crier. 10. Eeclesiastic. 
éx-KAtve (KAtva, stem KAuv-, KALVd, 
Exhiva, KéxAyat, ExAiyv, 2 a, p. EKAt- 
vyv, LV., to bend), to gwe way. 4%. 
éx-Aéyw, to select. Eclectic. 
ex-triva, to drink up. 
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éx-wirre, to fall out, be banished 
or exiled. 
éx-mayeis, See Ek-TAGTTO. 
éx-tA€éw, to sail away. 
éx-tAntre, to strike out of one’s 
senses, terrify. 47. 
éx-roSav (Tov), out of the way. 
éx-tropevonar, to march out. 
éx-mperms, é (mpérw), distin- 
guished. 
éx-TlOnpu, to expose. 
éx-dalve, to show forth, proclaim. 
éx-hevya, to flee from, escape. 
éxav, ovoa, dv, 2 66, nN. 1, willing, 
of one’s own accord. 
Zdarov, 76, olive-oil, OIL. 
éX\arreyv, ov, see wiKpdc and oAtyoc. 
édavve (éAa-), AG, 7Aaoa, éAj2aka, 
éAjramat, nAdOyy, V., to drive, ride, 
march, of the commander, both 
trans. and intr. See mopevoua, 2. 
Elastic. 
téAadetos, G, ov, of a deer. 
Zdadbos, 4, 7, a deer, stag. 
Adeyxa, EAéyEo, HAeySa, EApreypar, 
nréyxOnv, to confute, convict. 43. 
Edeiv, EAeo Oar, see aipéw, 
Tédevdepia, ac, freedom, liberty. 53. 
eXevOcpos, a, ov, free, indepen- 
dent. 
lédevOepow, éAevlepoow, to free. 
ehedas, aroc, 6, the elephant. 
; eAOctv, EABoww, €AOw, EAOWY, see 
Ep xouae, 
+EAXas, aoc, 7, Greece. 
"EAAny, 7v0¢, 6, Hellen, son of Deu- 
calion ; then, a Greek, used also adj. 
VEAAqvikds, 7, 6v, Greck, Grecian ; 
TO 'EAAqviKdv (sc. otpdtevua), the 
Greek force. Hellenic. 
JéAAnviKds, in Greck. 
tedmiio (éAmd-), 7Amica, HAriobyy, 
IV., to hope. 
edmis, ‘doc, 7, 4 50, I., hope. 
ép-avtov, 7¢, 2 80, w. N., of myself. 


ép-Batyo, to go into or on board, 
embark, followed by etc. 
ép-BadrAw, to throw wm; to inflict; 
empty; reflex., with eic, to imvade. 
Emblem. 
ép-Bas, éu-Bavres, see éu-Baivo. 
€p-BiBale, to make embark, put on 
board. 
épé, see Evo. Mr. 
épeuva, see evo. 
€p-pevo, to remain in. 
épot, see éyo. 
eos, 7, ov (éyo), 3 82, my, mine. 
€pov, see éya. 
ép-melpws (relpa, trial, acquaint- 
ance), nm acquaintance with. 
ép-mlarre, to fall into, occur to, D. 
€p-trovew, to wnpress upon, inspire 
Hee EN: 
tép-ropevonar, to go to, travel on 
business, engage in traffic. 
tép-mepioy, 76, a mart, emporium. 
€p-Topos, 6, one on a journey, a 
merchant. 
ép-mpooGev, in front ; 
the preceding. 
ep-havite (éudarid-), gudard, LV. 
(paivw), to show forth, show. 
év, prep. W. D., IN, on, at, among, of 
place and time. In comp., in, on,at. 
tév-avridopar, EvarvTidoopas, yvavri- 
wpat, qvavToOyy, to withstand, D. 
év-ayrios, 2, ov (avi), opposite, op- 
posed to, in one’s face. 
év-drra, to bind on, set on fire. 
év-Sens, é¢ (déo), in want. 
év-Selxvopr, to mark out, m-dicate, 
express. 
EvSov (év), within. 
év-Sive, to put on. 
év-euur (elt), to be in, D. 
€vexa, improper prep. w. G., on ac- 
count of. 
év-exetpiora, see éy-verpiCa, 
év-7V, see Ev-Euil,. 


6 éurpoover, 


tv0a 


evo. (év), there, here, where, there- 
upon, then. 
LevOd-Se, here, hither. 
LévOa-mep, just where. 
év-Geinv, év-Oepevos, see év-rifyue. 
évbev (ev), thence, hence, whence. 
jevOev-Se, from this very place, hence. 
€y-Oeos, ov, inspired. 
év-Odpdéopat, évdoupcouas, etc., w. 
a. pass. (Giudc), to have in mind, re- 
flect. 29. 
jév-Otpmpa, atoc, 76, a thought, 
plan, 
éviauros, 0, & year. 
évi-ore, 2 152, N. 2; sometimes. 
év-voew, often dep. w. a. pass., to 
have in mind, be apprehensive. 
1év-voua, ac, a thought, reflection. 
év-opd, to see in a person or thing. 
€vos, évi, see Elc. 
éy-rdrre, to enroll. 
évrav0a (év), here, there, then, here- 
wpon, thereupon. 
év-re(vw, to stretch tight or upon, 
string a bow, inflict upon, A. D. 
év-reAns, &¢ (réA0c), at the end, com- 
plete, full. 
Jév-teAds, completely. 
évretbev (év), from here or there, 
hereupon. 
éy-rlOnpt, to put or inspire in, A. D. 
év-roAx, 77¢ (év-TéA2w, to put upon, 
command, Téadw, to rarse), a com- 
mand. ; 
évros (év), within. 
év-truyxave, to fall in with, D, 
é&, prep., see éx, 
6, six. 
é€-ayyéAXa, to tell out, report. 
é£-cy, to lead out, wnduce. 
éé-atréw, to demand from; mid. to 
beg off. 
téf-amrardw, to deceive grossly, de- 
cewe. 34. 
éE-arrarn, 76, “mposition. 
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é€-arlvys or é€-aldyns (a¢ve, wn- 
awares), of a sudden, suddenly. 
éb-cupr (etui), to be out of restraint, 
only imper., éeors, é&éoras, etc., it is 
im one’s power, possible, one may ; 
pt. é&év used absol., 2 278, 2, when 
it is or was in one’s power, when one 
may or might. 
e&-eue (eiut), to go out, empty, as a 
river. 
e€-cAavvw, to expel; intr. to ride 
out, march forth, on, or away, to ad- 
vance. 
éé-epydtouar, to work out, accom- 
plish. ; 
e&-epxopar, to come out. 
e€-eori, éf-€orat, it is, will be, pos- 
sible, see &-eupst, 
éE-erafe (éFerad-), éerdow, ete. 
(éredc, real), to ewamine, scruti- 
naze. 
Léé-éracis, ewe, 7, an inspection, re- 
view. 21. 
éfjxovra (é&), sty. 
e&-nxOnv, see &-dyw. 
é€-.xveopan, to come out to, to reach. 
é€-ov, see &&-erpe, 
e€-orrAl{o, arm completely. 
éE-oppaw, to urge forth; intr. to set 
out. 
e€w (ex), without, outside, abroad, 
beyond, beyond the reach of. Exorto. 
éouxa (ix-), 2 p., related to eixatw 
q. v., to be hke or fit, D.; ore, 
impers., it seems. oe 
ém-c.yo, to bring to, on, or won. 
émalov, sce TATYO. 
tém-awveros, 7, Ov, praiseworthy. 
tém-avew, to approve, praise, com-~ 
mend. 42. 
Em-awvos, 0, praise. 
ér-aitios, ov, blamed for a thing; 
éxaitiov, & ground of accusation. 
témav, or émyy (érei, dv), conj. w. 
subj., whenever, as soon as. 


émrel 2 
émel (é7/), conj., when, since. 
témeS-av (av), conj. w=subj., when 
indeed, whenever, when. 
Léaeu-8y, conj., when now, when. 
ear-eupt (ell), to be wpon or over. 
emr-eupe (etc), to go or come wpon, 
to come on, attack, make an attack, 
D.; 4 émiovoa yuépa, the next day; 
$0 7 érlovod VE, 

ér-erra, thereupon, thereafter ; 
éreita ypovoc, the coming time. 

é-epwraw, to put a question to, to 
ask again. 

én-éx@, to hold upon the place 
where one is, delay. Epoch. 

émny, see érdv. 

émr-nV, See ér-Elul. 
éar-npopmy, see ETEpwTaa, 
éml, prep., on, upon. (1) With 

G., on, upon, towards, in the time of, 
of place and time ; ém? rerrdpwv, four 
decp. (2) With p., upon, over, for, 
at, near, in addition to, on account 
of, in the power of, of place, tine, and 
various other relations ; émt yay, in 
marriage; &¢ @, on condition that, 
2 267. (8) With-a., originally up 
to, and then, to, towards, for, against ; 
éri Aeiav, for or to obtain booty. In 
comp., upon, over, after, toward, to, 
for, at, against, besides, and some- 
times simply intens, Ep-, epi-. 

' témi-Bovdevo, to plan or plot against, 
to plot, D. 

émt-Bovdr, 77¢, a plot. 
ém-yiyvopat, to come won, arise. 
em-Seixvopn, to exhibit, show, point 

out. 

ém-S(Sapi, to give besides, yield 

more, intr. increase. 

eri-Oopew, eriOdujow, émeOdunoa, 

émitebiunna (Gdudc), to set one’s heart 
on, desire, G. 38. 

Jém-Bipla, ac, desire, 

émikovpynpa, croc, 76 (éruxoupéw, to 


t 
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(2) 


2) 
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emirkerropat 


aid; érixoupoc, helping), a protection, 
relief. 
ém-Kovdltw (kovditw, stem Kougud-, 
Koupia, éxovpioa, IV., to lighten, 
kovgoc, light), to lighten. 
émi-Kpatéw, to rule over, be victo- 
rious. 
ému-Kpitrw, to throw a covering 
over; mid. to conceal one’s self, and 
so the pt., secretly. 
émi-Kurro (KbtTw, stem Kid-, KDpw 
and xiypouat, éxtpa, 2 p. xéxdoa, IIL, 
to bend forward), to bend to or over, 
intr. 
émt-Kipow (Ktpda, Kipdow, etc., to 
confirm, kvpoc, authority), to. confirm, 
ratify, vote. 38. 
émt-AavOdvopnar, to forget, G. 
em-héyo, to say besides or also. 
Kpilogue. 
émt-Aclrra, 
things, to fail. 
émt-weheowar and érri-péAopat, é7c= 
Hedijoowat, etc., w. a. pass. (uéAw), to 
care for, look out for, give attention 
to, observe or watch carefully, &. 36. 
émt-pedrjs, é¢ (ueAw), careful, vigi- 
lant. 
Jému-pedas, with care. 
témt-opkéw, ériopKiow, éridpxyoa, 
ériapxyka, to swear falsely, forswear 
one’s self. 44. 
témt-opx(a, ae, perjury. 
eT -opkos, ov (bpxoc), agen, one’s 
oath, perjured. 
emu-mimrrea, to fall upon. 
érl-rovos, ov, for toil, toilsome, la 
borious. 23. 
€mi-ctriopos, 6 (ér-cirifouar, to 
furnish one’s self with food, citoc), 
promsioning, obtaaning provisions, a 
supply of provisions... 
€mi-okéemropat, a pres. not used in 
good Att., furnishing the rest of its 
tenses to sq. 


to leave behind; of 


€TLoTKOTEw 


émi-cxomew, to look at, inspect, 
consider ; hence, to ascertain. 
éerlorapar, Eriotiooua, yrLoTHOny, 
1, to know how, know, understand. 49. 
lémuorrpn, 7¢, knowledge. 
émt-oToAn, 7¢ (éml-oTéAAw, to send 
to), a letter, epistle. 3. 
emt-oTpatevo, to make an expedi- 
tion against, D. 
em-orpadris, é¢ (o¢4AAw), prone to 
fall, unsteady, dangerous. 
émi-coarra and ém-cddte, to slay 
upon. 
émt-redew, to bring to an end, ac- 
complish. 


émuTySeros, G, ov (éxirydéc, for a} 


purpose), suitable, proper; ta ére- 
ridea or simply émetydeva, pro- 
visions. 29. 

émiTnSeva, exitdevou (éxirndéc, on 
purpose, advisedly), to pursue, devote 
one’s self to. 

émi-rlOnpr, to put wpon, inflict, as 
punishment; mid. to put one’s self 
upon, attack, D. Epithet. 

émt-rpérw, to turn over to, intrust, 
permit, A. D. 

ém-dalyw, to show forth; 
appear, D 

emi-Kerpew, ETLyeiphow, ETexelpyad, 
émtxeyelpnka (xeip), to put hand to, 
try, attempt. 10. 

émi-npite, to put to vote. 

émdayny, see TAfTTH. 

érr-orkodopew, to build upon. 

éropan (cer-), Erpomat, 2 a, Eorrduny, 
to follow, attend, belong to, p. 52. 

émos, 76, word; pl. verses, a poem. 
Epic. 

éwrd, SEVEN. 

épacrrys, ov (épapat, 
lover. 
tépyafopan (épyad-), épydoouae, eipya- 
opal, eipyacéunv, 3 104, to work. 
tepyacta, ac, work. 


mid. to 


Hept-archy. 
to love), a 
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tépyov, 76, woRK, deed, action, wn- 
dertaking, execution, fact, event, re- 
sult, ewercise. 34. 

Epde (épy-), sp, épSa, 2 p. éopya, 

VIILI., to work. 
tépnpla, ac, a desert. 
hermit. 

épypos, 7 or oc, ov, lonely, deserted, 
empty, wnprotected. 55. 

tépite (ép.d-), 7pica, LV., to contend 
with, D. 
Epts, doc, 7, strife. 
| téppatov, 76, & prece of good hel 
téppyvets, éwc, 6, an interpreter. 
Hermeneutics. 

“Hops, 00, 2.38, Hermes, identified 
by the Romans with Mercury, the 
god of speech, messenger of the 
gods, and giver of good lick. Her- 
metically. 

- épupves, 7, 6v (épbouar, to defend), 
Fortified, defensible. 

€pxopan (éAvb-, éAev0-), eAeboouar 
(Att. eit), 2 p. éAgjAva, 2 a. 7Abov, 
VIIL,, to come, go. 

épa, see elzrov. 

Eps, wroc, 6 (#papat, to desire), 
love, desire. Erotic. 

épwrde, gpwr7ou, etc., w. 2 a. 7pd- 
pyv, to inquire, ask, question. 51. 

eoOxjs, 7r0¢, 7 (évvoyut, to clothe), a 
garment, apparel. 

éoOiw (éd-, pay-), edopat, bdpdoxa, 
EdHOeopat, HOECOHY, 2a. Epayov, FIIT., 
to EAT, consume. 

éo Odes, 7, 6v, good. 

éoméepa, Ge, evening. 

éorau, see Eiji, 

eoTahpévos, see oTéAAw, 

gorapev, eotavar, 3 124, see io- 
THfLt. 

éo-re (ei¢, OTe), conj., until. 

EoTHKa, Corny, See LoTHMUL. 

éorl, dorw, see elpi, 

éotws, see larnut. 


Eremite, 


éraipos 


éraipos, 6 (ér7¢, a clansman), a 
companion, conrade. 
érafa, eraxOny, see Ta7TH, 
éradpyy, see Jartw. 
érepos, @, ov, the OTHER of two. 
én, yet, still, further, any longer ; 
w.c. still, even, any. 
€rousos or éTotpos, 7 OF OC, OP, 
ready. 
éros, Td, a year. 
érpadyy, see TPEdu. 
ev (prop. neut. of Epic éb¢, good, 
brave), well, easily; in comp. well, 
very. Ku-, eu-logy. 
ev-yevys (yev-), well-born, noble, 
ev-yews, wv (7), fertile. 
tevSaovia, Zc, happiness. 
jev-Samovile (evdaruovi-), evdarpo- 
wo, LY., to regard or esteem happy, 
congratulate. 
ev-Saipov, ov (Jaiuov, fortune), for- 
tunate, prosperous, happy.- 
ev-Sokos, ov (Jd5a), in repute. 
ev-cvdrjs, &¢ (eidoc), fine-looking. 30. 
eb-eAms, ever, 2 66, N. 3, of good 
hope, hopeful. 
ev-epyeria, ac (épyov), a kindness, 
favor ; bene-ficence. 
ev-epyeTys, ov (Epyor), a bene-factor. 
ev-Lovos, ov (Cava), well-girt, ac- 
tive. 
ev-70era, dc (ev-7/9n¢, simple-hearted, 
simple, 740¢), sumphety, stuprdity, 
folly. 
evOus, eva, v, straight; hence, evPic¢ 
as ady., directly, straightway, at 
once, immediately, forthwith. 35. 
ev-Kaipws (Kalpdc), seasonably, op- 
portunely. 
ev-Khers, é¢ (KAéac), glorious. 
ev-Koopla, Go (Kdopoc), good be- 
hanor. 
ev-haBéopar, evAaByooua, evAafi- 
nv (evAaBjc, cautious, AauBdave), to 
have a care, beware. 


elype 


fed-voua, ac, good-will, fidelity. 43. 
ted-voikas, with good-will. 
e¥-voos, ov, contr. ebvouc, ovv, well- 
disposed. 14. 
ev-oTrAos, ov (rAov), well-armed. 
30. 
ev-meOys, é¢ (welfoua), obedient. 
ev-meras (ev-reTH¢, falling well, of 
dice, tixtw), favorably, with ease. 
ev-mpaktos, ov (mpaTTw), easy to 
do, practicable. 34. 
tebperys, ov, a discoverer. 
evplioKw (evp-), etphow, evpnka, eb- 
pypat, ebpéOny, 2 a. evpov, VL, to find, 
devise. 46. Hureka. 
tetpos, 76, breadth, width. 19. 
tHupv-Aoxos, 0, Hurylachus. 
evpus, eva, 0, broad, wide. 24. 
tet-réBeva, ac, prety. 
ev-oeBrs, é¢ (ce Bopar, to reverence), 
pious. 
ev-TakTws (eb-TaKToc, well-ordered, 
TaTTw), um good order. 
ev-TuXéw, EVTUYHOw, etc. (eb-TUYIAC, 
fortunate, toy), to be fortunate. 
ed-ppaive (eidpav-), evppava, 7b- 
gpava, nvopavOnv, IV. (gp7v), to re- 
joice, please, gladden. 
Eddparns, ov, the river Huphrates. 
edxopat, eifouas, evsaunv, to pray, 
vow. 20. 
ev-avupos, ov (dvopa), of good name 
or omen; hence, left, used eaphemis- 
tically for the ill-omened word 
aptotepoc, on the left hand, omens 
from the left being unlucky; 16 
evovupov (sc. Képac), the left (wing). 
39. : 
épavyy, see paive, 
éhacay, see oui. 
éh-érropan, to follow after, accom- 
pany, D. 
ehyy, Edy, See G7jui. 
é-tnut, to send to; mid. to aim at, 
long after, a. 
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éh-icrnpt, to bring to a stand, halt; 
also lo set upon or over, appoint; mid., 
w. p. and 2 a. act., to stop, intr. 
édp-080s, 7), @ way to, an approach. 
€-opaw, to look over, oversee, guard. 
éd’ o, see Eri, 
téxOaipw (éxlap-), Exfapa, 7ixOnpa, 
IV., to hate. 
€x 90s, 76, hatred. 
TéxOpa, de, enmity. 
LéxOpos, a, ov, hateful, hostile; éx- 
Opéc, 6, a personal enemy, while 7o- 


Aéuloc is an enemy wm war, a public | 


enemy. 

ex (cey-), &w or ax7jow, éoxnka, 
éoynpat, toxéOyv, 2 a. éoyov, VIIL., 
to have, hold, possess, have in mar- 
riage, contain, wear; éxav, having, 
with; obk éyw, not to know; &v vO 
éyo, to purpose, intend; with an 
adv., to be, as Kadag ever, it is well. 
5. Hectic. 

éwketv, see E0LKa., ° 

Edpav, éwpaka, see dpdw. 

fas, éu, 7, 3 42, 2,-w.n. 1, dawn, 
morning. Hast. 

£ws, conj., as long as, until. 


Z. 


tow, Sow, eCyoa, éCyna, 3 98, N. 2, 
to hve. 37. 
tevyvipn (Cuy-), eds, eleva, eev- 
ypat, elevxnv, 2a. p. eCoyny, II. 2, 
to YOKE, join, form by joining. 52. 
LLedyos, 76, a yoke, team. 
Zets, Arde, Avi, Aia, Zev, Zeus, iden- 


tified by the Romans with Jupiter. — 


tp see Caw. 
tyro, S7AGow (CiAvc, emulation, 


_ geal, Céw, to boil wp), to envy. 


{ypid, Gc, loss, penalty. 

Linprde, Cnuaow, etc., to cause one 
loss or do one damage, to fine, pun- 
ish. 
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tv, see Cae, 


tytéw, Cytijow, etc., seek, inquire 


-| for. 20, 


Lovvope (Co-), wou, Ewoua, Eo- 
oaunv, 2, to gird. 

4{avn, 7¢, a belt, zone. 

{@ov, 76, for Caiov (Cade, litirag, 
Caw), aw living being, animal. Zo6- 
logy. 


H. 
~ 4%, conj., or, than; 7.. 
or; wOTEpov... 
5. 

7, an interrogative particle, 2 282, 
2. 

ABySev (787, manhood, youth), in 
the manner of youth ; mavrec 7Bnddv, 
all from the youth upwards. 

HyyeAov, WyyerAa, see ayyéAro. ” 
Aryepay, dvoc, 0, a leader, guide. 17. 

Hyéopar, iyfooua, etc. (dye), to 
lead, think. 38. 

oe, WOerav, see olda. 

mdéws (7/00¢), gladly, cheerfully, 


-4, either... 
7, whether...or,3 282, 


with pleasure; c. #0iov, s. Adora. 


yon, already, just now, now, at 
length, presently, at once, forthwith. 

ySopar, yolnoouat, yolnv, to be 
pleased. 46. 

iSovn, 7, pleasure. 

jnSus, cia, b, SWEET, pleasant. See 
dtios. 

MEV, Temav, See Ele. 

1190s, 76 (é40c), custom ; pl. dispasé- 
tion, character. 

aka, 866 tne. 

qWKovoa, SCC AKove. 

qk, 750, to be come, have come, 
come, 28. 

mAVov, see Epyouat, ° 

HAWLos, G, ov (7/Adc, crazy, silly, 
adn, wandering), foolish. 

wAtos, 0, the sun. 32. 
type, Helio-trape. 


Helio- 


Tp 


por (yo-), imperf. yunr, ¢ 127, 
V., to sié. 
wpas, see ya. 
APeAnpevas (pf. pt. of aueréw), in- 
cautiously, carelessly. 
Hpépa, ac, the day, 8. Eph-eme- 
ral, 
tpérepos, G, ov, 2 82 (nueic), our. 
qpt-, in comp., semi-, half. Hemi-. 
qpu-Sdperxoy, TO (daperKdc), a half- 
daric. 
ape-Seys, é¢ (Sew), wanting half, 
half-full. 
Ypuovs, eva, v (Hut-), half. 
xv, contr. from éay, q. v., af. 
av, see elpl. 
avixa, rel. adv., when. 
yvi-oxos, 6 (7vl@, a rein, éxo), a 
driver. 
"Hoa, ac, Hera, identified by the 
Romans with Juno: 
“Hpaxdéns, é0¢, 0, 3 52, 2, Nn. 3, 
TTercules. 
ypeOny, see aipéw. 
TPOPNV, sce EpoTao. 
‘pas, ovc, 6, 2 55, N. 1, a Kero. 
oa, see elpe. 
7o0a, yoav, see sii. 
ayoOny, see 7doua. 
yovxta, ao (youyoc, quiet, still), 
quiet. 
farrdopar, 7777 00ucL or AT THORCOLAL, 
ete., w. a. pass., to be inferior, worsted, 
conquered, or defeated, G. 37. 
HETOV, ov, worse, inferror, See KaKéc. 
nv-, 10-; for words so beginning 
see €U-, Ev-. 
“Adaoros, 6, Hephaestus, identi- 
fied by the Romans with Vulcan. 
MX0S, 0, @ sound, noise, eho, 


0, 


fOarkacco-Kpdrap, opoc, 6, 4 (Kpa- 
Téw), master of the sea, 
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Beparraiva, 


OddAarra or Pddacoa, 7¢, the sed. 3. 

+0dArros, 76, warmth, heat. 

QddAtrw, PaAwo, to warm, heat. 

Oavaros, 6 (AvicKw), death; ént 
Gavaty, éxi Oavatov, to or for execu- 
ton. 44. 

{Oavarow, favataou, etc., 
demn to death. 38. 

Odopar, Oicopar, 20dcaunv, to won- 
der at, gaze wpon. 

Odarre (rag- for Gad-), Parbo, Mapa, 
téflaupat, 2 a. p. étrdgdyv, III1., to 
bury. 47. 

tO0appar¢os, Z, ov, cowrageous. 

[Oapparews, with confidence. 

TOappew, Gappijce, to be courageous ; 
pt. as adv., without fear. DARE. 

Ocippos, 76, courage. 

Qapo-, for words so as see 
Gapp-. 

Oarrwy, ov, see Tayic. 

Oadpa, arc, 76 (Pedopuar), a wonder. 

{Oavpato (Gavuad-), Oavpdcopat, 
eabuaoa, Tebatuaxa, savuacbyy, 1V., 
to wonder at, admire, wonder, be 
surprised or astonished. 4. — 

LOavpdoros, @, ov, wonderful. 

{Cavpacres, 7, dv, to be wondered 
at, wonderful. 

{Oavpacras, astonishingly. 

Oca, ac, a goddess. 

Oedopar, Hedooua, etc., to gaze at, 
watch, observe. 37. 

LOcarys, 0d, a spectator. 

1@éarpov, 7d, theatre. 

Getos, a, ov (edc), relating to the 
gods, divine. 

Oédw, see éHéAo., 

Ocuioro-Kreys, ée0¢, 6, 2 52, 2, 
n. 3, Themistocles, 

Bede, voc, ede, 6, 4, a god, goddess, 
deity. 13. Theism. 

{Oco-ceBera, Go (céBopat, to rever- 
ence), prety. 

f9epdrawa, 7c, a handmaid. 


to con- 


22. 
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{epatreva, Oeparctow, etc., to serve, 
worship, cure. Therapeutic. 

Oepaarwy, ovtoc, 6, & servant. 

+Ocppo-mvdar, ov, Thermopylae, lit. 
Hot Gates. 

Beppos, 7, Ov (Aépa, to warm), WARM. 

Ogpos, 70 (Gépa, to warm), summer. 

errands, 6, a Thessalian. 

Oée (tv-), Geboouar, II1., to run. 

OnBatos, 6, a Theban. 

Orip, Oypdc, 6, a wild beast. DEER. 

LOnpdw, Onpdicw, éOppaca, TeOypaxa, 
2Onpadnv, to hunt, catch. 8. 

{Onpevrns, ov, a hunter. 

LOnpevo, Oypetco, etc., to hunt. 20. 

LOnplov, 76, a wild beast or animal. 

Oqoavpos, 6 (TOnuc), a store lard 
up, @ treasure. 

Oncevs, fwc, 6, Theseus. 

Onrevo, Myreiow (4c, a serf), to 
serve for lure. 

ByyjoKe (fav-, Ova- >) Oavodpat, té- 
Ovyxa, 2 p. (révaa), 2 a. favor, VI., 
to die, be slain; pf. as pres., to be 
dead. 48. 

{Ovqrés, 4, 6v, mortal. 

Oopufos, 6 (péouar, to ery aloud), 
a noise, tumult, wproar. 54. 

fOpdxn, 76, Thrace. 

Opdé, axdc, 6, a Thracian. 

Ovyarnp, Tpdc, 77, 3 57,1, a DAUGH- 
TER. 

fOdpoopar, Hiudcouat, etc., W. a. P., 
to be angry, D 

Bspos, 6 (Hiw, to rush), the soul, 
mind, passion, 

Ovpa, ac, a door; pl. DOOR, DOORS, 
quarters, court. 54. 

fOvola, Gc, sacrificing, a sacrifice. 
vie 
3 Oia, Oiow, etc., to sacrifice, A.D. 5. 
fOwpaKi~e (Qapaxd-), Owpaxicw etc., 
IV., to arm with a breastplate, arm. 
40. 
Owpat, Gkoc, 6, a currass, breast- 


iparvoy 


| plate, comm. consisting of a breast- 


piece and back-piece joined by 
clasps. 16. 
Odis, Fade, 6, 9, a jackal, 


I. 


2 


idopor, idooua:, idodunv, to heal, 
cure. 
didrpds, 6, a surgeon, physician. 
tSely, see dpdw. Idea. 
iStarys, ov (idcoc, personal, private), 
a common person or soldier, a private. 
Idiot. 
Wop, see opdw, 
tS0s, 76, SWEAT. 
iSpdw, ipdou, UWpaoa (idpdc), 3 98, 
nN. 3, to SWEAT. 
iSpia, dptow, etc. (ila, to make to 
sit), to fix, found, dedicate. 
_ pas, Groce, 6 (idoc), sweat. 
~ W8w, idwv, see dpdo. 


tepds, a, dv, sacred; tepdv, rd, a 


temple; iepd, sacrifices, sacred rites. - 


Hiero-glyphic. 
flepd-c'tdos, 6 (cdAdw, to despoil), a 
robber of temples. : 
inp (é-), Jow, 7Ka, eika, eluat, iy, 
@ 127, IIL., to send, havrl; mid. rush, 
hurry on, charge. 
ixavds, 4, dv (kw), becoming, suf- 
jicient, able, capable, enough. 
"Tkapos, 6, Ictirus, the son of Dae- 
dalus. 
tixereva, ixetetow, ixétevoa, to sup- 
plicate. 
tixérns, ov, a supplant. 
_ tikvéopar (li. ), Wouat, tywa, 2 a. 
iKouny, V., to come, arrive at, reach. 
tka, poetic, to come. 
Tews, wD, propitious. 12. 
Dan, 716, 0h troop of horse. 
tds, dvroc, 6, a leathern strap. 17. 
tpatiov, 76 Asis to clothe), a gare 
ment, 
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Wa, final conj., in order that, that. 
*Iv8ukds, 7, 6v (‘Ivddc,-an Indian), 
Indian. 
Vouut, lovros, lovrwy, see eijut, 
“Inrr-apxos, 0, Hipparchus, son of 
Pisistratus, the tyrant. 
times, éwc, 6, & horseman; pl. 
cavalry. 21. 
. tiameva, izreton, to be a horseman 
or trooper, serve as a cavalryman. 
timmuos, 7, 6v, equestrian, cavalry ; 
70 inmuxov, sc, orpatevua, the cavalry. 
artros, 6, 7, @ horse, mare; ad’ or 
é¢' ixrov, on horseback, of a single 
horseman ; in the pl. of more than 
one. 9. Hippo-potamus. 
ioOt, see olda. 
tloro-meupos, ov (TAevpa), equi-lat- 
eral. x 
Yoos, 7, ov, equal; & 
equality. Iso-sceles. 
tore, see ola. 
tornpe(ora-), or70u, éoryoa, éarnka, 


ioov, on an 


gotapat, éordOnv, 2 p. (éoraa), 2 a. 


zorny, 1, 3 123, to set, set wp, station, 
make svanD, halt; mid. w. pf., plp., 
and 2a. act., to STAND, STAND one’s 
ground. 
tioxapes, a, bv, strong. 
ticxipas, foreibly, strongly, viyor- 
ously, exceedingly, very, greatly. 36. 
ioxis, toc, 7 } (ic, vis, strength), 
strength. 
Yorws (loos), equally, perhaps. 
irwoay, see ele. 
_ ty@ds, boc, 6, a fish. Ichthyo- 
logy. 
txvos and txvioy, 74, a track. 13. 
*Tavia, dc, Ionia. 
PIovucds, 7, 6v, Ionian, 


K, 


KG) crasis of kal d-, kud é-, as Kaya- 
(6c, Kaya, 


Kad’, by: apost. for cata before an 
aspirate. 

Kabalpw (Kafap-), Kallapd, éxdOnpa 
or éxddapa, kexdlapyat, éxablapthyy, TV. 
(xabapoc, pure), to purify. 

Kab-cdko (éAKw, EAgo, elAKvoa, elA- 
KuKa, elAKvopat, eiuccobe: % 104, to 
draw), to haul down. 

Kab-evSw (sido, etdfjow, to sleep), 
to lie down to sleep, to sleep. 

Ka0-nyéopat, to go before, lead the 
way. 

Kab-yke, to reach down. 

Ka0-npar, to sit down, sit. 

Ka0-(Le (Kaled-), kalie and Kkafit7- 
couat, exabioa and Kabioa, LV. (ia, to 
cause to sit), to seat, place ; intr. to 
sit down. 

Ka0-lornpt, to set down, station, 
establish, bring, post, make, consti- 
tute, appoint; mid. w. pf. and 2 a. 
act., to take one’s place, be established. 

ka§-orAlfo, to arm fully, equip. 

kal, conj., and, also, even, further ; 

dé, but... further or also; ré 

...kal, kal...nal, both...and; Kai 
yap, see yap. 

katpos, 0, the fitting or proper 
time, a crisis, occasion. 

kai-rou, and certainly, and yet. 

kalo (kav-) and in old Attic kde, 
kavow, etc., [V., to burn, kindle, set 
on fire, cauterize. 41. Caustic. 
tkakia, ac, badness, baseness, 
tkako-yOns, e¢ (700¢), il-disposed, 
maleious. 
tkaKd-voos, 0», contr. Kakdvous, ovr, 
evil- minded. 

Kakds, 7, 9”, 3 73, 1, bad, base, al, 
corrupt, cowardly; xaxdv, 76, an 
evil, harm. Caco-phony, 
{Kakovpyos, ov (épyov), criminal ; as 
noun, an evil-doer, 
deakas, badly, evil, ill; Kaxdg ruré@ 
or mpatTo, 3 165, notes 1 and 2, 
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Kahéw (KaAe-, KAe-), Ka, éExddeca, 


KékanKa, KéxAnuat, &KAHOnv, to call, 
summon; pt. Kadodpevoc, so-called. 
27. 


KaAAtwv, KdAALoTos, c. and s. of 
Keaehéoc. 

Kades, 7, 6v, 3 73, 1, beautiful, no- 
ble, good, favorable. 12. WHOLE. 

Kadumra (KadvB-), Kadio, éKa- 
Avipa, Kexadvupat, ExadigOnv, IIL., to 
cover, conceal. 

Kadas (KaAdc), beautifully, well, 
bravely, successfully. See éyo. 

Kduve (Ka/l-), Kapovmal, Kéxunka, 
2a. éxapov, V., to be tired, exhaust- 
ed, disabled, sick. 

Kapol, by crasis for Kat éuoi. 

Kay, by crasis for kai dv. 

Kavdus, voc, 0, an outer garment, 
robe. 

Kaveov, contr. kayowy, 76, & wicker- 


basket. 9. 
Kapdia, dc, the HEART, Car- 
diac. : 


Kaptros, 6, fruit. JLARVEST. 

KapTtepikds, 7, Ov (KapTEpoc, see 
Kpatepoc), able to endure, patient. 

Kdpdn, 76 (Kapow, to dry), hay. 

Kaorodds, in the phrase Kaoro- 
Aow mediov, the plain of Castolus, a 
mustering field in Lydia. 

katd, prep., down (as opposed to 
ava). (1) With a., down from, down 
upon, against, under, concerning. 
(2) With A., down, down along, over, 
through, among, into, against, ac- 
cording to, concerning, by, during, 
of place and time, and distributive- 
ly ; Kata Kparoc, according to or with 
all one’s might ; kara roe, by cities, 
Kara dadayya, in the form of a pha- 
lanz. In comp., down, against, and 
often simply intens. 

kata-Batve, to go or come down, 
descend. 


KaTackarre 


LKard- Daechas ewc, 1), @ descent, a re- 
turn to the coast. 21. 
KaTa-yelos OF KaTd~yaLos, OV (77), 
underground, subterranean. 
kata-yedao, to laugh at, G. 
kat-dya, to bring down or back, 
restore ; mid. to return. 
kat-ayovifouat, to struggle or pre- 
vail against, conquer, 
Kkara-Sv, to make to sink down, 
sink. 52. 


kara-Qedopat, to look down upon, 


| take a view. 


kara-0vw, to sacrifice. 

Kata-kalye (Kaive, stem Kav-, Kava, 
2p. xéxova, 2 a, éxavop, 1V., to kill), 
to cut down, kill, slay. 

kata-Kalw, to burn down, burn up. 

katd-Kear, to lie inactive. 

kara-KnputTta, to proclaim. 
_ kata-korte, to cut down or to 
“pieces. 31. 

KaTa-hapBdve, to scize wpon, seize, 
overtake, find. OATALEPSY. 

Kara-helro, to leave behind, leave, 
desert, abandon, 

Kata-hevw (Aciw, Aebow, .édevoa, 
éAcbobnv, to stone), to stone to death. 

kat-ahrddrrw, to change, change 
from enmity to friendship, reconcile. 
47. 

Kata-Avw, to unyoke, halt, over- 
throw, stop fighting. 

kata-peve, stay behind, remain, 
settle down. 

katu-rave, to put to rest, end. 

kara-epara, to send down. 

Kata-rydaw (77j0dw, mdhoopat, 
ixydnoa, terhdnka, to leap), to leap 
down. 44. 

Kata-rAyTTe, to 
Jrighten. 

kara-cRévvip, to catinguish. 

kata-cKamte (cKdtTu, stem oKadg-, 
ondwpo, Eoxawa, Eokaga, Eoxappat, 2a.Pp. 


strike down, 
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éoxaoyv, IIT., to dig), to dig down, 
raze, demolish. 

Kata-cKémropat, alate pres., fur- 
nishing the rest of its tenses to xata- 
OKOTED, q. V- 

kara-ckevateo, to prepare fully, 
furmsh, supply, make. 

Kkata-cKoméw, to look down upon, 
reconnottre. 

kata-craw, to drag down. 

Kara-ctpeho, to turn down; mid. 
to subjugate, subdue. 

Kata-cxl{o, to hew down, burst 
open. 

Kata-TlOnpt, to put down; mid. to 
deposit, lay wp m store. 

Kata-TpiBw, to wear out. 

kara-pavys, é¢ (paiva), clearly seen, 
in plain sight. 24. 

kata-hevy, to flee for refuge to, 
take refuge. 

kata-ppovew, to think inferior, 
desprse. 

kat-éx, to hold down or fast, Te- 
strain, forbid, ocewpy, come to’ land. 

tKat-nyopew, KaT7yopijcw, to speak 
against,. accuse, G. 

KaT-1yopos, 9 (ayopedo), an ac- 
cuser. 

KaTynAoyew, KaTHAoyHOw (Kata, 26- 
yoo), to make of small accownt, de- 
spuse. 

Kare (Kata), down, below. 

tkadpa, atoc, 70, heat. 

Kam, see Kalo, 

ketpor, Keioouat, 3 127, VL., to he, 
lo lie outstretched, be laid. 

KEKTHPAL, See KTAoLuaL, 

Kedawai, ov, Celaenae, a city in 
Phrygia. 

KeAevo, KeAevow, éxéhevoa, KexéAev- 
ka, KeKéhevouial, ExedevoOnv (KéAomat, 
to urge on), to urge, bid, command, 
order. — 4. 

Kedrys, ov, a Celt. 


KAcIrre 


kevos, #,. 6v, empty, groundless, 

without. 

|xevo-orovdia, G¢ (orevdw), zealous 
pursuit of frwolites. 

{xevo-radiov, 76 (rddoc), an empty 
tomb, cenotaph. 

t+Kepapexos, Ceramicus, the Pot- 
ter's Quarter. 

Keépapos, 6, Certimus. 

Kepdvvop. (Kepa-, Kpa-), éxépaca, 
Kéxpapat, expatinv and éxepaotyv, 2, 
to mix. 

Képas, Gro¢ or w¢, 76, 3 56, 2, a 
HORN, sometimes @ HORN for blow- 
ing, the wing of an army. Rhino- 
ceros. 

tkepdaive (kepdav-), Kepdava, éxép- 
dava, kexépdnna, LV., to garn. 
képdos, 76, gain. 

Kehady, 7¢, the HEAD. Cephalic. 

KySopar (Kad-), éxndecdunv, I1., to 
be troubled about, care for, &. 

TKpvé, Koc, 6, a herald. 16. 

KypuTTe (Kypd«K-), Knpvsw, etc., LV., 
to proclaim, make proclamation, D. 
40. 

tKuucla, ac, Cilicia, a province in 
Asia Minor. 

Kirk, coc, 6, a Cilician. 
iKi&tteoa, 7¢, a Cilician woman or 
queen. 

txuvSdveva, ivdtvetow, etc., to en- 
counter danger, run a risk, be im 
perl. 33. 

xlySovos, 6, danger, peril. 11. 

Kivéw, Kivyow, etc. (Kiw, to go), to 
make go, move. 

Kyé-apxos, 6, Clearchus, a general 
under Cyrus the Younger. 

KAclo, KAgiow, ExAeioa, KéKXEYUAL OF 
KékAgtouat, ExAeioOny, to shut, close. 

Khéos, 76 (KAé, to glorify), glory. 

KAérr@ (kAer-), KAépo, éxherpa, 
Kéxhoga, KékAgupar, ExAEPOnV, 2 a. p. 
éxAangv, IIL.,*to steal. 


kAtpa£ 


tkAtpak, axoc, 7, a ladder. Climax. 

KAty@ (KAw-), KAO, EkAiva, KEKAC- 
flat, ExALOnv, w. 2 a. p. Exdingr, LV., 
to bend, incline, make to LEAN. 

KAotn, 7¢ (KAét Tw), theft. 

KA@tevw, KAwtetow (KAéxto), to 
steal, intercept stealthaly. 

xvédas, aoc, Attic ove (as if from 
kvégoc), T6, darkness, dark. 

kKowpaw, éxoiuyoa, éxorumOnv (kei- 
pat), to put to sleep; mid. and pass., 
to lie down, go to bed. 37. 

Kowves, 7, OV, Common; Ta Kova, 
public affairs. 44. 

{Kowevia, dc, community. 
deowwvds, 77, dv, sharing in. 

KoAd{w (koAad-), KoAdow, éxdAaca, 
KexdAaopuat, Exodaobyv, LV. (KdAoc), to 
check, punish, chastise. 26. 

tkodakevw, KoAaxeboa, to flatter. 

KoAa€, axoc, 6, a flatterer. 

kodacréos, @, ov (KoAdlw), to be 
punished, 

Kodacrrs, ov (KoAdla), a punrsher. 

Koos, 0”, docked, curtailed, stunted. 

Kodoocal, av, Colossae. 

Koplte (Koutd-), Kowa, etc., IV. 
(Kouéw, to tend), to take care of, carry 
away so as to saye, carry, bring, 
conduct. 

Kovi-opTos, 0 (Kdvc, dust, dpvipee, to 
raise), & cloud of dust. 

Komte (Kor-), Koyw, Exoa, KéKopa, 
Kéxoupa, 2 a. p. éxorgv, III, to 
strike, cut, slaughter, knock. 22. 
CHAP, CHOP. 

Kopak, akoc, 6, a raven or crow. 
~ xdpy,7¢ (fem. of xdpoc, a boy), a gurl. 

Kopudy, 76 (Kdpue, helmet, Kapa, the 
head), the top of anything, swmmut. 

tkoopew, Koopjow, etc., to arrange, 
adorn. Cosmetic. 

Koopos, 6, order, ornament, eyuip- 
ment. Cosmical. 

xovdos, 7, ov, light, dry. 
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KTOOp.aL 


Kpofe (Kpay-), f. p. kexpdfouar, 2 p, 
as pres. xéxpaya, 2 a. -éxpayov, LV., 


| to ery out. 


Kpavos, 76 (xdpa, the head), a hel- 

met. 19. 
tkpatepds, @, dv, strong. 

Kpareéw, KpatHow, etc. (Kpdroc), to 
be strong, master of, or victorious, to 
control, overcome, conquer, G. or A. 

KpaTrHp, 7poc, 6 (Kepavvdpuc), a mir- 
ung vessel, large bowl. Crater. 

Kpaticros (Kpatoc), best, see ayatioc. 

’ Kpdros, 70, strength, might, power; 
ava Kpatoc, up to one’s strength, at 
full speed. 19. Harp, auto-crat. 

Kpavyy, 76 (Kpalw), an outery, 
noise, shout, shouting. 54. 

Kpéas, a0¢ or w¢,76,4 56,1, flesh, meat. 

Kpelrtwv (Kpdtoc), better, mure effi- 
cient, see ayabdc. 

_Kpéay, ovroc, 6, Oreon, a king of 
Thebes. 

Kpyvn, 76, & spring, source. 3. 

Kpytts, ioc, 7, a foundation. 

Kors, 776¢, 6, a Cretan. . 

KpiOy, 7c, comm. pl., barley. 

fkptO.vos, 7, ov, of barley. 

Kpive (Kpcv-), KpivO, Expiva, KéxpiKa, 
Kéxpynat, ExpiOnv, LV., 3 109, n. 1, to 
separate, judge. 43. 

dplois, ewe, 77, a judgment, trial. 
Crisis. 54. 
dxpirys, ov, a judge. 

Kourlas, ov, Critias. 

Kpokodetdos, 6, the crocodile, 

Kpovw, Kpovow, etc., W. a. p. éxpov- 
olny, to strike, clash. 

tkputros, 7, é6v, hidden, secret. 

Kpvmrw (KpuB-, Kpvd-), Kpinpo, etc., ° 
w. 2 a. p. éxpidnv (rare), III., to con- 
ceal. 27. Crypt. 

dxpvda, without the knowledge of. 

KTdopar; KTHCoUAL, etc., to acquire, 
gain, get together; pf. to have ac- 
quired, to possess. 37. 


Critic. 


= 


4 


ele. ce Soe 


% 


Ot res ae 


kTelv@ PAG Aelarw 


kretvw (KTev-), KTevo, Extewva, 2 p. 
éxtova, 2 a. éxravor, 1V., to kill. 48. 

KTHMA, aToC, TO (KTdoUML), a posses- 
sion. 27. 

KTyVvos, TO (KTdouat), a prece of 
property ; pl. cattle. 

KTHTLS, EWC, 7 (KTGouat), a posses- 
sion, possessions, property. 

ktite (Kri-), KTiow, extioa, éExTI- 
ona, ExtioAyy, LV., to found. 

kuBepyyrns, ov (xuBepvda, to steer), 
a pilot. Governor. 

Kydvos, 6, the Cydnus, a river in 
Cilicia. 

Kutiknvos, 6 (sc. oratHp, a stater), 
a gold piece, coined at Cyzicus, 
worth 28 Attic drachmae, or about 
$7.56. 

KvkAd@, KUKAGOW, etc. (KbKAOC, a 
circle), to encircle, surround, hem an. 
18. Cycle. 

KvuKvos, 0, the swan. 

Kvy-ayos, 6 (Kiwv, 7yéouat), a hun- 
ter. ‘ 

Kuteddov, 76, @ beaker, goblet. 

Kipevos or Kipetos, a, ov (Kivpoc), 
belonging to or of Cyrus. 

KUptos, Z, ov (Kvpoc, authority), hav- 
ing authority ; Kipia, a, a mistress. 

Kipos, 6, I. Cyrus the Elder, 
founder of the Persian empire, over 
which he began to reign 559 B. c. 
Il. Cyrus the Younger, son of Da- 
rius II., brother of Artaxerxes IT., 
unsuccessful aspirant to the throne 
of Persia. The history of the expe- 
dition which he made against his 
brother 401 3B.c. was written by 
Xenophon. 

Kvov, Kvvdc, voc. Kvov, 0, 7, a dog. 
50. ounp, cynic. 

Kodita, KoAtow, ete. (K6Ao¢), to han- 
der, forbid, prevent, A. G. 26, 
tKop-dpxys, ov (4px), a village- 
chief. 8. 


Kaun, 76, a village. 3. 
ikoprytys, ov, a villager. 15. 
katidos, 7, ov (KwTiAdw, to prate, 
chatter), loquacious. 


a A. 


Aayxadve (Aay-), Ajfoua, eiAnya, 
elAnyuat, eAnyOnv, 2a. EAayov, V., to 
get by lot. 

Aayds, 6, 242, 2,w.N.1,ahare. 8. 

Aabeiv, Aadwv, sce AarvIdvw. 

Aaxkcdapovios, 0, a Lacedaemo- 
man. 

AaAua, Ge (AaAéw, to chatter), talk- 
ing, talkativeness. 

AapPBave (AaB-), Apwoua, eiAnga, 
elAnupal, EAnoOnv, 2 a. EhaBov, V., to 
take, capture, receive, obtain. 46. 
Di-lemma. 

trapads, adoc, 7, « torch. 
trapmpos, @, ov, brilliant. 
jAapmporys, 7T0¢, 7, splendor. 

Adprra, Aduipo, Eaupa, 2 p. Aé- 
aapra, to shine. Lamp. 

AavOdve (A00-), Ajow, A€Anouar, 2 p. 
AéAnOa, 2 a. Edatlov, V., to escape the 
notice of, ie hid from; mid. to for- 
get, G. For its constr. w. a. part., 
see @ 279, 4. 48. 

Adxos, 76 (Aayvavo), lot, share. 

Neyo, AéFw, eMeEa, AéAeywas, eAé- 
xinv, to say, tell, speak, state, call, 
speak of, mention, mean. 18. Lexi- 
con. 

-héyo, AéFu, éAe&a, -eiAoya, -elAeypwat 
or -Aéheypwac, EAE xOnV, 2 a. p. -EAeyny, 
to collect, gather. 18. 

Aela, de, booty, plunder. 

ero, Wroc, 6 (AeiBu, to pour), a 
noist place, meadow. 

Nelarw (Aur-), Aeinpo, AéAeyupar, éAei- 
gov, 2p. Aédowra, 2 a. Edurov, IT., to 
leave, abandon;. fut. pf, will have 
been left, will remain. 45. El-lipsis. 


"> 


oe ee 


AevKos 


Aevxos, 7, dv, bright, white. 

A¥€wv, ovToc, 6, a lion, 

Acwvidds, ov, Leonidas, the Spar- 
tan hero who fell at Thermopylae. 

Anye, A7Fw, Ansa, to lay, allay; 
comm. intr. to come to an end. 

Anon, 7 (avriarw), Songer, 
Lethe. 

Anifopas or Aqfopar (Anid-, And-), 
Anicoua, etc., LV. (Acid), to plunder. 

tAnotela, Gc, robbery. 54. 
idgerys, ov, a robber. 

A.Bun, 76, Libya. 

AiBus, voc, 6, a Libyan. 

FABwwos, 77, ov, of stone. 
+AWo-Bodla, ao (BaA2Aw), a throwing 
of stones. 

AiBos, 6, a stone. 6. Litho-graph. 

Aupyy, évoc (AeiBw, to pour), 6, a 
harbor. 

Alpyn, 7¢ (AeiBo, to pour), a lake. 

Aipos, 6, hanger. 

Alveos, G, ov, contr. Awoidc, 7, ovv 
(Awor, anything nade of flax), flaxen, 
linen. 

troylLopar (Aoyd-), Aoytovpau, etc., 
IV., to consider, calculate, expect. 33. 

Adyos, 6 (Aéyw, to say), a word, 
narratwe, discourse, speech, discus- 
sion. -logy, -logue. 

Adyxn, 7, & spear-head, spear, 
lance. 

Aovdopew, AowWopyow, etc. (Avidopoc, 
abusive), to revile, abuse. 40. 

Aourros, 7, Ov (Aeizw), remaining ; 
Jourov ort, it remains; w. art., the 
rest; Td AviTdv, in future, ¢ 160, 2. 

Aovo, to wash, comm. mid. as dep. 
Aovouat, Aovoouat, etc., to bathe. 

Addos, 0, the back of the neck, a 
ridge of ground, a hill. 6, 
trox-ayos, 6 (/yéouaz), a captain. 6. 

AoxXos, 6 (Aey-, seen in Aé yor, bed), 
an ambush, ambuscade, company of 
soldiers. 23. 


247 


paKpos 


Awvdsta, ac, Lydia, a province of 
Asia Minor. 

Avxvos, 6, Lycius. 

AvKos, 6, a wolf. 

Avpatvopar (Aiuar-), Aduavorpar, 
AeAtpaoua, éEddugvdunv, LV. (Adun, 
outrage), to outrage, destroy, cause 
ruin. 
fAvmEew, Adr7/ou, etc., Lo grieve, pain, 
ven. 

Av, 76, pain, grief, distress. 
4rtanpos, @, 6, painful, grievous. 

Avpa, Gc, the lyre. 

Avcavipos, 6, Lysander, a Spar- 


| tan general. 


trtol-rovos, ov, freeing from toil. 

frAvors, ew, 77, a release. 

{Adow-reAnis, é¢ (7EA0C), paying trib- 
ute to, advantageous, profitable. 

+AutTpoy, 76, @ ransom. 
_ Ma, Atow, Hioa, AéAvKa, AéADUaL, 
é2v07v, to LoosE, break, destroy, abol- 
ish, remove; mid. to ransom. 2. 
Ana-lysis. 

Awto-pdyos, 6 (Awrdc, the lotus, 
and gay-, appearing in épayov, see 
éobiw), a lotus-eater. 


M. 


pa, an ady. of swearing, used w. 
the acc. in negative oaths, 2 163, by. 

podnpa, aoc, 76 (uavédvw), a les- 
son; pl. learning. Mathematies. 

Matavdpos, 6, the Maeander, a 
river of winding course in Asia 
Minor. Maeander. 

patvopar (uar-), pavovuat, éunva- 
pnv, LV., to be mad. Maniac. 

paKap, apoc, 6, fem. eee or bf 
Kapa, blessed. 

jpoacapife (uaxapi0-), fon EV. 
to account or esteem happy or fortu- 
nate. 

pakpos, @, dv (u7Koc), long ; wakpav 


poada 


(sc. 6d6v), a long way, far; paxpédre- 
pov, as adv., farther. 12. 

pada, c. uaAdrov, s. wadiora, 3 75, 
N. 2, much, very, exceedingly. 

pavOdve (ual-), paljooua, pepd- 
(xa, 2 a. éualov, V., to learn, ascer- 
tain. 45. 

tpavrela, Gc, an oracle. 

padvtis, ewe, 0, 7 (uaivouat), a seer, 
soothsayer. 22. 

Mapovas, ov, Marsyas, I. a Phryg- 
ian satyr; II. a small river _of 
Phrygia, said to be named after the 
foregoing. 

{paptrupéw, uaptupyow, etc., to bear 
witness, confirm, D. 
THapripopat (uaprup-), 
pnv, LV., to call to witness. 
paptus, “aprupoc, d. pl. puaprvor, 
6, 7), @ witness, Martyr. 

Mackas, a, 2 39, 3, the Mascas, a 
tributary of the Euphrates. 

pacts, yoc, 7, a whip, lash, 
scourge. 16. 

paords, 6, ofe of the breasts, a 
breast; hence, a Jull. 36. 

pax arpa, a, a short swordor dagger. 

thdxn, nc, a battles fight. 15. 

PAX onan, payorpiat, pepaynuat, 
iuaxeoauny, to fight, D. 31. 

peyado-mpemrs, €¢ (uéyac, Tpétro), 
magnificent. 

jpeyaro-mpemas, with great lberal- 
uty. 

peyddws (uéyac), greatly. 

Méyapa, 74, Megara, the capital 
of Megaris. 

eyas, weary, uéya, ¢ 70, c. weilov, 
s. méyeotoc, @ 73, 1, great, large. 
Mucu. 

pen, 76 (uétv, wine), strong drink, 
drunkenness, Mean. 

pedo (uélv, wine), to be drunk. 

- petLov, wéyiorros, See wéyac, More. 
pelwv, ov, smaller, see jixpoc. 


éuaptopa- 
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Heros 


pedas, ava, av, 2 67, black. Mel- 
an-choly. 

peAderaw, jeheTtzow, EueAéTyoa, p1e- 
peréThnka (wéhw), to care for, practise. 
55: 

pedivn, 7¢, millet. 

pedAdw, WeAAjow, EuéAAnoa, 3 100, 
2, N. 2, to be about, to intend; hence, 
to delay. 

BéAos, 7d, an air, melody. 

pedo, ethos Henedzans éuedajnv, 
to be a care to, D.; comm. imper., 


médet, pedjoet, sedan pepéanne, as 


uéher por Tovde, I care for thas, ¢ 184, 
2,N. 13; mid. to take care of. 

pepvynpar, to remember, see meuv?)- 
OK. 

pepdopar, uéurpopat, éucwibdyy and 
eneuotiny, to blame. 

péev, a post-posit. particle (never 
used as a conj. to connect words or 
sentences), used to distinguish the 
word or clause with which it stands 
from something that is to follow, 
and comm. answered by dé, some- 
times by @AAd, uévror, érecta, in the 
corresponding clause, on the one 


hand, indeed, though often not to 


be translated. 
4pév-ror, post-posit., assuredly, in- 
deed, however, and yet. 
péva, wevd, éwerva, peuévyka, to 
stay, remain, continue, be im force, 
await. 4. 
Méveyv, wvoc, 6, Menon, a general 
under Cyrus the Younger. 
pepisva., 76, care, anarous thought, 
trouble. 
pépos, 76, a part, share, detach- 
ment; év wépec or év TH wéper, in turn. 
Ther-npBpla, ao (7uépa), midday, 
noon; the country towards the me- 
ridian, the south. 
peoos, 7, OV, MIDDLE; péour, 76, 
the nuddle, midst ; dua péouv, év HeEow, 


Miemia 


through, in the space between, or sim- 
ply between. 14. 

MéomAa, 7¢ or wr, 7 or TA, a city 
on the Tigris. 

perros, 7, 6v, full, full of. 

peta, prep. (akin to séooc), amid, 
among. (1) With a., with, on the 
side of. (2) With 4., after, newt to. 
In comp., among, wn quest of, and 
expressing particupation, as in per- 
éyo, and change, as in ueta-riflpue. 

peta-Badrw, to change. 

dpera-BoAr, 7¢, a change. 
peta-SidSapu, to give a share, D. G. 
TpeTahreVw, WETAAAELOW, to maine. 

peTaAdoyv, TO, a mime or quarry. 
Metal. 

peragy (eTa), improp. prep. w. G. 
and adv., between. 

peta-repaw, to send after; mid, 
to send for, summon, Hi 

pera-rlOnpr, fo put in a new place, 
change. 

pera-butevo (guTEvu, duTevow, etc., 
to plant, putdv, a plant, gvw), to 
transplant. 

pet-éxo, to have a share of, share, G. 

péerpov, 7d, a measure. Metre, 
-metry. 

péxpt, improp. prep. w. G. and 
conj., wnt. 

py, adv., not, 2 283; conj. that 
not, lest, that, % 215. 

pn-5e, but not, and not, nor, not 
even. 

{pnd-els, 7de-pia, und-év, 2 77,1,N. 
2, not even one, no one, no; pndév, 
76, nothing. 

4unS€-rore, never. 

Mrydeaa, a, Medea. 

Myafos, 6, a Mede. 

py-k-ére (17, Erz), no longer. 

pykos, 76, length. 19. 

xv, a post-posit. intens. particle, 
in truth, surely. 
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vo. 


Eayy, vc, 0, @ MONTH. = 17. 

pyviw, ujviow, etc., to disclose, 
make known. 55. 

py-Tore, 7-cver’. 

Byte, not yet. 

Py-Te, conj., and not, nor; pare... 
pare, neither...nor; pate...té, both 
not...and. 

rnp, “aTpéc, 7, @ 57, 1, w. x. 1, 
@ MOTHER. 

pratve (uav-), puavd, éuidva, pe- 
Kiacpwat, éuedvinv, LV., to pollute. 

plyvipe (wey-), and picyo, pita, 
éusa, péweyuat, éuixOnv, 2 a. p. sui- 
ynv, 2, to Mix with, mingle. 

Migas, ov, Midas, a king of 
Phrygia. 

Mudpidarns, ov, Mithridates, a sa- 
trap of the Persian king. 

pikpos, @, dv, 373, 1, small, weak. 
Micro-scope. 

tMidroros, 6, a Milesian. 

MtAnros, 7, Ailétus. 

Mudriddns, ov, Miltiades. 

Midoy, wvoc, 6, Milo. 

Pipeopar, uZupooua, etc. (uioc, a 
mime), to wmitate, mimic. 

BipvioKe (Wva-), uryow, éuvyoa, 
béuvnuat, éuvqobnv, VI., to remind; 
mid. and pass. to remember, make 
mention of, mention; pf. méuvnuat, 
remember, as pres., G. 29. 

plage, uio7ou, etc. (uicoc, hatred), 
to hate. Mis-anthropist. 

pro®ds, 6, wages, pay, hire, re- 
ward. 8. Muenp. 

Lpiro-hopa, ac (dépw), receipt of 
wages, wages received, wages. 

LprcO0-ddpos, ov (dépw), serving for 
hire; toVopopot as noun, mercena- 
ves. ; 

jprrbow, 08dou, etc., to let out for 
hire; mid. 3199, n. 2, to hire, en- 
gage the services of. 18. 

pvd, ac, a mina. The ma of 


pYTLOv 


100 drachmas was 7 of a talent, 
and would be worth to-day about 
$18.00. 
pvypev, ov (uiuvgoKw), mindful. 
Mnemonics. 
porvBSos, 0, lead. 
povos, 7, ov, alone; povoy as advy., 
only. Mono-, mon-. 
Moica, 7c, the Muse. 
p000-oyew, UIHoAoy70w(udfo-Adyoc, 
a teller of legends, from pvloc, a tale, 
and Aéya), to tell as a legend, relate. 
Mythology. 
tpdpuds, ddoc, 7, a myriad. 
puptos, G, ov, 3 77, 2, N. 3, ten 
thousand, 29. 
peppng, mKOG, 0, the ant. 
Ls, pods, 0, @ MOUSE. 
Miaos, 6, a Mysian. 


N. 


vaos, ov, or veds, 0, 3 42, 2 (valu, 
to dwell), a temple. 
voarn, 7¢, @ glen, ravine. 
fvav-paxia, a (uéxopar), a sear 
fight. 
tvav-mnyos, bv (Tyyvipe), building 
ships. 
vas, veac, 7, 3 54, a ship. 
Lvavrys, ov, a sailor. 
ivavtikos, 7, 6», naval, nautical ; 
vavrTiky, 76, a fleet. 
vedvids, ov (véoc), a young man, 
youth. 
vedviokos, 6 (véos), a young man, 
even to the age of forty. 
Neidos, 0, the Nile. 
vekpos, 0, a dead body, always of 
a person ; i vexpoi, the dead. Necro- 
mancy. 
vena, veld, évecpwa, vevéunna, vevé- 
pnuat, eveuntyv, to deal or portion out, 
distribute, pasture, graze, A. D. Ne- 
mesis. 
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vov 
véos, @, Neo- 
phyte. 

dveorns, 7700, 7, youth. 

fveotrevw, veottevow (veocodc, a 
young bird), to hatch. 

veupd, ac, a bowstring. 

vevpov, TO, a cord made of sinew, 
nerve. 

vepéeAn, 77 (védos, a cloud), mist ; 
hence, @ net. 

VEWS, VEwV, SCE VAC. 

vews, ©, see vadc. 

v7, an adv. of swearing, used w. the 
acc. in afirmative oaths, 3 163, by. 

vy, vines, See vave. 

vycos, 7, 3 42, 1, an island. Poly- 
nesia. 

vito (wB-), vipo, évipa, vérippat, 
-éviotinv, IV., 3 108, IV. 1 6, n. 2, 
to wash. 

tvikdw, vixjow, etc., to conquer, de- 
feat, be wctorious. 37. 

vikn, 7¢, conquest, victory. 55. 

NvoBn, 7¢, Wiobe. 

voew, VO7/CW, 
serve. 

vonds, adoc, 6, 7 (véuw), roaming 
about for pasture; of vouddec, pasto- 
ral tribes, nomads. 

von, 7¢ (véuo), a herd. 

Tvopite (vopd-), voucd, etc., IV., to 
regard as a custom, to regard, sup- 
pose, think, believe, consider. 27. 

vopos, 0 (véuw), anything assigned, 
a custom, law. 6. 

voos, contr. vovc, 6, 3 43, mind, 
judgment. See mpooéxo. 

vooos, 7, disease, sickness. 

vos, vou, see vdoc. 

vuKTepeda, voKTEpetow (vbE), to pass 
the night. 

vuxto-pyrag, akoc, 6 (vis, pbAaE), a 
might-watch, watchman. 
vuktap (vbé), by mght, 
vov, Now, 


ov, young, NEW. 


(véoc), to ob- 


vue 


vuk, vuxtde, 7, NIGHT; THE vuKTOC, 
by night. 55. 


vo, see vd0C. 


z. 


Eev-ayos, 0 (Sévoc, 7y£opuiat), & com- 
mander of auahary or mercenary 
troops. 

Elevias, ov, Xenias, a general in the 
Greek army of Cyrus the Younger. 

tkevitw (ev.d-), Feved, LV., to enter- 
tain as a guest. 

tkevikos, 7, 6v, relating to strangers, 
mercenary ; Sevixdv, TO (sc. oTpareuua), 
a foreign force. 

Eévos, 6, a guest-friend, guest, host, 
stranger, foreigner. 

{Elevo-hav, avtoc, 6, Xenophon, an 
Athenian, author of the Anabasis. 

FlépEns, ov, Xerxes, in particular 
Xerxes I., son of Darius I. 

feords, 7, 6v (Su, to polish), smooth, 
polished. 

Enpatve (Enpav-), Enpavo, éyjpiva, 
éinpacwat, eEnpavdyy (Eypdc, dry), to 
dry. 50. 

t£EUAwos, 7 or o¢, ov, of wood, wooden. 

Eddov, 76, a stick of wood, wood, 
fuel. 35. 

tuv-, Evy-, for words so beginning 
see OUV-, OVY-, 


Oo. 


6, 1, 70, the definite article the, 
@ 78; 6 pév...0 é, the one...the other, 
oi pév...ob dé, these... those, some... 
others, 3 143, 1; 6 (7, of; at) dé, and 
or but he (she, they), ¢ 148, 1, n. 2 
(never referring to the subject of the 
preceding sentence, but always to 
some word in an oblique case); 
sometimes equivalent to the posses- 
sive pron, his, her, their, 3 141, Nn. 2. 
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otopat 


46-5, 7-5¢, td-8e, dem. pron., 3 83, 
w. N. 1, and ¢ 148, w. n. 1, this, the 
following. 

- $68-nyes, 0 (jyéouat), a guide. 
to8ou-rdpos, 0, a wayfarer, fellow- 
traveller, guide. 

{080-Tovdw, ddoroijow, etc., perf. 
also w. double augm. ddoreroinxa, 
adoreroinuat, to make a road. 

080s, 7, 4 way, road, journey, ex- 
pedition. 12. Meth-od. 

dSovs, dvToc, 6, &@ TOOTH. 
Toduppos, 6, wailing. 

oSvpopar (ddup-), ddvpodpat, wdd- 
paunv, LV., to bewail, lament, wail. 

o0ey, rel. adv., 2 87, 2, whence, from 
what source. j 

olyvipe (oly-) and olya, via, dFa 
or -éwa, -ewya, -Ewypar, ES xv, 2 p. 
-éwya (rare), 2, to open. 

ol$a (id-, Fid-), a 2 p. used as a 


pres., @ 127, VII., to know. See 
Xapic. Writ. 

totka-8e, for home, home-ward, 
home. 26. . 


tolkérns, ov, a domestic, a house- 
servant. 55. 
toixéw, oixfjow, etc., to inhabit, oc- 
cupy, dwell in, lwe in, dwell, live ; 
pass. be situated. 23. 
tolkla, ac, a house, dwelling. 
tolkitw (olKd-), olKid, @ica, Ke- 
ona, dxiobnv, LV., to colonize. 
folkuorys, ov, a colomst. 
tolko-Bopéw, oixodoujou, etc. (déuw, 
to build), to build, construct. 
totkor, at home. 
Tolko-vopos, 6 (véuw), a steward, 
manager, economist. 
otkos, 0, a house, home. 
olkteipw (oiKTep-), olxTepd, OkTELpa, 
LV. (oikro¢, pity), to pity, feel pity. 
olvos, 0, WINE. 8. 
olopar, oijoouat, G#Onv, to think, 
suppose, expect; the first pers. sing. 


oles 25 


pres. and imperf., generally oiuas 
@unv. 31. 
olos, Z, ov, rel. pron., 3 87, 1, of 
what sort, what sort of, what; tor- 
ovrog...0l0c, such...as; old¢ te, 3 151, 
n. 4, ad fin., able, possible. 
ots, o16c, nom. and ace. pl. also olc, 
6, 7, Lat. ovis, a sheep. Ewe. 
clow, see gépw 
olxopar, olyzoouat, olyoKa or OxO- 
xa, @ 200, N. 3.a, to be gone. 53. 
oxvéw, oKvyow (dKvoc, hesitation), 
to be apprehensive, to dread, fear. 
OKT, EIGHT. 
OdBos, 6, prosperity, happiness. 
OAcOpos, O (GAADuL), destruction. 
tédty-apxla, Go (4pyo), a govern- 
ment by a few, oligarchy. 
ddiyos, 7, 0”, 273, 1, little, pl. few, 
a few. 
SdADpt (6A-), OAS, DAeoa, -d262exa, 
2 p. dAwaa, 2 a. mid. wAduny, 2, to 


destroy, mid. to perish; 2 p. tobe 
undone. 
6dos, 7, ov, whole, all. Catholic. 


“Opmnpos, 6, Homer. 

Spvope (du-, du0-), duoduat, duoca, 
6uaL“oKA, Oua“ooLAL, QpdOyv and oud- 
ofnv, 2, to swear, take an oath. 
52. 

tépouos, a, ov, like, similar. Same, 
homoeo-pathy. 

topolws, in the same manner. 

Topo-Aoyéw, duoloyhow, ete. (Aéya), 
to agree, acknowledge. 

fopo-Aoyoupevas, confessedly ; duo- 
Aoyoupévac Ex TavTwr, by the acknowl- 
edgment of all. 


Opes, 7, 6v, one and the same. | 


Homo-. 

lopoce, to the same place, to close 
quarters, 

fopo-rpdzrefos, ov (tTpdmela), sitting 
at the same table; masc, as noun, 
table-companion, 


2 OTOTEPOS 


|opd-rporos, ov, of the sume habits 
or disposition. 

lopws, at the sume time, neverthe- 
less. 

dvedos, 76, reproach, blame. 

tovynos, ewe, 7, benefit. 

évivnpe (dva-), dviow, Ovyoa, Ova- 
qv, 2a, mid. ovaunv or Oviuny (rare), 
1, to benefit, do one a service. 

Ovopa, aToc, Td, NAME. 34. An- 
onymous. 

dévopate (dvouad-), dvoudow, etc., 
IV., toname, call. 

dvos, 0, 7, dN ass. 9: 

Ovve, vyoc, 6, a talon, claw, NATL. 

agus, eia, v, sharp. Oxy-gen. 

omy or émy, rel. ady., 3 87, 2, 
where. 

omc bey, behind ; Ta émiollev, the 
rear. 

fombo-puvdakéw, dricbodvAakiou, 
to guard the rear. 

Jomur8o-pvdrag, axoc, 6, one of the 
rear-guard; pl. the rear-quard. 25. 

tomAlfe (67Ad-), Orca, OrAcouar, 
oriotyv, LV., to arm; mid. to arm 
one’s self. 23. 

tomdtrys, ov, a heavy-armed foot- 
soldier, hoplite. 5. 

StAov, 7, an implement ; pl. arms, 
armor. 13. Pan-oply. 

omo0ey, rel. ady., 3 87, 2, whence, 
(a source) from which. 

Orot, rel. adv., 3 87, 2, whither, 
whithersoever. 

OTroios, G, ov, rel. pron., 3 87, 1, of 
whatever kind, whatever, what, (such) 
as. 

otomos, 7, ov, rel. pron., 3 87, 1 
how much, (as much) as; pl. how 
many, (as many) as. 

Omore, rel. adv., @ 87, 2, when, 
whenever’ since, 

Omorepos, G, ov, rel. pron., 3 87, 1 


whichever, | of two persons or things. 


Strov 


Omov, rel. adv., 2 87, 2, where, 
wherever. 

omros, 7, Ov, baked, burnt, as brick. 

Omws, conj., in order that, that. 

Topacts, ewe, 7, sight. 

Opdw (d7-, id-), dwouat, EOpaka or 
E6paka, EOpauat or Gupat, OpOyy, 2 a. 
eidov, VIII, to see. 49. Pan-orama, 
optics. 

Spy, 76, anger. 

Spey, opéto, dpeta, apéxOyv, to 
REACH owt; mid. to aspure or strive 
after, @. 

*Opéorns, ov, Orestes. 

TopQros, , ov, straight up, steep. 

6pQs, 7, dv, straight, upright, right. 
Ortho-dox. 

fop0as, rightly, justly. 
Sproy, 76 (Gpo¢, a bound), a bown- 


dary. 
épKos, 6 (eipyw, to restrain), an 
oath. 7. Ex-orcism. 


Toppdw, dpuijou, etc., to start quick- 
ly, intrans. to rush, rush at; mid. to 
set owt. 44. 

OPK, 7/6, movement. 

tdpvibtov, 76, @ little bird, 

dpvis, uc, 6, 4, a bird, fowl. 
Ornitho-logy. 

*Opovras, a, 2 39, 3, Orontas, I. a 
Persian nobleman condemned to 
death by Cyrus the Younger; Il. a 
satrap of Armenia. 

Gpos, 76, & mountain, chain of 
hills, height. 19. 

Gprvé, vyoc, 6, a quail: 

Spxcopar, spyijoouat, opynodunv 
(6pxoc, a row), to dance. Orchestra. 

Lépxners, ov, a dancer, 

és, % 6, rel. pron., 2 86, who, 
which, what, that; 7 (sc. 600), in 
what way, as; kat oc, 3 151, N. 3, 
and he; é¢ ©, on condition that, 
2 267. 

60s, 7/, ov, rel. pron., 3 87,1, how 
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ouKéert 


much or great, or simply who, who- 
ever, which, what, whatever, that; 
TooovTo¢...0G0¢, so much...as, pl. so 
many...as; boy... TecobTw, % 188, 2, 
by how much...by so much, the...the ; 
doov, as adv. w. numerals, about. 

do-mep, 7/-TEp, O-7ep, strengthened 
form of 6¢, who or which indeed, just 
who or which. 

dompiov, 76, comm. pl. legumes, 
pulse. : 

ooréoy, or contr. ér-roby, 7d, a bone. 

Oo-T1s, 7-TWC, 6 TU, rel. pron., ¢ 86, 
whoever, whichever, whatever, or’sim- 
ply who, which, what, that ; d0-r1¢- 
ovv, without relative force, any one, 
one. 

Sodpycis, ewe, 7) (da¢palvouat, to 
smell, scent, cf. 6fw, to smell, have a 
smell), smelling, the sense of smelling. 

foray (ore, av), rel. adv. w. subj., 
whenever, when. 

ote, rel. adv., 3 87, 2, when. 

ort, conj., thut, because; often 
strengthening the sup., as 6r¢ Ta ye- 
ora, as quickly as possible, 

6 TL, OTOV, GTM, STwY, See baTLC. 

Ov, OUK, ovx, % 13, 2, nol; ob py, 
in strong denial, ¢ 257; ov or ap’ ob 
in a question, ¢ 282, 2; ob oyu, to 
deny, refuse, say not or no. 

ov, ot, €, third pers. pron. (see 
@ 144, 2, and 3 79, 1), of him, her, 
it, of himself, herself, itself. 

tovsapos, 7, dv, not even one, none. 
fotSapobev, from no quarter. 
fotSapds, in no way. 

ov-8€, conj., and not, but not, nor, 
nor yet; as adv., not even, certainly 
not; ovdé,..ovdé, not even... nor yet. 

fod8-els, ovde-uia, odd-év, 3 77,1, 
N, 2, not even one, no one, no; ovdév 
as adv., not at all. 

jov&é-rore, not even ever, n-ever, 

ovK-éTt, 70 longer, not now. 


‘ 


ei ee ie eee 


ouKouv 


ovx-ovv, not therefore. 


ovK-ovy, interrog. not therefore ? | discipline. 


not then? Hence in assertion w. 
no neg. force, therefore, then. 
ovv, an infer. post-posit. conj., 
stronger than dpa, therefore, conse- 
quently. 
Ov-TOTE, N-CVveEr. 
ov-rw, not yet. 
ot-mu-more, never yet or before. 
ovpa, dc, the tail. 
tovpavios, & or o¢, ov, heavenly. 
ovpavos, 6, heaven, the heavens. 
ovs, @T0¢, 76, EAR. 43. 
ov-re, conj., and not, nor; ove... 
oute, neither..=nor. 
ovtos, ait, TovTo, dem. pron., 
2.83, and 3 148, w. 1, this, pl. these, 
but from a ditietonte in the point 
of view the neut. pl. tavra often 
to be rendered into Knglsh by 
this. 
Jotras, thus, in this way, so, in-that 
case. 
ovx{, a more emphatic form of od, 


Vv. 
g Sdhedos, 76 (A9éA.20, to further), ad- 
vantage. 

opbadpos, 6 (o7- in dyouat, see 
6paw), the eye. Ophthalmy. 

Sdhis, E0¢, 6, & snake. 

6XEo, OXFow, aor. mid. aYnodunv 
and pass. oxfOnv (6x06, a charvot), to 
carry, bear. Way. 

Joxnpa, atoc, 76, a conveyance. 
dxAos, 0, a crowd, multitude. 
SXupda, 6xvphow (dxupée, firm, for- 

tified, cf. Exw), to fortify. 


\ 


II. 


mayls, idoc, 7 (Thyvdur), a snare. 

maleiv, sce TAT YW. 

wabos, Td (tacyu), feeling, passion, 
ill-treatment. Pathos. 


DBAS TaopG. 


tradeld, Ge, education, training, 
Cyclo-paedia. 
travdetio, taWetou, etc., to educate, 
18. 
fradlov, 76, a little child, child. 
8. 
frratS0-rpiBys, ov (Tpi8w), a train- 
ing-master, teacher. 
frattw (raid-, mary-), ratkovua, 
éxaoa, Téraka, Téraopat, 1V., t 
sport, play. 
mats, Tadéc, 6, 7, a child, boy, girl, 
son, daughter. 42. Ped-agogue. 
main, Taiow, etc., to strike, smite, 
beat. 5. ; 
todar, long ago, formerly. 
Jaradatos, @, dv, old, ancient. Pa- 
lae-onto-logy. 
Tradw, again, back. Palim-psest. 
maAtoy, 76 (raAAw, to brandish), 
ajavelin. 42. 
trdp-mav (rac), altogether, entirely. 
}rdpu-rolvs, Tau-n6AAn, Tap-ToAv, 
very large, pl. very many. 
may, neut. of mac. Pan-acea. 
fray-ordia, d {brAov), a full suit 
of armor, panoply. 
{wav-oupyia, ac, knavery, villany. 
}mrov-ovpyos, ov (épyov), ready for 
every. act, unprincypled, perfidious. 
30. 
jravraxov, everywhere. 
fmrav-reXas  (Tav-TEAye, 
plete, tédoc), completely, 
{rdvry or mavtn, everywhere. 
fravrodamos, 7), dv, of every kind. 
iadyrobey, on all sides. 
{aravrotos, @, ov, of all kinds. 
drdvy, wholly, altogether, very. 
TFAOpCL (pres. not in use), tdoopat, 
nérauat, eraoduny, to acquire; us to 
have acquired, to possess. 
mapa, prep., by, near, tae of. 
(1) With «@, from beside, from. 


all-com- 


(2) With »., alongside of, near. 


— 


+ 


oye 


aN ala areal Ni Ns ae 


ihe citi tase oti lll ils 


arapaBalye 


(8) With A., to (a place) near, to; 
by the side of, by, beyond, contrary 


to, beside, except, along with, because- 


of, throughout, of place, time, cause, 
etc. In comp., beside, along by, hith- 
erward, wrongly, over. Para-. 
tmapa-Balyw, to transgress. 
map-ayyéhdo, to send word along, 
command, bid, to give out a pass- 
word, give orders, D. 

mapa-Serypa, atoc, 76 (rapa-dei- 
K¥out, to. show by the side of), an ex- 
ample. Paradigm. 

mrapadecos, 0, a park. 11. Para- 
dise. 

Trapa-StSap, to pass along, give or 
deliver wp or over, surrender, A. D. 

mrapa-Qeivar, see Tapa-TiAnut. 

mapa-Kahéw, to call along or for- 
ward, summon, invite, exhort. 

mapa-Kedevopar, to exhort, D. | 

aapa-helarw, to leave on one side, 
omit. 

Tap-apedew, to pass by in neglect, 
violate, G. 

mapa-réepmre, to despatch, 

Tapa-mAro1os, Z or o¢, ov, similar, 
hike. 22. 

Tapacayyns, 0, @ parasang, a 
measure of distance equal to 30 
stadia or about a league. 12. 

mapa-cKevatw, to put things side 
by side, make ready, prepare. 47. 

Tapa-cKnvew, to encamp near, D. 

mapa-riOnur, to set near or before, 
ASOD. 

map-eyss (ei), to be by, near, at 
hand, or present, to arrive, D.; Ta 
Tapévra, present circumstances. 32. 


ardp-eupe (ele), to go or pass along 


-or by. 


map-<Aavve, to ride or march along 
or by. 

arap-épxopan, to come or ride along, 
to pass along or by. 
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are(Oapxos 


map-€xo, to afford, offer, give, pro- 
vide, to cause for a person. 

map0évos, 7, @ virgin, maiden. 
Parthenon. oS 

map-iornput, to station near; mid. 
wep. and 2 a. act., to stand near or 
by. 

map-o60s, 7, a way by, passage, 
pass. 

tmap-onla, dco (mdp-ouoc, by the 
wayside, oluoc, a way), a by-word, 
proverb. = 
 Tlappdcrtos, 6, a Parrhasian. 

Tlapvcatis, oc, 7, Parystitis, 
mother of Cyrus the Younger. 

mas, Taca, Tav, 3 67, 2, and @ 25, 
3, n. 1, all, every, the whole, every 
kind of, all kinds of; in the sing. 
comm. without the art.; see also 
2 142,4,y.5. Pan-theism. 
-Tléelwv, wvoc, 6, Pasion, a gen- 
éral of Cyrus the Younger. — 

TIT Xo (zab-, rev0-), wetovopar, 2 p- 
mérov0a, 2 a. érafov, VIII., to be - 
affected by something, to suffer; cb 
or Kakaco Tdoxw, to receive yood or 
suffer harm, to be well or ill-treated, 
@165,n. 1. 45. 

marnp, 7266, 6, 2 57, and 1, a Fa- 
THER. 

ararpls, ioc, 7), one’s fatherland. 
lararpoos, Z, ov, one’s father’s, he- 
reditary, ancestral. 

Tlaveavias, ov, Pausanias. 

mate, Tavow, etc., to stop, end; 
mid. to stop one’s self, cease, desist, 


pause,¢. 15. Frw. 
maxvs, cia, 0, thick, Pachy- 
derm 


medlov, 76 (rédor, ground), a plain. 
6. 
melos, 7, Ov (rotc), on foot; metdc, 
6, @ foot-soldier, ol reCol, the infan- 
try; Tech, on foot. 
tareld-apxos, ov (Gpxo), obedient, 


are(Bwo 256 


aelOw (710-), meicw, etc., w. 2 p. 
réroa, 2 a.éxdov, I1.-to persuade, 
in pres. and imperf. to try-to per- 
suade, urge; mid. to persuade one’s 
self, obey, give way to, listen to, D.; 
2p. as pres., to trust, D. 15. 

metva, 7¢, hunger. 

jarewvaw, wecviow, émeivyoa, Temel- 
wna, @ 98, N. 2, to hunger, be hun- 
gry. 

Tlaparevs, éoc, 6, 3 53, 3, v. 3, the 
harbor of Petraeus. 

qeipaw, Tepiow, éwelpaoa, merel- 
pial, érecpabyv (reipa, a trial), 
comm. as dep. pass., to try, endeavor, 
undertake, attempt, G. 15. Pirate. 

tre(oopar, see Tacx or TelIu. 

meioréos, G, ov (mei), to be per- 
suaded or obeyed. 

améAayos, 76, the sea. 

tIledorov-vycros, Z, ov, Pelopon- 
nesian. 

TleAorov-vyoos, 7 (IéAow, vijaoc, 
Pelops’s Island), the Peloponnésus. 

TATAGTHS, OU (EAT, a shield), a 
targeteer, peltast. 5. 

mépro, TEurpo, Exeurpa, térxouda, 
néreupat, étéud0yv, to send. 2. 
Pomp. 

trévns, 7T0¢, 6, poor, & poor man. 

trevia, dc, poverty. 

mrévopan, to rorl, live in poverty. 

mévte, FIVE. Penta-gon. 

jarevre-Kal-Sexa,, fifteen. 

{arevtrjkovra, fifty. Pentecost. 

larevrykovTopos, 7), & galley with 50 
oars. 

TETOLAL, SCC TAOMUAL. 

aéroWa, see Teilu, 

TETTOKA, SCO TITTY. 

métrov, 0, 3 66, ripe. 

aeép, an enclit. particle emphasiz- 
ing the word to which it is attached, 
very, altogether, just, 

arépa, uicross, beyond, 


mec ety 


torepalyw (mepav-), tepava, éxépa- 
va, werépacpat, erepavdyv, LV. (xépac, 
an end), to accomplish, execute. 
larépav, across, on the other side. 
amepdté, ZK0C, 0, 7), a partridge. 
mept, prep., around (on all sides). 
(1) With G., about, concerning, for, 
and to denote valwe (where the word 
worth will translate it literally), as 
in the phrases, wept mavrdc, of the 
utmost moment; Tepi wAeiorov, of the 
greatest importance. (2) With p., 
about, around, concerning (rare in 
Att. prose). (3) With a., around, 
about, in the case of, in, of place, 
time, etc. In comp., arownd, about, 
exceedingly. Peri-. 
amrept-dyw, to take about. 
amept-yiyvomar, to over-come, G. 
arept-eupe (ele), to go about. 
arepi-€x@, to surround. 5. 
aept-lornpt, to set round; mid. w. 
pf. and 2 a. act., to stand rownd. 
Tlepu-KAys, fovce, 6, 3 52, 2, n. 3, 
Pericles, I. the celebrated statesman ; 
II. his son. ; 
trepi-apPave, to embrace. 
Trept-pévo, to stay around, wait; 
to wart for, await. 
mépré (epi), round about. 
mrept-opaw, to over-look, allow. 
wepi-trinte, to fall on and em- 
brace, p. 
mept-oTed\Aw, to wrap up, cloak, 
Tept-cwlo, to save so that one is 
about, save alive. 
trept-TlOnwr, to put around. 
trepurteva, Tepitteiow, to outflank, 
G. 
mepittos and meptoods, 4, dv 
(wept), above measure, superfluous, 
spare. 
Tlépons, ov, a Persian. 
{Ilepoixds, 7, dv, Persian. 
Merely, Ter wv, SCC TITTY, 


TETOPOL 


meéropat (7eT-, TT-), TTHOOUAL, 2 a. 
éxrdunv, to fly. 


métpa, Gc, a rock, mass of rock, |. 


large stone, pl. crags. 4. Petr- 
olenm. 
ay or my, indef. enclit. adv., 2 87, 
2, 1n any way. 
THY 76, @ spring, source. Il. 
amyyvope (way-), m7Sw, exnta, erq- 
Xp (rare), 2 p. wéxgya, 2 a. p. éwd- 
yn, 2, I1., to fix, freeze, build; 2p. 
as pres., to be fied. 52. 
THXVS, ewe, 0, a cubit. BoueH. 
IItypys, yroc, 6, Pigres, an inter- 
preter to Cyrus the Younger. 
mete (me0-), wow, Exieoa, meTie- 
ona, éxtécbyv, and (miey-), émieéa, 
merieywal, éextexOyv, 1V., to press 
hard. 
arukpds, @, ov, bitter. 
miprdnp. (tAa-), TAfow, éxdnoa, 
nétiyka, TérAnopal, ExAnolnv, 1, to 
FILL, A: G. 49: 
ative (x-, 7o-), fut. rlowat, réxoxa, 
néropal, Erd0nv, 2 a. éxvov, VILIL., to 
drink. 
mumparkw (Tpa-), témpaxa, Témpa- 
pea, expa0nv, VI, to sell. 51. 
alate (meT-, TTO-), TEoovpat, Té- 
mrtwKa, 2 a: émecov, VIIL., to fall. 45. 
Tlic iSys, ov, a Pisidian. 
trurtevw, TLoTEvon, to trust, believe, 
D. 
alotis, €0¢, 7) (welOa), trust, confi- 
dence. 
murtds, 7, ov (relOw), trusty, trust- 
worthy, faithful; mtord, as noun, 
pledges. 25. 
fmorrdrys, 7706, 7), fidelity. 
|muords, faithfully. 
mralcrov, 76, a square. 
adaros, 16 (ware, broad), breadth. 
tardeOpiatos, Z, ov, of the size of a 
mAréOporv, 
trEOpov, 74, a plethrwm, 100 feet. 
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aTAOUTOS 


aAclwv or mwA€wv, mAcioros, see 
ToAvC. 
mréKw, TAEO, etc., W. 2 a. pass., 
-ém/axnv, to PLAIT, braid. 32. 
tmA€ov, neut. of TAéwr, see TOA. 
teov-efla, Go (TAéwr, Ew), greedi- 
ness, covetousness. 
tAevpa, ac, a rib of the body, flank 
ofanarmy. 36. Pleurisy. 
mwrEW (TAv-), TAEbooMat or TAeEv- 
cova, éxdevoa, wémdevka, rérev- 
cpat, II, to sal. 50. Frow. 
- whéwv, see TAeiov and rodic. 
ahéws, Z, wv, Att. for wdéos, a, ov, 
FULL. 
TrAnYyN) 76 (TAHTTW), a blow. 39. 
Plague. ; 
trdxPos, 76, fulness, a great num- 
ber, an amount, length, people. 21. 
TAnO® (TAéwe), to be full. See 
ayopd. Plethoric. 
. wAxv, improp. prep. w. G and 
conj., except. 
aArpys, €¢ (TAéwc), FULL. 24. 
Ladnpow, TA7pacw, etc., to fill, man, 
as a ship. 
trdyordle (mAjovad-), rAjordow, LV., 
to approach, D. 
mAnolos, Z, ov, c. and s, rAyovai- 
TEpoc, TAnotaitatos, ¢ 71, N. 2 (wéAac, 
near), near; TAnctov, as adv., near; 
6 rAnoiov, one’s neighbor. 
manta (TAay-, TAny-), TAHSW, 
émAnéa, méemAnypat, erdnylyv, 2 p. 
nérAnya, 2 a p. etAgynv or -érha- 
ynv, II. 1V., to strike. 
trdtyOwos, 7, ov, of brick. 
ardtvOos, 7), @ brick. F Lut, plinth. 
adotov, TO (zAéw), a boat, trans- 
port, vessel, IT. 
moos, contr. TAove, 6 (TAéw), a 
voyage, weather for sailing. 9. 
trdoveros, @, ov, rich, wealthy. 
frdovtéw, TAovTIT@, to be rich. 
tovTos, 6, wealth, 
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mvew (mrv-), TrEVCoMal and TvEv- 
cova, émvevoa, -réxvevka, II., to 
blow. 52. Pneu-maties. 

aviyo (mviy-), -mvito, éexviga, mé- 
moiypat, 2 a. p. éxviynv, IL, to 
choke. 

aroGey, inter. adv., 287, 2, whence ? 

aot, inter. ady., 3 87, 2, whither ? 

mouw, Toljow, etc., to make, do, 
accomplish, bring about, inflict; eb 
or KaxOc rotéw, to treat well or ill, 
2 165, w. 1. 

dmrotypa, aTos, TO, a poem. 
{arounrrs, 0v,.a poet. 

aroucidos, 7, ov, many-colored. 

arrows, év0¢, 6 (ola and xéa, grass), 


-a@ shepherd. 


qrotos, @, ov, inter. pron., 3 87, 1, 
of what kind, what? 

trrodepéw, ToAEuHjow, etc., to war, 
make or wage war, Dd. 38. 
tarodewukos, 7, 6v, warlke, fitted for 
war. Polemics. 

taodépios, @, ov, hostile, at war 
with, the enemy's; moAéusoc, 6, an 
enemy im war, ot moAéuto, the en- 
emy; 1) Todeuia (sc. Yopa), the ene- 


_my’s country. 11. 


modepos, 0, war. II. 

trodt-opkéw, ToALopKyjoa, etc. (eip- 
yo), to besiege, blockade. 10. 

trrodt-opkla, Gc, a siege. 

mOA1s, EWC, 7, 3 53, 1, a city, state. 

[modtreia, Ge, a republic, govern- 
ment, 

taroAtreva, ToAtrevow, etc., to be or 
live as a citizen. 

{arodirys, ov, a citizen. 4. Politics. 
troddadkis, often, frequently. 
tarodv-trovos, ov, full of toil. 

TOAUS, TOAAH, TOAD, 3 70, c. TAeiov 
or TAéwy, s. TAeioroc, 3 73, 1, much, 
many, large, vast, long, great, in 
great numbers. Poly-. 

fmodv-reArs, £6 (TéA0¢), costly. 


TpAavrys 


trovéw, Toviow, etc., to toil, be busy. 
36. 

taovnpla, Gc, baseness. 

taovnpos, a, dv, bad, evil, vicious, 
dangerous, base, unprincipled. 
movos, 6 (révopac), toil, hardship. 
tropela, Gc, a journey, march. 
tropevtéos, G, ov, to be gone, to be 
travelled. 

Topevo, Topevow, etc. (époc), to 
make go, convey; comm. as dep. 
pass., to go, proceed, journey, ad- 
vance, march. 13. FARE. 

mop0ew, Topfjow (téplo, to rav- 
age), to ravage, lay waste, plunder. 

tropif{e (mop.d-), mopid, etc., IV., 
to provide, bestow upon, procure, 
find, A.D. 29. ; 

Topos, 6 (TépZ), a way across, pas- 
sage; hence, @ resource, means. 

moppe, adv. (cf. mpdow), far from, 
a. 

mopdupeos, Z, ov, contr. ov¢, a, ovv 
(xopoipa, the purple-fish), purple. 
Porphyry. 

mrocos, 7, ov, inter. pron., 3 87, 1, 
how much ? 

motapos, 0 (7o-, stem of miu), a 
river. 9. 

rote, encl. indef. adv., ¢ 87, 2, at 
any time, ever, once; w. an inter., 
in the world, pray ? 

motepos, Z, ov, inter. pron., 3 87, 
1, which of two; rérepor...7, WHETHER 
07, § 282, 4. 

_ mow, inter. adv., 3 87, 2, WHERE? 

mov, encl. indef. ady., @ 87, 2, 
somewhere, anywhere, perhaps. 

movs, Todd, 6, a Foor. 17. Tri- 
pod. 

mpaypa, atoc, T6 (xpatTw), a thing 
done, deed, affair, undertaking, mai- 
ter, thing ; pl. affairs, trouble. Prag- 
matical. | hing A, 

mpavrs, é¢, prone, steep. 24. 


mpagis 


mpabis, ewe, 7 (™patTw), action, trans- 
action, undertaking. 22. Praxis. 

mpaos, cia, ov, ¢ 70, N. 2, tame. 

mTpartw (mpay-), mpasw,etc., w. 2p. 
texpaya, have fared (well or il), 1V., 
to do, execute, practise ; sometimes to 
fare, 3.165, x. 2. 20. Practical. 
ampaws (paoc), lightly. 

TpeTa, Tpépo, Expewa, to be con- 
spicuous, becoming, to befit, p.; often 
impers., v 1s fitting, proper. 

mpeoBus, wc, 6 (sing. not used in 


prose), old; as noun, an ambassador. | 


Presbyter. 
tplacOat, see ovéopat, 
trply, ady. or conj., before, sooner, 
than, until. 
apd, prep. w. G., FOR, before, of 
place, time, preference, and protec- 
tion. In comp., before, forward, 
forth. For, Fore, pro-. 
tpo-ayopev, fo fore-tell. 
tmpo-dyw, to lead forward. 
trpo-acOdvopar, to percewe before- 
hand. 
apo-Barov, 76 (mpo-Baiva, to go 
forth), usu. pl., cattle, ch. small cat- 
tle, sheep. 
mpo-yiyvacrke, to know beforehand. 
apo-btaBalve, to cross beforehand. 
mpo-diSwpt, to give wp, betray, de- 
sert, A. D. 
{arpo-S00-(a, ac, treason. 
{arpo-S0rys, 0v, @ traitor. 
Tpo-Spapwv, See TPO-TPEXO. 
arpd-epe (eve), to go forward. 
mpo-€Xw, to surpass, G. 
apo-ew, to run forward or up, 
tirpo-Odpgopar, mpofiujoouae and 
tpolliunlyoouar, mpovlougenr, to be 
eager, anous. 
tarpo-Odpla, a, zeal. 
tmpo-Otpos, ov, earnest, zealous, 
ready. 26. 
4rpo-Bipos, readily, zealously. 
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addition to. 
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mpo-tnut, to send forth; mid. to 
surrender, desert, abandon. 

tpo-loryut, to set before; pf. to be 
at the head of, a. 

tpo-kaTa-hapBave, to seize before- 
hand, pre-occupy. 

arpo-heya, to tell beforehand. Pro- 
logue. 

mpo-voua, Gc (vdoc), forethought. 

IIpo-fevos, ov, Proxenus, a general 
in the army of Cyrus the Younger. 

mpd-o1da, to know beforehand. 

ampo-opaw, to see in front, percewe 
beforehand. 

mpo-méewmre, to send forward. 

mpo-ruvOdvonar, to learn before- 
hand. 

apes, prep., at or by the front of 
(akin to mpd). (1) With a., in front 
of, looking towards, by (in swearing), 
pertaaning to, in accordance with, 
worthy of (of character); from, by 
(of the agent). (2) With p., at, im 
(3) With a., to, to- 
wards, against, with a mew to, in 
reference to, according to, to the ex- 
tent of. In comp., to, towards, 
against, besides. Pros-ody. 

mpoc-dye, to advance. 

mpoc-ayopevw, to address, name, 
call. 

mpoo-Bodn, 7¢ (BdAAw), an attack. 

mpoo-Sexopat, to receiwe. 

mpoc-SoKdw, TpocdoKyow (dé xopac), 
to expect. 

apoo-e0itw, to accustom. 

mpoo-eut (eit), to be attendant 
On, D. A 

mpoc-et (eljic), to come to, against 
or on, approach, advance, p. 

mpoo-eAavve, to march forward or 


against. 
mpoo-épxopar, to come on, ap- 
proach, p. Pros-elyte. 


tmpoc-evxopar, to pray to. 


mporeXo 260 plarrw 


mpoo-éxw, to hold to, apply; tov 
voov mpocéyxewv, to direct attention to, 
give heed. 
apoo-yko, to be related to; mpoo- 
qKel, impers., it becomes, D. 
mpdo ev (xp), before, prenously, 
sooner; 6 mpdabev, the previous. 
mpoo-tnpr, to let go to, ad-mit. 
mpoc-kKarea, to summon. 
mpoo-Kvvew, TpocKvvyou, etc. (KU- 
véw, to kiss), to do obeisance to, salute. 
mpog-mirre, to fall to, befall. 
mpoo-tarte, to appoint to, enjoin 
wpon, D. 
apoc-rlnp., to add to; mid. to 
accede to, D. 
mpoo-TpeXa, to run up to, D. 
apoo-¢pw, to bring to or in. 
mpoo-piias (Tpoa-giAjc, kindly af- 
fectioned, gidos), kindly, with affec- 
lion. 
Tpor-Xapeo, to go to, surrender. 
more (xp), forth, far from. 
Mpdrepos, di, ov (=p9), @ 73, 2, be- 
fore, previous; mporepov, before, 
sooner, formerly, previously. ‘ 
apo-TlOnnr, to put before, offer, A. D. 
arpo-Tipaw, to honor before or above. 
apo-tpeme, to turn forward, exhort. 
mpo-Tpexa, to run forward or be- 
fore. 
apo-hatve, to show forth ; mid. to 
appear in front. 
trpd-hacis, ew¢, 7/, a pre-text. 
apdo-pyyr, to fore-tell. 
| rpo-bytevo, TpopyTevou, to proph- 
esy. 
apo-pvdat, akoc, 6, an outguard, 
picket. 
amrpo-xwpew, to go forward, prosper, 
be favorable. 
mparos, 7, ov (mpd), @ 73, 2, first. 
Prot-. 
TpwTo-ToKOS, OV (TiKTwW), bearing 
her first-born. 


ardpyvupa(Trap-), Trappe, 2a.értas 
pov, 2, to sneeze. 

mrepov, 1d (rérouat), a wing. 
FEATHER. 

larrépué, vyoc, 7, & wing, flap. 

TTwXOS, 7, dv (TrddCw, to crouch), 
beqgarl ly, mean; as noun, 4 poor man. 

muKvos, 7, ov (xbE, with clinched 
Fist), close together. 

TvAn, 76, a fold of a double gate ; 
pl. gate or gates, pass. 25. 

mvvOdvopar (rui-), tevooua, Térv- 
onal, 2 a. ervllounv, V.,.to learn by 
hearsay, ascertain, inquire. 45. Brp. 

mvp, Tvpdc, T6, pl. wupa, Ov, 3 60, 
1, rire. Em-pyrean. 

aipapls, (doc, 7), a pyramid. 

aTupyos, 0, a tower. 

aupos, 0, comm. pl., wheat. 

mo, encl. indef. adv., yet, up to 
this or that tame, before. 

TMAH, TWAHOW, ExwAHOyv, to sell. 
Mono-poly. 

wo-rore, ever yet or before, ever. 

mas,.interrog. ady., ¢ 87, 2, How? 

mos, encl. indef. ady., 3 87, 2, in 
any way. 


P. 


pa, easily. 
pdSvos, a, ov, 2 73, 1, easy. 
pastas, at ease, easily.” 
1pa-0dpew, Aabouhoe (jd-HDp6c, easy- 
tempered), to lead a life of ease. 
Pdeav, paetos, see paduoc. 
péw (pv-), pevoouar, Eppevoa, éppin- 
ka, 2 a. p. ppvyv, IL., to flow. 
PryTwp, opoc, o (stem pe-, speak, see 
gt an orator. Rhetoric. 
piydw, piydou, éptywod, 2 98, nN. 3 
(piyoc, cold), to be cold, 
pita, ns, a root, stem. 
pitrre (pd-) and fpimréw, pty, 
Epplipa, éppida, ~ppysuar, eppidOyv, 


*Poftos 


2 a. pass. éppidyv, IIL., to throw, 
hurl, cast, cast aside. 20. 

“Postos, 6, @ Rhodian. 

podov, TO, a rose. 

fdos, contr. pods, 6 (péw), a stream, 
current. 

pevvip, (Pw-), éppwca, éppwuat, 
éppoatinv, 2, to strengthen. 


2. 


toadmiyKtys, 00, a trumpeter. 
oddmuye, cyyoc, 7), a trumpet. 
tLdytos, 6, a Samian. 
Zayos, 77, Samos, an island. 
ZapSes, ewv, ai, Sardis, a city of 
Lydia. 
capt, capKdc, 7), flesh. 
toatpamevw, catparciau, to rule as 
satrap, G. or A. 
carpamnys, ov, a satrap. 4. 
Larvpos, 6, a Satyr, half man and 
half goat, companion of Bacchus. 
cars, é¢, clear, plain. 
oadas, clearly. 
oPévvipe (oBe-), oBéow, éofeca, 
-toBnka, éoBeoua, eoBéotinv, 2 a. 
éaBnv, 2, to extinguish. 
owe-avTov, 76, contr. wavrov, 7¢, 
2 80, of thyself or yourself. 
toeopds, 0,a shaking, earth-quake. 
oelw, ceicw, etc., to shake. 
cedryn, 7¢ (céAac, brightness), the 
moon. 
oepves, 7, Ov (oéBouat, to worship), 
holy, prous. , 
Levys, ov, Sewthes, a Thracian 
prince. 


onpalve (o7ar-), onuave, Eojunva, 


ceohuaopat, éonuavOnv, LV. (ojpa, a 
sign), to gwe a signal, gwe notice, D. 
4i. 
onpetov, 76 (o7ua, a sign), a sign, 
standard. 14. 

tortydw, ozynoopuat, etc., to be silent. 
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codla 


otyy, 76, silence. 7. 
DreAla, ac, Sicily. 
ciros, 6, pl. otra, 74, 3 60, 2, corn, 
gram, food. 11. Para-site. 
oKaos, 76 (oxdzTw, to dig), a hol- 
low vessel, ship, bout. 
oKedavvipt (cxeda-), oxeddow or 
oKxed@, éoxédaca, toxédaopat, éoxedd- 
ofnv, 2, to scatter. 
ckeédos, 76, a leg. 43. 
cKeTacpa, aToc, 76 (cKerdtu, to 
cover, froin oxémac, @ covering), a 
tent-cover. 
oxerropar (oxer-), III, a late 
pres., furnishing the rest of its 
tenses to oxoréw, gq. v. 29. Espy, 
sceptic. : 
toKevdt (oxevad-), oxevacu, éoxei- 
aoa, éoxevaoua, IV., prop. to use 
utensils, dress food; hence, to prepare. 
token, 76, equipment, dress. 
~ okedos, 76, a vessel or implement of 
any kind; pl. baggage, things. 
JoKevo-ddpos, ov (dépw), carrying 
bagyage; masc. as noun, a baggage- 
carrer; neut. as noun, @ beast of 
burden; Ta oKevoodpa, the baggage- 
train, baggage. 
tokyvea, oxyvjow, to quarter. 
oKynvy, 76, a tent. 3. Scene. 
oKyrrds, 0 (oKyzTw, to fall, dart), 
a thunderbolt. 
toxnmrovxos, o (£7), a sceptre- 
bearer. 
omymrpov, TO (oKimTw, to prop), a 
staff, sceptre. 
ota, ac, shadow, shade. Sxy. 
TKoTEW, OKEYOuaL, EoKEUpaL, éoKeE- 
paunr, to look intently, ascertain, to 
see to, consider. 29. Scope. 
joKomds, 0, a scout. 
okdAoy, T6-(oKiAAw, to flay), comm, 
pl., sporls. 
os, 077, 56, 3 82, thy, your, yours. 


toopia, ac, wisdom. Philo-sophy. 
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forodirtis, ob (cogilw, to make 
wise), a master of ius craft, wise 
man. Sophist. 
tXodo-KkAys, éove, 3 52, 2, N. 3, 
Sophocles, the poet. 
codes, 7, Or, wise. 
onavitw (orawd-), oraviow, LV. 
(ardvic, want), to lack, &. 
arden, 7¢, Sparta. 
{2maptiarys, ov, a Spartan. 
omdptoy, 76, a cord. 
omdw, omdow, etc., w. perf. and 
aor. pass. éoraopat, eoxdotyv, 3 113, 
n. 1, to draw. _Spasm. 
omeipw (onep-), onep@, éorerpa, 
éorapua, 2 a, p. éomapyv, IV., to 
sow. 
omevdw, oreiow, éoreloa, EOTELO UAL, 
to offer a hbation, pour owt as an 
offering; mid. to make a treaty. 
omevda, orevou, éorevaa, to hasten, 
press on. 36. 
orovdn, 7¢ (orévdw), a hdbation; 
pl. a treaty; truce. 28. 
tomovdato-Aoyéw, orovdatodoyjow 
(Adyoc), to engage wm conversation 
earnestly. 
tormovdaios, a, ov, earnest, virtuous. 
orovdy, 7¢ (orevdw), haste. 
ora-, stem of torn, q. Vv. 
jorabioy, 76, pl. also of ordduor, a 
stadium, as a measure of distance 
nearly a furlong. 
foraSpcs, 6, a station, stopping- 
place; hence, a day’s journey, stage. 
12. 
foracid{e  (oracvad-), oracidow, 
éotaciaca, éoraciaxa, TV., to revolt, 
quarrel, be at odds. 
lordois, cwc, 7, dissension. 
foravpwpa, aoc, 76 (oravpdu, to pal- 
isade, fr. oraupédc, a stake), a stockade. 
orelBw (or1B-), éorenpa, éoriBnar, 
IL., to tread, beat down. 
oré\\w (ored-), cred, éorecra, 


oTpariirys 


éotadaKa, goraApat, 2 a, p. éoTaany, 
IV., to accoutre, send. 
orevos, 7, 6”, narrow. Steno- 
graphy. 
orépyw, orépSw, éotepga, 2 p. 
éotopya, to love, of the natural love 
of parents and children. 
orepew, and orepicKke (orep-), VI, 
oTepyow, etc., w. 2 a. pass. eorépyy, 
to roh, deprive; pass. oTépopar, 
atepyooua, éorépyuat, éotepylnv, to 
be deprived of, be without, want, G. 
51. STEAL. 
orépvoy, 76, the breast, chest. 
oreppas (oreppdc, firm), resolutely. 
36. si 
orépavos, 6 (oTégw, to encircle), a 
crown. Rs 
lorehavow, oTedavecw, etc., to 
crown. 
orrAn, 76 (torn), a pillar. 
otheyyis, doc, 7, a tiara, an orna= 
ment for the head. 
otodds, ddo¢, 7) (oréAAw), a leath- 
ern jerkin. 
oToAn, 7¢ (oTéAAw), a dress, gar- 
ment. Stole. 
oToXos, 0 (6TEAAw), preparation, an 
expedition. 39. 
oropa, atoc, 76, the mouth, van. 
totparela, ac, an expedition. 
torpdrevpa, atoc, 76, prop. troops 
awn the field, an army, host.. 17. 
tortparevo, oTpatetou, etc., to make 
an expedition, ch. of the comman- 
der; mid. to make war, make or take 
part in an expedition, of both com- 
mander and soldiers. 31. 
totpat-nyew, oTpartyyiow, to lead, 
command, «. Stratagem. 
torpar-nyos, 0 (7yéouat), a leader 
of an army, general. 6. 
torparia, ac, an army in the field 
or on the march. 13. 
totpariitys, ov, a soldier. 4. 


eee 


- to contribute. 


oTparoredeva 


totparo-medeva, oTpatoredetou,etc., 
to encamp, but comm. as dep. mid., 
to encamp, bivowac. 15. 3 
torparo-medov, 74 (xédov, ground), 
a camp, encampment. 28. 
oTpATOs, 0, an army encamped or 
on the march, 
torpentos, 6, a necklace. 
otpedha, oToéu, éorpappuct, éotpé- 
oon, 2 p. éorpoda (rare), 2 a. p. 
torpdoyv, to turn, twist, pervert; 
mid. to face about. 47. 
dorpeyi-Stkos, ov (dixy), perverting 
justice. 
otpovies, 0, 7, prop. any bird, as 
a sparrow, eagle; also an ostrich, 
when sometimes péyac is added. 
otvyvos, 7, 6v (atvyéw, to hate), 
stern. 
ov, cov, second pers. pron., ¢ 79, 
1, THOU, you. 
ovy-ylyvouar, to meet, D. 
ovy-ypape, to compile, draw up. 
ov-ye, i. e. ob ye, you for your 
part. 
ovy-Karéw, to call together. 
ovy-Kara-cTpépo, comm. mid., to 
assist in subduing. 
ovy-Keipar, to be agreed upon; ei¢ 
70 ovyKeiwevor, sc. yoptor, to the place 
agreed wpon; Ta ovykeipeva, the 
things agreed upon, agreement. 
cvy-xwpéw, to go with, yreld. 
Lvévvects, oc, 6, Syennesis, a king 
of Cilicia. 
cvd-AapBave, to arrest. Syllable. 
ovd-héyo, to gather together, col- 
lect. 
tovd-Aoyn, 76, @ levy. 
ovup-BodAw, to cast together; mid. 
Symbol. 
tovp-Bovrcvo, to plan with, cownsel, 
advise; mid. to consult with, D. 28. 
oup-Bovhi, 76, advice. 
tovp-paxta, de, an alliance. . 53. 
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CUVETLS 


oup-pdxopar, to fight along with. 
Lovp-paxos, 6, an ally, auxiliary. 
32. 
oup-ptyvopt, to mingle with, join, 
jown battle, p. 52. 
ocup-répmro, to send with, a. dD. 
oup-rinta, to grapple with. 
Symptom. 
TUp-TAEws, wv, very full. 
cup-Topevopat, to proceed with, 
jowm im proceeding, 
ocvup-tparrw, to assist in affecting, 
D. 3 : 
ovp-pepw, to collect, be useful, to 
happen. “ 
ovtp-pyyut, to acknowledge. 
cup-hopa, a¢ (cvu-dépw), an event, 
mishap, misfortune. 
ovv or fv, prep. w. D., with, in 
company with, by aid of. In comp., 
with, together. Syn-. 
ovy-aye, to bring together, collect. 
ovv-a0pol{w, to collect together. 
cvv-axodovdéw, to follow closely, 
accompany, D. 
Cvv-ayTaw, cvvyvtTyoa (avTdo, to 
meet, avri), to meet. 
ovv-da-eupe (elu), to depart with. 
cvv-Semvos, 6 (deirvor), a table- 
companion. 
ovv-eysr (el), to be with, v.; of 
ovvovtec, one’s associates. 
ovv-ek-BiBafo, to jown or aid in 
getting out. 35. 
ovv-édaPov, see ovA-Aau Bava. 
ovy-eArcEa, see ovA-Aéyu, 
Ovv-evrveypar, See TupL-hépa, 
ovy-er-tptBwo, to crush together, 
destroy utterly, ruin. 
ovv-eropat, to accompany, D 
ovv-<pyss, 6 (épyov), a co-worker. 
Tvv-€pXopar, to come together, con- 
vene, go in a body. 
ovv-erts, ewe, 7 (ovv-tnuc), under- 
standing. 
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tovy-exns, éc, holding together, con- 
tinwous; neut. as adv., unceasingly. 
ovy-€xw, to constrain. 
cuv-“AGov, sce ovv-ép youat. 
ovv-Onkn, 7¢ (cuv-TiOnut), comm. 
pl., a treaty, compact. 
cvy-Onpa, atoc, T6 (cuv-rifyuc), an 
agreement, password, watchword. 51. 
ouv-tnpe, to understand. 
cvy-lornpt, to set together; mid. 
w. p. and 2 a, act., to assemble. 
System. 
ovy-o1ba, to be conscious with or 
to, D. 
CVV-CVTMY, SCC CbY-EL/LL, 
cvy-ovela, do (cbv-exu), a being 
together, intercourse. 
ouv-rdtre, to draw up. Syntax. 
~ ovv-rlOnpr, to put together; mid. 
to make an agreement, to compact. 
Synthetic. 
ouv-ropos, ov (Ténva), concise, short. 
cvv-tptBea, to crush together. 
ovy-wberéw, to join wn benefiting ; 
ovvegenéo ovdév, to contribute no 
benefit. : 
Lupaxocros, 6, a Syracusan. 
+Zvpla, ac, Syria. 
tvpuos, Z, ov, Syrian. 
Lipos, 6, a Syrian. 
ov-oKevdtw, comm. mid., to collect 
one’s baggage, pack up, make ready 
to start. 
cdaipa, ac, a ball. Sphere. 
ohayrov, 76 (odarrw), victim; pl. 
omens. 
odhadtdw (o¢ad-), opadd, sognra, 
éopahual, 2 a.p. cooarnv, LV., to trip 
wp, decewe; mid. and pass., to be 
thrown down, stumble, meet with a 
reverse. FAuu: 
charre and epafe (oddy-), opdFo, 
éopata, tohaypat, éopaxOnv (rare), 
comm. 2 a. p. éopayyv, IV., to slay, 
slaughter. 40. 


TONAVTOV 


odets, opiot, see ov. 
todevSovda, operdovficw, to use the 
sling, throw with a sling, sling. 
odevdovn, 76, a sling; by meton- 
ymy, the missile. 32. 
oértepos, GZ, ov, poss. pron., ¢ 82, 
their, their own. 
ododpos, a, dv, vehement, severe ; 
op~ddpa, neut. pl. w. changed accent, 
extremely, greatly, very much. 40. 
looSpas, severely, savagely. 
oxite (c70-), oxiow, etc., IV., to 
split, 35. 
toxorafe (ayo2ad-), cxoAdow, éox6- 
haca, éoyoaaxa, LV., to be at leisure. 
Scholastic. 
cXOAr, 76, leisure; oxorh, at lers- 
ure, slowly. School. 
oil (owd-, o@-), cd00, etc., W. a. P- 
éoalyv (cGoc), to save, preserve, keep 
safe, rescue, bring in safety, conduct 
safely ; mid, to escape. 22. 
Zo-Kparys, £0¢, 0, Socrates. 
oapa, atoc, Td, the body. 51. 
Taos, Z, ov, contr. eas, cav, safe 
and sound, safe. 
lowryp, 7pos, voc. oarEp, 6 (odfw), 
@ savior. 
lowrnpla, ac, safety, deliverance, 
preservation. 
dowrrpios, ov, promising safety ; 
owthpia, sc. tepa, thank-offerings for 
safety. 
7w-ppovew, ees to be wise. 
55: 
torw-ppocvvn, 7¢, wisdom, discrect- 
ness, self-control. 
os-ppav, ov (doc, ophr), sound- 
minded, wise, prudent, discreet. 


Ae 


Td, TA-Se, see Ode. ee 

tdAavroy, T6, a talent, worth 60 
minae, or 6000 drachmae, or about 
$1080.00. 


PA SS 


ToAGS 


Todas, 
wretched. 
ravavria, by crasis for ra évavtia, 
rafts, ew¢, 7 (TaTTW), arrangement, 
good order, discipline, rank, ranks, 
line, battle-array, division, band. 21. 
TATELYOwW, TATELVOOW 
humbic), to humble. 

Traparrw (Tapay-), tapdto, etc., 
IV., to disturb, disorder, str up, 
throw into confusion, trouble. 20. 

irdpaxos, 6, disturbance. 

Tapool, oi, Tarsus, a city in Cilrera. 

tatTw (Tay-), Tago, etc., w. 2 a. 
pass. érdyyv, LV., to arrange, post, 
station, marshal, order, assign. 28. 

tavpos, 0, a bull. STEER. 

TAUTA, See OUTOC. 

tavtd, Tavtov, by crasis for Ta 
ara, To airév. Tauto-logy. 

tapos, 6 (Odrra), a tomb. Epi-. 
taph. 

tadpos, 77 (Gara), a ditch, trench. 

traxéws, c. MatTov, s, Tayora, guick- 
ly, rapidly, suddenly ; o¢ Taxcora, as 
quickly as possible. 

Taxus, ea, d, 3 73, 1, swift, quick; 
Tayv, as ady., = tayéwo, THY Tayzl- 
orm, sc. 606v, the quickest way, used 
ady. 35. 

Tas, 6, a pea-cock, 

té, post-posit. encl. conj., and; Té 
..7é or Té.,.Kab, both...and. 

Teyéa, Gc, Tegea, a city in Arcadia. 

|Teyedrys, ov, a man of Tegea. 

Té0vynka, TeOveds, TeAvavaL, sec 
Ovitkw. 

TeOpappar, see TPédu. 

Té0p-urmoy, 76 (TéTTapEC, imTOC), a 
four-horse chariot. 26. 

telyw (TEv-), Teva, érEvva, TéTOKA, 
rérapat, érdbnv, LV., to stretch. 41. 
Tone, tonic. 

teixos, 70, a wall for defence, fort- 
ress, fort. 19. DIKE. 


Taiawa, Tadar, 


p67, 
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(rarewwoc, |: 


rlOnpe 


trexpalpopor (Texjap-), Texuapodjat, 
érexunpapyyv, 1V., to judge, conclude. 
vrékpap, indecl., 76, a sure sign. 
{rexprptov, Td, a sure sign, positwe 
proof. 42. 
réxvov, 76 (Tiktw), a child. 
ted€0a, to arise, come forth. 
tredevTatos, Z, ov, final, rearmost ; 
o« TeAevtaiol, the rear. 
treAeutdw, TEAevT7cw, etc., to end, 
finish life, die. to. 
tredevty, 7c, the end. 
tredéw, Teiéow or TEAd, érédeoa, 
tetéAeka, TeTéAcopat, étedéofyv, to 
firash, fulfil an obligation, pay. 32. 
Téos, 76 (TéAwW, to accomplish), 
end, accomplishment, tax, burden ; 
pl. by metonymy, magistrates. 19. 
répve (Teu-, THE-), TEWO, TéTUHKA, 
rétunua, EeTuHOnV, 2 a. éTEpov or éTa- 


pov, V., tocut. 48. A-tom. 
Téprra, Tépw, Erepipa, éTép~Ony, to 
dehght. Trust. 


irepii-voos, ov, gladdening the 
heart. 

trérapros, 7, ov, fourth. 

tretpa-Kdcvor, ac, a (éxardv), four 
hundred. 

}terrapdKovra, forty. 

rétTapes, ipd,¢77,1,rouR. Tetr- 
arch, 

Tevgopuat, sce TYYVavO. 

Téexvy, 76 (TikTw), art, skill, trade. 
Technical. , 

jrexvirns, ov, an artificer, work- 
Man. , 

Tykw (TaK-), THEW, ernEa, erpyOnv 
(rare), 2 p. Téryxa, 2 a. p. éraxyy, IT., 
to melt; 2 p.to be melted. 47. THAW. 

Trpepov (T-, a demon. pron. prefix, 
and juépa), to-day. 22. 

Ttypys, 7T0¢, 6, the Tigris. 

TtOnpe (Fe-), Ofow, EOnxa, réOecKa, 
TéOeyuat, éréOyv, 1, to put, place, en- 
act; TiWeuar ta OrcAa, lit., to ground 


rlero 


arms, i.e. to stand with spear and 
shield resting on the ground; then, 
to take up.a military position, to ap- 
pear under arms. Do, thesis. 
alutw (Tex-), TEoual, ére&a (rare), 
éréybny (rare), 2 p.TéToKa, 2 a, ETeKor, 
IIL., to beget, bring forth, produce. 
TODAw (TiA-), TUG, ETiAa, TéTiAUAL, 
ériAOnv, LV., to pluck, torment. 
jTipdw, Tiufow, etc., to honor. 10. 
tipa, 7¢ (Tiw, to pay honor), honor. 
4ripvos, Z, ov, 1m honor. 
trip-wpéw, Tiuwpjow, etc., to help, 
avenge; mid. take vengeance, take 
vengeance on, pumsh; pass. to be 
pumshed. ‘ 
frip-wpla, ac, punishment. 
irip-wpds, 6v (aipw), upholding 
honor, helping. 
tls, tl, inter. pron., 3 84, wHo? 
which? what? ti, as adv., why ? 
tis, ti, Indef. pron., ¢ 84, some, 
any, a certaim; Tic, aS NOUN, some or 


any one; Ti, as noun, something, 


anything, as adv., at all. 
Turcadepvys, €0¢, acc. 7v and 7, 6, 
Tissaphernes, a Persian satrap. 
Tirpwoke (TP0-), TPdowW, éTpwoa, 
tétpoum, éTpobyy, V1., to wound. 
48. 
tol, post-posit. encl. particle, i 
truth, indeed, surely. 
4roi-vuv, post-posit. conj., therefore. 
rowcde, Toldde, Toidvde, demon. 
pron., ¢ 87, 1, such, as follows. 
ToLOUTOS, TOLATH, TOLOUTOY oY ToL- 
ovto, demon. pron., ¢ 87, 1, such, as 
precedes. 
TAA, TAWHow (TdAua, boldness), 
to venture, dare. 37. 
Todrplys, ov, Tolmides. 
Trokevpa, atoc, 76, an arrow. 
frokevw, Tofevow, ErdEevoa, terdzev- 
pat, to shoot with a bow, shoot. ve 
trofucn, 76, sc. TEexvn, bowmanship. 
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rplBo 


Totov, 76, a bow. 13. 

Lrogorys, ov, a bowman, archer. ¥. 

Toms, 0, d place, region, district. 
Topic. 

TOTOUTOS, TOCA’TH, TOCOUTOV or TO- 
covro, demon. pron., 3 87, 1, so 
mach, great, or large, pl. so many ; 
TooovTOV, so much space; TooovTy, 
@ 188, 2, by so much, the. 

tore, at that time, then; Toré mév... 
toré dé, at one tume...at another. 

rov-, by crasis for 70 é- or TO 0-. 

Tpaynua, aroc, 76 (Tpdyw, 2 a. 
érpayov, to gnaw), comm. pl., dried 
fruits, sweet-meats. 

tpomela, 7¢ (TétTapec and méla, 
foot), a table. 

Tpavpa, aroc, Td (TITPWOKW), a 
wound. 54. 

TPAdHvaL, see TPEdH. 

TpaxnAros, 0, the neck, throat. 

Tpets, Tpia, 3 77, 1, THREE. 

TpeTHO, TPEWH, ETpEWA, TETPOdA OF 
tétpaga, Tétpaypat, éetpépOyv, 2 a. 
mid. étparéunv, 2 a. pass. érparyy, 
to turn; rid. betake one’s self, some- 
times put to fhaght; cic ovynv Tpére, 
to put to fright. 46. 

tpehw (tped- for Aped-), Opépo, 
éOpewa, Tétpopa, Tépaupar, EOpépOyy 
(rare), 2 a. p. étpadyv, to bring up, 
support, keep; mid. to subsist. 

tpéx@ (tpex- for Opex-, dpap-), 
Spayovpuat, épeEa (rare), -dedpaunka, 
-dedpdunuat, 2 a. édpayov, VIII., to 
TUN we 

TpidKxovra, (Tpecc), thirty. 

Tpis-Kdorol, a, a (TpElc, ExaTdr), 
three hundred. 

trpeBy, 7, a rubbing, constant 


practice. ‘ 

TptBw (TpcB-), Tpi~w, srpipa, ré- 
Tpipa, TETpyrhas, ETpidhyv, w. 2 a. Pp. 
érpiBnv, IL, to rub, thrash, as 
corn. ‘ 


or 


TpLpNs 26 


trpi-npns, coc, 7, 3 52, 2 (ap- in 
apapiokw, to join), a trireme, a ship. 

+ Tptv-axpla, dc, Trinacria, another 
name for the island of Sicily. 

tpis, three times, thrice. 

Lrpic--dopevos, 7, ov, three tumes as 
glad. 
irpto-xtAter. at, a, three thousand. 
tpltos, 7, ov (zpeic), third. 
Tpoia, a, Troy. 
trpotatov, 76, a trophy. 

TpoT, 7¢ (Tpévw), defeat, rout. 

Tpotos, 6 (Tpétw), a turn, man- 
ner; disposition, character, habit. 
42. Trope. 

Tpodt), 7 (7 rpépw), food, support. 

TPSXOS, 6 5 (tpéxw), a wheel. 

TpiTaw, TpiT7ow (TpiTa, a hole, 
tptw, to wear out), to bore. 

mpvdy, 7¢ (Gpintw, to break in 
preces), luxury. 

Tpwxos, 7, dv (Tpdc, Tros, the 
founder of Troy), Trojan. 

Tvyxave (Tuy-), Tebsouat, TeTb- 
ynka or TévEvya, 2a, Ervyov, V. IL, 
to hat, obtain, recewe, happen, 
chance, G. 45. 

TUpayvos, 6, a tyrant. 

Tipes, 4, & cheese. 

TUpots, L0G, 7), a tower. 

tuprdw, TYPAGow (TuPAde, blind), 
to make blind, blind. 

TUXH, 76 (Tvyxdvw), fortune, luck, 
lot. 


Y. 


fiPplt{o (8p.0-), bp, etc., IV., to 
insult. 35. 
Ups, ewe, 7, nsolence. 
LiPpirrdraros, 7, ov, s. as if fr. 
UBproroc, most insolent. 


Fi8p0-hopkw, idpopophaw (pépa), to| 


fetch water. 
USwp, Waroc, 76, WATER. 


vi vrokelarw 


vios, 6, reg., but also w. forrns as 
if fr. viebc, viéoc, a son. 8. —~ 
why, nC, & wood, 
fudrjets,, egoa or £l¢, ev, woody. 
dpeis, dpas, see ob. 
jipérepos, d, ov, poss. pron., 2 82, 
your, yours. 
opsy, dpiv, see of. 
tr-dyo, to lead on slowly; mid. 
to draw on. 
t-dpx, to be a foundation or be- 
ginning, commence, support, favor, 
belong, be, D. 
Dar-eupr (eiu/), to be underneath. 
dm-eXatve, to ride up. 
umép, prep., OVER, above. (1) With 
a., above, for, in behalf of, concern- 
ing. (2) With a., over, beyond, of 
place and measure. In comp., over, 
beyond, exceedingly, in behalf of. 
tmep-Bdddw, to throw over; mid. 
to exceed. 
daep-€xa, to be above, surpass, D. 
darép-pov, ov (dp7v), high-minded. 
timnpetéw, imnperzou, to be a ser- 
vant, serve, furmsh, D. 
dm-npérns, o (€pétnc, rower), an 
underling, assistant, helper. 46. 
UMLTKVEOpar, UTOD VHaouaL, Vireo Y7/- 
Hat, 2 a, m. brecydsuny, V. (strength- 
ened from im-éyouar), to hold one’s 
self under, to promise, D. A: 53. 
tirvos, 6, sleep. 
tao, prep. under, by. (1) With 
G., under, from under, by (of the 
agent), through, of place, cause, etc. 
(2) With p., under. (3) With a., 


‘to (a place) Gian towards, during. 


In comp., under, secretly, slightly, 
gradually. Hypo-. 

drro-Luyiov, 76 (Cuydv, a YOKE), a 
beast of burden. 

bro-AapBave, to take wnder one’s 
protection; to assume, suppose. 

uro-Aectrw, to leave behind. 


vro\vo 


Jro-Avw, to loosen below; mid. to 
untie one’s shoes. 

daro-peve, to be patient under, en- 
dure. 

Ur-orrevo, Urortetow, 3 105, 1, 
N. 2 (im-onTo¢, suspicious, bd-opdu, 
to suspect), to suspect, apprehend, be 
apprehensiwe. 

jard-o7rovdos, ov (orovd7), under a, 
truce. 

taro-xelptos, ov (veip), subject to. 

brr-oXos, ov (vw), subject to. 

tr-osla, Zo (d¢-opdw, to suspect), 
suspicion, apprehension. 15. 
tiorepatos, d, ov, following, neat, 
second; Ti torepaia, on the next day. 
torepos, a, ov (id, 3 73, 2), later ; 
borepov, subsequently. 

sp-tnpr, to send under ; mid. yield, 
D. 
Jb-lornpt, to put under; mid. w. 
p. and 2 a. act., to undertake. 

infos, TO (akin to by, on high), 
height. 19. 


, 


dainy, see dnl. 
halve (gav-), pave, &pyva, répayxa, 


mépaopat, EpavOnv, 2p, wépyva intr., | 


2 a. p. éparvyv, IV., to show; mid. to 
show one’s self, appear, be seen. 47. 
Phenomenon. rm 

darayé, ayyoc, 7, a line of battle, 
phalanx; Kata darayya, in line of 
battle. 16. 

havepds, 4, dv (dai), apparent, 
in sight, visible, manafest, plain, con- 
spicwous. 25. 

dppakoy, 76, a medicine. Phar- 
macy. , 

PapvaBatos, 6, Pharnadbdzus, a 
satrap of north-western Asia Minor. 

diskw (ga-), VI. (gui), to say, 
state, allege. 44. 
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Di\urros — 


Pacts, ioc or 10¢, 6, the Phasis, a 
river in Armenia. 

hadros, 7, ov, trifling, bad. 

dbépe (oi-, évex-, éveyk- for év-evex-), 
olow, iveyKa, évgvoya, évaveypat, nvé- 
xOnv, 2 a. Wveyxov, VIII., to BEAR, 
carry, endure, produce, bring. 4. 
Peri-phery. 

ev, interj., alas! 

hevyo (pvy-), pebsoua: or devéovpuat, 
2 p. wégevya, 2 a. édvyov, II., to flee, 
retreat, flee from, fly, shun, avoid, be 
banished.. 45. 

Ibevyav, ovrtoc, 0, a fugitive, exile, 
pt. of foregoing; for the voce. sing., 
see @ 48, 2 b, second paragraph. 
16. Bow. 

dypl (Ga-), d7ow, Epnoa, 3 127, 
IV., to say, affirm, say yes; ov ont, 
to decline, refuse, deny. 

b0ave (¢0a-), dPdow and dfAoopat, 
ép0aca, 2 a. act. é60nv, V., to anticr- 
pate; often to be translated by an 
ady., before, sooner, previously, 3 279, 
4. 49. 

H0apros, 7, dv (d0cipw, to destroy), 
destructible. ; 

Hbéyyopan, dé yFoua1, etc., tosound, 
raise a cry, shout. Di-phthong. 

th0ovew, dHovica, épbdvyca, épbovA- 
Onv, to envy. 

‘0ovos, 6, envy. 

diddy, 76, a broad, shallow bowl. 

dtdalrepos, a comparative of giAoc, 
Chap Rane 9 

pur-dpyvpos, ov (diAoc, apyvpoc), 
fond of money. 

hiréa, gAjow, etc. (PiAoc), to love, 
prop. of the love of friends. 18. 

dirla, ae (g/Aoc), friendship. — 

Horus, Z, ov (d/Aoc), friendly. 

di\-ur1os, ov (diAoc, imroc), fond 
of horses. 

{@i-vwmos, 6, Philip. 
pic. 


Philip- 


Adbnpos 


id0-Onpos, ov (GiAoc, Ohpa, hunt- 
ing, fr. Op), fond of hunting. 

ido-Kepdys, é¢ (diAoc, xépdoc), 
greedy of gain. ? 

ido-Kiv8avos, ov (diAoc, Kivddvoc), 
fond of danger. 

iro-pabrys, é¢ (d/Aoc, pavldvo), 
fond of learning. 

iroprAa, de, the nightingale. 

diros, 7, cv, 2 73, 1, loved, beloved, 
dear, actively well-disposed; $idog, 
6,a friend. 11. Phil-, philo-. 

tor0-codla, ac, the love of wisdom, 
philosophy. 

4iA0-codos, ov, fond of wisdom ; 
masc. as noun, a philosopher. 

fidd-rTipos, ov (T1124), honor-loving. 

href, GAEBdc, 7, a vein. 

Tthrvapew, gAvapjow, to talk non- 
sense. 

thavapla, ac, silly talk, pl. fooleries, 
nonsense. 54. 


pdrvapos, 5 (¢'u, to bubble), bab- 


bling. 

thoBepos, a, dv, fearful, terrible, 
alarming. 30. 

thoPéw, doB7ow, &é6Bnoa, mepdbBr- 
par, époBHOnv, to frighten; mid. as 
dep., w. a. p., to fear, dread. 26. 

doBos, 6 (¢é Bomar, to flee affrighted), 
fear, fright. 50. 
dowtkeos, &, ov, 
7, ov, purple, 

Poivié, ikoc, 6, a Phoenician; as 
common noun, dotwé, the palm- 
tree. 

doveva, govetow, etc. (ddvoc, mur- 
der, cf. pévw, obs., to slay), to kill. 
BANE. 

dpadlw (~pad-), dpdow, etc., IV., to 
tell, D. 40. Phrase. 

dbpyv, gpevoc, 7, prop. the dia- 
phragm; also, comm. pl., the mind, 
heart. 

Idpovée, dpoviiae, é¢pbvnaa, redpd- 


contr. Povixove, 
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Xoareralvo 


vyxa, to think; péya dpovéw, to be 
haughty-minded ; kaxdg gpovéw, to be 
evil-minded. 
Ldpovycts, eac, 7, wisdom, prudence. 
thpovtifw (ppovrid-), PpovTld, Eppdv- 
tioa, Tedpdvtixa, LV., to take thought 
for, be anxious, &. 
Ldpovris, ioc, 7, thought. 
T+povp-apxos, 6 (dpyxw), the com- 
monder of @ garrison. 27. 
dpovpos, 6 (7po-opdw), a garrison- 
solder. 
tPpvyla, ac, Phrygia. 
tPpvyvos, Z, ov, Phrygian. 
Ppvé, vydc, 6, a Phrygian. 
vyds, adoc, 6 (gebyw), an exile, 
fugitive. 17. 
duyti, fc (debya), flight. 
vray, 7, prop. @ guarding; 
hence @ guard, garrison, in the col- 
lective sense. 
thvrak, axoc, 6, 7, a guard, watcher, 
used of the individual. 16. 
dvddrrw (pvAac-), dvdagw, etc., IV., 
to guard, keep guard; mid. to guard 
one’s self against. 34. 
thucto-Aodyos, ov, inguiring into 
nature. Physiology. 
thvors, ewc, 7, nature. 
tohvrov, 74, a plant. © 
bio, iow, épioa, répdxa, 2 a. 
époy, 2 a. p. Epvnv, to produce; perf. 
and 2 a. intrans., to BE. 
hovr, 7¢,a sound, the vorce, speech, 
language. 10. Phonetic. 
doip, pupdc, 6, a thief. 
bas, gordc, 16, light. 
graph. 


Photo- 


x. 


xalpw (xap-), xaphow, Kexdpnka, 
Kexapnuat and Kéyapuat, 2 a. p. éxa- 
pyv, TV., to rejoice. YARN. 

KadSaion, ol, the Chaldaeans. 


txareralve (yarerav-), yaherave, 


Xarderros 


éyahérgva, éxarerdvOnv, IV., to be 
angry, D 

xorerds, 7, 6v, hard, dificult, 
grievous, severe, harsh, bitter, angry, 
cross, cruel. 32. 

jxaderds, grievously, severely, ex- 
ceedingly ; yahera¢ pépw, to be dis- 
tressed. 

XaAtves, 6, a bridle. 

txadkeos, Z, ov, contr. yadrrove, 7, 
ovr, of bronze, bronze. 

XoAkes, 6, bronze. 

JxoAKkopa, aroc, 76, a bronze uten- 
Sila 43. 

Xandos, 6, the river Chalus. 

Xdrvp, vBoc, 6, a Chalybian. 
Chalybeate. 

Xapadpa, Go (yaparrw, to cut), a 
ravine. 

txaptets, coca, ev, 3 67, 2, graceful, 
pleasing, clever. 

txapuevtos, pleasingly. 

Txaptfouwar (yxapid-), yapiovuae, LV ., 

_to gratify, oblige, indulge. 

Xapts, ‘ToC, 7 (Valpw), grace, favor, 
gratitude; xapwy oida, to be grateful; 
Xapw exw, to feel gratitude. 17. Hu- 
charist. 

Xetpwv, Ovoc, 0, winter, storm. 

xelp, verpdoc, gen. and: dat. dual 
xeporv, dat. pl. xepot, 7, the hand. 39. 

1Xeupl-copos, 6, Chirisophus, a 
Spartan general inthearmy of Cyrus 
the Younger. 

Lxetpo-wAnOys, é¢ (7A7Ow), filling 
the hand. 

LxEtpo-Tovew, yxelpoToviow (rTEeivw), 
to hold up the hand, elect. 

Lxerpo@, yerpdow, but comm. mid. 
as dep. Xetpoopar, esd etc., to 
get in hand, subdue. 

Xelpwov, ov, inferior, c. of Kaxdc. 

Kippe-vyres)e 7, the Thracian Cher- 
sonésus. 

x0es, yesterday. 
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Xopew - 
X8av, vOovdc, 77, land, country. 
xiAror, ai, a, a thousand. 
XiAes, 6, fodder ; Enpd¢ yiAbc, dried 
grass, hay. 

Xinapa, 
chimera, 

Xirav, Gvoc, 6, a tunic. 

Xuav, 6voc, 7, snow. 55. 
txopevrys, ov, a choral dancer. 
txopeva, yopetou, etc., to dance. 
TXopo-Subderkados, 6, a chorus-mas- 

ter. 

Xopes, 0, either a circular dance 
or a band of dancers, chorus. 

xoptos, 0, fodder, grass. 

Xpdopar, Vopoouar, etc., 3 98, N. 2, 
to use, treat, employ, make use of, 
have the service of, D. 26. 

Xp, IMpers., xp7oec, imperf. éxpyv 
or xpi, wu is necessary, one must, 
should, ought. 

xpite (vend-), Xprtow, Expyoa, IV.., 
to want, wish, desire. 29. 

Xeyea, atoc, TO (ypdopar), a thing 
used, comm. pl., things, goods, pos- 
sessions, means, property, wealth, 
money. 27. 

Xpryvar, see Yp7. 

Xpyoiwos, 7, ov (ypdouar), useful. 

Xenetypiov, 76 (ved, to give an 
oracle), the seat of an oracle, an oracle. 

Xpynortes, 7, ov (Ypdouar), useful, 
worthy, good. 

Xpovos, 6, time. 31. Chronic. 

tXpvceos, Z, ov, contr. xpdooic, 7, 
ovv, of gold, gold. 

txpicloy, 76, a piece of gold, gold, 
golden. 6. 

Xpicos, 6, GoLD. Chryso-lite. 
Lx pore, yudives, ov, with gona: 

ded bridle. 

Xohds, h, ov, lame. 

Xdpa, ag (cf. xapoc), a ime et 

Xopew (YOpoc), Yopyow or Ywopyoo- 
plat, etc., to give place, move on, go. 


ac, @ she-goat: the 


SS ee NS 


mA 


xoplov 3 
xoplov (xopoc), 76, a confined place, 
stronghold, spot. 
xopls, apart, apart from. 
X4pos, 0, room, space, place. 


v. 


Wapos, 6, the rwer Psarus. 

eyo, wéeo, epeta, epeypat, to 
blame. 

Wérrov, 76, a bracelet. 

thev8ys, éc, false. 24. 

evSo, wWevow, Epevoa, Edevouat, 
Epevatnv, to deceive; mid. to deceive, 
he. 31. Pseud-onyme. 

dietorys, ov, & har. 

Wnodita (wndid-), wnd.d, etc., IV. 
(Wijdoc, a pebble, from wae, to rub), 
comm. mid. as dep., to vote, decree, 
resolve, decide. 

dipyduopa, aoc, 76, a decree. 
tres, 7, 6v, bare. E-psilon. 

Wodos, 6, a noise. 

Wixy, 7¢ (pbye, to breathe), soul, 
life. Psycho-logy. 

Wixos, 76 (pdx, to blow), cold. 

dboxpds, 4, dv, cold. 


9. 


Q. 


&, interjection, O. 

abe (Ode), thus, as follows. 

#51, 76 (dw), a song. . Ode. 

ero, oO, see oiouac. 

AVw (WI-), Gow, Ewoa, Ewopat, Eo- 
otyv, VIL., to push. 48. 

ey, part. of eiui, 

aveopwar, Ovycoual, EOvn-LaL, EwVA- 


tA 


OpeAtwog 


Onv, w. 2 a. mid. émpiaunv from a 
stem mpra- which has no present 
(ovog, price), to buy, purchase. 49. 
ayios, a, ov (voc, price), to be 
bought ; Ta via, wares. 
apa, Gc, a proper time, time, hour, 
w. éo7t often omitted. Horo- 
scope. 
os, proclitic, I. as a rel. adv., as, 
used (1) in elliptical expressions, as 
o¢ érog eimeiv, so to speak, 3 268; 
(2) with participles, 3 277, n. 2; 
(3) as a preposition, to, 3191, III. 2; 
(4) to strengthen a superlative, as 
oc TaytoTa, as quickly as possible. 
II. o¢ is used as a conj. (1) to express 
a fact like 67, that; (2) in a final 
clause like iva, in order that; (3) w. 
the inf. generally to express result 
like Gore, so that, but sometimes 
4 purpose, so as, @ 266, N.1; ina 
causal clause, since, or a temporal 
clause, when, or in the sense of 
érwc, how. III. o¢ w. numerals has 
the meaning of about. 
lédo-qep, rel. adv., just as. 
|do-re, conj. expressing result, (1) 
w. the inf., so as, 3 266, 1; (2) w. the 
indic., so that, consequently, where- 
fore, 3 237. 
re, in the phrase é¢’ gre, on con- 
dition that, for the purpose of, 3 267. 
aris, idoc, 7, a bustard. 
apedréw, Obedjow, etc. (ddeAoc), to 
benefit, aid, help. 38. 
dadpéAnpa, aroc, 76, an advantage, 
good, 
La@péAupos, 7 or 06, ov, serviceable, 
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For fuller information in regard to the Greek words here given, consult the foregoing 
Vocabulary. In case of synonymes, when the difference of use is not here pointed out, the 
Jirst or etymological meaning of the Greek words should be determined from the preceding 
Vocabulary, and so the proper word selected, Occasionally the words are interchangeable. 


Abandon 


Abandon, Aeiro. 
Able, be —, dbvapa. 
Abolish, Abo. 
About, audi or mepl; 
be — tee: 
Above, irép. 
Abundance, apbovla, 
Abuse, Ao.Jopéw,— 
Accomplish, émteAéo, 
mepatvw, or Toléw, the 
last im the sense of 
simply to do. 
Accord, of one’s own 
—, Exo. 
According, — to, kara. 
According]Ly, 67 or ovv. 
Account, — happy, pa- 
Kapila; on — of, dud. 
Accuser, kat#yopoc. 
Acknowledge, 6oAo- 
yéw, 
Action, épyov. 
Admiration, worthy of 
—, a&tolatpaoroc. 
Admire, Javudfa. 
Adorn, Koopéw. 
Advantage, ayabév, 
Affair, tpayyua. 
Affection, with 
TpoogLaac. 
Affirm, gyi. 
Afford, rapéyo. 
After, pera. 
Again, radu. 


A. 


Against, ézi or mpéc. 
Age, old —, ygpac ; free 
- from old —, ayhpuc. 
Agree, duohoyéw ; be 
agreed upon, ovyKel- 
[ae 

Aid, PBojbea: dgeréo ; 

in getting out, 
ovverBiBalw; with the 
or by — of, ou. 

Aim, — at, égiewau. 

All, rac; on — sides, 
mavrobev, 

Allege, ¢dcxw. 

Allow, repopde, 

Ally, cbupayoc. 

Alone, pdvos. 

Along, rapa; up —, é ava. 

Already, 707. 

Also, Kai. 

Always, dei. 

Among, év, rapa, or etc, 

Ancestral, zatpd@oc. 

And, kai, the reg. and 
stronger word, but 
sometimes dé; — then, 
eita 0é ; — yet, uévtor, 

Anger, opy7. 

Angry, be—, yareraiv, 

Animal, Oypiov, a wild 
animal; Cov, a liy- 
ing being. 

Announce, ayyéA2w or 
amayyédhu, 


Artaxerxes 


Another, dAAoc; one—, 
aAjrhov, 

Answer, — or give —, 
aroxpivouat, 

Ant, pipyné. 

Anxious, be —, ¢povri- 
fo. 

Any, tic ; — one or body 
or thing, tic, ti. 
Apparent, davepéc. 
Appear, daivowa 

émipalvouat. 

Appoint, Kabiornpt. 

Apprehension, droyia, 

Apprehensive, be —, 
évvoéopuat, 

Approach, 7Ay01df or 
TPOCEle. i 

Approve, éravvéw, 

Archer, ro&6r7¢. 

Arise, avioraya. 

Arm, ériivo; fully —, 
KaborAilw; arms, ar- 
mor, ora, 

Army, orpatéc, orparid, 
or orpatevua. 

Arouse, aviorne. 

Arrange, Tato. 

Arrangement, rdécc. 

Arrest, ovAAauBavo, 

Arrive, agucvéouat, 

Arrow, ré&evua. 

Artaxerxes, ’Apratép- 
EN¢. ; 


or 


As 


As, o¢; (as much) —, 
ordoo0¢ ; — ... — pos- 
sible, @¢ or 6te with 
superlative. 

Ascertain, tuv@dvomat. 

Ask, épwrdo, to inquire 

- or question ; CyTéw, to 
ask for, ask to see, 
seek; altéw, to ask 
some one for some- 
thing. 

Ass, 6voc. 

Assemble, apoilo. 

Assembly, éxxAjoia, 

At, &, etc, emi, or mpdc. 

Athenian, ’A6yvaioc. 

Athens, ’A@jva; to —, 
"AGqvale; at —, AOH- 
vqCL. 

Athlete, aAnriec. 

Attack, éririfewat ; 
or make the —, émeupe. 

Attempt, éxiyecpéw or 
Treipaouat, 

Attention, give — to, 
érryperéopat, 

Authority, royal —, 
Baovheia. 

Await, “£vw, in the gen- 
eral sense; déyvouat,the 
attack of an enemy. 

Axe, aFivn. 


B. 

Bad, xaxéc, in the gen- 
eral sense; movypéc, in 
the sense of hurtful, 
dangerous, innately 
bad. 

Baggage, collect one’s 
—, ovoxevalopar, 

Banish, é«Ba2rAo. 

Barbarian, BapBapos or 
BapBapexdc. 
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Basket, kdveov. 

Bathe, Aovoyaz. 

Battle, ay7. 

Be, eiwi; — at hand, 
TAPEtMLL, 

Bear, dépu. 

Beast, wild —, Oypiov; 
— of burden, imoli- 
yeov, 

Beat, raiw. 

Beautiful, xaddc. 

Because, 677. 

Become, yiyvouae. 

Befif, wpérw ; it is befit- 
ting, mpérec, 

Before, xpé ; mpécbev or 
mpoTepov ; piv. 

Beg, — off, é&a:téopat. 

Beget, rikrw, 

Begin, apyoua, 

Beginning; apy7. 

Behalf, in — of, irép. 

Behavior, good —, ev- 
Koopia, 

Behind, leave —, xata- 
Aeizw. 

Believe, vouilo. 

Benefactor, evepyérye. 

Benefit, operéu, 

Beseech, ixeTetw. 

Beside, wapa. 

Besides, mpéc. 

Besiege, trodsopkéu. 

Bestow, — upon, ro- 
pita. 

Betake, — one’s self, 
TpETOMal, 

Betray, mpodidaye. 

Better, see Good. 

Between, petagv, 

Beware, evAaPéopae. 

Bid, kedciw. 

Bind, déo. 

Bird, dpvc. 

Black, péAac. 


Burn 


Blame, wéudopat, 

Blessed, pdxap. 

Blind, — or make — 
TUPA6W. 

Blow, zAnyn. 

Boat, rAoiov. 

Body, capa. 

Bone, éaréov. 

Book, /:Baiov. 

Bore, tpvrdu. 

Both, dudw or auddrepoc; 
on — sides, auporépw- 
Gev ; . and, Kai 

«kal, or Té... Kal. 

Bow, rééov. 

Bowl, xparip. 

Bowman, roéér7¢. 

Boy, raic. 

Brave, ayavéc. 

Bravely, avdpelwc. 

Brazen, ydAxeoe. 

Breadth, evpoc. 

Break, Avo. 

Breakfast, without — 
avaptoros. 

Breast, waoréde. : 

Breastplate, dopag; put 
on one’s —, Owpaxi- 
Comat, 

Brick, rAivOwoe, adjec. 

Bridge, yépupu. 

Bring, dy, prop. to 
lead, conduct, while 
gépw signifies to bear, 
carry; — about, moéo; 
— back word, aray- 


yéddo; — im safety, 
o@fw; — together, ovv- 
ayo. 


Broad, cvpic. 
Brother, adedgdc, 
Build, éxocxodopéw, 
Bull, ravpoc. 
Burn, «aio; 
TaKAiw, 


— up, ka- 


Burst 


Burst, — through or 
open, Katac vil, 

Bury, dart. 

Bustard, oric. 

But, dé or a/Ad, the lat- 
ter being the stronger 
word; — also, aaad 
Kal, 

Buy, ovéopat. 

By, ix6, with @. of the 
agent, or mapd; — 
land and sea, kata yay 
Kal Kata Cahatrav, 


C. 


Call, comm. kadéw, in 
the sense both of sum- 
moning and naming; 
sometimes 2éyw, but 
in the sense only of 
naming; —out, Bodw; 
— together, ovykanéo; 
—an assembly, éxxAn- 
clay row. 

Camp, orparéredov, 

Captain, Aoyayée. 

Captive, aiyuddoroc. 

Capture, AauBavw; be 
captured, adioxouar, 

Care, — for, émipenéo- 
pea, 

Carry, ¢ép, in the gen- 
eral sense, while ayw 
signifies to convey 
by carriage ; — back 
word, amayyédAw; — 
over, dia BiBata. 

Case, in that —, obrwe. 

Cast, — or — aside, 
pinto or pirtéw. 

Catch, @7pdw. 

Cattle, Bove or KrHvoc, 
both in plur., the 
former the general 
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4 
word, the latter prop- 
erty in cattle. 

Cause, airia. 

Cavalry, immdc, ad- 
jec.; Urmeic (lit. horse- 
men). 

Cease, wabvoua, 

Celaenae, Keiacvai, 

Certain, a —, Tic. 

Chalus, XaAog¢, 

Chance, Try ave, 

Change, petariOnue. 

Charge, veya, 

Chariot, dpua; four- 
horse —, té0pummov. 

Chase, d1dka. 

Chastise, KoAdto. 

Child, commonly zaic, 
but sometimes téxvov 
(prop. that which is 
born, a bairn), or ac- 
diov (prop. the dim.) ; 
little —, xaiov, 

Choose, aipéouat, 

Choral, — dancer, yo- 
pevtae. 

Cilicia, KvAckia, 

Cilician, — woman or 
queen, Kihiooa. 

Citizen, toAiz7¢. 

City, méAcc, used either 
of the place or the 
inhabitants, or of the 
two together, a town, 
city, state; dorv, of 
the place only. 

Clear, cadjco; make —, 
Onabw, 

Clearchus, KAéapyoc. 


‘Close, KAeiv. 


Close, — _ together, 
abpéoc. 
Cloud, vedéAn; — of 


dust, xoviopréc. 
Cock, adextpver, 


Converse 


Collect, ovAdéyw or 
alipoilw; — together, 
ovvalipoi fo, 

Come, épyomas, ely, 7Ko; 
be or have —, 7ko ; — 
together, ovvépyopuae ; 
— along, tapépxopar; 
— on, mpooépyouat, 
Emell, OY MpooEtpLe ; — 
to an end, Anyo. 

Command, kedciw, to 
bid, order, but apy, 
to rule. 

Commander, dpyov-. 

Commend, éravéw. 

Commit, — error, auap- 
TAVO. 

Common, kouvéc, 

Companion, éraipoc. 

Company, Aéyoc; in — 
with, ovr, 

Compel, avayxafo. 

Compose, ypagw. 

Comrade, éraipos. 

Conceal, xpi7 To. 

Condemn, — to death, 
davartow, 

Condition, on — that, 
éy’ O. 

Conquer, vKdo., 

Conscious, be— to, oiv- 
oa, 


Consider, oxoréw, to 
look intently, ob- 
serve, but vouita, to 
regard. 


Constant, BéBacoc. 

Consult, — with, ovp- 
Bovasbouat, 

Contain, éyo. 

Contend, dywvifowat, 

Contest, dyov ; judge of 
a —, aywvolérne. 

Continue, diatedéw. 


| Converse, dvadéyouat, 


“——) eee NT 


Seen ee 


Convict 


Convict, é2éy,yo; be con- 
victed, adioxouat. 

Corn, siroc. 

Corrupt, Kaxdc. 

Costly, woAvuredage. 

Country, ypa, lands, 
territory, but razpic, 
one’s fatherland. 

Courage, aperh. 

Courageous, Gapparéoc. 

Courageously, @appa- 
AEW. 

Covetousness, 7Acove- 
fia: 

Cowardly, xaxédc. 

Co-worker, ovvepyéc. 

Crag, wétpa. 

Criminal, kaxotpyoc. 

Cross, diaBaivo. 

Cultivate, acxéw. 

Current, pdoc. 

Cut,— to pieces or down, 
KaTaKOnTw ; — off, aro- 
KOTTO, 

Cyduus, Kidvoc. 

Cyrus, Kipoc. 


D. 


Dagger, “a xaupa. 

Dancer, choral —, yo- 
pevTaqnc. 

Danger, kivdvvoc ; fond 
of —, pidukivdvvoc, 

Daric, dapeckdc, 

Darius, Aapeioc. 

Dark, «végac. 

Daughter, Ovyarnp. 

Day, #épc. 

Daybreak, at —, aqua 
TH nue pe. 

Dead, vexpoco; the —, 
ok teOvnkdreg; be —, 

_ rebvnkévac or Tebvavat, 

Deal, — out, vépo. 
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Death, @évato¢; con- 


demn to —, Obavatéu ; 
put to —, arokreivo ; 
suffer —, amobvyoKw, 


Deceive, éfaraTdo, or 
pevdw, to deceive by 
lying; — grossly, or 
completely, éarataw, 

Declare, azodeixvupe or 
arogaivomat, 

Decree, wWioioua, 

Deed, épyov. 

Deep, Babic. 

Defeat, vixdw; be de- 
feated, ntTa0pat, 

Defend, apyive. 

Delay, “éAAw, to be on 
the point of doing a 
thing, without actual- 
ly doing it; deatpiBu, 
to spend“one’s time, 
tarry ; —one’smarch, 
éméyu THC Topeiac, — 

Deliberate, BovAeveuar. 

Delight, tép7. 

Deliver, — over, tapa- 
OWL. « 

Deliverance, owrnpia. 

Delphi, AcAdoi. 

Democracy, J7joKxparia, 

Deny, ob pyc. 

Descend, Karafaivo. 

Desert, xatadeizo., 

Deserted, épyyoc. 

Designate, avodeixvupe, 

Desire, é0éA or éibv- 
péw; eribvuia, or Epa, 
the latter physical 
desire. 

Desist, tatouae, 

Despise, katagpovéw, 

Destroy, Avw ; — utter- 
ly, ardAAvms, or Kata- 
oxatT® in the sense 
of to raze, demolish. 


Hase 


Die, teAevradw or aro- 
OvaoKko. 

Differ, diagépo, 

Difficult, yarerde, 

Discipline, 7d&cc. 

Discussion, Adyoc. 

Disgraceful, aicypéc. 

Dishonor, atipato. 

Disinherit, aroxypirro. 

Dispirited, a@vuoc; be 
—, abvuéo, 

Disposition, rpdres. 

Distance, at a — from, 
Tpoow. 

Distant, be —, aréyo. 

Ditch, Ta¢poc, 

Do, rotéw or tparro, in 
this sense used inter- 
changeably; — harm, 
kaKkoc Tovéw; — wrong, 
aduKéw, 

Dog, kiwv. 

Door, Apa. 

Down, «ara; ais from, 
kara with G. 

Drag, — down, kata- 
oT dw, 

Drama, dpaua. 

Draw, ayo; —wp,tratra, 

Dread, oxvéw. 

Drive, éAaivw;— away, 
arehabvu, 

Dust, cloud of —, xo- 
viopTtoc. 

Dwell, or — in; oiKéw. 


E. 


Each, éxaoroc; — time, 
éxdortore. 

Hagle, aerdc. 

Ear, ove. 

Earnest, orovdaioc. 

Earth, y7. 

Ease, with — or easily, 
pading, 


Easy 


Easy, pvdtoc. 
Edueate, radebo, 
Egypt, Aiyurroc. 
Egyptian, Aiyirrzoc. 
Hight, oxro. 
Hither, — ... or, 9...7. 
Elect, aipéouat, 
Embark, éuSaivo. 
Embrace, repiAauBavo. 
Emporium, éurdpioy, 
Empty, éSevut,as ariver. 
Enact, riOyuc. 
Encamp, ovpatoredebu; 
— near, Tapaokynvéw. 
Encampment, o7pard- 
Tedov, 
Encircle, kvkAdo. 
End, tavw; TéA0¢; come 
to an —, Ajyo. 
Enemy, 7o/é00¢, an en- 
emy in war; éypdc, 
apersonal enemy ; the 
—, ol monrémiot. 
Enroll, évrazro. 
Enslave, dovAdu. 
Entrust, éxitpéro. 
Envy, ¢fovéo, involving 
the idea of ill-will, 
malice; ¢7Aéw, with 
theidea of emulation. 
’ Equipment, «dovoc. 
Escape, arodebyo ; — 
notice or — the notice 
of, Aavbave, 
Establish, xafiornus, 
Even, kai; not —, ovdé 


or pqoeé. ; 
Evening, éorépa, 
Ever, if ... —, eizore, 


Every, 7a¢ ; everything, 
Tay, 

Evident, d7A0c. 

Kyil, xaxdc, rovnpédc, see 
Bad; an —, Kady; 
evil-doer, Kaxovpyoc. 
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Exceedingly, ioyupdc, 


strongly, forcibly ; 
Nareroo, severely, 
grievously. 


Execute, mparro. 
Exercise, yuuvacw. 
Exhibit, detxvoye. 
Exhort, zpotpéropat. 
Exile, dvyd¢ or gevywv ; 
be exiled, éxrrizto,: 
Expect, olouas, 


Expedition,  ordAoc, 
od6¢ or orpateia; take 
part m an —, oTpa- 


Tevouat; make an — 
against, émiotparebu, 
Expose, éxd¢aivo, 
Express, dmodeixvupe. 
Extent, to the — of, 
mpeg, 


Hye, o¢0adpdc. 
F. 


Fail, émAciro. 

Fair, xardc. 

Faithful, Tor 6c. 

Fall, rixro. . 

False, Wevdie. 

Famous, evKAege. 

Far, — from, mpéoo. 

Fare, mpdrto. 

Fated, it is —, avayxy 
oni 

Father, zat7p. 

Fatigue, be fatigued, 
Kava, 

Favor, ypc. 

Fear, ¢¢Bo¢ ; doBéouat, 
dédouxa, or dédia, the 
first of instantaneous 
and inconsiderate 
fear, the last two of 
deliberate and rea- 
sonable fear. 

Fearful, ¢oBepdc. 


Food 


Fellow -citizen, ‘o2i- 
TNC. 

Fellow-Greeks, © dv- 
Opec "EAAnvec. 

Fellow-soldiers, avdpec¢ 
oTpati@rat, with or 
without 6. 

Fertile, cvyews. 

Fetch, — water, idpo- 
popew. 

Few, dAtyoc. 

Fidelity, ebvora, 

Fifteen, wevtexaidexa, 

Fifty, wevrqjKovta, 

Fight, way; udyopar ; 
— it out, dcarrodepéw. 

Fill, wiprAnue. 

Find, eipickw or Kata- 
AauBavo, 

Fine, jine-looking, evec- 
Ong. 

Fire, rip; set-on — 
Kaiw or évarto. 

First, mpdro¢ ; mporov. 

Fish, iyi. 

Five, révte. 

Flatter, xotaxeba, 

Flatterer, «éAaé. 

Flee, gctyo or droget- 
yo. 

Fleet, tay. 

Flesh, xpéac. 

Flight, dvy#; put to 
—, TpéTo, 

Flow, péo. 

Fly, gevyo. 

Fodder, Adc. 

Follow, éroua ; as fol- 
lows, or the follow- 
ing, some case of dde. 

Folly, cifeca, 

Fond, — of danger, 
pidonivdvvoc ; — of 
money, pAdpyvpoc. 

Food, ciroc. 


? 


an 


Foolish 


Foolish, 7Ai6toc. 

Foot, robe; on —, rel7. 

Foot-soldier,  eldc; 
heavy-armed —, orii- 
TNC. 

For, yép ; el¢ or mepi. 
Force, divauic ; Bedfo- 
pac; bem —, pévo. 
Forget, éxiAaviavoua. 
Fort or fortress, Teixor. 
Fortunate, be —, ev7v- 

xiv. 
Found, xrifa. 
Foundation, «pyric. 
Four, ré7Tapec. 
Fourth, réraproc. 
Free, éAev0epdw or araa- 
Aattw; — from old 
age, “yhpac. 
Freedom, éAevdepia. 
Freeze, t7yvvpe. 
Friend, ¢iAoc. 
Friendly, ¢iio¢ or ¢i- 
ALog. 

Friendship, ¢:Aia. 
From, é& or a6 ; — the 
side of, rapa with &. 
Front, in —, éumpoober, 

Fruit, xaproc. 

Fugitive, debywv. 

Full, wAgpy¢ 5 very —, 
obymhewc ; — of toil, 
toAvrovoc; at— speed, 
ava Kparoc. 

Fully, — arm, waborii- 
fo. 


G. 


Gain, «rdéouar or Kepdai- 
VO, 
Galley, tevryxdvropoc. 
Garrison, ¢vAakg. 
Gate, TiAn. 
Gazelle, dopkac. 
General, orpar7yéc. 
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Get, yiyvopat ; — togeth- 
er, KTdopat; — up, 
aviornue ; aid in get- 
ting out, ovverBi Baca. 

Giant, yiyac. 

Gift, dapov. 


Girl, «dépn. 

Give, didape; — over, 
Tapadidwp ; — up, 
rapadidwpe or arodi- 
Oot; — answer, aro- 
Kpivowat; — way, éx- 
Kino; — way to, 
TelGouat, : 


Gladden, ci¢paiv. 

Gladly, 7déwc. 

Glory, KAégoc. 

Go, eiyu or épyopac; be 
gone, oxouat ; — up, 
avaBaive; — off or 
away, areyse or arép- 
Kowa; — forward, 
mpoewut ; — through, 
dvaBaivo. 

Goat, aié. 

Goblet, kimeAAov. 

God, edc. 

Goddess, fed. 

Gold, ypvoiov; of —, 
Xpboeoc. 

Golden, ypiceoc. 

Good, ayaléc, in the 
widest sense; yprordc, 
in the sense of use- 
ful, profitable. 

Govern, fit to—, ap yexédc, 

Grain, oiToc. 

Grant, didwuc. 

Grapple, — with, cvp- 
TINTO. 

Grass, yéproc. 

Gratify, vapifowat. 

Great, péyac, prop. of 
size; ToAve, prop. of 
number. 


Have 


Greatly, weydaAac, o96- 
Opa, or toxupac. 

Grecian, ‘EAAgvixéc. 

Greece, ‘EAAdc. 

Greek, "EAAnv or EAAg- 
VIKOC. 

Ground, — arms, rile- 
pat Ta Orda, 

Groundless, kevdc. 

Guard, @iAaz ; @viar- 
TW; — against, pvAdr- 
Tomat, 

Guest, févoc. 

Guide, yyeudv. 


H. 


Half-daric,judapeckdv, 

Hall, avéyewv. 

Halt, xaratiw, to un- 
yoke the baggage- 
cattle ; tornus, to cause 
to stand, as soldiers; 
— under arms, Tibe- 
“pat Ta bra, 

Hand, yelp; onthe other 
—, av; be at —, ra- 
pete; get im —, yee- 
pooja. 

Happen, rvyydva: 

Happiness, 6/oc. 

Happy, cvdaivwv; re- 
gard —, evdapoviCa ; 
account —, wakapifa, 

Harbor, Acuiy. 

Hard, yarerdc. 

Hare, Aaydc. 

Harm, BAdrro; do —, 
KAKOG Toléw ; suffer —, 
Kako TAT. 

Haste, orovd7. 

Hasten, oreidw. 

Hate, éyOaipw or picéw, 

Hateful, éxlpdc. 

Have, vo; often by the 


Hay 


verb to be and dat., 

~ @ 184, 4. 

Hay, «apn. 

Hazard, to be put to great 
—, aroxiwdvvebopuat, 
He, 2 144,1; and—, or 

but—, o dé. See Him. 

Head, to be at the — of, 
TPoeoTHKA. 

Hear, akotw. 

Hearing, axof. 

Heart, comm. ux, but 
sometimes gory in the 
plur. 

Heat, xavyua. 

Heavy-armed, — foot- 
soldier, omAirne. 

Height, impoc, axpov, or 
bpos. : 

Helmet, xpdvoc. 

Hem, — 12, éloyo. 

Hera, “Hoc. 

Herald, kyov§. 

Here, évrav0a or airov, 

Hereupon, évraifa. 

Hermes, ‘Epy7jc. 

Hide, dépya; xpirro. 

High, avo; high-mind- 
ed, drépopwv. 

Hill, Adgoc or yAAodoc. 
Him, oblique cases af 
airéc in the mase. 
Himself, éavroi, reflex.; 

avroc, intens.like ipse. 

Hinder, «oAbw;— from, 
aroKorvo, 

Hire, pucbdopac. 

His, often by the arti- 
cle ; sometimes by av- 
Tov, gen. sing. masc. of 
avToc¢; — own, éavrov. 

Hit, arovrigo., 

Hither, deipo., 

Hold, éyw; — fast, xa- 
TEXO; — Up, avarewo, 
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Home, at —, oixo: ; for 
— or homeward, oi- 
ROE. 

Homer, “Ounpoc. 

Honor, ty; Tyudw; in 
—, Tiwog ; without —, 
arpoc. 

Hope, éAric; of good—, 
eveAruc. 

Hopeful, ebeAmcc. 

Hoplite, oxdirne. 

Horn, «épac. 

Horse, immoc ; on horse- 
back, ag’ ixrov. 

Horseman, izretc. 

Hostile, woAéoc. 

House, olxoc, home, or 
oixia, dwelling. 

How, Ge or bras. 

However, pevrot. 

Hundred, éxarév. 

Hunger, Adc. 

Hunt, Onpebo or Onpaw, 

Husband, avap. 


I. 


I, éyo, ¢'79, 1, and 3 144, 
1, w. N. 
Idle, apyéc. 
If, e or éav. 
Til, xaxév; Kade. 
Ill-treatment, d6oc. 
Imitate, jiuéopac. 
Immediately, evfic. 
Immortal, allavatoc. 
Impassable, azopoc. 
Impious, ateoc. 
Impose, émerifyu. 
Imposition, é£ardry. 
Impost, dacuéc. 


In, é¢v; — order that, 
iva, Oc, or OTwC. 

Inactive, lie —, xara- 
Kecpat, 


Kindly 


Indicate, Saonuaive, 

Induce, — to return, 
arooTpépu, 

Inferior, yelpov. 

Inflict, éuBaArw or ém- 
TiOne, 

Injure, BAdrro. 

Injustice, adcxia, 

Inspire, év7/Onue. 

Instead, — of, avri. 

Insult, iBpivo. 

Intend, péAAo. 

Into, éic. 

Intrust, ézitpéro. 

Tonia, Iwvia, 

Island, viooc. 


J. 


Jackal, 6ac. 

Jar, Bixoc. 

Javelin, 7aArév, 

Join, cvppiyvoye. 

Journey, ropeia or oddc; 
TopEvopat, 

Judge, xpirqc, in gen- 
eral; ducaoryc, of a 
court of justice; —. 
of a contest, dywvoté- 
THC. 

Just, dixacoc. 

Justice, Sicacocbyn. 

Justly, dixaiwc. 


K. 


Keep, tpé¢w; kept, some- 
times the sign of the 
imperfect. 

Kill, kreivw; be killed, 
arotvncKe. 

Kind, yévoc; of all 
kinds, mavroioc. 

Kindle, kaiw, 


Kindly, ebvooc. 


~~ 


Kindness 


Kindness, eiepyeoia, 

King, Baorrebc; be —, 
Baotheto. 

Knock, xérro. 

Know, yiyvéoka or olda. 


L. 


Lacedaemonian, Aaxe- 
dardveoc. 

Ladder, KAiua€. 

Lament, odipouat. 

Land, y7. 

Language, ¢wv7. 

Large, péyac. 

Law, vopoc. 

Lead, ayo, in general ; 
jyéouat, to go before 
in order to conduct; 
— forward, mpodyy ; 
— away, arayo, 

Leap, a7.A0ua1; —down, 
KkaTar7n0do. 

Learn, pav6ave or Tvv- 
Oavopat. 

Leathern-bag, doxéc. 

Leave, Acizu, éxAcira, 
or Katadeizw; — be- 
hind, xataneiro. 

Left, evavupoc, 

Leisure, be at —, cyo- 
Rav. 

Less, see Small. 

Lest, 17. 

Let, — loose, aginue. 

Letter, écoroA7. 

Levy, ovAdoyn. 

Liberality, with great 
—, peyasompeTrac. 

Libyan, A/Buc. 

Lie, xetuas, of position ; 
peddo, to falsify ; — 
outstretched or wnac- 
tive, KaTaKeyot, 


Life, ioc. 
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Lift, aipo. 
Light-armed, — _ sol- 
cher, yuurnc. 
Lighten, érixovdita. 
Lightly, mpawc. 


Line, raéic; in —, or 
in — of battle, xara 
padaayya. 


Lion, Aéwv. 

Live, vikéw. 

Living, Bioc. 

Long, uaxpdc ; — after, 
Epieuat. 

Look, — out for, én 
peréouat, 

Loose, Ata. 

Loquacious, Kwridoc. 

Loss, be at a—, aropéw. 

Lot, riyn. 

Love, giAéo, dyardo, or 
oTépyo. 

Luck, riyy: 

Luxury, 7/v¢7. 

Lycius, Aixzoc. 

Lydia, Avdia. 


M. 


Maeander, Maiavdpoc. 

Magistrates,réA7, from 
TéXoG. 

Majority, the—, oi roA- 
hot. 

Make, roéw; TiOnut, as 
laws; — reply, aro- 
kpivouat ; — war, To- 
Aeuéw Or OTpaTEvouat ; 
— known, pnvio; — 
the attack, éreyuc; — 
clear, dyAdw ; — every 
effort, mavra Toten. 

Man, avjp or avépwros ; 
old—,yépav; young—, 
veaviag ; sometimes in 
pl.,orparcaraz or Tevéc, 


Mount 


Manifest, davepdc or d7- 
hoc, 

Manner, tpézoc. 

Many, see Much. 

March, zopeia ; éhatve 
or éeAabvo; — forth, 


away, or on, é&edat- 
vo; — against, mpoo- 
EAabvo. 


Market-place, dyopd. 
Marsyas, Mapotac. 
Matter, tpayya. 
Means, ypqpuara. 
Meat, kpéac. 

Mede, M7doc. 

Melody, péAoc. 

Menon, Mévur.. 

Mention, Aéwo. 

Mercenary, fevKds or 
palopdpoc. 

Messenger, dyyedoc. 

Middle, pécoc; péoor, 
as noun. 

Milesian, M:A7jozoc. 

Miletus, MiAnroc. 

Milk, yada, 

Milo, Miu». 

Miltiades, McArcddye. 

Mina, pa. 

Mind, voic; be high- 
minded, péya ppovéw, 

Misfortune, dvorvyia. 

Miss, duapravo. 

Mithridates, Mu:fpida- 
TNHC.. 

Money, apyi'piov or yph- 
pata; fond of —, g- 
Adpyvpog, 

Month, pj. 

Moon, ceAquy. 

Mortal, Gvardc. 

Most, s. of moAtg; pd- 
quota, adv. 

Mother, pArnp. 

Mount, dvaPaivo, 


Mountain 


Mountain, dpoc. 

Mouth, ordpa, 

Move, Krvév, 

Movement, dp7. 

Much, zcavc; rodb, as 
adv. 

Muse, Moica. 


Must, dei; often the 
sign of the verbal in 
-Té0¢. 


Muster, dpoila. 

My, éé¢; often by the 
gen. sing. of ¢yé. 
Myself, éuavtov, re- 
flex.; avré¢, intens. 

like tse. 


N. 

Name, évoa. 

Nature, giovc. 

Near, mpéc or apd: 
TAnotov or éyyvs. 

Necessary, it 1s —, dei, 
or avayKn éotiv. 

Necklace, orperréc. 

Need, déouar; there rs 
—, dei. 

Neglect, aueréw. 

Neighboring, mAyoiov. 

Neither, —...nor, obte 
..0UTE, OF PATE...[LATE. 

Never, ovore or ph- 
TOTE, 

Nevertheless, jiu. 

Next, on the — day, 
TH botepaia. 

Night, vit; by —, vi- 
KTP. 

Nightingale, g:Aoupaa. 

Nile, NetAoc. 

No, ovdete or pmdeic ; — 
one or body, ovdei¢g or 
‘unoeic, 

Noble, yevvaiog. 
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Nobly, yevvaioc. 

Noise, kpavy#, a cry, 
shout; 0dpvoc, a con- 
fused noise, uproar. 

Nor, ov0é or u7oé. 

Not, ov or wh; — yet, 
obTw or WATW; — even, 
ovdé or un0dé. 

Notice, escape — or es- 
cape the — of, Aav- 
Gav, 

Now, viv, of time; df, 
inferential; 707, al- 
ready. 

Number, apiQuéo; in 
great numbers, robe. 


O. 


O, 6; — that! cide. 

Oath, dpxoc. 

Obey, reiMouat. 

Observe, voéo or Gedo- 
peat. 

Obtain, rvyydvo. 

Occupy, olxéw or Karé- 


Xo. 
Offering, pour out as 
an —, orévdo., 


Often, woAAakic. 

Old, — man, yépwv ; — 
age, ynpas. : 

Oligarchy, dAvyapyia. 

On, éxi or é&v; — ac- 
count of, yee ie a 
horseback, a@ imrov, 


Once, roré; at —, ab- 
Tika, evfic, or 707. 
One, «i¢; — another, 
addanrwv. 


Only, pdvor, 

Open, avotyo. 

Opinion, yvdouy. 

Opponent, dvtictacie- 
THC. 


Pass 


Oppose, KkwAtw, in the 
sense of hindering; 
évavtléouat, in the 
sense of setting one’s 
self against. 


Or, 7. 
Oracle, warreia, the re- 
sponse; ypyoTHpiov, 


the seat of the oracle. 

Orator, pyrup. 

Order, keAevo or TatTo; 
in good —, ebTaxTus ; 
im — or in — that, 
iva, O¢, or bw. 

Orestes, ‘Opéor7c. 

Orontas, ’Opdvrac. 

Ostrich, orpoviéc. 

Other, dAAo¢ ; others, ot 
6é, 3 143, 1. 

Ought, xp7. 

Our, 7uérTepoc ; often the 
gen. plur. of éyo. _ 
Out, — of sight, adavye, 

Outrage, aixifo. 

Outstretched, lie — 
KATAKELUAL, 

Overcome, Kpatéo. 

Overthrow, KaTariw. 

Own, by the gen. of the 
proper reflex. pron. 


Ps 


Pain, Ai77. 
Palace, Baoideca. 


| Palisade, orabpaya. 
| Parasang, mapacdyyre. 


Parent, yovetc. 

Park, rapddecooc, 

Part, pépoc. ne 

Pass, zdpodo¢ ; — along, 
Tapadidwut, trans., or 
TapépxXopat, intrans. ; 
— by, mapép your; — 


Passable 


the word to one anoth- 
er, diayyéAAopat. 
Passable, — by wagons, 
amaciroc, 
Pausanias, Iavoaviac. 
Pay, ploldc; teAéw or 
arrodtdupue, 
Peace, cip7vy. 
Peacock, raéc. 
Peltast, weAtaorTye. 
Penalty, (nia. 
People, djuoc. 
Perceive, aicfavouat, 
Perfidious, tavovpyoc. 
Perhaps, icwc. 
Perish or — utterly, 


aréAdupat. 

Perjure, — one’s self, 
éxtopKéw, 

Permit, édw. 

Persian, Ilepovxéc or 


Tlépone. 
Person, av6pwroc. 
Persuade, weiGw. 


Pharnabazus, apvd- 
Bafoc. 

Philosopher,  ¢Ada0- 
goc. 


Phrygia, dpvyia; Phry- 
gian, bpvycoc. 

Picket-guard, podi- 
2a8. 

Piece, cut to pieces, xa- 
TAKOTTO. 

Pigres, II/ypye. 

Pilot, cuBepvarne. 

Pisidian, Iuoidy¢. 

Pity, ol«re(po. 

Place, ywplov or réroc ; 
stopping —, oTabudc ; 
take —, yiyvouat; in 
this —, évravda; in 
— of, avi. 

Plain, rediov. 

Plait, 7Aéxo. 


—s 
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Plan, Bovr#; Bovireta., 


Play, rail, 
Pleased, be —, 7#dopae. 
Pleasing, yapiecc. 
Pleasure, 7Jov7. 
Pledges, ord. 
Plethrum, 7/é6pov, 
Plot, éniBovdy ; 
against, értBovaebu. 
Plough, aporpov. 
Plunder, top(éw, dprd- 
Co, or drapTrala., 
Poet, oinzHe. 


Point, — out, éridei- 
KVULLL. 

Polished, feordc. 

Poor, zTwyd¢; — man, 
TEVaC. 


Possess, KéaTypac. 

Possession, «r7ja; pos- 

sessions, “sometimes 
ayaba. 

Possible, is —, éorw or 
éfeoTlv ; as...ds —, 
o¢ or 6r¢ with super- 
lative. 

Post, xabiornpt. 

Pour, — out. as an of- 
fering, orévdu. 

Poverty, zevia, 

Power, «paroc¢ or dSiva- 
pc; in the — of, én 
with p. 

Practicable, evzpaxroc. 

Praise, éravvév, 

Praiseworthy, émawwe- 
TOC. 

Pray, eb youd, 

Pre-eminently, dcage- 
povtwe. 

Prefer, aipéouat. 

Present, tapov, part. of 
nape used as adj. ; 
be —, mdperpe. 

Press, wiéCw. 


Pyramid 


Pretext, tpdgaorc. 
Prize, aor. 
Proceed, ropetopat. 
Proclaim, xataxnpitro. 
Proclamation, make 
—, KUPUTTH. 
Procure, ropita. 
Promise, imoyvéopat. 
Proof, rexurjpiov. 
Proper, — time, kac- 
poe. 
Property, yp7pyara. 
Propitious, iAewe. 
Prosperous, eidaiyov, 
Protection, écxobpnua: 
Provide, ropifw. 
Province, apy. 
Provisions, émit#eva, 
with or without the 
article. 
Proxenus, [Ipééevoc. 
Prudent, cd¢dpur. 
Publish, arodei«vum, 
Punish, «oAdfw or Cy- 
pw, 
Punisher, xoAacriec, 
Punishment, inflict —, 
Sixyy exerlOnyt. 
Purchase, ovéopac. 
Purify, xadaipo, 
Purple, gocvixeog or rop- 
pupeoc. 
Purpose, for the — of, 
ég’ gre. 
Pursue, ddkw, 
Pursuit, dlw€cc. 
Put, riOnuc ; — to flight, 
Tpérromat ; — to death, 


aruxteivw; — to vote, 
2 ft 

Emeynoilw; — to sea, 
avayoua; — on, év- 
dtvw; — on one’s 
breast-plate, @wpaxi- 
Comat, 


Pyramid, rupauic, 


Quail 


Q. 
Quail, dprvé. 
Question, épwrde. 
Quick, tayic. 
Quickly, rayb. 


R. 


Raise, — up, aviornpue, 
Rank, raécc. 
Ransom, Avoyat, 
Rapidly, rayéoc. 
Rather, “aAdov. 
_ Ratify, éxuxupdu. 
Ravine, yapadpa, 
Reach, — down, xabjko. 
Read, avayiryvdcko. 
Ready, make —, mapa- 
oKevacouat, 
Receive, AauBdve, in 
the sense of taking 
in one’s hand, laying 
hold of; déyouas, in 
the sense of holding 
out one’s hand to 
receive what is of- 
fered, accepting. 
Reconcile, dcaAAdatrw or 
KaTaAAGTTO. : 
Refrain, aréyouat, © 
Refuge, take —, xara- 
gevyo. 


Refuse, ob gnput. 


Regard, — happy, ©v- 


daipovila; im — to, 

Tpog W. A. 
Remain, pévo. 
Remember, péprvniat, 
Remit, axoréuro., 
Reply, make —, amo- 

Kpivouat, 
Reputation, dd£a. 
Repute, in —, évdofuc. 
Rescue, cdfw, 
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Resolutely, oreppic. 
Respect, aidac; with 
— to, wpdoc Ww. A. 
Rest, avartaboua; the 
— of, 0 dAdog; the —, 
ob GA2ot or ot Aorrol. 
Restore, xarayu. 
Restrain, xaréyo, 
Retaliate, avtizoréw., 
Retreat, geiya. 
Return, induce to — 
aroarpigu. 
Revile, Aodopéw. 
Revolt, agiorapar, 
Reward, puchdc. 
Rich, wAvtotoc; be — 
Thovréw, 


? 


, 


Ride, éAatvo; — by, 
Tapehabvo ; — away, 
aTredabvu. 


Right, dixacoc, morally; 
6e&t6¢, direction. 

River, rorapdc. 

Road, 6ddc. 

Rob, orepév, aroorepéw, 
or adatpéiopat. 

Robber, Ayor7j¢ ; — of 
temples, tepdovdoc, 

Robbery, Ayoreia. 

Robe, xavdve. 

Rock, zérpa. 

Royal, Bacideog or Ba- 
atAtnoc ; — authority, 
Baotrsia, 

Rule, apyo. 

Run, tpévo, in the gen- 
eral sense; féw, de- 
notes haste and quick- 
ness, and is comm. 
used of bodies of men, 
a military term; — 
forward, mpotpéxo ; 
— up, Tpootie, 

Rush, jevac or dppudo; 
— on, oppdu, 


Send 


8. 


Sacred, lepdc. 

Sacrifice, Jucias Aiw, 

Safe, acpadne or ado. ° 

Safely, acdarac. 

Safety, curnpia 
dogdrea; with —, 
acoahac, im great- 
est —, aovaréorara ; 
bring in —, 660, 

Sail, — away, amoriéo 
or éxmAéo., 

Sailor, vatryc. 

Same, airéc with the 
art., @ 79, 2: 

Samian, Yaytoc. 

Sardis, Lapdece. 

Satrap, catpar7e. 

Save, colo. 

Savior, owr7p. 

Say, Aéyo or ont; ei- 
Tov, said, 

Scout, oxoréc. 

Serutinize, éerdlw. 

Sea, Oédatra; put to—, 
avayouat. 

Seat, be seated, xdOnuar. 

Second, tcrepaioc. 

Secret, xpurréc, 


or 


See, 6pdw; — to, cxo- 
Tk, 

Seek, (7réw. 

Seem, — best, doxéw, 

Seer, pdvr7cc. 


Self, airdc, 3 145, 1. 
Self-control, éyxpdreva. 
Sell, arodidouac. 

Send, réuro, o7éAAo (p. 
89), or tinue; — for, 
petaréurropat; —back 
or home, aroréura ; 
—forward,xporéurw, 
— down, xataréuro ; 
— word, wapayyédrw, 


Sense 


Sense, aicb7orc. 

Senseless, dvooc. 

Separate, atoordw or 
OLvior nue. 

Servant, Jeparwy, 

Serve, — for hire, O- 
TEVW. 


Set, tornuc; dive, of the 


sun; — before, tapa- 
tinue; — on fire, Kaiw 
or évan7Tw; — out, 
opudaopat. 


Seven, éz7a. 

Severe, yaieréc. 

Shame, aicyivy. 

Sharp, oSic. 

Shepherd, srouy7v. 

Shield, aozic. 

Ship, vaic. 

Shoot, togéevu. 

Shout, xpavy7; Boau. 

Show, ¢aivw, to make to 
appear, to cause to be 
seen; deixvuye or ért- 
detkvut, prop. toshow 
with the finger, hence 
to show in general. 

Shun, devyw. 

Sick, be —, acbevéw, 

Side, from the — of, 
mapa with a.; on all 
sides, mdvrofev; on 
both sides, auporépo- 
Ger, 

Sight, dpaore; out of —, 
agavyc; in —, KaTa- 
gavye. 

Silence, ovy7. 

Silent, be —, ovydo. 

Silver, apyipiov ; — or 
of —, apyvpeoc. 

Simple, azAdoc. 

Since, é7ei or émére, 

Sing, ado. 

Singer, dosddc. 
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Sink or — down, xata- 
' dvo, trans. 

Six, é&. 

Skill, réyon. 

Skin, dv@lépa, 

Slander, dcaorg. 

Slaughter, «ézro 
obaTTo. 

Slave, dovioc; be a —, 
dovAetw, 

Slay, amoxteive, ardA- 
Avr; be slain, aro- 
Ovgokw.’ 

Sleep, imvoc ; cabled. 
Sling, oevddvy; odev- 
dovaw, , 

Slinger, chevdovgrnc. 

Slowly, oyoaq. 

Small, pupoc. © 

Smelling, dopprocc. 

Snare, tayic. 

Sneeze, mrdpvuyat. 

So, ovrwe, ady. of man- 
ner ; 67, logical par- 
ticle of inference ; be 
—, ovTwe Eyu. 

Socrates, Ywoxparye, 

Soldier, orpariérne ; 
light-armed —, yv- 
wre. 

Some, ric; of wév, 3 143, 
1; — one or body or 
thing, Tic, 71. 

Sometimes, éviore. 

Son, vide, in general; 
raic, child, of either 
sex. 

Song,. 607. 

Sooner, zpéobev. 

Soothsayer, pavric, 

Sophist, cogsorfe. 

Sophocles, YodoxAje. 

Sorrow, Airy. 

Sort, of every —, mavro- 
daréc. 


or 


Stream 


Soul, Guudc. 

Sound, ojuaivo, to give 
a signal, with a per- 
sonal subject; $féy- 
youat, of any loud, 
clear sound. 

Source, yf. 

Sparta, Urdapry. 

Spartan, Urapriarne. 

Speak or — of, A&0; 
eimov, spoke; — the 
truth, danbevu. 

Spear, Adyy7. 

Speech, Adyoc. 

Speed, at full —, ava 
Kparoc. 

Spoils, oxdAa. 

Sportsman, Oypeurfc. 

Spot, yopiov. ; 

Spring, Kp7v7. 

Square, tAaiovov. 

Stadium, oradiov. 

Stag, &Aadoc. 

Stage, crabudc. 

Stand, iorapae or éoTn- 
ka; — by, mapiora- 
peat; — arownd, te- 
pitorapa ; — under 
arms, TiWepat Ta bra, 

Standard, o7peiov, 

State, Aéyo ; moAuc. 

Station, orabudc. 

Steal, «Aérro. 

Steep, mpavyc. 

Stern, orvyvéc. 

Still, érv. 

Stir, — up, tapatro. 

Stone, Aldo; Barra. 

Stop, raiw; — fighting, 
KaTaAbo, 

Stopping-place, 
Oude. 

Straightway, evdic. 

Stranger, févo¢. 

Sticam, Adoc. - 


OoTa- 


Strengthen 


Strengthen, povvopye. 

Strife, gpvc. 

Strike, za/o, strike with 
the hand or some- 
thing in it; mAgrro, 
a stronger word. 

Strive, mevpaoua; — 
after, opéyouat, 

Strong, icyupdc. 

Stronghold, ywpiov or 
Kopiov ioxupov. 

Struggle, ayov. 

Successfully, cadac. 

Suffer, 7ac70 ; — death, 
arolv7icKe. 

Summit, axpov. 

Summon, Karéw. 

Sun, 7Ac0¢. 

Supperless, ddecrvoc. 


Support, tpédo. 


Surmount, irepBdarro. 

Surpass, irepéxo. 

Surprise, be surprised, 
Gavpaco. 

Surrender, rapadidame. 

Surround, repié yo. 

Suspect, irorreiu. 

Suspicion, drovpia. 

Swear, — falsely, émcop- 
Kéo, 

Sweat, idpoc. 

Sweet, 7dtc, agreeable 
in a very wide sense ; 
yAvxvc, prop. sweet to 
the taste. 

Sword, short —, axiva- 
KNG. 

Syracusan, Svpaxdovoc. 

Syrian, Lipioc; Dopoc. 


T. 
Table, tpdarela. 
Take, AauBdvo;—place, 
yiyvowa;. — away, 
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apaipiw ; — part in 
an expedition, oTpa- 
Tevopat, 


Talent, 7aAavtov. 

Targeteer, weAraorie. 

Taste, yetorc; yebouat. 

Teacher, diddoxadoc. . 

Tegea, Teyéa. 

Team, Cevyoc. 

Tell, Aéyw; eirov, told. 
Temple, veoc ; robber of 
temples, lepdavaoc. 
Ten, déxa; — thousand, 

pebproe. 

Tent, ox7vi. 

Terrify, éem2grre 

Test, Bacavoc. 

Than, 7. 

That, éxeivoc, demon. 
pron.; 67, in indir. 
disc.; iva, O¢, 6rr@c¢, in 
the sense of in order 
that; pH, after verbs 
of fearing; so—, Gore ; 
O or would —, eibe. 

The, 6, 7, 76. 

Theatre, Géarpov. 

Theft, xAor7. 

Their, often by the 
article ; sometimes 
by avroy, gen. plur. 
of avréc. 

Them, oblique cases of 
wvré¢ in the plur. 

Themistocles, Oeuoro- 


KAne. 
Themselves, éavréiv, 
reflex. ; avroé, intens. 


like ipse. 

Then, rére, of time; 
07, inferential ; év6a, 
thereupon; and —, 
elta 08, 

Thence, évreibev, 

There, évraida, of 


Tissaphernes 


place; when merely 
expletive not to be 
translated ; from —, 


évTevev; be —, ma- 
Pelple. 

Therefore, ov, apa, or 
Tolvuy, 


Thereupon, évrai@a or 
évoa, 

Thermopylae, 
TvAa, 

These, see This. 

Thief, gap. 

Think, vouifw or olua. 

Third, tpiroc. « 

Thirty, tprdxovra, 

This, obroc or dde, 3 148, 
n. 1. 

Those, see That. 

Thought, take — in re- 
turn, avreriperéouac, 

Thousand, yiAcoc- two 
—, dioxihior; ten —, 
pebprot, 

Thrace, Opa. 

Thracian, Opdé. 

Three, tpeic; — hun- 
dred, Tptakéotot. 

Through, ocd. 

Throw, pixtw; — in 
EuBaArAw, 

Thus, de, in the sense 
of as follows. 

Tiara, orAcyyic. 

Tigris, Tiypye. 

Time, ypédvoc, in gen- 


OEppo- 


? 


eral; pa, season, 
hour; proper —, xat- 
pos; at that —, rére; 
cach —, éxdorote; in 
—, evkaipwoc; at the 
same — with, aua 
with p. 
Tissaphernes, Tioca- 


péepvnc 


or 7poc. 

Toil, zévo¢ ; full of —, 
ToAuTovoc. 

Tongue, yAacoa, 

Too, ayav. 

Torch, Aaurdc. 

Touch, dy; axrouat, 

Towards, é7i w. G. 

Tower, Tipacc. 

Track, iyviov. 

Traitor, zpoddér7c¢. 

Transgress, tapafaivo 
or duaprava, 

Transport, dcaBiBdlw. 

Treason, zpodocia. 

Treasure, Oycaupéc. 

Treat, ypdouar. 

Treaty, oxovdal or ovp- 
Onn. 

Tree, dévdpov. 

Trench, ta¢poc. 

Tribute, dacpdc. 

Trireme, tp/7p7¢. 

Trojan, Tpwcrdc. 

Trophy, tporaiv, 

Trouble, tapatra 
aviaw, 

Troy, Tpoia, 

Truce, orovdat. 

True, adniyc. 

Trumpet, odArcyé. 

Trust, moTevw or 
mola, 

Truth, speak the —, 
GAnOebu. 

Try, émeyecpéw or 
paopae. 

Tumult, OdpuBoc. 

Tunic, yrdv. 

Turn, tpérw or oTpégu. 

Twenty, eixoor. 

Two, dio; — thousand, 
Ova xtAcoc. 

Tyrant, ripavvoc. 


or 


TEL- 
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U. 
Under, 76. 
Underneath, 
DTreLfut, 
Understanding, cive- 
ou. 
Undertaking, spaéic, 
mpaypua, or épyov. 
Unedueated, araidev- 
TOC. 
Unfinished, ateAre. 
Unfortunate, aruyie or 
OvoTvxne. 
Unguarded, agiAaxroc. 
Unjust, adcxoc. 
Unless = if not. 


be ; 


Unprepared,  arapa- 
OKEvacTOC, 
Unprincipled, rovypéc. 


Unseaworthy, driooc. 

Unseemly, cioypéc. 

Until, uéxpz, aypz, gore, 
éw¢, or Tpiv, 

Up, — along, ava. 

Upon, ézi. 

Uprightness, dicavocb- 
vn. 

Uproar, SépuBoc. 

Urge, xehebo, 

Us, see I. 

Use, make — of, xpdo- 
pat. 

Useful, yphoruoc. 


f 


Ve 


Valor, aperh. 

Vast, morte. 

Vengeance, take — on, 
arorivouat or TUwpéo- 
peat, 

Very, para. 

Vex, durée. 

Vicious, wovypéc. 

Victorious, be—, vido, 


Well-disposed 


Vigilant, émiedge. 
Vigorously, loyupdc. 
Village, Koun; village- 
chief, kapapxne. 
Villager, kaujrne. 
Vine, auredoc. 
Violate, zapapueréo. 
Violently, Biaiuc. 
Virtue, apery. 
Voice, dwvi. 
Voyage, mAdoc 


W. 


Wagon, duata; passa- 
ble by wagons, duake- 
T6C. 

Wailing, ddupude. 

Wait, repiuévo ; — for, 
avauévo or TEepiévo, 

Wall, reixvoc; build a 
— to intercept, amo- 
TELvilo, 

War, wéAguoc; at —, 
monéutoc ; — or make 
—, ToAEuéew. 

Ward, — off, apuive. 

Watchword, ovvijyua, 

Water, idwp; fetch —, 
bSpopopéw. 

Way, ddé¢; gue —, 
éxkAivo; gue — to, 
rreouat; mm this —, 
ovTaC, ‘ 

Weak, dovevye. 

Wealth, mAovroc. 

Wear, éyo; — out, xa- 
TaTpiBo, 

Weep, daxpio. 

Weight, Bapos. 

Well, cd or xardc; ut 
is —, KaAdc Eyer. 

Well-armed, evorAoc. 

Well-born, evyevic. 

Well-disposed, ebvooc, 


Wet 


Wet, Bpéxu. 

What, tic, inter.; 6c, 
rel.; é07¢¢, gen. rel. 
and indir. inter. 

Whatever, doric. 

When, oc, érel, or ézet- 


On. 
Whence, rdlev, 
Whenever, ozdre or 
éreton. 
Where, évfa or 677. 
Wherefore, dare. 
Wherever, érov. 
Whether, <i. 
Which, éc. 


Whichever, 6é7érepoc. 
Whip, pdorié. 

White, Aevedc. 
Whither, roi. 

Who, ric, inter. ; 6c, rel. 
Whole, 6Ao¢ or rac. 
Whosoever, 6c. 

Why, ri. 

Width, eipoc. 

Wite, yuv7. 

Wild, aypic ; — beast, 

Onpiov. 

Willing, be —, ééAo. 
Wind, avepoc. 

Wine, oivoc. 
Wing, «épac. 

Winter, yecuov. 
Wisdom, codia. 

Wise, coddc. 

Wish, £0é20 or Bobdopat. 
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With, ctv, éxov; — the 


aid of, obv ; — respect 
to, mpc. 

Withdraw, aroordw or 
avayupea. 


Within, cicw, indicates 
the motion of going 
into the place; évdov, 
in the sense of in the 
inside, without im- 
plying such motion ; 
évtéc, prop. inwardly, 
but sometimes as a 
prep. w. G. 

Without,  davev ; 
breakfast, avapiotoc. 

Witness, paproe. 

Wolf, Aixoc. 

Woman, yvr4; old —, 
ypave ; Cihcran 
Kihicoa. 

Wonder, Oavpudlo. 

Wonderful, Oavuacréc. 

Wooden, fbAwoc. 

Word, Adyo¢ ; bring or 
carry back —, axay- 
yéAro; send—, rapay- 
yédio ; pass the — to 
one another, diayyéA~ 
Ao. 

Work, épydCopat. 

Worse, c. of kaxéc. 

Worsted, be —, 77Td0- 
peat. 

Worthy, agc0¢. 


? 


Zeus 


Would, — that, eife or 
el yap. 

Wound, tiTpacke 

Write, ypddu. 

Wrong or do —, ar 
kéo ; —-wrong-doing, 
apaptia ’ 


xX. 


Xenias, Eeviac. 
Xenophon, Zevopor, 


Xs 


Year, éviavréc. 

Yet, not —, ovmw or 
para; and —, xairor, 

Yield, idiewac. 

You, ov. 

Young, véoc; — man, 
veaviac. 

Your or yours, oé¢ or 
dpérepoc, and often by 
the gen. of ob. 

Yourself, ceavrov, re- 
flex.; avtéc, intens: 
like apse. 

Youth, vedr7e. 


Z. 


Zealous, tpdbupoc. 
Zeus, Zevc. 
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